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From the Publishers

This book is one in a series of Russian readers for
English-speaking students brought out by Russky
Yazyk Publishers for foreigners learning Russian either
in class or on their own and wishing to acquaint them-
selves with works of classical Russian and Soviet lite-
rature in the original.

The story Seryozha, written by the well-known Soviet
author Vera Panova, is extremely popular with Soviet
readers, and it has come out in numerous translations
abroad. The story is notable for its author's profound
understanding of a child's psychology and her deep
insight into his shaping consciousness and his percep-
tion of the world around him.

The language of the story, the effective colloquial
Russian spoken by our contemporaries, provides excel-
lent material for foreign students.

The text is unabridged. To help the readers, the
more difficult turns of phrase are translated or explai-
ned in the Notes (they are marked with an asterisk
in the text). The book is complete with a Russian-
English Vocabulary, which includes al the words oc-
curring in the story, the English translations being
of a strictly contextual nature.
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Modim démam—
Hamdauu, Bopicy u [Oputo

Kto Ttakoii Cepéxa
M rjie OH XHUBET

Brinymanu, 6yato * oH Ha JAEBOYKY MOXOK. ITO
npsimo cmemnd. [léBoukn x6aaT B maaTthax, a Cepé-
’Ka JaBHBIM-IaBHO He XOAUT B MJAATbAX. ¥ JIEBOUEK,
yTé JH, ObiBAIOT poratku? * A y Cepéxu ecTb porarka,
n3 He€ MOXKHO CcTpesisiTh KaMHsiMH. Porarky cnénan emy
HIypuk. 3a 310 Cepéxa Otnan llypuxy Bce HHTOYHBIE
KaTyIUKH, KOTOpble COOHpAJ BCIO CBOK KH3Hb.

A uro y Heré Takue BOJIOCH, TaK MX CKOJBKO pas
crpirnu MamdHKo#,* u Cepéka CHAUT CMHApHO, 3aKy-
TaHHBIH NPOCTBIHEH, 1 TEPMUT [0 KOHLA, a OHA Bcé paBHO
pacTyT OnsTh.

3até oH pasBUTOH, Bce roBopAT. OH 3HAET HaAHM3YCThb
HéJyI0 Kyuy KHAKeK. IIBa WM TpH pa3a NpoOUTyT eMy
KHUXKY, U OH y:KE& 3HAeT eé Hau3yCTb. 3HAeT U GYKBHI,
HO UYHTATb CaMOMy — O4YeHb J0ro. KHUXKH TycTO
M3MA3aHbl [BETHEIMH KapaHAallaMu, notomy uto Cepéxa
JIOOUT pacKpalMBaTb KapTHHKH. Eciu JdKe KapTHHKH
B KpACKaxX, OH HX NepeKpAlIHBaeT MO CBOeMY BKycCy.™*
Kurxkku Hendénro ObIBAIOT HOBBIMY, OHH pPacnalaloTcs Ha
kyckd. Téra Ildwa npuBOAUT HX B NOPSiIOK, CLIMBAS
U CKJHBas JHCTHl, U30pBaHHBIE 10 KpasiM.

ITponanér kakOH-HUOYAb JucT — Cepéxa HmeT erd
H YCNIOKAHMBAEeTCsA, KOIJIA HaXOJUT: OH NpPHUBS3aH K CBOUM
KHH>KKaM, XOTs B IJIyOHHE Nyl He MpHHHUMAeT BCcephbés
Bce 3TH HCTOpUH. 3BEpH Ha CAMOM JiéJle HE PasroBApH-
BAalOT, H KOBEpP-CAMOJIET JIETATh He MOXET, IOTOMY 4TO
OH 0e3 MOTGpa, 3T0 KAXIBIH AYpAK 3HAeT.
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M BooOuié, Kak TNpPHHUMATH BCepbes, €caHd YHUTAIOT
npo B&IbMY M TYT ke roBopsit: «A BenpM, CepékeHbKa,
He OLIBAeT>.

Ho Bcé-Taku oH He MOXKET nepeHecTH, KK 3TO JPOBO-
cék M erd jkeHA OOMAHOM 3aBes CBOAX J1eTéll B Jec,™
4TéOBl OHHM TaM 3a6/yIAIUCh U He BePHYJHCh HHKOTJA.
Xorh MANBYMK € MAJBYMK CllaCc MX BCEX, HO CJAYIIAaTh
npo Takhe fesa HeBo3MOxkHO.* Cepéxa He M03BOJSET
YHTATb €My 3Ty KHHXKKY.

JKugér Cepéka ¢ mamoi, Tére#t ITawe#t u JIyxkpsiHb-
yeM.* B néme y Hix Tpu KOMHaThl. B onHé# ciut Cepéxka
¢ Mamoit, B 1pyroéit Térs ITama ¢ JIykpsinblueM, a TpEThs
croséBas. [1pu roctsix ensit B cTo16B0#, a Ge3 roctélt * —
B KyxHe. Emé ectb Teppéca u asop. Bo nBopé xypul. Ha
JBYX JNMHHBIX T'PsilKax pacTér Jyk u penpicka. UrdOwl
Kypbl He pacCKAmblBaiu TIPsifikH, KPYrOM HaTHIKaHbI
Cyxde BETKM ¢ KoJioukamd; u Kornd Cepéxe HYKHO
COPBATDb PEIIHCKY, BEUHO 5TH KOJIIOUKH I1apANaloT eMy HOTH.

Cunréercst, uto uX répox manenpkuii. Cepéxa u erd
TOBAPHLIM AYMAIOT, YTO 3TO HENPABHJIBHO. DBosbwoi
répon. B HéM ecTh MarasdHbl, ¥ BOJOKAUKH, U MAMSAT-
HHK, ¥ KuHG. MHorna Mama Gepér Cepéxy ¢ co66ii B KMHO.
«Mémouka,— roBopit Cepéxa, Korga Tywar CBeT,—
écam 6ypemb yTG-HUGYAL MOHHUMATH, TOBODH MHE».

ITo yauuam éspsr mawnnbl. lodép Tuméxun Karéer
pebsit Ha cBoéit monyropke. TénbKo 310 pénko ObIBAeT.
310 GbiBaeT, Kornd TumOxuH He BrimbeT BOAKH. Tornd
OH HaxXMYypeHHBIl, He pPasroBapHBaeT, KYPHT, MJIOETCA
M Bcex KaTdeT. A €ciM mpoes:Kaer Becéiblil,— He CTOHT
¥ NPOCHTLCS, HUYero He 6yaer:* Mamer pyKoOH U3 okoeu-
Ka u Kpuudt: «[IpuBét, pebsital He nméio mopanbHoro
npéasal §1 BeimuBLIH! *»,

¥Ynuua, rpe xuBér Cepéxa, HasbiBdeTcs Jlauab-
uas. Ilpocro HaswiBdercs: oT Heé Bcroay Gaksko.* [lo
nadwany — KHJIOMETpa JBa, Backka roBoput. A 1o coBs-
X63a «Slchblit Géper» emeé Gmike, Biachka roBopiT.
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I'naBnée coBx63a «SIcHbli Gépers Huuyero HeT. Tam
pa6éraer JIykpsinby. Téra ITama x6nut Tynd B MarasiH
3a cenéaxkamu M Manydaxrtypoit. Mamuna mkénaa * toxe
B coBxdse. I'lo npasauukam Cepéxa GbiBdeT ¢ MAMOH Ha
[IKGJBHBIX YTPEHHHKaX. Tam OH mMo3HaKOMMJCS C pHI-
xell Prmolt. OnA Gosbluas, elf Bcemb Jiet. Y Heé KOCH
yJIGKEHBl Ha YIIAX KPEHNENbKAMH, a B KOCHl BIJIETEHbI
JIEHTHl W 3aBsi3aHbl GAHTaMu:* WK UEpHBIE JEHTH, WIM
ronyOrle, Wiu GEésble, I KOPHYHEBBIE; (UeHb MHOTO
gent y ®Prmel. Cepéxa 6b He 3amétus, Ho Prima cama
crpocusa ero:

— Ter o6paThs BHUMAHHE, CKOMBLKO MHOro * y MeHs
JIEHT?

TpyanocTu
ero cyuecTBOBaHUs

D10 OHA mpaBWJBHO cpénana, 4ro crpochiaa. A To
pésBe Ha BcE obpaTthmb BHUMAHUe? Cepéxa u paj obpa-
THTb, J1a BHUMAHHS He XBATHT.* CTO/BKO Beléil Kpyrom.
Mup HabhT Bemamu. M3BOnp BcE 3aMETUTD.*

Iloutdi Bce Bému OueHp GoJsbluKe: ABEPH YHKACHO
BbIcOKHe, J110MM (KpoMe feTél) moutd TakGH Ke BBICOTEHI,
Kak Bépu. He roBopsi yxé o rpy3oBHKé, HiH KOMGAafiHe,
HJIH 0 mapoBd3e, KOTOPHI KaK 3aryauT, Tak HHYerd He
CJBIIHO, KpéMe erd ryaka.

Boo6é — He Tak yx onacHo: moau Kk Cepéxe n06po-
JKeJlaTesbHEL, ¥ HaKJ/IOHSAIOTCS,, €CTTH eMY HY2KHO, H HUKOT1A
He HacTynaloT Ha Herd CBOMMH TIPOMAJHBLIMH HOT'AMH.
['py3oBik u KoMGajiH TOxKe GesBpeaHbl, éciu He mepe-
Geratb um popéry. ITapoB63bl — panekd, Ha CTAHLNH,
Kyna Cepéxa nBa pasa ésmus ¢ TuméxuneiM. Ho BoT
XOAuT nO ABOPY 3Beph. Y HErd KPYyIVbIH, MONO3PHTE/b-
HBI, HaléMUBaOWMHACA I/1a3, MOTYuYHi IBlUAmui 3006,
Tpyab KosecOM W KeJé3HbIH KJIOB. BoT 3Bepb ocraHo-
BAJCS M MO3GJHCTOH HOré#l pasrpeGier sémnmo. Koraa
OH BHITSiIrMBaeT W0, To Néjaercs oHOr6 pocra ¢ Cepé-
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kel ® M méxer T4K ke 3akseBath Cepéxy, Kak 3akJe-
BAl MOJIOAOrO COCEACKOro IeTyLKA, KOTOpBIH CAYpY
pasJyerénca B roctu.* Cepéxa cTopoHd#t 06x6auT *
KDOBOXAJAHOTO 3Bépsl, Aésast BHJ, YTO W HEe BUJHUT erod
BOBCE,— a 3Bepb, CBECHB KpACHBIH rpéCeHb HAGOK
U TOPTAHHO roOBOPS 4TO-TO YrPOKAIONlee, MPOBOKAET erd
61ATeNbHEIM HeNO6PBIM B3TJISLIOM. ..

[Teryxi kooTCS, KOWKH [apamaiorcsi, Kpannsa
XKKETCH, MaJbUALIKY JepyTcs, 3eMJasi CpBIBAET KOKY
C KosiéH, Kormd népaemb,— H Cepéxka Bechb MOKPHIT
UapanuHaMH, CCAAMHAMH H CHHSKAMH. IlouTd KaxAbIH
JIeHb y Hero oTKyAa-HUOyab UAET KpoBb. U BEéUHO UTS-TO
cayudercss. Bacpka Bnes Ha 3a66p, u Cepéxa xorén
BJ1€3Th, HO COPBAJCA U pacuiiGesi. Y JIAAB B cany BEIKO-
nanu siMy, 1 Bce pe6sita CTAIM NPHIraTh yepes siMy, H BCeM
Huyerd,* a Cepéxa npuITHYs M cBandsica B smy. Hora
pacniyxaa u Gonéna, Cepéxy ynoxanu B nocténs. Ensa
NORHAJICS U BEIIIEJ BO ABOP NOWTPATH MSUMKOM, 8 MAUMK
3aJeTé/ Ha KpHIY M JeXAan Tam 3a TpyGOil, NMOKA He
siBUs1cst Bacbka u He gocran erd. A kak-to Cepéxa 4yThb-
YyTh He YTOHYJ. JIYKbsSHBIY NMOBE3 HX KATATHCS MO peuke
B ueqné — Cepéxy, Bacbky, ®iimy u ewé onHy CBOKO
3HaKkOMyto néBouky, Hamo. Uénu y JIykbsinplua okasancst
HUKYJBIUHBIA: TOJBKO pefsita 3allieBeHaHCh — OH Kad-
HYJCSl, U OHH Bce ymnanum B BOAy, Kpome JIyKbsiHbIUA.
Bond O6b1da xkyTKO xo0s16aHas. OHA cpasy Ha/HIACH
Cepé:xe B Hoc,* poT, YIUM — OH M KPHKHYThb He ycnéi;*
néaxe B xkuBOT. Cepéxa caénajcs BeCb MOKPBIH U TAXKE-
JIBIH, U erd Kak 6yaTo KTé-T0 norauiis BHU3. OH nouyBCT-
BOBaJ Y»Kac, KakOro HUKOrA4 He uyBcTBOBasd. Y OblIo
TeMHS. M 3T0 nominock HeBeposiTHO noaro. Kak Bapyr erd
noguany kBépxy. OH OTKpblJl TJazd,— BO371e CAMOTO
JHIA eré cTpyhnach péuka, Obln BHjen Oéper, M BCE
CBepKaJo oT conHna. Boaa, uro 6e11d y Cepéxu BHYTPH,
BBLIMJIaCh, OH BJIOXHYJ BO3AyXy, G&per mnpHIBHTANCH
6mixe u 6mixe, u BoT Cepéxka cras Ha 4eTBEPEHBKH Ha
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TBEPABIH Necok, Apoxka oT xéaona u crpixa. d1o Bacbka
coo6pashsl CXBaTUTh €r6 33 BOJIOCH M BHITALINThL. A écau
661y Cepéxu HE ObUIO IJWHHBIX BoJOC, TOTHA 4TO? *

®yma BBIMBIIA camd, oHA yméer miasath. A Hans
TOXe 4YyTh He YyTOHy/a, €€ cnac JIykbsHbY. A uénH
ymiel1, nokd JIykesinely cnacdn Hamo. KosxG3Huib!
noHMAnH 4énH M NMO3BOHU/IM JIYKBSIHBIYY B KOHTOPY MO
TesedOny, uTd6sl o erd 3a6pan.* Ho 66nbuie JIykbsinblg
He xatéer pe6ar. OH roBopuTt: «Byab g npékadar, écnu *
elé Korfd-Hubyab ¢ BAMH MO&RY».

Or Bcer6, uTo NMPUXOIUTCS YBIZETb M HCHBITATH 34
Jenb, Cepéxa Suenp ycraér. K Béuepy oH coBCéM M3He-
Moréer: ée BopéuaeTcsl y Her$ f3bIK; r/1a34 3aKATbIBAIOT-
cq,* Kak y nTanel. EMy MOIOT pykH # HOTH, CMEHSIIOT pYy-
OAIIKY,— OH B 3TOM He YUYACTBYeT, erd 3aBON KOHUHUJCS,
KaK y 4acoB.

OH cnut, cBOGOAHO OTKHHYB CBETJIOBONGCYIO rOJOBY,
pa3bpocdB XyIeHbKHe PYKH, BHITAHYB OJHY HOTY, a ApY-
TYIO COTHYB B KOJ€HE, CJIOBHO OH BCXOIHUT TNMO KpPYTOH
Jéctauue. Bosockl, TOHKHE U N€rkue, pas3ieNdBIIMCh HA
JIBe BOJIHEI, OTKPBIBAIOT /106 C IBYMsi YNpsSIMBIMU BEITTYKJI0-
CTSMH Haj GpOBAMH, KaK y MoJOfeHbKOro 6eluké. bouab-
IIHe BEKH, ONYUIEHHBlE TEeHACTOH MOJGCKOM pecHHIL,
COMKHYTHI cTp6ro. PoT npHoTKpEl/Ics mocpeniine, B yroJ-
K4X CK/I€eHHBII cHOM. M JBIIIMT OH HeCJEBINHO, Kak
LIBETOK.

On cnur, u Méxere, noxaayiicra, 6uTh B GapaGaH,
najuTh U3 nywku — Cepéxa He NMPOCHETCS, OH KOMUT
CHJIBI, UTOGBI KHTH JAJbLIE.

ITepemennl B jgome

— Cepéxenbka,— ckasisa Mama,— 3Hieinpb, 4to?..*
Mue xdéuercst, uté6pl y HAC OB mana.

Cepéxa nopuaa Ha Heé raas3a. Ou He qyMan o6 3ToM.
Y onuax pe6Ar ectb nmanml, y aApyrix Her. ¥ Cepéxu
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TOKe HeT: eré mama YOHT Ha BoiiHé; Cepéxa BHzen erd
TO/IbKO Ha Kaprouke.* MHoraa Mama 1enoB4na KAPTOUKY
u Cepéxe naBana 1uesnoBitb. OH ¢ TOTGBHOCTBIO MPHKJIA-
JbIBas TYOBl K CTEKJY, 3aTYMAHHBLIEMYCSI OT MAMHHOTO
JILIX4HMS, HO JIIOOBH He YYBCTBOBaJ: OH He MOT JIIOOHTh
Toré, Koré BHAe] TONBKO Ha KAPTOuKe.

On croin ME&XNy MAMHHBIMH KOJIEHSIMH M BOIpPOCH-
TeJbHO cMOTpén eft B quud. OHO MEéneHHO pPO30BENO:
CHaua/ja Mopo3oBény IEKH, OT HHX HEXKHAsi KPaCHOTA
pasauaace Ha J66 U ymu... Méma 3axana Cepéxy B Ko-
JIEHAAX, OOHSIA erd M NPHJOKHAIA ropsiuylo HEKY K eré
ronosé. Tenépr emy BUAHA ObIA TOJMBKO €€ PYKA B CHHEM
pykaBé c Génbimu ropommuamu. Illénotom Mama crpo-
chna:

— Benp Ge3 nansl nsi6xo, npaena? Ilpaepa?..

— Jla-a,— oTBéTH/1 OH, TOXKe NOYeMY-TO IIEMOTOM.

Ha camom pése on Hé Gbl1 B 3ToM yBéped. On cKasad
«7ia» MOTOMY, YTO el XOTéJ0Ch, YTOOBl OH CKas3asa «aa».
Tyt ke oH HACKOPO NPHKAHYJ: KaK Jyulle — ¢ TANo#
Wian 6e3 nanbl? Bor Korpd TuMOXuH MX KaTéeT Ha Tpy-
30BHKE, TO Bce cafsitcs Haeepxy, a llIypux Bcerpa ca-
IUTcs B KabHHY, W BCe eMy 3aBHAYIOT, HO He CropAr,
noromy uto Tuméxun — Illlypukun mnana. 3aré écau
llypuk He caymaercsi, To THMOXHH HaKa3blBaeT ero
pemuéM, u LlypHk X6auT 3apéBaHubIi U yrpioMelit, a Cepé-
’Ka CTpajideT ¥ BEIHOCHT BO ABOP BCE CBOHM HIPYILKH, UTOGbI
Iypuk yréwmacs... Ho, nonxu6 6bITh, ¢ NanoH Bé-Taku
Jayuiie: HegaBHO Bacbka obujen JIiny, Tak oHa Kpuuasna:
«A 'y Mmenst 3at6 nana ectb, a y Tebsi Her, araly

— UYerd 310 cryunt?* — cnpoci Cepéxa rpomko,
3aUHTEPECOBABIINCh [VIYXAM CTYKOM Y MAMBI B TpYIH.

Méma 3acmesinace, nonenoBana Cepéxy u Kpenue
npuxana k ceGé.

— 310 cépaue. Moé cépaue.

— A y MeHsi? — crpocisl OH, HaKJOHSisi TOJIOBY,
YTOGBl YCJBIILIATE.
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— Ky rebs.

— Her. Y mensi He cTyunT.

— Cryusit. Ilpécro 1e6é He cubiuHo. Oud 06s13a-
TeJBHO CTYYHT. be3 3Toro uenoBéK He MOKET KMTb.

— Bcerna cryunt?

— Beceraa.

— A Korza s cno?

— W xorpa Thl cnuuib.

— A Te6é cuaBIIIHO?

— JHa. Cabiiuno. A Thl MOXeuwb pykOH MOYYBCTBO-
BaTb.

OH4 B3s/14 eré pyky u NpPUJIOXKHAIA K pEGpam.

— UyscTByerun?

— UyBerByio. 3a6poBo cryudt.* OHO Gosblude?

— Coxmi Kysnauok. Bot, oHO Tak6e npuban3UTeIbHO.

— Ilycri,— o3abdueHHO CKa3aa OH, BHIOHPASICH M3
e€ oODBsTHH.

— Kyzné THI? — cnpochsna oHA.

— §1 cefiudc,® — ckasanm oH M mobexkan Ha YJHLY,
NpHKUMAS PYKY K éBoMy GOKy. Ha ynuie 66111 Bacbka
u JKénbka. OH nopGexkan K HUM M CKasas:

— Bor nonpé6yiire, xordre? Tyt y Mmensd cépaue.
51 eré pykéit uysctBylo. Ilonpé6yiiTe, XoTHTe?

— Tlopymaern!* — cka3zan Bacbka.— ¥ Bcéx cépi-
1e.

Ho )Kénbka ckasan:

— A ny.*

W npusnoxia pyky k CepéxuHomy GOKy.

— UyBceryewn? — crnpocia Cepéxa.

— Aréa,— ckaszan JKéubka.

— Ou6 npubnusdtesbHO Takdée, KakK MOH KYyJaK,—
ckazan Cepéxa.

— A Tt noyéM 3HdewbP— crpocis Backbka.

— Mtue mama ckasana,— orsérus Cepéxa. M, Bcnom-
HUB, H004BHUJ:

— A y wmensi 6yner nanal
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Ho Béacbka u JKéubka He cayiuajn, 34HATbiE CBOAMH
Jle/JaMH: * OHHM HECJIH Ha 3arOTHYHKT JIEKAPCTBEHHBIE pa-
créiusi. Ha 3aG0pax BLIBECHJ/IM CIIHCKH — KdKHe pacré-
HHSl NPHHUMAIOTCS, W pelsitaM 3axoTésnoch 3apaboTarh.
[Ba ausa onx coOupanu Tpasbl. Bacbka Oragan cBoit cGop
MATepH M Besén nepe0paTh, PacCOPTHPOBATH U YBSI34Th
B YHCTYIO TPANKY; H Tenépb IUET HA 3arOTHYHKT C 6OJb-
IIAM ONpsITHBIM Y310M. A y J)KéHbkH MATepu HeT, TETKa
H cecTpa Ha pab0Te, He caMoMy e BO3HThes; * JKéHbka
HEC CHaBATDH JEeKAPCTBeHHbIE PAaCTéHUS B ABIPSBOM MEILKE
OT KapTOWKH, C KOPHSAMH M Jdxke ¢ 3eM1€i. 3atd OueHb
MHOro Oblyo; GOJblle, ueM y BAcbKH; B3Basiijg HA Chu-
HYy — TaK H COTHYJ/Cs MOnoJam.*

— W a c Bamu,™ — ckasan Cepéxa, nocrnewas 3a
HHMH.

— He,* — cka3an Bacbka.— IloBopduuBaii J0MO#.
Mrl o nény upém.

— Jla s npécro Tak,— ckasan Cepéxa.— Ilpdcto
IIPOBOXKY. *

— lloBopduuBaii, ckasano! — npukasan Bacbka.—
310 Te6é He urpa. ManenbkuM Héuero Tam aénartb!®

Cepéxa orctan. ¥ Herd nporuysa ry6a, HO OH CKpe-
nujica: nopxoxuna JInma, npu HEN miakaTh He CTOMT,
a 1o 3aapasnut: «Ilnakcal Ilnakcal»

— He B3sinn Te6s? — cnpochisa oHd.— DX, Thi!

— Ecan g 3axouy,— ckasan Cepéxa,— 51 BOT CTOMb-
KO Habepy BCcsikoHl pasHoil TpaBel!* Brime néGal

— Bplime ué6a — Bpéiub,— ckasina Jlpga.— Beiie
Hé6a HUKTO He HaOepér.

— A Bor y Menst Gyzer nama, oH HaGepér,— CKasai
Cepéxa.

— Bpéwp Th BcE,* — ckasana Jlnga.— Hukakoro
nanel y Te6s He 6yner. M on Bcé paBuO He HaGepér. Huktod
He Ha0epeér.

Cepéska, 3anpokHHYB TIGJIOBY, IIOCMOTpé1 Ha HEGO
W 3ajymaJcs: MOXHO HaGpATh TpaBbl Bhlle HEOA HJH
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neab3si? Iloka o aymasn, Jlima cGérana k ce6é nomoéit
i mpuilecsa nécTpbiil wapd,— marb e HocHJIa 3TOT
wap@, Koraa Ha weée, a xoraa * ua rososé. C wapdom
JIija npuHsaiach NAscaTh, pasMaxuBas UM, BCKHABIBas
PYKH M HOTH M pacneBasi uTo-To ce6é B nomoub. * Cepéxa
cTosin ¥ cmoTpéi. JIija Ha MUHYTKY nepecTana MNiscarth
M CKasana:

— Hanpka Bpér, uto €€ B 6ajéT OTAAIOT.

[lonnsicana emé u ckasana:

— Ha Ganeprin yuat * B Mockeé u B Jlenunrpage.

U, samérn B Cep&KHHBIX TI/a3aX BOCXHILEHHE,
BE/IHKOMYIIHO TNpeJJ/oXKHas

— Yer6 Xk THI? Yuiich jaBail, ny? * CMoTpH Ha MeHd
u JAéjail, uto 5 pénaio.

Ou cran pénarb, Ho Ge3 wapda He noayyanocs. Ona
Bejiésia eMy NeTb, HO M 3T0 He momorso. OH NOMpOCH:

— Jait MHe mapduxk.

Ho onéa ckasana:

— Wb, xakdn! *

U ne pana. B 310 Bpéms mojabéxana MalFHA «TA3HK»
v ocraHoBusiace y CepéxuHbiXx BOpOT. VI3 MawdHbl BHI-
uuia xEHuHa-wodep, a U3 Kaautku Téra Ilama. JKén-
mpHa-wodgep cKasana:

— Ilpunnmanre.* mitpuii  KopHéeBuu  mpuc-
JIa.

B Mamine GbLT YeMONAH W CTONKH KHUT, NepeBs3aH-
Hble BepéBkamu. U emé uté-to Té/ICTOE, Cépoe, CKATaH-
Hoe B TpPYOKy,— OHO pas3BepHyJoCb, 3TO 0OKasaJjach
wuuénb. Térs [Tamwa u wodép cranu HOCHTL BCE 3TO
B oM. MédMa BHIT/IsIHYJ/Ia M3 OKOIKa U cKpbliack. lopép
CKasaJa:

— H3BuH#Te,— BOT U BCE MpHA&HOE.

Téra Ilawa orBéTH/Ia TPYCTHBIM TOJIOCOM:

— YK nNasbTHIIKO MOr Obl KYNHTh.

— Kynur,— nooGewana wodép. — Beé Brnepemd.*
M Bot nepenaiite nmucbmeno.
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Ona ormana nucbMO W yéxana. Cepéxa noGeran
JOMOH, KpHuya:

— Mama! Mama! Kopocresnés HaM MNPHCIAT CBOIO
LIHHENB]

Hmitpuii  Kopuéesuu Kopocrenés Xoms K HuM
B réctu. On papun Cepéxe UIDPYIUKH M OJUH pa3 3UMOH
KaTan eré Ha caHoukax. lluuénp y Heré 6e3 rmoroéH,
ocranacb c¢ BoiiHbl. Ckasarb «[mutpuit KopréeBuu»
TpyaHo, Cepéxa 3Ban eré: Kopocrenén.

Illnnénp yxé BHcéna Ha BEélIAaJKe, a MaMma 4YHTa/la
nucbMo. Ona orBéTHJIA He Cpasy, a KOrja Jouyurasa
J0 CAMOrO KOHLA:

— 41 sunéio, Cepéxenbka, Kopocrenés tenépn Gyzner
KHUTb ¢ Hamu. OH 6yger TBOH nana.

U ona crdna yuTATH TO 3Ke CaMoe NHChbMO,— HaBEPHO,
c oaHoréd péasa He 3andOMHHJA,* yTé TaM HaMHCaHO.

INox cndéBom «nanas Cepéxe npeacTaBasiioch * 4Té-T0
uyxde, HeBhaaHHoe. A KopocrenéB — ux crapblit 3Ha-
KOMbIH, Térst ITawa u JIykbsiHbY 30ByT eré «MuTtsy,—
yTé 310 MaMe BApPYr B3xymajock? * Cepéxa crpocui:

— A nouemy?

— Cnywai,— ckasaja MaMa,— Thl Jallb IPOYECTb
NMHCbMO, WJHM Thl He AAIIb?

Tax oHa emy u He oTBéTHJ/Ia. ¥ Heé 0Ka3ajocb MHOrO
pasHbix gen.* OHA pa3Bsizaja KHHFM M IOCTABHJA Ha
noaky. M kaxnayio Kuary o6tupdsa tpsnkoit. [lotom
nepectaBuJia WITYYKH Ha KOMOJe nepen 3épkajoM. [Tordm
HoLIA BO ABOP H HapBaJsad IBETOB U MOCTABHJA B BA304-
Ky. IToroM anst yerd-to el MOHAAO0HIOCH MBITH MOJ,™
XOTs OH ObII YHCTHIA. A NOTOM cTana neyp nupor. Téra
[Nama eé yunna, Kak Jénatb técro. M Cepéxe panu
TéCTa U BapéHbsl, H OH TOXKe HCNEK NMHPOr, MAJeHbKUH.

Korga npumén Kopocrenés, Cepéxka yxé 3abbla
O CBOMX HeEJIOYMEHHUSIX H CKas3al emy:

— Kopocrenés! Ilocmorph, s Hcnék nupor!

KopocrenéB Hak/OHA/ICA K HEMYy M HECKOJBKO pas
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none 108, — Ceplika nojiymMan: «I1o o1 HOTOMY Tak
J0.1T0 Ledyercs,” 410 OIl 1enépb MO namna.

Kopocrenés pacnaxoBact cBoit ueMoidH, JOCTAJ OTTY1a
MAMITHY KAP1OUKY B PAMKC, B35l B KYXiie TBO3/lb 11 MOJIO-
TOK M HoBécH) Kapi1ouky B Cepémnnoll KOMHare.

— 3auéMm 310,— ClpochIa MAMa,— KOIJA s KHBAs
Oyny Bcerga c ToGoH?-

KOpOCTe'léB B3A1 e 34 DPyKy, OHH TMOTAHY/INCH
APYT K JpPYyry, HO orisHysuck Ha Cepéxy u OTNyCTHIH
pyku. Mama Brimnsa. Kopocre€s cen ma cryir i cxasin
3a/lyMUHBO:

— Bor r1éxk, 6par Cepréii. §1, suaunr, x 1eG¢ nepe-
éxaJ1, He Bo3pazkaemp?*

— Tol HacoBcéM mepeéxan? — crpociat Cepéxa.

— Ja,— cxa3zan Kopocrenés.— Hacoscéwm.

— A tbl Mmensi Oynewb JapaTh PEMHEM? — CIIPOCK.T
Cepéixa.

Kopocrenés yjuBiics:

— 3auém s 1ebs Oyay apaTb peMHEM?

— Korzé 51 ne 6yny caymarbcsi,— o6bsicHi1 Cepéma.

— Her,— ckasan Kopocrenés.— Ilo-méemy, 310 r1y-
no — ApaTh peMHEM, a?

— Tayno,— noareepaiin Cepéxa.— M pérn nadut.

— Mer ke ¢ ToGOH MOKEM AOTOBOPHTHCS, KaK MYK-
ujlHa C MY?KYKHOI, 0e3 BCSKOTO peMHsi.™

— A B Kotépoii K6MHaTe Thl Gyjellb CraTb?— CHpo-
cia Cepéxa.

— Bignmo, B 3toft,— oreétun Kopocrenés.— Ilo
BCEH BUAMMOCTH, 6paT, Tak.* A B BocKpecéHbe Mbl ¢ TOOOH
nofizém — 3Héemb Kyana Mbl ¢ T006# nofiném? B marasiin,
IJe HIPYLKH npojalT. Brifepelib cam, uto Te6si yCTpan-
BaeT. JlorosopHiuce?

— Jloroeoprauce!— ckazan Cepéxa.— $1 xouy ne-
aucanén.® A Bockpecéibe CKOPO?

— Cképo.

— UYepez ckdabko?
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— 3aBrpa OyiaeT NsiTHHILA, NOTOM ¢yG60Ta, a NOIOM
BOCKpecélbe.

— LEmé mne cxopo! — ckaszdn Cepéxa.

[Teom wait erpoéu: Cepéwxa, mana n Kopocreaés.
(Téra Tlama ¢ Jlykpdnbiuen kyad-1o yulin). Cepéme
xoréioch cnatb.  Cépole GAGOYKH  TOJKAJMCL BOKPYT
JIAMIIBI, CTYKaJHCh 06 Heé H N4Jalu Ha CKATepPTh, YACTO
Me/IbKAst KPBLIBILIKAMH,— OT 3TOr0 XOT&JI0Ch CnaTh ellé
cuabuéii. Bapyr on ysdjen, uro Kopocrenés kyna-to
116CET erd KPOBATH.

— 3auém ThI B35.1 MOIO KPOBATE? — crpocin Cepéxa.

Méma ckasaua:

— Tol coBcém cnuiub. Tlowtd MbITh HOPH.*

Yrpom Cepé:ka npocHy.Icsl U He CPa3y NOHsL1, TIe OH.
[Touemy BMécTO aBYX OKOH TpPH, M HE C TOH CTOPOHEI,
1 He Té 3aHaBécKHu. [ToToM pasobpasics, yto 1o Téru-I1a-
lMHa KOMHara. OH4 dueHb KpachBasi: NOJOKOHHUKH 3a-
CT&B.1€Hbl LBETAMH, a 32 3épKajo 34TKHYTO MaBJHHbE
nep6. Téra TTawa u JIykbs§iHBIY YK€ BCTAIH ¥ YINIH,
nocTénb UX GblIA 34CT/IaHA, NOAYLIKH yJAOKeHbl TOPKOiL. *
Pénnee cOmHue Hrpano B KYCTAX 332 OTKPHITHIMH OKHa-

u.* Cepé:ka BblJIE3 H3 KPOBATKH, CHSI JVIHHHYIO pyGAL-
Ky, HaZ&n TPYCHKH H BBIILIEN B CTONGBYIO. JlBepb B eré
KOMHATy ObLIA 3aKpEITA. OH nogépran pyuky,— ZBepb
He oTBOpssach.® A emy Tyna ny&Ho OBLJI0 HerpeMEéHHO: *
TaM Belb HaXoJWJHCh BCe erd Hrpymikd. B rtom umcné
HOBas JIOMATa, KOTOPOH eMy BAPYT OueHb 3aXOTENOoCh
NIOKONATh.

— Méma! — nosBaa Cepéxa.

— Méwmal — no3BaT OH emé pas.

JIlBepb He OTKpbIBAJachb, U OBLIO THXO.

— Méama! — kpriknyn Cepéxa H30 BCEX CHJ.

Térs ITawa BGexana, cxBaTh/Ia erd HA pYKY U MOHeCa4
B KYXHIO.

— Y16 1bl, utd Th! — wenrtana ond.— Kax mMé:xkHO
xpruate! * Heabsst kpuudrs! Cndea 66ry, He Manenb-
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kuft! ¥ Mdma cnut, 11 nycrb ceGé crnut Ha 310poBbE,*
3ayéM OYIATh!

— §1 Xouy Bussl1L .10MATY, — CKa3d,i OH TPEeBOKHO.
— I BosbmCib, HUKyHNa He jéuercst Jdonara. Mama
BCT41IeT — H BO3LMELb, — cKasana 1é1s [Naina.— CMmot-

pH-Ka, a BOT pOrarka TBosi. BoT Tbl NoK4 poraTkoii nosa-
HUMAembCcsi.¥ A XOuellb, MOPKOBKY TOYHACTHTb JAaM.
A pénbie Bcex jea n06Gpele JIOLH YMBIBAIOTCS.

Pasymnble, JgackoBble péun Bcergd AEHCTBOBadM HA
Cepéxy ycrnokorteabHo. OH 1aJ el yMBITh ce6si U BBINHI
KPYKKY MoJIOKA. IToTOM B3Si1 POTATKY W BBIIEN HA YJU-
ny. Hanpérus na 3a6épe cupén BopoGé#. Cepéxa, He
U&JI15ICh, CTPeNbHY/1 B HEr6 W3 POTATKH KAMYLIKOM M, KO-
Héulo e, npomaxuyscsi. OH HapéyHO He uéauJice,
MOTOMY UTO CKO.JIbKO OBl OH HH Liénusacst, OH Obl BCE PaBHO
He ToOnas1,* KTO eré 3HAeT — noueMy; HO Toria Jlima
Jpa3Hisach Obl, a TeNépb OHA He UMEeT NPABa APa3HUTHCA:
Beb BHAHO ObLJIO, YTO YEJOBEK He UENHJCH, MpOCTO
3aX0TéJ10Ch €My CTPeNbHYTb, OH U CTPeJNbHYJ He Isiad,
KaK TMomaJo.

[IIypuk KpPUKHYJ OT CBOHX BODOT:

— Cepréit, B péuly mnomuy?*

— A ny e8! * — ckaszan Cepéxa.

Ou cen Ha J14BOYKY M cuién, Gonras Horod. Erd
OecrokGicTBO yeuiuBanochk. Ilpoxons uepes aBép, OH
BH .1, YTO CTABHH Ha er6 OkHax TOxe 3akpbiThl. Cpasy on
He mpupa;’ 5ToMy 3Hau€HHS, a Tenépb coobpasui: Belb
OHH J1ETOM HMKOTJ4 He 3aKpBIBAIOTCS, TOJIbKO 3HUMOH,
B CHJIBHBIA MOpPO3; NMOJYYAETCst, YTO MUIPYIIKH 3A4repThbl
€0 Bcéx cropOu.* U emy 3axoTé10Ch HX 10 TOTO, YTO XOTh
JOKACh Ha 3émaio ¥ Kpuud.* Konéuno, oH He cTaHer
JIOXKWTBCST H KPHYATH, OH HE MAJEHbKHUI1, HO OT 3TOrO eMmy
né 6el10 aérue.* Mama n Kopocrenés Bcé 3anepau u ue
0ecrokOATCs, YTO €My CHIO MMHYTY HYXKHA JONA4Ta.

«Kak T6mbko on# mnpocHytcs,— ayman Cepéxa,—
51 ceiiuac ke Bcé-BcE nepeHecy B TéTu-Ilammuy kOMHarty.
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He 3a06eiTh ky6HK: oH elmé Koryid ymaa 3a koMo u Tam
JIEKUT *».

Bécbka u JKénbka nogourta u cranu neped Cepéxeil.
M Jlitna nojoinind ¢ MasieHbkum Biikiopom na pykax.
On# crosti 11 emorpéin Ha Cepéky. A on Goaras Hordil
¥ He roBOpH/ HHYers. JKéHbKa CIpOCHI:

— Tol ueré cerdmus Tarou? *

Bacbka ckasaon:

— Y Heré MaTb KeHHJach.*®

Ewé nomosuédnu.*

— Ha k6™ oHa xennsiacb? — crpocis1 YKénbKa.

— Ha Kopocrenése, mupékrope «ScHoro 6éperay,—
ckaszan Baceka.— Ox, eré m mnpopaGarteiBanu! *

— 3a uté npopabaTeIBanu? — Crpochs )KEéHbKa.

— Hy — 3a xopéue, 3HAUMT, JHe14,* — CKasan
Bacbka M noctdn M3 KapMaHa MATYIO NAYKy TNamu-
péc.

— Jait 3akyp¥Tb,— cKa3dn JKéHbka.

— Jla y mensi y caMoro, Kaxercsi, OCAEaHsIsA,* — CKa-
3441 Bacbka, Ho Bcé-Taku nmanupocy gan M, 3aKypHB, Mpo-
TAHYJ ropsiuyto cniuky JKénske. Oréub Ha KOHYHKe CTIHY-
KH B COJTHEYHOM CBETe NMpPO3pAueH, HEBUIMM; He BHJATD,
OTYero moyepHésa M CKOpYH/IACh CMIAYKA M OTYErO 3abl-
Misa nanupoca. COJHIE CBETHIO HA TY CTOPOHY YJIHIHL,
rne coGpasich pebsita; a JAPYrasi CTOpoHa Obina emé
B TeHH, W JHCTbsi Kpan¥Bbl TaM BJ0JL 3a60pa, BbIMbITHIE
pocdit, TeMubl B MOKpHL. M nblib mocpeny YaUIb: Ha TOH
CTOPOHEé mpoxJdaHas, a Ha 3To# Témias. M nBa rycenuy-
HBIX CJie[a MO TBLIH: KTO-TO Mpoéxas Ha TPAKTope.

— TIlepexuBder Cepéxka,— ckazana Jlipa [ypu-
Ky.— HoBblit nama y Hero.

— He nepexuBaii,— ckasan Béacbka.— OH pdnbka
HHYers ce6é, no juiy Buaath.* Kak xkui, Tak u 6ynerub
JKHTb, KakOe TBOE néno.*

— On wMHe KynuT Benucanén,— ckaszaa Cepéxa,
BCIGMHHB BYEPAIIHHA DPa3roBop.
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~— O6eiar  xynith— cnpocia  Béacbka,— 1wan  we
npocro Thl Hajéelbes?

— OGema.1. Mbl BMécTe B MarasuH 1nofiném. B Bockpe-
céupe. 3aBrpa OyneT mATHHILA, NOTOM Cy660Ta, a 1OTOM
BOCKpPECEHbE.

— JIByxKoJaécHBI? — cnpochn JKénbka.

— Tpéxxoaécublil He 6epn,— nocoBétoBat Bicbka.—
Ha xo6it on te6é.* Thl ckOpo Bblpacrellb, Te6€ HY»Kel
JIBYXKOJIECHBIH.

— Jla Bpér oH BCE,* — ckazasa Jliga.— Hukakoro
BesMcanéna emy He KYMST.

lypuk Hagysacs u ckasal:

— Mue Moit mana téxe kynnt Beaucanéi. Kax oyner
10.1yYKa, TaK H KYIMHT.

[Tepoe ytpo ¢ Kopocrenénbim. —
B rocrax

3arpeméno xenéso Bo aBopé. Cepéxa mnocmoTpé
B KaMiTKYy: 310 Kopocrenép cuuman GoaTel * H oTBOpSLI
craBHu. OH OB B N0JOCATOH pyGalike u rony6oM ra’-
CTYKe, MOKpble BOsIocHl TJanko 3auécaHbl. OH OTBOpHJT
CT4BHH, a MAMa H3HYTPH TOJKHY/J1a CTBODKH OKHA,
OHH PacClaxHyJHCh, ¥ MaMa yTé-To cKasana Kopocrenény.
On oTBéTH.1 efi, 06/0KOTSICH HA NONOKOHHMK. OHA mpo-
TAHY/12 PYKH H czKana erd auud B JaaoHax. Ond He 3anme-
YAM, YTO C Y.JIHIbl CMOTPAT pebsTa.

Cepéxa Bowésn Bo JIBOP M CKasaJ:

— Kopocrenés! Mue uyxHO JODATY.

— Jlonary?.. — nepecnpocis1 Kopocrenés.

— M Boofwé Bcé,— ckazar Cepéxa.

— Bofiul, — ckazana mava,— 11 Bo3bMil uTo T¢0€
114,10.

B mdminoit kémmare crosil HenpHBLIYHLIE 34max
rTabakd ¥ uyyxKoro jpixanus. Uyxie Béwu BaIs/IHCh
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TYT HoTaMm: oaéixa, wWErka, HanpocHnie KOpoSKiH ha
croaé... Mama pacriierdia kécy. Korad ona pacinieraer
CBOH JIJIMHHBIE KOChI, GeCUHCIeHHble KallTAHOBble 3MEHKII
3aKPBLIBAIOT €€ HHKE NOsICa; a NOTOM OHA 11X PaCu€chiBaeT,
IT0K& OHY 1€ pacnpsMATCS H He CTAHYT NOXOKH Ha J1eTHHi
JfBeHb... M3-3a KalUTAHOBBIX 3Méek MaMa cKasana:

— C 166peiM yTpom, Cepéxenbxa.

OH He OTBETH.I, 34HATHII BAAOM KOpOGOK.  Oni
OBLTH TIVIEHATeNbHBl CBOEH HOBH3HOH H OJIMHAKOBOCTLIO.
Ou B3si71 ofHYy, OHA ObL1& 3aKJjéeHa, He OTKPLIBAIACh.

— Tlo101 Ha MécTo,— CKaszana MaMa, BHIeBLUast
Bc¢ B 3épkase.— Thl Beib MpHUIEN 3a HTPYIIKAMH?

Ky6uk .1e:k4.1 3a xomégom. Cepéxa, NpHCEB HA KOP-
TOYKH, BHJEJ erd, HO JIOCTATH He MO PYKa He J0TsrH-
Ba.1ach.

— Yro THl TaM NBIXTHLIB? — CIPOCHIA MaMa.

— MHe Hukak,* — orBétua Cepéxa.

Bowésn Kopocrenés, Cepéxa crmpocu1 ero:

— Tbl MHe 1mOTOM OTAAlIb 3TH KOPOOKH?

(On 3nan, uyro B3pdc/ble OTHAKT JETAM KOPOOKH
TOrA4, KOTA4 TO, YTO B KOPOOKaX, YiK€ BLIKYDPEHO H.IH
CBHéNIeHo.)

— Bor 1e6é B nopsi;ike aBaHca,” — cka3a1 Kopocre-
JIEB.

W nozapi1 Cepéxe oany Kopooky, BULIOKIB 113 Het
nanmipoécel. Mama nonpociiia:

— Tlomor# emy. ¥ 1eré uTé-T0 3aBa’TH.I0CH 3 KOMOL.

KOpOCTeJIeB YXBAaTH/T KOMOJ CBOAMH GO.IbUIANIT PyKa-
NIl — CTApBIil KOMOJ 3acKpine, noasruy.cs, 1t Cepésxa
0e3 TPYAa NOCTAI Ky6m<

— 3n6poBo! — cKaszaa oH, ¢ 006peHHeM TIIOCMOTPEB
BBepXx Ha Kopocrenépa.

11 yuwé., npn/hnméﬂ K Tpyui I\opo(n\'\ KYOHK H e
CTOIBKO HIPYIICK, CKOABKO CMOT 3aXBATHTD. On cnée nx
B KOMHATy TéTH TTamm 1 cBatii HA 101, MEA1L) CBOEI
KPOBATLIO 11 UIKAGDOM.
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— Tul 3a6b11 ;Ton4aTy,— cKasana mama.— Tak cpou-
HO OHA ObL14 Te6é HYXKHA, a eE-To THl M 3a6blI.

Cepéra MG1ya B3sT JIONIATY M OTIP&BHJCS BO ABOD.
Emy yxe PAcxoTé.10ch KON4Tb, OH TO/IBKO UTO 3aiyMa:l
nepetoxKIiTh  CBOH q>aHTHKH—6yM3>m<H oT KOHq)er—
B HOBYIO KOPOGKY; HO GBL/IO Hey/I06HO He MOKOMATH XOTb
HEeMHOKKO, KOTJA MaMa TakK CKasaja.

[Ton si6oHell 3emasi peixaas W Jiérue HOIlllaeTCﬂ
Konés, OH CTapa;ics 3a6HpaTh nor/y6:xe — Ha nom-[y}o
aonary.* to GbL1a pa60Ta He 3a CTPAX, a 3a cOBeCTb,’
OH KPSIXTEN OT YCHIHH, MYCKYyJIbI HaHle"aJTI/ICb Ha erd
PYKAaX M Ha ré.0i Y3eHBKOI CMIHHE, 30JI0THCTOH OT 3arapa.
Kopocrenés crosizi Ha Teppéce, KypHJ1 u CMOTp&sT Ha Hero.

SIBr.1ach Jlina c BrikTopom Ha PYK&X M cKasa.a:

— JlaBait 1uBerTéB Hacaxaem.* * KpaciiBo 6yrer.

Ona ycamina Biikropa Hasemb, npncnomna K si6/10H€,
uté6bl OH He ndna’1. Ho o Beé paBHOS cefiudc ke yna1 —
Ha GoK.

— Hy, o1, cumi! * — npukpiiknyna Jlkiga, Berpsix-
n}na eré u ycamma noxpenqe — Taynwiit pe6énox. Hpy-
rie yké cumiT B STOM BO3pacre.

Ona TOBOpHJIAa HAapOUHO IPGMKO, 4TOGE Kopocreads
Ha Teppace ycaplwa’l W NOHAJ, Kakash OoHA B3pdciast
1 ymHag. Mckoca norasigpiBas Ha Herd, OHA NpHHeC1a
HOTOTKOB M BOTKHY.J1a B 3émt0, BckGnaHHyio Cepéxei,
NPHTOBAPUBAs:

— Bor Bimiub, 10 ueré kpaciBo! ¥

A norém npm—xecné 113-1oj »ké106a GETbIX M KPACHBIX
Kamymxoa M pasioxkiuia BOKPYr HOrotkoB. Oua pactu-
pata 3éMMo B MATbLAX W NPHXIOMBIBANTA TafOHSAMIH,
PYKH y He€ CTanu uépHble.

— He kpaciiBo passe? — cnpaumsaia ond.— l'oBo-
PH, TOJIBKO 1HC BpH.

— Ila,— npusnaica Cepéxa.— Kpaciso.

— 9x ol — ckasdia Jliaa.— Huuerd 6Ge3 mens
He yméellb C1é1aTh.

23



Tyr Biixrop onsit, yiiaa, na 1ot pas 3aThIKOM.

— Hy n emi, pas 1ol takoi, -— ckasdaa Jhia.

BikTop He midkas, cocds CBoR KY.TAK M H3VMIEHHO
CMOTpPEN H4 .1MCThbsl, weBessimuecst nay mint, A Jlipa
B3AJ14 CKaKaJIKy, KoTOpolo Obld TnojnosicaHa BMECTO
nosica, W NPHHAJACH CKAaKATh Nepel TCPPACOH, I'POMKO
cuntan: «Pas, x1Ba, TpH...». Kopocre1¢B 3acMesiacs u ymeén
C Teppacsl.

— Cmotpi,— ckaszar Cepéna,— 1o néy MypaBbi
Jgasnior.*

— @y, aypak! ' — ¢ pocd il ckasana Jlana, nou-
HA4 BrKTOpa M cTAJa CUMIATDL C 1erd MypaBBEB, 1 OT
YACTKH eré MJATLE 1 TOJble HOTH 110Yepeti.

— Moéiot, Méor eré,— cxasdna Jlina,— 1 BCé oH
IpsI3HLLE. *

Mama nosBand c Teppach:

— Cepéxa! Umi ogeBathbest, nofinémM B roCTH.

On ox6tHO noGexkan1 Ha 30B — B rOCTH XOAAT Belb
He Kaxjblii jeHb. B roctsix xopowd,* npaioT KOH(ETHI
H TOKA3BIBAIOT MIPYLIKH.

— Mul noiiném k 6a6ymke Hacre,— oGbsicii1a Mama,
XOTsl OH He CIpaummpaT,— He BAXKHO K KOMY, .Miuib Obl
B rocru.*

Bééymxa Hacrs cepbésHast 1 ctporas, Ha roJoBé
Geablii n1aréyex B Kpanyuky,’ 3aBsizaHHbll Nox noxbo-
po;u<0M Y Heé ectb OpgeH, Ha Opjeiie JIénun. W Beer-
14 ouna HOCHT uépHYIO  KOMWEIKY € 3aCTENKOH- MO~
nueit. OtkpoiBder Kowéaky 1 jaér Cepéixe UTO-HH-
Oyub BKycHoe. A B rocrsix V) weé Cepéwa em@ né
ObL1.

Bce on#t Hapsmdiuch — u o, n Mama, u Kopocre-
J€B — 1 nouwd. Kopoctenés u Mama B35.1H €rd 338 pyKH
C JIBYX cTopOii.™ 1o onl ¢kOPo BLIpPBa.ICcH: Ky Beceéfi
UATH caMoMy.” MGKHO OCTaloBUTLCST 1 [TOCMOTPETD
B wméIKy uyyxoro 3a6épa, kKax TtaM c¢rpaumiHas cobidka
CHIAT na uermi u XOust ryci. Moo vOemars Brepd:l
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it npubesdn odparno k adve. TloryAeérn 1onotnérn,
10300pakast napods. CopBalb € KyCTa 3eqCublil c1py-
yOK — MWK — 1 nonuwars. Iloadsite ¢ 3eM.d  30-
JOTYIO  KOTIEAKY, KOTOpYIO KTO-To motepsii. A Korua
reGst BCLYT, 10 1671bKO PYKH 1IOTEIOT, 1l HMKakoil pa-
JLOCTH.

ITpiiin K MajeHbKOMY JIOMHKY € JABYMS MATEHBKHMI
oKOImKaMu Ha youny. M jaBop 6blL1 MANEeHBKHH, 1T KOM-
HaTku. XoJ B KOMHa1KH ObL1 Uepe3 KYXHIO C OrpOMHOf
pycckoit  néuxo#t. bBadymka IHacra Bulunta maBctpéuy
11 cKasaaa:

— Tlosxpasasiio Bac.

Joaxu6 OblTh, ObLi Kakoil-to npaszank. Cepéxka
OTRETHJI, KAK OTBedYa’Ta B Takix ciyyasx réra [lauwa:

— U Bac rdkxe.*

OH ocMmoTpéacs: Hrpyllek He BHIHO, AdKe HHKAKHX
(UrypoK, 4to CTABAT AIA YKpaléHHs,— TOJIbKO CKYY-
1ble BéM Jsi criabs K eapl. Cepéxa crpocha:

— VY BA&C HIpYLIKH ecTb?

(Méxer ObITH, €cTb, HO CIpsiTaHbI.)

— Bor ueré Her, Toré Her,* — orBeudia 6a0yliKa
Flacra.— [leTéii MAJeHBKMX HeT, HY M HUIpYyIUeK IeT.
Creitb  KOHQETKY.

Chnsis crexkssiHHAs BAa3ouka ¢ KoHpETamMH cTos/1a
Ha cToJsié cpenyt nupords. Bee céau 3a crén. Kopocrenés
OTKpBL1 WTONOPOM OVILLIKY H HAIIL B PIOMKI TEMHO-
KPACHOE BHHO.

— Cepéxxe He HANO0," — cKa3dja MaMma.

Béuno Tak: camu nblor, a eMy He HA710. Kak canoe
Jydiiee, Tak €My He HaioT.*

Ho Kopocre1ép ckazan:

— $1 nesxmoémko. I'lvers TO#e 3a HAC BBILET.

o Cep éuce proaouxy, 13 yerd Cepéma sax.aio-
Y1, YTO ¢ UM, HoAAaTyi, ne nponajiéub.’

Bee crédau crykarbcst piomxami, n Cepéma cry-
Kasics.
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Tyt ObL1a emé o.qua 6adyuika. Cepéxe ckasal, 410
310 He npocro 0abywka, a upabadyinka, Tak oH e
yT00 11 Ha3bIBA1. Kopocreaés, Biipouca, 3act eé 6A0) LIKof
oes «iipar. Cepéaxe oHA yxudcHO e moHpasiiack. OHa
cKasana:

— On 3a.1b8T CKATEPTDL

On  geficTBiTe 1BIIO 1PONLL Ha CKATCPTH 1HEMHOIO
BUHA, Korja cryxaJdcsi. Ona ckasaoa:

— Hy, xonéuno.*

M BEIchINaTa Ha MOKpOe MECTO €OTh M3 COJIOHKII, 11€10-
BO.1bHO cousi. M motém Bcé Bpémsi coreqiia 3a Cepéxeil.
Ha raasax y neé 6el1m oukd.® OHA OblI4 cTdpasi-npe-
crapast. Pyku KopiuHeBble, cMOpILeHIIble, B IlUNLIKaX,
GOJBILYIIMH HOC 3aru6a.icsi BHH3, a KOCTISBBIH 110,160pP0-
JIOK — BBEPX.

Buno okasaioch caaakiM v BKycHbiM, Cepéxa BBINLI
cpasy. Emy nanu nupor, od cral ecTb ¥ M pacKpoLIKI.
ITpababyuika cxasaaa:

— Kak THl eus!

Cupétb Obl10 Hey;100HO, oH 3aépsast Ha cryie. Ond
CKasana:

— Kaxk Tl cuipup!

A emy cTa.10 ropsiud B cepenyHe* 1 3aX0T€10Ch HETh.
On 3anésn. Ona ckasana:

— Bent ce6s kax caépyer.

Kopocrenés sacrynuiaca 3a Cepéxky:

— OcraBpre. Jlakre napuio kKuth.*

Ilpa6a6yluika mnpiurposu.ia:

—- Tloromdite, on Bam cebsi noxaxer! *

OHa TOKe BEINUMA BHHA, I71a34 y HeE 3a OUKAMI TaK
u ceepkanu. Ho Cepéxka kpikHYy.1 ell Xxpabpo:

— Tlomna Bon! * §1 TeGs ne Gorch!

— Kakoit ymac! — ckasana mama.

— Epyupa,— cxazan Kopocre1és.— Ceitudc npoii-
Aér. CkOJIBKO OH 1aM BBEINHJ.

— S xouy ewé! — xprkny1 Cepéika, notsnyics
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K CBOCH PIOMKE M ONPOKIIYT HYCTYIo OVTBLIKY. 3asse-
péaa nocyra. Mama axuyaa. IlpaGiGymixa  yaapi.ia
KY.JaKOM 110 CTOly M BOCK.JHKIYJ4:

— Bul BAute, uto jpéaaercal™

A Cepéxxe 3axoTél1och Kauarbest. Oun crat Kauyarbest
13 ctopoHsl B cTépoHy. M cTo1 ¢ nuporamm Kawa.cs
nepel MM, M Mama, u Kopocreaés, u 646ymka Hacra,
pasroBapuBas, KauyaJIHCh KaK Ha Kaué1sxX,— 3To OblIO
cmewin6. Cepéxa XOXOTA.T.

Bapyr ou ycavluias nénue. dro nélga npadadyuika.
Jlep>kd OUKH B LUMIUKOBATOH PYKE U pa3MaxuBas IMH,
néaa o TOM, Kak BbiIX0/HJa Ha Geper Kariowa, BeIxo1d.14,
nécHio 3aBojuaa.® Ilon npababymkuno nénve Cepéxa
3acHY.1,* NOJIOAKHUB rO.10BY HA KYCOK MHPOTa.

...Ilpocuyscs — npababywiku Hé OBl1O, a ocranb-
uble Mg yall. Oun yablGHyauch Cepéxke. Mana cnpo-
chfa:

— Ilpuwén B cebs? He 6ynewb 66.blie GysHHTD?

«PasBe a OysiHu1?y — noaymasn Cepéka, yIMBHBUIHCE.

Mama nocrana u3 cymouxku rpeGemiék M I11pHYecd’1a
Cepéxy. Babymka Hacra ckasana:

— Coelllb  KOHPETKY.

B cocénueit xOMHaTe, 3a nécrpoil NMosMHAIOH 3aHa-
BECKOH, TMOBEIIEHHOH BMECTO MABEpPH, KTO-TO Xpamed:
xpp! xpp! Cepéxa ocTopG:KHO OTO/IBHIYJ 3aHABECKY,
3ar8HYA 1 OOHADYKHJ, YTO TaM Ha KPOBATH CIHT
npadadyuika. Cepéxxa YAHHO OTOUIET OT 3aHABECKH U CKa-
3401

— Tlowns pomdi. Hapoélo B roctsix.

[pomasce, oH ycawimald, uto KopocTenés HasBa.l
6a6ymky Hactio «mamay». Cepéxa u He 314, uto y Kopo-
crenéBa ecTb Mama, on jymal — Kopocrenés 11 6a6ymka
ITacta npdero 3naromble.

O6paruptit ny1o nokasd.ics Cepéue OgTIN 1 Hen -
pécubiM. Cepéka noayman: «[Iycrb-ka Kopocreés mensi
noHecér, pa3 oH Moi mama».” Emy coyudioch BAgeTb,”
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KdaK o1l Hocsit ¢hlHoBéH na 1nicué. Coiiosbs CisiT
1 3aa101Cs1, 1 HM, JIOJZKHO OBITh, J1aJ¢KO BATHO CBEPXV.
Cepéxa crasan:
Y MeHsi HOru 3abonéiu.
Yké 6aK3Ko,— ckasduia mama.— [lorepni.
Ho Cepéka 3abe:xan crépead W oOXBaTHI KOJCHH

Kopocreiépa.
— Trt ke 60abwdil,— cka3dia Mama,— Kak le
CTEIIHO mpociThest HA pyku! * — Ho Kopocre.1és non-

us1 Cepéxy H ycamia K ceGé Ha I1eud.

Cepé:ka ouyTHJCa OYeHb BBICOKO. Emy HH KaneJbKH
Hé ObLIO CTPAIIHO: He MOr TaKGH BeJIHMKAH, 3&mpocTo
CABUTaoWMi ¢ MécTe KOMOAbI, erd ypoHHTb. C BHICOTHI
Obl10 BHIHO, YTO fésaeTcst BO ABOPAX 3a 3a60paMu H faxe
Ha KpHIlIax; NpeKpacHo BHAHO! DTo yBjIeKATebHOE 3pé-
Juile 3aHumano Cepéxy Bcio nopéry. I'épno nocMarpu-
BajJ OH BHH3 Ha BCTPEUYHBIX MAJBYHMKOB,” HAYLIUX Ha
cé6erBeHHBIX Horax. U c omymémieM HOBBIX 1<pyng1x
CBOHX MPEHMYIIECTB IPHObLI JlOMOH—Ha OTHOBCKOM
m7eye, Kak nondxeHo CchHY.™

Kynuau Beaocunen

WM Ha 3TOM 3Ke mnJieué OH OTIPABHJ/ICA B BOCKpeCEHbe
B MarasiH 3a BeJOCHNEIOM.

Bockpecénbe HACTYNHJIO BHE3ATHO, DAHbLUE, YeM OH
Hapéancss, u Cepéxa CHNBHO B3BOJHOBAJICH, Y3HAB,
YT0 OHO HACTYNHJO.

— Tel He 3a6l1? — cnpochsi oH Kopocrenésa.

— Kak xe s 3a6yny,* — orsétna Kopocrenés,—cxo-
JUM 00f34TeNBHO, BOT TOJBKO YIPABJAIOCH Ma/€HbKO
¢ mesav.*

Hacuér e on copast. Hukakiix jen v nerd ne oxa-
34.10Chb,* TPOCTO O CHAET 1I pasroBapnsact ¢ MAMOH.
Pa3roB6p Obl.i HEMOHSITHBIL M HEMHTEPECHBIH, HO HM
HPABHJICS, OHH FOBOPHUJIH Ja roBopi/n.* Océ6eHHO Mama
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JUTHIHO FOBOPHT: OJHO H TO 2Ke C/IOBO MOBTOPSieT 3a4€M-TO
cro pas. Ot nHeé u Kopocrenés 3tomy yuurcs. Cepéxa
KPYKHT BOKPYT HHX, CTHXIIHH OT BHYTPEHHero Bo30yKaé-

HHsl, BECh Cocpe,rLOT()qemlblﬁ 1a ool MbBICIH, I KAST —
KOrjJa Ke UM HaJoeCT HUX 3aisiTHe.
— be BCE NMOHHMAEIIb,— FOBOpHI Mana.— Jlo uerd

A panga,® 4To Thl BCE NOHHMAellb.

— CKasarh OTKpOBEHHO,— OTBeyder KOpOCTeJIéB —
s 10 TeOst MAJIO MOHUMAJ B JAIIHOM Bonpoce Muéroro st
He TOHHUMAJ, TOMBKO TOTAA W CTaJ NMOHHMATb, KOrAd —
THI TORUMAELLD.

Ouri Gepytcst 34 pyKH, CJOBHO HIPAIOT B «30J0THIE
BopOTay.

— ¢l 6bL1a méBOYKA,— roBOpHT Mama.— MHe Ka3sa-
JIoCb, YTO f1 cuacTiuBa Ge3ymHo. IloToM MHe Kas3aoch,
4To £ yMp)’/ or réps. A cefludc KaeTcsl, 4TO BCE 3ITO
MPHCHHJIOC. .

On4 Hanana Ha HOBOE CIGBO M TBEPIHT erd, 3aKpblB
CBOE /MO KOPOCTEJIEBCKMMH GOJBIIAMH PYKAMHU:

— Tlpucuinoch, noHuMaews? Kax cHbl cHATcs. ITO
BO CHE Obl10.* MHe CHUJICSA COH. A HasiBY — THI...

Kopocrenés mnpepblBaeT €€ H TOBOPHT:

— ¢ Tebs 11064110.

Méma He BépuT:

— Ilpéasna?

— Jlio6s110, — moarBepxkader Kopocrenés. A Mama
BCé paBHO He BEpHT:

— TlpéBpa — mm106HIIBL?

«Ckasas Obl efi: «yéCcTHOE MHOHEPCKOe» WM «IpPOBa-
JAATBCA MHe Ha 3ToM Mécre»,” — nymaer Cepéxa,— OHi
66l U moBépuUas.

KopocrenéBy Hajoé0 OTBEYaTb, OH YMOJK H CMOT-
puT Ha Mamy. A oHA Ha HerG. OHH CMOTDAT Tak, HaBéPHO,
uéabi yac. IloréM MaMa rOBOPHT:

— 4 1e6st mo6.10. (Kak B urpé, xoraa Bce no duepe-
IH TOBOPSAT TO Ke CAMoe.)
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«Korja 1o KOnunTesi?y — ’ly\lael Cep'é/i(a

Kée-kakoe 3Hanne :u3HH NOACKA3bIBACT €MY, OAHAKO,
410 He CJIGAYeT NPHCTABATH K B3POCIBIM, KODJE Ofi
VBJeUenbl  CBOMMH  PasroBOPAME:  B3pOCIbie 31010 He
BBIHOCSIT, O MOTYT PacCepUTbCsi, H HCU3BECTIHO, KaKie
OyiayT nociaéuctsusi. H on JHib 0CTOPOKHO HANOMHHAET
0 ceG&, 0CTaBAsICh Y HIAX HA BHAY H TSKEJNO B3IbIXAs.

M nacran-takn xowén erd myuénusim.? Kopocrel1és
CKazan:

— 4 na uwacox yiny, Mapesima,* mbl ¢ Cepéxkoii
/iOTOBOPH.THCh CXOJNUTh TYT MO OZHOMY aéity.*

Hoéru y nerd pninnvle, He yenén Cepéxa or/isiHyTbes,
KaK BOT OH4 — mJa0laab, Ije Marasusel.* 3jxecs Kopo-
creaés cnyctd1 Cepéxy Ha 3€MTI0, U OHH TMOJOUMIH
K MaraspHy HrIpyLIeK.

B MarasiHHOM OKHE KyKJaa C TOJCTBIMH IIEKAMH
yJIbI6anack, pacCTABUB HOTH B HACTOAIMX KOXKaHBIX
6ammakax. ChiHue MenBéju CHUAEIM Ha KpacHoM Gapa-
64He. TTnoHépckuit ropu ropén sonortoMm. ¥ Cepéxu nyx
3aXBATHJO OT TIpeJBKYMI€HHsT cydcThbdA...* BuyTphd Mara-
3iHa urpasna mysblka. Kakoi-To nsiapka cupén Ha CcTyae
¢ rapMOHbIO B pyKax. OH He urpan, a TOJbKO BpEMsi OT
BpéMEHH pacTsirMBajl rapMOHb, OH4 H3JlaBaJja HaJpbiB-
HBIH PBIIAIONMI CTOH M ONSATb CMOJIKAJA, U 60HKas MY3bl-
Ka cJabllliajgachk U3 Apyréro mécra, co ctoiku. Ilpasnnny-
HO OJ€Thle JisiIbKH B TAJACTYKaxX CTOSIM mepej CTOHKOH
I Cayliadu MY3bKY. 3a CTOHKOH HaXOmuics CTapuuoK-
npoaasén. Ou crpocia Kopocrenéna:

— Bbol yto X0TéNU?*

— Jérckuit Betocunéa,— ckasan Kopocrenés.

Crapnudx reperHy.sicsi 4epez CTOHKY W 3arisiHyd
na Cepéxy.

— TpéxkosécHblii? — CHPOCHST OH.

— Ha x6# Mue Tpéxxoécubiil...* — orsérun Cepéxa
APOTHYBUIMM OT TIEPEKUBAHUN TOJOCOM.

— Bapa! — xprknys crapuuox.

J
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1i1x16 e npuwén na erd 308, it on 3a6ri10 Cepéxe —
L€ K JAdabKaM | yTé-To TaM caéiast, i 66iikas My3blKa
()(OpBa'ld(.b, pasjastace Méunenuast v neuaibnaa. K ne-
JHKOMY Geunoxouchy Cepe/f\n, n I\O])OCI‘&IE‘B CAOBLIO
3a0B1.1, 324€M OH¥t CIOAA NIPHILIA: OH 102K Nepeldn K s 1b-
KaM, H BCe OIIH CTOSL/IH HENOJBHAKHO, IISAS Nepelt co60H,
He aymasi o Cepéxe u erd TpérnerHonm oxuaanui... Cepéxa
He BBLEpKaT U noTssuya Kopocreaéra sa ninxak. Kopo-
CTeNEB OUMYJICS H CKa3asd, B3JOXHYB:

— Beankonénuas naacriinkal

— On  mam jJact BesaHcanéj? — 3BOHKO CIPOCHJ
Cepéxa.

— Bapa! — kpikHya cTapHudK.

OuesnjiHo, ot Bapu 3asicesno — Oyzer y Cepéxu
BeJoCHTIéN Hiu He Gyner. M1 Baps npuinia nakoneu, oHa
BOILI/I4 Uepes HH3EHDKYIO IBEPKY 3a CTOHKOI, MEx Iy ToJ-
KaMH, B pyxe y Bépu 6bl1 6y6.1MK, OHA KeBaJa, U CTa-
puuOK Beq&T eil NpHHECTH U3 KJIajoBOk ZABYXKOJIECHBIH
Betocunén. «Jl1s MOJIOZOro uesoBEéKa»,— CKas3ajl OH.
Cepéxxe MOHPABUJIOCH, YTO €r0 TaK Ha3BAJH.

KianoBas nomemianach, HECOMHEHHO, 3a TPHIEBATH
3eMénb, B TPHAECATOM LApCTBe,* mnotomy uto Bapu Hé
6bl10 1éaywo Béuxocth.* Tlokd ona mpomagasa, TOT
JsbKa yeré1 KynATh rapMOHb, a Kopocrenés Kymil
naTecpéH 10 AHK, B Hero BCTaBJSIOT KPYraylo YEpHY1O

NIaCTHHKY, OHA KPYTHTCS 1 HIPAET — Becé0e HiH rpycr-
HOe, KaKOro 3axéuercst; * 3TOT-TO SIUUK H MIPAT HA
créiike. V1 MHOrO mIacTHHOK B GYMAMKHBIX MEIIKAX KY-
ni.1 Kopocre1€B, u 1Be KopOGKH KaKUX-TO HTOJIOK.

— 10 aas Mamel,— ckasd1 on Cepéne.— Mol efi
npHHecéM MNOAAPOK.

JIsinbkd €O BHHMAHHEM CMOTpPETH, Kak CTapH4oK
3aBOpAYHBAET MOKYNKH. A TYT sIBAJIAch U3 TPUAECATOTO
napersa Baps u npunecna Besnocunén. Hacrosimuii
BEJOCHNIEN CO CNAIAMH, 3BOHKOM, DyJéM, NendsiMH,
KOKAHBIM  CeLTOM 11 MAJIEHbKHM KpacHbIM (oHapHKOM!
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W néwe y nerd 6bl c3din nomep 1a keaésnoii jloméu-
ye — uCpHble WAQPBL Ha kE110H jomeuke!

— Bbr 6yuere uMETL Belp,® -—— CKasad crapuudk.—
Kpytiire pvab. 3pondte B 3oudK. JKmiite niegd . YKmi-
Te, verd el na mix cmorpuie! 1y? 1o peuiw, a ne y16-
HIOYAb. Bbl Oyiere KAAAbIT JieHh 10BOPii1L MHC Cria-
crbo.

Kopocrenés 106pocOBECTHO KPYTHA py.1b, 3BOHH.A
B 3BOHOK M JaBli1 Ha meaanu, a Cepéxa cMOTpés NoutH
C MCTIYToM, NPHOTKPBIB POT, KOPOTKO ABILIA, e€1BA BépS,
UTO BCE 3TH COKPOBHIN@ OYAYT NMPHHALTEKATL eMy.

Homoit on éxan Ha Besocunéjge. T ectp — cijél
Ha KOKAaHOM CelJI€, YyBCTBYS ero MpHUsSITHYIO yNIpyrocTh,
JEPKANCA HEYBEDEHHBIMH DYKAMH 3a pyJab M TBITA/ICA
OBJIAJIETh YCKOJIb3AIOWHMH, IEeNOCTYUIHBIMH TeJA M.
Kopocrenés, cornysucs B Tpu norubesu,* kaTthi Bejlo-
CUNéJl, He JaBas eMy ynacTb.” KpacHblil H 3anbiXaBLINi-
csl, OH JI0BE3 TakiM 06pasom Cepéxy 10 KalWTKH 1 TIpH-
C/IOHHJI K JIABOUKe.

— Tenépp cam yunch,— cka3a1 on.— 3anapu.a Thl
meHsi, 6par, coBcéMm.*

M yuién B nom. A x Cepéxe nogourti Kéubka, JIiaa
n Iypuk.

— $1 yxé Hemuoékko Hayuhacs! — ckaza1 um Ce-
péxa.— OrofianTe, a To s Bac 3a1aBTio!

OHn monpofoBas oThéXaTh OT JABOUKH H CBAIH.ICH.

— @y Thl! — cKa3da oH, BBIGHPASICH H3-TIOJ BeJO-
CHMéza M CcMesich, YTGOb MOKA34Th, YTO HHYero occ'>6eH-
HOro He ciyuniock.— He Tyad xpyrtuy1 pyas.’ = QueHb
TPYAHO IONafaTb HA MNelAIH.

— Tul pasyiica,— nocoséroBa1 )Kénbka.— Bocukdnm
Jyyiie — MAJbIaMU  LeMLIsThest MOxkuo. Jlafi-ka a1 no-
npobyo. A Hy, nouepxure.— OH B306pa.icA Ha CH-
AéHbe.— Hep:xsire Kpémye.

Ho xorst eré aepxéann tpde, on téxe cBaiics, i ¢
1Ny 3a komnanuio Cepéxka,™ jlep:kasiinit ycépiiee peex.
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— Tenépn s1,— ckasaia Jlana.

— Her, s! — ckasaa Lypuxk.

— Ilputfima uéproBa,— ckaszan JKéubka.— Ilo Hél
passe Hayuumbcs.” ITouri B BacbkHH mpoyJIoK.

Tak ouA Has3blBAIM KOPOTKHH 11enpoé3:Kuil nepe-
yJOK-TYIMHK nosain Bacbxunoro cdna. Ilo ppyrywo cto-
pOHY Iepey/Ka HaXOQUJ/ICS IPOBSIHOH CKJIAX, OOHECEHHBIH
BbICOKHM 3a66poMm. KyzpsiBasi, msirkasi, Hi3eHbKast TPAB-
Ka POCT4 B 3TOM THXOM Iepey.iKe, TAe TaK YIOTHO OBLIO
HIPATb, yaa.sich OT B3pOCabiX. M XOTs TynLiM KOHLOM
OH yNMHUpajcs B THMOXUHCKHE * Oropoi H JaBe MATepH —
Béacekuna u Ilypukuna — paBHONPABHO BBINLICCKUBATH
H3-3a CBOHX IJeTHEl NoMOM Ha KYAPSBYIO 1DABKY,—
HO HHKTO BeJlb HE YCOMHHTCSH B TOM, 4TO NEPBBIH Ye/I0BEK
B 3THX MecTax * — Bacbka; noromy M repeysok Obl1
1143BaH BAacbKuHBIM HMeHeM.

Tyna noséa seqocunén JKénpka. Jlina u Llypuk emy
IIOMOT&JH, CNOPS MO jlIopore, KTo NépBLIA 6yAeT yUHThCs
Karatbcs, a Cepéma OeKaT €341, XBaTasCh 3a KO-
Jaeco.

JKéubka, Kax CTapiuit, oGbsIBAA, YTO NEPBBIM 6YAeT
OH. 3a HuM yuliilach Jliga, 3a Jlagoi Ilypuk. Ilotom
Cepéixe 1anu noyuurhesi, Ho OueHb ckopo JKénbka cxa-
34I:

— XBéatut! Ciasb! * Mosi duepeip!

Cepéxe cTpauto 11e XoT€10Ch C1€34Th,* OH Bllemiics
B BEJOCHNEL PYKAMH H HOTAMH Il CKas3a.l:

— A xouy ewgé! IDro Mot Beimcanén!

Ho ceituac xe Llypuk erd puipyras’, Kaxk u c.1¢10Bajl0
OXKHAATB: *

— ¥, xapuna!

A Jlina poGisuia HapGUHO [IPOTHBHBIM T'OJOCOM:

— JKauua-rossigunal

Brith kaanuoii-rosiauHoi Ouenb cTAHO; Cepéxa
MO14a cse3 11 orowés. OH yaaduIcss K THMOXHHCKOMY
MJIETHIO W, cTO K pebsitam cnuuoi, 3anaakat. On mia-
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KaJ TOTOMY, 4TO eMy OBl10 OGHMJIHO; HOTOMY, 410 OH He
yM&J TOCTOSATBL 3a cebsi; MOTOMY, YTO HHUYEero Ha CBéTe
eMy ceflyac He HY)KHO, KpOMe Belocunéna, a oHH, rpybbie
W CHJbHBIE, 3TOTO HEe IOHHMAIOT!

Our He ofpalaty Ha uerd BuuMAHHst. OH Cabliiacl
HX rpOMKHe CIOPLI, 3BOHKH H 2Ke/1€3HbIH J1A3T N41a101ero
BeJOCHNéNa. Erd HHUKTO He Mmo3Baj, He ckasal: «Tenépb
Thiv. OHH KaTaauce yxké€ no TpéreeMy pasy. A oH CTOA.I
¥ mjadkail. Kak BApyr 3a CBOMM IJIETHEM MOSIBAJICA
Baceka.

MosiBdscst, roabiil 1o nésica, B CAMIIKOM AMHHHBIX —
Ha BBIPOCT * — WITAHAX, MOAMNOSACAHHBIX PEMELIKOM, B
KENKe KO3bIPbKOM Ha3d),— MOAABISIONLAs, CHIbHAS JY-
nocrs! Kakyio- Hﬂﬁyllb MHHYTKY CMOTpé] OH uyepe3 Iuie-
TéHb W BCE MOHSAJ.

— Diil — KprKHYy.1 OH.— Bbl uerd nénaere? Besn-
canéj KoMy Kynuiau — emy wiaun Bam? WMnn masai,* Cep-
rép!

On nepeckouds1 uepe3 IJeréHb M B3siicd 3a pYyab
BJACTHOH pykoO#. )Kéubka, Jlipa u Lypux cmupénso
orcrynuau. Cepéxa npubansuics, J10KTeM YTHPAsS CIE3BI.
Jlina nickHy1a 6elao: *

— JIBe kA&auubl!

— A 1Bl — napasitka,— otBéTH.1 Backka. U emgé
ckasasn npo Jliay Hexopowme c.1oBd.— He moraéd obo-
KJATb, MOKA MajgeHbKUH Hayuntes.— M Besé Cepéxe:—
Capfich.

Cepéxa cel1 u aéaro yunacsi. M Bce pefsita momoranu
eMy, Kpome JInael,— OHA cujiél1a Ha 1paBé, I71e1a BeHOK
H3 OJyBAHUHKOB H jéia.l1a BHJ, YTO efl Topa3jio Becesée,
yeM TeM, KTo €31uT Ha Bejocunéie. Ilotom Bacbka
cKa3a.1:

— Tenépp s1,— u Cepéxa ¢ yA0BO.IbCTBHEM YCTYIIH.I
eMy Mécto, OH Bc€ roréB ObL1 Cjéi1aTh A9 BAcbkH.
[lorém Cepéxa kartdics yké cam, 6e3 nOMoUM, H TOYTH
e najan, TOJbKO BeJIOCHNEN BH.IST BO BCE CTOPOHbL,*
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i Cepéka HEYASTHIO NOTAT HOTOi B KoJech, M ueTuipe
CITAILLI BBIBAJHJINCL, HO HHYCTO, BCJIOCHIEN BCE PaBUO
éanua. Ilotom Cepéxe cTano kanko pebsit, OH CKasau:

— I1 onn nyckait. byjem Bce no pasy.*

Térst Tlawa Boinlia Bo ABOP M ycaplllasga Ha yJuue
Cepéxnn miad. OTBopH/Iach Ka/JHTKa, r'yCbKOM BOMLIH
peGsira. Bnepend mén Cepéxa, on Héc BelocHNénublil
py.1p; Béaceka méc pamy, JKénbka — aBa Kooecd, Ha
KAXKJOM TIJeué Mo Kosecy; Jlijga — 3BoHOK; a €34
cemern1 Lypuk ¢ myyxkdm BesoCHTEAHBIX CITIIL.

— Técnot 111 60xxe Moii! -— ckasana rérs [ldma.

[ypux cka3a1 Gacom:

— 2710 OH caM.” OH Horéit B Ko.jaeco noma.

Briwen Kopocre1€B u yausr.Ics.

— JI6BKO BBl ero,* — ckasa.l OH.

Cepéxa ropbko mnuaxad.

— He ropio#, noudnum,— nooGeiwa.1 Kopocrenés.—
OraagyiM B MacTepekyto — GyJeT Kak HOBBIIL.

Cepéxa TOMbKO PYyKOH MaxHysa M ywél MaIakarb *
B Téru-Tlammny xomuary: 310 Kopocrenés mpoécro Tak
FOBOPHT, YTOOBI YTEIIHTh; PA3Be MOMXKHO H3 HTHX 06I0M-
KOB cl€1aThb NpE&XKHHIA npekpacHbil Besocunéxn? Tor,
yTO €Xa.1 M 3BOHA.T, M CBEpKAJ Crnuamu Ha cosuie? He-
BO3MOKHO, HeB0o3MOxkHO! Beé mnponano, Bcé! Cepéxa
yOuBaJICA L&NBIH JIeHb, He pajoBaa erd u nateoH, KoTo-
pBIA 1A Hero crenuanpHo 3aBojia Kopocreés. «3ary-
Aéau, 3aurpaau nposoja! Mbl Tak6ro He BUAAJIM HHKOT-
Aal»¥ — na BCI yauuy GElIeHo Beceqnacs silUK ¢ I1a-
crinkoi,* a Cepéka cayumia1 v He caplmasi, ayMat o
cBOéM, 0e30TPAJHO Kaudsi TOJIOBOH.

...Ho uto BEI nymaere * — Bestocunés 1eHCTBATEIBHO
nounnnau, Kopocreaés ue nanya! Eré nounudaun comé-
capu B coBxose «flcnmiit 6épers. Téabko uto6 Go.blie
pebsita Ha HEM He KaTATHCh, CKa3a.1d cjiécapl; a TO OH
OmsiTh pasBaantes. Bacbka n JKéHbKa m0ocaylua’HCh,
karaancnb ¢ tex 1n6p Cepéxa jna Ilypux, na Jlkga kara-
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Jlach NMOTHXOHBKY OT B3pOCABIX, HO JIAga Xynds u He
OueHb TsKeénasd, NYcTh YK eé *

Cepéma 3;Léposo Hayuuiacst é3quTh, Hayq}'mcsi naxe
Cbe3KATh C TOPKH, GPOCHB PY.Tb H CIOKHB pyxi Ha rpy-
AW, KaK — BHje1 OH — A4/ OHH YY€HbI BejOCHIe-
aict. Ho nouemy-to yxké HE 6bl10 y Cepéku TOrG CYU4CThs
06/1a714Hbs1, TOrG BOCTOpra B3aX./€6, Kak B NEpBbIe GJa-
JKEHIDLIE Yachl...

A ram “ 1 Hagoéa emy Bedocunéi. Ciosii B KyxHe
CO CBOMM KPACHBIM (OHAPHKOM H CEPEOPANBIM 3BOH-
KOM, KpaciBblii u HcrnpaBHbli, a Cepéxa MewKkoM oT-
NpaBJsfjcs N0 JIe14M, PaBHOAYWIHBIH K erd Kpacoré:
Hajlo0ésn0, U BC&, UTO XK TYT Cléjaellb.”

Kakas pasHuua
mexay Kopocreaéspim
M JIpyrumu

CKOJBKO HEHYXHBIX C10B Y B3pécabix! Bor, manpi-
mép: nus Cepéxa waft u npéaut; térs Ilawa rosopur:

— Oxuil HeakKypatublit! He Hacrdumiubcsi na Tte6s
ckatepréi! * He wmaseHbkuit yx, Kaxercs!

TyT Bce c10B& HeHyxXHble, 10 Cep&XHHOMY MHEHHIO.
Bo-népBriX, oH uX capla’n y:xké cto pa3. A BO-BTOPHIX,
H 6e3 HHX TIOHHMAET, YTO BHHOBAT: KaK NpOIna, Tak
cpéd3y noHas H oropuuica. EMY c1bliHo H xéuetcs ofiHO-
ro — 4yT60bl OHA T1OCKOpEli y6pasda cKATepTb, [I0KA
Japyrie He Bhjaeau. o oHa roBoput ewé 1 eug:

— Huxkorad THl He noAymaellb, YTO KTO-TO 3Ty
CKATEpTb CTHPAJ, KPaXMaau.1, IMIAgui, crapadics...

— $1 He HapdéuHO,— 0OBsicHsieT el Cepéika.— ¥ ne-
Hsl Yallka W3 MAJblLEB BEICKOYH.IA.

— Ckéreptb cTdpenbKas,— He yHumaercs téts [1a-
ma,— a g eé wrénaia, néaslil Béuep cigéla, CKOIbKO
TPYAa B.IOXKH.IA.
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Kaxk 6yxnro écsiu ckaTepTh HOBasi, TO MOXKHO €€ 06Jiu-
BAaTh.

B zakuirouénue 1érs Ilama roBOpAT BO3MYILEHHO:

— Emé 6br THl 3T0 HapOuHO ciénasn! Dtoro He XBa-
tano! *

Té ke camoe ropopitesi, écan Cepéxa pazoObET
yTé-HUOYAb. A KOrjJ4 OHH CAMH GBIOT CTAKAHBI M TapeiKH,
TO Kak OYATO Tak U HAJA0.*

Wnn kax, Hanpumép, Mama 3a60THTcsi, 4TGOBl OH
FOBOPHJI «IOXKAMYHCTa», @ 3TO CIOBO JAXKe H He 3HAYMT
HHYEro.

— OHn6 o6o3Hauder npocbOy,— ckasdta Mama.-— Thl
y MeHsl TpOCHIIb KapaHAAll, H B 3HaK Tord, 4to 3TO
npdéceba, Tl fobaBJjsiellb: noxanyicra.

— A THI He noHA4,— crpocha Cepéxa,— UTo 51 Y Te-
651 MoOmpoch.1 KapaHAau?

— TloHsaa4d, Ho Ge3 «moxkanyiicTa» — 3To HEBEK.li-
BO, HeBocnhTaHHo. Ha ut6 310 noxdwke * —«puail kapan-
nawy! A écan Thl ckaxenn: «Jafl KapaHjpa, Moxa1yi-
CTa»,— 3TO BEXJUBO, U 5 C YJOBOJILCTBUEM JIaM.

— A écau He cKaxy — 6e3 yIOBONbCTBHS Jallb?

— CoBcéM He nam! — ckasdna méama.

Xopomo, noxkanyiicra,— Cepéxka TOBOPHAT HM «IO-
KaayfcTar,— NPH BCEX CBOMX CTPAHHOCTSIX OHH CHJBHEL
II BNACTBYIOT HaJ NeThbMH, OHA MOTYT JaTh HIH He JaTh
Cepé:xe xapaHmall, KaK HM B3IyMaeTcs.

Bor Kopocrenés He GecriokGHTCST 0 MYCTAKAX, AdKe
BHHMAHHS He ofpamder — ckazan Cepéxa «noxanyi-
cTa» Wi He CKasad.

11 écon Cepéxa 34HAT B CBOEM YroJaKé H eMy He'lb3d,
4TG6H! erd orpulBaaH,* — Kopocrtenés HuKorga He pas-
pYWHT eré Urpy, He CKaxer uté-HuGyIb riynoe, Bpoie:
«A my, umd, g Tebst nouenyiol»— Kak JIYKbsiHBIY TOBO-
pat, npuad ¢ pa6orhl. ITonenoras Cepéxy cBOéH KECTKOH
Oopoénkoi, JIYKbsiHBIY faéT eMy LIOKOJANKY WiH S6I0KO.
Criaci6o, HO 3auéM 7Ke, CKaKiTe noxanyitcra, Henpe-
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MEHHO Il€JI0BATLCSI M OTPHIBATH YEJOBEKA OT HIpBl,—
urpa Baxiée sibsioka, si6noko Cepéka u morém Gbl Cbed.

...B nom xOxsT pasuble a0aM — no 66abllel 4yacTi
K Kopocrenépy. Hame Bcex 6uiBaer gsigsa Toast. OH Modio-
10H M KpacHBbiH, y Herd IJMHHBIE YEpHBIE PEeCHHILBI,
Génple 3yObl M 3acTéHunBasi y/blGKa. Cepéxa NHTAET
K HemMy INOYTéHHe U HHTepéc, nortomy uto asias To.s
VMEeT COuMHATb CTHXH. Erd yroBapuBamoT NPOUHTATDL
HOBBIl CTHILOK, OH CIIePBA CTrecHsieTcs U OTKA3bIBAeTCs,
NOTOM BCTa€T, OTXONUT B CTOPOHKY M UHTAET HAM3YCTb.
[Tpo ut6 on He HacouMHsIT CTHXOB: * ¥ MPO BOKHY, H MpPO
MHp, U TIPO KOJXO3bl, H TIpo (alicToB, W PO BECHY,
U NP0 KaKylO-TO KEHIIHHY C CHHHUMH IV1a3dMH, KOTOPYIO
OH BCé JET, BCE KIAET U HHKAK He MOXKeT J0XKAAThbCs.
Beaukonénnele ctuxi! CoBepLiéHHO TakHe ke TNeByuYHe
U raajakue, Kak B KHixkkax! Ilepen urénuem asins Toas
OTKALLIHBAeTCsl 1 OTKHIbIBaeT PyKOil CBOM uépHele BO.10-
CHI; & YHTAeT TpOMKO, 115 Ha noto 10K. Bee eré xBaasr,
I MaMa HaJIuBAaeT eMy udlo. 3a ydeM pa3roBapHBalOT
0 KopéBbUX Coaésusax: usiag Téasi B coBxdse «HlcHbl
Oépers J1€4uT KOpOB.

Ho ne Bcé npuxopsuiye B JIoOM TakHe 3aHUMATe]bHbIE
u npusitnbie. [sian Tlérn, nanpumép, Cepéma ctopo-
HIITCS: y Hero 110 NPOTHBHOE, a ro.10Ba 6:181HO-pO30Bas
11 Téaast, Kak ety 0uanbil Msiunk. M cMex npoTHBHBIH:
«TBI-TBI-THI-Th!» OnH&XKIBI, CHISI Ha Teppace ¢ MAMOM —
Kopocreaésa ué 6bu1o,— nsiust [1érs noposBa1 Cepéxy
H j1a1 enmy koudéry, Goapuiyio M péakyro — «Muka
Koco.1anbliy. Cepéxa BEKIMBO cKasdan: «Cracibo», pas-
BepHY.1 GyMAXKKY, a B Hell Hiueré — nycTeiuka. Cepéxe
CT4n0 COBECTHO — 3a cebsi, 4To MOBEpHJ, H 3a IAMI0
[TéTio, uto TOT OOMany.1.* Cepéka yBHZEN, UTO H Mame
COBeCTHO, OHA TOXKe TOBépH.Ia...

— [Bl-rbl-rhi-rbl! — 3acmesiacs s Tlérs.

Cepéxa cKasas1 HeceplIuTo, C CoXKan€HHeM:

— Hansa Tléra, 1o vpax?
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Ou 6bl1 yBépeH, uyTO MaMa ¢ HUM coriacHa. Ho ona
BOCKJIHKHY/Ia:

— 310 uté Takée! U3BuHNACH cefiyac xe!

Cepéka mocMOTpéN Ha HEE YIUBJEHHO.

— Tor caplan, yto st ckasdgna? — cnpochia Mama.

On momyan. OnA B354 erd 34 pyKy M yBeJA B JOM.

— He cméfi 1 nogxonnTh Ko MHE,* — CKa3aja OHA,—
He xouy ¢ T0G6# pasroBapuBaTh, pa3 Tbl TaKOH Tpy-
OusiH.

OHa mocrosina, 0XuAAsi, YTO OH PaCKAETCs M TIO-
npdéeut npowénbs. On cKan ry6el U OTBEN I1asd, CTaB-
IHe TPYCTHEIMH U XonéaubiMu. OH He 4yBCTBOBasl celst
BMHOBATBIM; B Y€M K€ OH [OJKEH MPOCHTb IMpOLIEHbS?
On ckaszan To, yTO TOAYMAJ.

Oné ymna. On no6pén x ce6Gé u 3aHs.1Cs HIPYLIKaMY,
6ecco3HATeIbHO CTApAsiCh OTBJIEUBCS] OT CJYUHBLIErOCs.
Eré TéHenbkue nasbibl ApoxkAaau; mnepeGHpas GUTYpHI,
BEIPe3aHHblE M3 CTAPBIX KapT, OH HEYASSHHO OTOPBAT
y€pHOH naMe oaHY roOJoBY... [louemy Mama 3acTynhiach
3a raynoro psimio Ilério? Bon oHA ¢ HUM pasroBapHBaeT
M CcMeérTcsl Kak HM B uéM He ObiB4g0; * a ¢ Cepéxedt
He XOYeT pasroBAPUBATH...

BéuepoM oH csiBTInal, KaK OHA PACCKA3bIBA/Ia O MPOUC-
weéctun Kopocrenény.

— Hy wu npésuabno,— ckasa1 Kopocrenés.— 210
HasbiBAeTcsl — CrpaBeyiiBas KPHTHKA.

— PésBe MOkHO momycTATH,— BO3pashia Mama,—
YTOOB PeGEHOK KPHTHKOBAM B3pOCABIX? Ecau pétd mnpu-
MYTCSI HaC KPHTHKOBATb — KakK MBI UX OyleM BOCIIHTHI-
BaTh? PeG€HOK 10.17KeH YBaXATb B3DPOCIBIX.

— Ja 3a 416 emy, NOMAMYH, YBaXKaThb 3Toro o.1yxal —
ckasan Kopocre1és.

— O6si3an yBakath. ¥ 1erd aaxe MblCIb He JTOJKHA
BO3SHHKHYTb, YTO B3pOCAbIH MOKeT ObITh Oc1yXoM. ITycTb
CHayasna jopactér jgo 3toro camoro Ilerpa WMabuua,
a MOTOM y>Ké erd KpUTHUKYeT.
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— Ilo-videny,-— ckasdn Kopocrenés,— oH gaBHO yM-
creentio nepepoc Ilerpa Mupnud. M uu no kaxdii mexa-
rOTHKe Hesb3si B3BICKMBATH C NAPHA 3a TO, 4TO * OH
Nypaka Ha3BAT JLypakoM.

| TIpo kpAtuky u neparéruxy Cepéxa He néHSI, a PO
Jlypaka moHA1 ¥ nouyBcTBoBaa K Kopocrenépy 6naronap-
HOCTb 33 3TH CJOBA.

Xopoumi uyenosék Kopocrenés, cTpAHHO TOAYMATh,
yto * npéxkae oH xu.1 oraénbiio ot Cepéxu, ¢ 6a0ymKoH
Hacret u npa6abyuikoit, 1 T6JIbKO H3peAKa NPHXOIMT
B TOCTH.

On Gepér Cepéxy ¢ co60il Ha pEUKY KYNMATHCSI H YUHT
nn4Batb. Mama Gontest, uto Cepéxa yrouer, a Kopocrenés
cMeéres. On cHsaa ¢ CepéxiHoit KpoBATH GOKOBYIO CETKY.
Mama Gosinace, yto Cepéxa vnanér H pacubércs, Ho
Kopocrenés ckasa:

— A Bapyr néesnom npupérest éxare? Ha Bépxieil
no.1ke? Ilyerb npuBbIKdeT No-B3poc.IoMy.*

Tenépp Cepéxe ne HANO mepesne3aTh uepes CETKY
O y1paMm H 1o Beuepam. PaspmeBdercsi oH, ceB na Kpaf
nocrému. M cout no-B3pociaomy.

Opfn pas, roBopsT, OH cBaJAICS C KPOBATH. ITO
ObL710 HOUBIO: OHH VCJIBIIIAIN, KaK OH YIAJ, U MOJ07KAN
eré o6paTHO, a YTPOM paccKasaju eMy, yTo ¢ HHM OBLT1O.
On nuyerd e noémMuupa 11 He yikGesa nuraé. A ¢coin He
VIIAGCA 11 we noMinimb, TO 9T0 He B cuyér.*

A Bor KaK-TO onH VD41 BO JBOPE, ccamil Koaéuu
B KpoBb U Tpuné1 noMoil midua. Térs [MTawa 3adxana
i nobexxana sa OnntoM. Kopocreés ckasan:

— Y16 1b1, Gpar.” Cefiudc mpoitaér.” A Ha BOHHY
no#néuib U PansT, KAK Ke Thl TOTT4?.. ™"

— A Tebs xorpd paumau,— cnpocia  Cepéxa,—
Tbl He MJaaxan?

— Kék xe Obl 1 midka;1: Hago MHOI Gbl TOBAPHIILU
CMesIMCh.* Mbl — My:KulHBI, Takée ViK Hauie A8&710.

Cepl:xa mepecrtas 1L14Ka1h N CKasa1: «xa, Xa, Xah—
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yTOOBl NI0Ka3aTh CBOW MYIKCKYIO cywHocTh. W Koraa
térs Ilama npucrynina k nemy ¢ GUHTOM, OH CKasas
6eciabaIiHo:

— 3assizbiBai, He GOiicsi! Mue He 6OJbHO!

Kopocrenés pacckasan emy npo Bo#ny. C Tex nop,
CHISl C HHUM psiioM 3a cTo/0M, Cepéka HCIEITHIBAA TOp-
Jl0CTh: éctH OyneT BofiHa, KTo no#nér BoeBaTh? Mbl ¢ Ko-
poctenéBblM. Takde yxk Hawe néno.* A mama, Téra [Tawa
H JIYKbSIHBIY OCTAHYTCS TYT KJAaTh, MOKA Mbl MOGeANM,
Takde yxK hxHee * néJo.

JKeHbka

JKénbka — cupora, KuBET C TETKOH U cecTpoil.
Cectpa emy He poaHadst * — TérkuHa jdéuxa. JIuéMm ona
Ha pa6dre, a BéuepoM r.1amut. OHA CBOH NMJIAThSA TJALHT.
Bcé BO3urcss Bo nBopé ¢ GOJBIUAM YTIOrOM, KOTOpLIH
pasorpeBaercst vroabkamu. To OHA ayer B yTHOT, TO
n10€T Ha Herd, To HaJéHeT Ha Herd CaMoBAPHYIO TPYOY.
A BOJOCH y Heé HakpyueHbl cap/€1bKaMH Ha ’KeJlé3Hble
UITYYKH.

Briraanup ce6é niatbe, OHA HapsKAETCS, paclycKaer
BOMIOCH H yXOAuT B JIOM KyJbTYpbl TaHlleBaTb. A Ha Apy-
rofi Béyep ONsITb XJOMOYET C YTIOrOM BO JBOPE.

Térka toéme paGéraer. Onad kAai1yercss, UYTO OHA
H ) 60pLIILE, H «KYABEP»,® a MIATAT efl TOIbKO KakK yoop-
miLe; a Mo INTATY «KyJabép» nosardercst ocG€o.” OHA
nogdJry CTOHT € BéapaMu Ha YIay, Y BOAONPOBOIHOrO
KpdHa, Il pacCKA3blBaeT XKEHIMIAM, KaK OHA OoTOpHia
CBOEro 3aBEAVIOLIEro H KakGe Ha Herd HamHcaJla 3afiB.jeé-
HIle.

Ha JKéubky térka cépiutcsl, 4TO OH MHOrO €cT
H Huuerd He pésnaeT B JOMe.

A emy ne xduercs nénarb. OH BCT4HET YTPOM, MOECT
Y10 eMy OCTABM.IM 1 HMAET K pebsirtam.
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Bech penn on Ha yauue van y cocépeit. Térs Tlama
eré KOpMHT, Kornd o 3axomut. Ilepen Tém Kak Térke
BepHYTLC ¢ paGoTtel, )KéHbka uuaér oMol M CaluTCs
3a ypoku. Emy Ha 1€10 3anand uénast Kyya ypoKoOB,*
NOTOMY YTO OH OTCTAIOUIH{: BO BTOPOM KJ4cce Yuuscs
JBa réj1a, B TPETbEM JiBa IGJla H B UETBEPTOM TOXKE OCTAJICA
Ha BTOpOH rof.” Korad on nowén B wkony, Bacbka 6b11
emé maneHbKuit, a Tenépb Backka eré nornds, necmorps
la 16, 4T0 TOKe CiRéa 1Ba réra B TPETbEM KIACCe.

A no péery u no ciie Bacbka paxe oboruan yKeénb-
KY...

Chavana yuureasi 3a )KEHbKy BOJIHOBAMHCh, BLI3bI-
BATH TETKY M CAMH K Hell XONW/IH, a OH& UM rOBOpHJA:

— Hapasanock MHe cuactbe Ha TroJoBy,™ nénafite
C HHM YTO XOTHTE, a y MeHsI BO3MOKHOCTH HET, OH MeHs
00b&1 BCIO,™ €c/AM XOTHTE 3HATb.

A kéHIMHAM KAT0BAJIACh:

— YcrpoiiTe emy, roBopsiT, 15l 3aHATHH YrOJOK.
Eny ne yrosidx, a miaérky 6bl xopouyio, T6.IbKO MOTOMY
H Kanélo, YTO OT TMOKOHHOH cecTpEL.™

[Totém yunrensi nepecranmu xomdtb. M naxe xBaauian
JKéubky: SueHb, TOBOPHJIH, JHCIHILIHHEDOBAHHBIH MAJb-
4iK; APYrde Ha ypoKaX WyMsT, 4 OH CHIHT THXO,— OAHO
JKAJIKO,” UTO PEKO XGAMT B LIKONY M HHYETG He 3HACT.

Onni craBusn JKénbke nsitépku 3a nosenénue. M eme
no N€HUI0 y Herd nATépka. A Mo OCTaJbHBIM MpeMeTaM
ABOIIKH M €/IHHALBI.

[Tepen Térkolt YKénbka néJgaer BH[I, UTO 3aHHMAETCS,
yToOLl OHA Ha Herd Méublue Kpruata. OHA npHXOAMT,
a OH CHJIHAT 32 KYXOHHBIM CTOJIOM, e HacTaB/JeHa Tpsas-
11ast HOCYAa U BaSIOTCS TPSANKH,— CHANAT U NITHIET UK(PH,
pelas 3amauy.

— Tol yté Ke, BacH.IACK,— HAUHHAET TéTKa,— OMNSTh
HHI BOJBI He IPUHEC, HU 3a KEPOCHHOM He CXOH.T, HHYero?
$I ¢ To6O# uTd ke, Bek OYNy MYUMTbCS, PaXHTHK?

— §I 3aummancs,— oreyder JKénbka.
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Térka KpHUAT,— OH, YKOPH3HENHO B3JIOXIIYB, K. IaléT
nepé H Oepér 6HAOH 17151 KePOCHHa.

— Tel Hago MHOH cMeEmbCst WM uTo?! — KPUYAT
Térka He cBOMM rosiocom.— TEL ke 3HAeuib, 1yKABBI,
yTO J14BKa yké 3akpeitall
Hy, sakpeita,— cornautdercs JKéubka.— Herod x
Bbl pyraerech?

— WM, npoBa koom!!l— Kpuust T€TKa ¢ TakOH Hal-
cajoif, uTo Kamercss — CHIO MHHYTY y He€ pa3opBercs
rop1o.— I/Ilm uto6 st Tefsi Ge3 ApOB TyT He BHAcaalll

Oua xBaraer C J14BKH BE&Ipa H, BOHHCTBEHHO pasma-
XHBasi UMM, C KpAKOM MudTcs ndé Boay, a JKéubka ne
cremd yXOIUT B capail Ko/a6Tb ApOBA.

Térka roBopuT Hempasay, OyAto oH JeHHBbIH. Huue-
r6 nopo6uoro. Téra IMama eré o uéM-uuGyanL MONpOCHT
Wid pebsita,— OH ¢ yIOBOJIbCTBHEM Jél1aeT. Ero moxpa-
JST — OH paf i CTapaercst CIE1aTh Kak MOXKHO Jyylle.
On kak-1o BMEcTe ¢ BACHKOIT 11&1BIH MeTp APOB HAKO10.1
I CI0KUI.

M yro on necriocd6ublii, TOxKe Henpapra. Cepéuxe
1101 PHJIH 2KeJIE3HBIT KOHCTPYKTOP, Tak JKénbka ¢ Iypu-
KOM TakO# cuénani cemadop, 4yro ¢ yauubl Kaninuna *
pefsita NMPHXOMATH CMOTPETb: C KPACHBIM H 3eJ1€HbIM
oronpkamn Gbi1 cemadop. IIypuk B S1oM 1é1e CUIbHO
nomoér, OH B MalFHAX 310POBO MOHUMAET, TOTOMY HYTO
v Herd nana — wopép Tuméxiu, no HIypnk He aoxy-
Ma.1cs, YTo MOXKHO B35ITh 113 CepéXKHHBIX €104HLIX YKpa-
WEHHH BeTHBlE JAMIOYKH 1T TPHCNOCOOHTb K ceMadopy,
a JKéubka joaymascs.

M3 Cepéxiinoro miaciuiina YKEHbKa JenuT ye1oseu-
KOB M 3Bepéii — nuuerd, noxowe.* Cepéxnna Mama
YBHJea 1 KYTIIA eMy TOKE TIaCTHIAH. Ho térka pac-
KpHuaaach, y10 ite paspelit JKEHbKe 3aniMATbCA T.1Y-
NOCTSIMH, H BEIOPOCH.1A ILTACTHIHH B y6OpHYIO.

Or Bacekn JKénbka wayudsiacs Kypate. [lanupoc
KVOHTH €My Hé Ha uTo,” OH KypHT BAChKHHBI, M KOraa
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Hala€T oKypoK Ha yJauue, To noanumaer 1 kypur. Cepé-
Ka, xanéa JKEubky, Téxe noabupaer ¢ 3eMJIH OKYPKH
H OTHaéT eMmy.

IMepen mnaamumu YKéHnbka He 3apaérest, Kak Bach-
Ka,— OXOTHO HTpdeT C HAMH BO 4TS YrOAHO: B BOHHY
TaK B BOHHY,* B MHJHLHOHEPOB TaK B MHJHIHOHEPOB,
B 1010 Tak B s016. Ho, Kak crapuwmii, on xéuer GbITH
FeHepAIoM HiIM HAyaIbHUKOM MUJNIHU. A KOTA4 UIPAIOT
B JIOTO ¢ KapTHHKaMH M OH BBIHI'PBIBAeT, OH paj; a ecju
He BHIHIDBIBAET, TO OOMKAETCS.

JInué y nerd né6poe, ¢ Goablumu ryGamu, GoJblive
YLLK TOpYAT, a Ha I1ée C341H KOCHUKH, TIOTOMY UYTO CTPI-
HKETCS OH PEIKO.

Kéx-to nowmi Bacbka ¢ JKénbkod B pouty u Cepé-
Ky B3ian. B pdue pasomrai KocTép, yTGOBL HCMEYb
KapTomky. OHH ¢ co60fi npuHec/# Kaproiiek, cOJu
H 3eqéHoro JyKy. Koctép ropéi Bsiiio, abiMSI TOPHKHM
bIMOM. Béckka ckasan JKeéubke:

— Ilorosopiim 1npo TBOE Gyuyiee.*

JKéHpka cupéd, mNomHSB KOJMEHH K 10400pPOAKY
H OXBaTHB WX, Y3KHE IITaHb! erd B3AEPHY.IHCb,* OTKpbI-
Bas Téue HOru. He oTpHIBASICh IVsié/] OH Ha NIOTHBIE
JbIMOBBIE CTPYHKH, CH3ble M JKEIThle, BBITEKAIONIHE H3
KocTpa.

— Ixooy, xak HH Aymad, KOHUaTb npHaércs,’ —
npoao.1Ka.1 Bacbka TakiM TOHOM, C.10BHO OH ObL1 KpYT-
Jbifl oriuHHK Mo crapiue JKEHbkil 110 KpafiHelt Mépe
Ha nsTb K14ccoB.*— Bes 06pa3oBaHusi — KOMY Thl HY-
KEHP

— 210-10 sICHO,— coryach.1ca JKénbka.— bes obpa-
30BAHHA 51 HUKOMY HE HYZKeH.

OH B3s1;1 BETKY U pa3rpéd KocTép, UTOObl TOT TOpe.l
Becennéii. Coblpble Ccyubsi WIMMEIM, U3 HUX TeK.14 CJIOHA,
pasropasnocb MéJ1eHHO. BOKpYr no/siHKM, Ha KOTOpOIi
cupény pebsita, NMBIIHO pocid Oepésa, OCHHA H OJbXA.
B #rpax pefsita BooOpaKaaH 3TH 34poCan ApeMydHM
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JécoM. Becnoéit tam mnoro xomapdp. Ceilydc komapbl
OTCTYIIHJIH, HOTPEBOXKEHHBIC JABINOM; HO OTAEIbHbIE Xpal-
pelwl 1 CKBO3b JIBIM HAJIeTAMH U KYCA 1iCh, H TOrna pebsita
3BOIKO IL1érnaqan cebsi 110 HOTAM M LIEeKAM.

— A 181Ky 1OCTABL Ha MECTO, H BCE, — NOCOBETO-
paj1 Béacbka.

— Tlonpd6yii! — Bo3pasia Kénbka.— [lonpddyi,”
nocTiBb €€ Ha Mécto!

— WMuau He obpalait BHHMAHHS.

— [Ha s u ne obpamwaro. Ilpéero ona mue namoéia.
[Ipécro, THI 7Ke BHIMIIL,— B NEUéHKH BbeJIach.™

— A Jliockka wugero? *

— Jliocbka Huuerd. Jliocbka — uTG, OH4 3aMVyK
yerpoures.®

— 3a Koro?

— Hy, 3a xoré-uubyap. ¥ Heé miaH — 3a oduuépa,
Ja TyT opuiépoB HéTY. OH4, MOKeT ObITh, NOEJNET KYHA-
nibyab, rjae ectb OpULEDHI.

Koctép pasropésics: ordéHb 0J0/1€/1 BJIATY H OXBATHJ
rpyay CyubeB M JHCTBEI, NpLIrasi 030PHLIMH OCTPBIMH
A13bI9KAMH. UTG-TO B HEM BEICTPETHJIO, KAK U3 MHCTO.16TA.
JpiMa G6abllle HE O6BLIO.

— Coérait,—— Bené1 Bacbka Cepéxe,— nouup cyxo-
ro — noa6pocuts. * -

Cepéxa nobexkdn1 ucnoasitb nopyuéuue. Korpd on
BepHy.1csl, ToBopH.a JKénbka, a Béacbka cayuma’ co BHH-
MAHMEM H JeJIOBHTO.

— Kak 6Gor 6yay xutb! © — roBopia JKéubka. Thi
nojymafi: BéuepoM NpPHAEIIL B o6me>KHTne——-n0(:Tenb
v reGsi, TymGouka... JIaxp ¥ u cnyman pamuo Wi
Hrpall B WIAUIKH, HHKTO He OPET Haj yxoM... Jlekropa
K Te6é x6a5T, apTheThl... W noyxuHaTh AaayT B BOCEMb
4acoB...

— Jla,— ckasa.1 Bacbka,— KyJabTypHO. A Tebst MpAMyT?

— $1 nonam zasBnénne. Ilouemy ke He mnpHVYT.
[HaBépHo, npamyT.
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— Tol ¢ Kaxoro roga?

— 1 ¢ rphauare rpérnero roga. Mue Ha TOIt Hejélie
YeThIpHAaTh ObL10. |

— Térka ne Bospamxaer?

-— Ona ne pospakdacr, T, 1bK0O ond Gowics, 410 €cau
s yény, To s edl nmoToM He Oyay NOMOTATh.

— A Hy eé,” — cka3da1 Bécbka u npuGaBi1 Hexo-
pole cJI0BA.

— Jla g Bcé paBuo, nasépno, yé1y,— ckasan JKeéHn-
Ka.

— Tbl, raashoe, npuail peiuéuie M JAEHCTBYH, —
ckas3aj1 Bacbka.— A 10 «HaBEPHO» Jia «<HABEPHO», a yuel-
HBIH TO;I HAauHéTCsl, 1 NOHWIET TBOSI BOJIBIHKA OMSATH CHA-
yisa.*®

— [Ma, 51, HaBéPHO, NPUMY peliiéHHe,— CcKa3aa YKénb-
Ka,— 1 Oyny jéitctBoBath. S, Bacs, 3mdeiub, uyacTo
06 3ToM Meytar. Kax BCIOMHIO, YTO YK€ CKOpO népaoe
cenTabpsi,— T4K MHE HEeXOpoulo, TAK HeXopouo...

— Emé 661! — ckaszan Bacebka.

Oun 6ecénoani o JKEHbKHUHBIX IL1AHAX, [TOKA NEKJ14Ch
Kapréiuka. [ToroM noénu, oGXKUTasi NATBLBl U C XPYCTOM
pasrpei3as TOJCTBIA TPYOUATBIH J1YK, M JIEIIH OTABIXATh.
CéaHue cmycKasaoch; CTBOJAEI 0epé3 CTAaH pPO30BBIMH,
Ha MAJeHbKOH MoJsiHKe, Te NMOCpeiiHe B cE€poM némjie
elé Tau/Mch HEeBHIMMBIE UCKpBI, Jexana TeHb. Cepéxe
TOBAPHUILU BeJéSH OTTOHATh KoMapoB. OH cupén u 1o6po-
COBECTHO MaxaJj BETKOI Haj COfMIMMH, a caM ayMacl:
Heyxénn )KéHbka, xorga craner pabouum, OyneT oria-
BATb JEHbIH TETKe, KOTOpas TOJIbKO KPHYHT Ha Hero,—
370 HecnpaBepdnBo! Bnpduem, cKOpO M OH 3acHY/,
npucTpoMBUINCh Méxay Bacekoit u )Kéubkoii. Ewmy
npHCHATHCL odulépsl U ¢ HAMH Jliocbka, JKéHbKHHA
cecTpa.

JKénbKa Hé ObLT pelunTe bHBIM YesJ0BEKOM, o1l 04.1b1lie
J100MS MeuTATh, yeM AEHCTBOBATh, 1O MépPBOE CEeHTAGps
0/1M31.10Ch, B IHKO1€e 3aKOHYHIM PEeMOHT, WIKOJIBHHKI
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VARG XOUTH Ty LA 3a Terpaakavi 1 yuebunkami. Jhija
XBaJ/Haach HOBBIM (POPMCHHBIM IJIAThEM, BIJIOTHYIO MOJ-
XOMAA WKOMBHBIH TOJ CO BCEMH erd HenpusiTHOCTAMH,
n JKéubka npuusa peuiéuiie. Ectun ne B peméciennoe,
TO B (e-3e-0, © MOxeT OblThb, BO3bMY1, CKa3aa oH. B 466-
eM, OH peILJCS Ye3XKATb.

Muérue onobpsiid eré H CTapalauch eMy noMoub.
[Ixéna Hanucdaa xapakrepucTHky, Kopocrenés 1 masa
nanu JKémbke néHer, M jde TETKA MCIEKJA eMy na
JIOPOry KODPIKHKH.

B yTpo er6 orpéspa * Térka nonpoianach ¢ HUM Ges
KPAKOB H ToNpocija He 3abblBaTb, CKONBKO OHA Il
Heré cnénana. OH ckasan: «Xopowd, Térs». W nobasua:
«Cnacri6o». Ilocne 3Toro oHd yuwid B CBOIO KOHTODY,
a OH cTaj COOMPATbCA.

Térka emy nonaphna JepeBsHHBIH 4yeMOJAH, BEIKpa-
IeHHBbIH 3en€Hoi Kpackol. Onad nonro kosebanach, eit
JKATKO OBLIO ueMojidHa,* HO BCé-TaKH nojapusa, CKasas:
«C Mmsicom oT cebsi orpeiBatoy.” B 3ToT uemonan JKénbka
YJAOXKHJ PYOAIIKY, NMapy PBAHBIX HOCKOB, 3aCTHPaHHOE
noJioTéHue U KOpxkuku. Pebdta cMoTpéi, Kak OH YKJAa-
npiBaercsi. Cepéxa BIPYT copBasCs ¢ Mécta U Bblbexan.*
OH BepHyJiCcsI 3aNbIX4BLINCh, B PYKAX y Hero Obl1 ceMa-
&Op ¢ namnoukaMu — 3e1€HOM M KDACHOH; OH Tak Hpa-
BUJICA BceM, ceMaddp, uTo eré He pa3obpasnu, OH CTOSLI
Ha cTOJHKe, U er0 NOKA3bIBalH TOCTSIM.

— Bosbmi! — ckazdn Cepéxa Kénbke.— Bosbmit
¢ co6oit, MHe He HANO, OH NPOCTO Tak crout! *

— A yer6 st ¢ HUM TaM Gyny Aésath,— cKasaja JKénb-
Ka, NocMoTpéB Ha cemadop.— 1 Ge3 Herd Kusorpamm
NATHAALATb TAHYTD.*

Torna Cepéxa onsiTb ymMuancsi H UPUMYATCS ¢ KOpoB-
KOH.

— Hy, 310 Bo3bMi! — CKa3da1 OH B3BOTHOBAHHO.—
Ter tam 6ypews saenite. OH JM€rkuii.

JKénbka B3ss1 KOpPOOKY H OTKpBLI. B Helt Gbliu
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KYyCKIi nacm.rmna Ha JKénbkunom JiHué MeJbKnyso
YAOBOIbCTBHE. *

— J1anHo,— cKa3an oH,— Bo3bMy.— I nosioxia xo-
pOOKY B 4YeMOZAH.

TuMOXuH 00elida OTBE3TH }i(éubl()/ Ha CTAHLHIO: J0
CTAHIUHM TPHIUATL KMJIOMETPOB, e1é3Has I0pora K ro-
poay ewé He mocrpoera... Ho kak pas HaKaiyHe THMO-
XHHCKas MallHHa saéaﬂosana, MOTOp OTKasasi, ero
pesonTHPYioT, a TuMéxun cnur, ckazana Uypuxk.

— HanaeBarb,— cka3zan Bacbka.—— [loégelb.

— Ha aBT66yce MOxkHO,— cKka3an Cepéixa.

— JI6Bku#t oIl — Bospasi. lypux.— [a aBTéGyce
NIaTHTb HAJO.

— Brifiny Ha mwoccé u nporo.1ocyio,— ckaszan Meénb-
Ka,— KTO-HHOY/Ib, HAaBEPHO, JOBE3ET.

Bécpka momapua emy namupdéc. A cnivek y 1ero
Hé 6bL10, cAUKH JKEHbKA B35 TETKUHBI. Bee oHA BBIILTH
13 TéTKHHOro A6Ma. )KEHbKa HaBéCH.1 Ha JBEPbL 3aMOK
M TOJOXKHJA K.oY Tof Kpblibio. Iloward. Yemopdn 6blt
TAKEIBIH KakK 4€pT — He OT Tord, 4to B HEM Jexano,
a caMm no ce6é; * JKéubka HEC eré To B OIHOH pYKE,
To B Apyroi. Bacbka Héc )KEHbkuHO majbTo, a Jlkiga —
masnenbkoro Brktopa. OHA Hec 14 erd, BBINATHB :KHUBOT,
1 uyicto BerpsixuBasia, rosopsi: «Hy, Tl Cuga! Herd
Te6é Hamol» *

Brino Bérpeno. Breiumu 3a répox, Ha 110CCé,— Tam
Nbl1b KpYTHJach CToJA6AMH, 3amopamuBas rdasa. Ilog
BETPOM cépasi TpaBA M BbIUBETIIHE BACHJABKI Yy Kpas
occé, npoxka, npHnaganu K 3emaé. Kax Gyaro coBcém
GeaMATE:KHble 00/1aKa, KpyrJ/ble H G&jble, CTOSLIH B 5ipKO-
CHHeM HEéOe, He rpossi HHUéM, HO MOHH:Ke OBICTPO MpH-
6iM2Kanach yépHas Tyua, BUXpSCh JOXMATBIMH Janam,
M Ka3a/0Chb, YTO 3TO OT He€ PBETCA BETEp M BEéET MO0 Bpe-
MEHAM CKBO3b MNbLAb YTO-TO OCTpOe, CBéxkee I o0.1eryaer
rpynb... Pebdta ocCTaHOBHIHCB, TOCTABHIN  YeMOAAN
I crtami Aatbh Mawdebl. Kax nasio, mamsnsl Beé uni
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co crauuuu, B ropoa. llakowén nokasascsi rpysoBHK
¢ Apyroit cropotisl. OH Obl1 BLICOKG HarpyKell silgKaMu,
HO BO3je 1wodépa HUKOré HE Obuio. Pebsita noamsiiu
pyku. logpép noraspén u npoéxan. Ilotém B Kay6ax
MBI MOKa3aJjcsl uyéplblil «rdsuK», MOYTH NycTOi,—
Kpome modépa, B HEM Obly1 BCerd OIHH Y€/I0BEK; HO U OH
npoéxas, He OCTAaHOBHUBIIMUCH.

— Bor aesiBoa! ¥ — seipyraacs Hlypux.

— A Bbl uer6 rosiocyete! — ckasan Bacbka.— $ Bam
nporogocyto! * OHA ke AyMaloT — BCIO pOTYy HAJNO Be3TH!
Ilyckair JKéubka oauH roJocyer! BoT emé Kakol-To
IPYHAYJET.

Pefsita moBMHOBAJNCB, M KOTJAA JAPYHAYJET C HAMH
nopaBHsiJicsi, HUKTO He MNOAHAN DPYKY, Kpome )KEHbKH
u Bacpku: Bacbka Hapyummsa cOGCTBEHHBIH NPHKA3,—
6osibllie MABUMKH BCErja NMo3BoJsOT cebé To, UTO OHH
3aMpelianT MJAAAILIM. ..

JpyHayaéT NpocKouhs Bepén u ocTaHoBHJICS. JKéHb-
Ka rnobexasn K HeMy ¢ ueMojdHoMm, a Bacbka ¢ majbtd.
[lénkuyna asépua, JKéHbka ucués B MalkHe, a 3a
JKénbko#t ucués Bacpka. Ilotom Bcé 3acmoninio 661aKo
rasa W NbLIYM; KOTAA OHO yJersaoch, Ha IOCCEé HE ObLIO
uu Bacbku, Hu JKénbku, M yxké nanekd BuAHENCS Yja-
Jstrorics Apyuayaér. Xutpiora Bacbka, HuKOré He
nperynpean, He HaMeKHYJI 14XKe, YTO NOEJEeT NPOBOKATD
JKéHbKy Ha CTAHIUIO.

OcrasbHble pefsita noul1x JoMOi. Bérep nya B cnviny,
TOJIKAJ Brepés u xJectan Cepéxy no nuny ero JyIHHHBIMU
BOJIOCAMH.

— Ona eMy HHKOTJIA HHYerd He rounJa,* — ckasana
Jliga.— OH 06HOCKY HOCHJI.

— VY Heé 3aBényromuii cBOJIOUL,— ckasan Hlypuk.—
He x6uer naiaTiTb et Kak Kynbépy. A oHA uMéeT NMpaBoO.

A Cepéxa mén, moAroHsieMblii BETPOM, U AyMal —
KakOH cuacTyiBblii )KéHbKa, uTo mo€neT Ha mnoessie,
Cepéxa ewé Hu pasy He é31us1 Ha noéesze... Jlenb nouep-
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HéJ W BAPYT 03apHJICS MHUTAIOEH sIPOCTHOH BCHBINIKOM,
rpoM 6abaxHys Kak M3 MYLIKH HajJ ToJIoOBAMH, U cefuic
»Ke GeLIeHO XJIBIHYJ JIHBeHb..." Pebsita noGexxanu, ckoJb-
351 B MFHOBEHHO 06pa30BABLICHCS IDsi3H, JHBEHb CEK HX
U npuru6an BHHM3, MOJHHHM MpEIrajsyd Mo BceMy HEGY,
M CKBO3b I'DOXOT M PacKAaThl Tpo3bl Obl1 CJBILIEH Myay
Manenbkoro BHKTopa...

Tak yéxan JKénbka. Uepe3 cKONBbKO-TO BpéMeHH *
oT Herd npuiid ABa nuckMa: oaHé Bécebke, npyrée
TéTke. Bachka HMKOMY HHueré He pacckasas, caénal
BHJ[, YTO B MHCBbME 3aKJIOUEeHBl HEBECTb KaKHe MyzKCKHe
taiubl.* Térka e He ceKpéTHHYasla W BceM coobliana,
uto JKénio, cndBa GOry, NpHHs/IH B pemécieHHoe. JKuBér
B oflexXATHH. BElgasu eMy KaséHHOe o0OMyH/IHpOBAHHE.
«[Ipucrpéuna-Taku ero,— roBopuJja TETKa,— B JIOAH
BEIiJIeT, a uepe3 KOro, depe3 MeHH».™

JKénbka Hé Ob1 HH KOHOBOJIOM, HH 3aTEHHUKOM;
pebGsita CKOPO NMPHUBHIKJIHM K TOMY, 4TO erd Her.* Bcmomu-
Hast 0 HEM, OHH DAJOBAJUCh, YTO €My XOpoWO, y Hero
€CTh TYMOOUKA M K HeMy XOASIT apTHCTHL. A €ciu Hrpanu
B BOHHY, TO reHepasamH OblIM Tenépb, mo OuyepelH,
Hlypuk u Cepéxa.

[Toxoponsl mpabalbyuiku

[Mpa6abymka 3abonéna, e€ OTBE3JH B GOJNBHHIY.
IlBa 1Hsi BCe FOBOPHJIHM, YTO HANO Obl CHE3IHThL NPOBE-
laTh, a Ha TPETH# JeHb, KOrAa aéma 6blian T6/1bKo Cepé-
Ka jga térsa [Tama, npuuwia 6a6ymka Hacra. Ona 6bina
ewé npsmMéi U cypoBed, ueM Bcerad, a B PyKE Jepxana
CBOIO 4épHYIO CYyMKY C 3acTéxkoii-méanued. [lospopé-
BaBLIMCh, 6a0ymka Hacrs céna um ckasana:

— Mama-to wmosi. Ilomepan.*

Téra [Mawa mnepekpecTdnach ¥ OTBETHJIA:

— Uapcreue nebécuoe! *
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Babymka Hacrs nocrdana u3 cymku cJABY M jana
Cepéxe.

— Ilonecna nepepauxy, a oHd ropopsit — jBa uaca,
kKak nomepna. Ewb, Cepéxa, ond MbiThle. Xopoiuue
caBbl. Mama j106HnH: noadxKar B yai, pacmapsit u Ky-
wator. Hare Bam Bce.— W oHA cTana BHIK/I4IBIBATH
CJABHl Ha CTOJ.

— Jla 3auém, ceGé octaBbre,— cKaszasna Térs [lawa,

babymka Hacra sanndkana:

— He napo mue. Ins MaMbl noxkynasaa.

— Ckos1bpKo uM 6bl10? * — cnpockna Térsa Ilawa.

— DBécembaecaT tpétuil wén.* JKuByT JOAU U 16/b-
we. Jlo peBAHOCTA, CMOTpHLIb, KHBYT.

— DBrineiite moJsioukd,— ckasasa téra [lawa.— Xo-
JI0AHeHbKoe, ¢ norpeda.” Kymarp HA10, 4TO Nnojénaeub.

— Hanéiite,— ckasana 6a6yika Hécrsi, cmopkasics,
¥ crdna nuth MosiokO. Iluna u roeopuaa:

— Tak ux nepezx co66# U BUXKY, TaK OHA MHE U NpeJ-
craBasorea.® UM kakie OHH yMHBle OBLIM, H CKOJBKO
NPOYHTANM KHHI, YAUBHTeNbHO... Ilyctéii Moit nom
Tenépb. S KBapTHPAHTOB myILy.

— Ax-ax-ax! — B3apixana térs Ilawa.

Cepéxa, HaOpaB mnOJHBIE PYKH CJHMB,* BBIILEN BO
IBOp, MOJ ropsiuee HéKHoe cOsHLe, H 3aaymancs. Ecan
JoM 646ymkn Hactn tenépb mycTOi — 3HAUYHT, ymepna
npa6abyIKa: OHA BeJb BABOEM KUJH; OHA, 3HAYHT, ObLI1A
646ymku-Héactunoit mamoii. M Cepéxa mnomyman, uto
KOTZ4 OH MoHAET B réctu k 040ymke Hacre, 1o yxé
HHKTO He OyJeT NPUAMPATBCA M A€1aTh 3aMEYaHUS.

CMepTs OH BHAel. Brhgen MBIWKY, KOTOpyKO YOUI
KoT 34iiKa, a nepej 3THUM Mpllika 6érana mo noay u 3au-
Ka Wrpan ¢ Héwo, W BAPYr OH OpOCH/ICH M OTCKOYHJ,
M MbIlIKa nepectana Gérath, U 3ailka cbesl e€, JIeHUBO
BCTpsixuBasi cblToflt MOpjo#... Bipen Cepéxa mépreoro
KOTéHKa, NMoX0xero Ha OOGDEIBOK Tpsi3HOTO Méxa; MEpT-
BbiX 64004YeK ¢ pa3dpBaHHBIMH, PO3PAYHBIMU, Ge3 NblIb-
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UBl, KpBIbIIIKAMH; MEPTBHIX pHIGEUIEK, BBIGPOILEHHbIX
Ha 6éper; MEPTBYIO KypHIly, KOTOpas Jiexkana Ha KyXHe
Ha J1aBKe: 11és y Heé OblL1a AJMHHAsH, KaK y rycsl, U B Liée
yépHas JBIpKa, a U3 ABIPKH B NOJCTAB/IEHHBIH Ta3 KanaJja
KpoBb. Hu téra Ilama, Hu Mama He Moryii 3apésarb
KypHLYy, OHH Mopyyadnu 31o JIykbsiHbiuy. OH 3anupasncs
¢ Kypuuefi B capde, Kypuua kpuuana, a Cepéxa yberan,
4Té0bl He CNIBILATh €€ KPUKOB; M MOTOM, MPOXOAsl uepes
KYXHIO, C OTBpalléHHeM H HeBOJBHBIM .1H00OMBITCTBOM
B3IJ/IsiibIBAJl ACKOCA, KaK KAnaeT KpOBb U3 YEPHOH NBIPKH
B Ta3. Er6 yunsn, uto Tenépp yxké GOJblIe He HAZO XKa-
JéTh Kypuny, Téra Ilama ompneBana ee CBOMMHU NOJIHBI-
MH TIPOBODHBIMH DYKAMH M TOBOPHJIA YCIIOKOHTENBHO:

— Ona yxé Huuerd He UYBCTBYeT.

Oxnoré méptBoro BopoGhsi Cepéxa morpéran. Bopo-
6éi1 oxasaJsicst TakKiM XoaGHHbIM, uTo Cepéxa co cTpaxoM
oTa€pHYJ pyky. OH Ob1 XONONHBIA, KaK JbIHHKA, 6€1-
HBIH BOpOGéH, sexaBIUMi HOXKKaMu BBepX MOJ KYyCTOM
CHpéHH, TEM/IOH OT cOMHIA.

Henoapikuocts U x6J104 — 5TO, OUEBHJHO, U Hasbl-
B4eTcs CMepTh.

JIina ckaszana mpo BOpOGBsi:

— JlaBéit eré XopOHHTH!

Ona npurecnd KopdGoUKy, BEICT/Iajla €€ BHYTPH
JIOCKYTKOM MarépuH, M3 JAPYroro JIOCKYTKA CJOXHJa
Nnofyweyky u y6pand kpyxeBoM; MHOroe yména Jliaa,
Hafo efi oTnaTh crmpaBeanrBocTh. Cepéke ona Beséna
BbIKONaTh $IMKy. OHH OTHec/q¥ KOPGGOUYKY € BOPOOLEM
K siMKe, 3aKpHIJIM KpBIIKOH W 3ackimanu 3emueit. Jlnna
PYK4MH BEIpOBHSiIa MAJIEHBKHA XOJMHK H BOTKHYJ/a
BETOUKY.

— Bor kak Ml eré6 noxopoH#aH! — NMOXBasKIaCh
oHd.— OH u He Mmeutan! *

Bacbka n )Kénbka oTKasanuch yuyacTBOBaTb B 3TOH
Urpé, cuaénu mnodjajb H, NOKYypHBasi, HaGJIONANH XMY-
pO; HO He HacMeXAJHCh.

52



Jlionn Téxke uHoraad ymupatoor. Mx knagyt B AJIMH-
Hble SIUKH — T'POOEl — M HecyT no yuaunam. Cepéxa
310 BAAea W3fanu. Ho MEpTBoro uesoBéka OH He BH-
nedn.

...Térs Tlama mandnnuna rayGOKyl0 Tapénaky Bapé-
HBIM DHCOM, G&JIBIM U PacCHIMYaThIM, a Mo KpasiM Tapénku
pasnoxknia Kpacuble mMapMendnku. Ilocpenfine, moBépx
p¥ica, oHA chénajna U3 MapMeJazok He TO IBETOK, He TO
3Be3Ny.

— 210 3Be3nar? — cnpocia Cepéxa.

— 310 KpecT,— oTBéTusa TéTa [Tdma.— Mel ¢ To6G#
noiifiéM npabaGyLIKy XOPOHHTb.

Oné Beivbia Cepéxe sMuG, pyKH M HOrHM, Hanéna
HOCKH, Ty, MaTPOCCKHH KOCTIOM U MaTpOCCKYIO IATIKY
¢ JéHramu — Guenb MHOro Beméi! Cama Téxe xopowid
onénack — B uépHHIH KpyxeBHOH mapd. Tapénky c pH-
coM 3aBsi3asa B 6enyio candérky. Emé ona necna 6yker,
u Cepéxe nand HecTH HBETHl, JBA reopriHa Ha TOJICTHIX
BETKaX.

BacbkuHa MaTh m1a ¢ KopoMblcioM 16 Boay. Cepéxa
CKa3as efi:

-— 3xpaBctByfiTe! MBI HIéM XOpOHATH Npababyuky!

Jlina crosiia y cBOMX BOpOT ¢ MAjeHbKUM BrkTopoM
Ha pykax. Cepéxa u eft KpUkHYJ: «§I MY XOPOHATH Npa-
640ymKy!y — U OH& NPOBOAK/IA erd B3MVIIOM, NOJHBIM
3apuctu. OH 3HaJ, 4TO efi TOxKe XxduyeTcd MOUTH; HO OHA
He perudercsi, MOTOMY YTO OH TaK MapaaHO OJET, a OHA
B Ipsi3HOM Iaatbe H GocukoM. OH noxanén eé u, obep-
HYBIUHCh, II03BAJ:

— Tloitzém ¢ namu! Huuerd!

Ho oné& Ouenp réppasi, oH4 He MOULIA M HUYErQ
He cKa3zana, TOJBKO CMOTpésa eMy BCJel, TNOKA OH He
CBEpHY.J 34 yrou.

Onny yauny npouwtd, apyryioo. Beio xkapko. Cepéxka
YCTAJ HeCTH JBa TSXKENBIX LBETKA H ckasan tére Ilaue:

— Tlonecy nyumie ThI!
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Ona nonecna. A oH cTan CNOTHIKATBCS: MIET M CIO-
THIKAeTCs Ha POBHOM MécrTe.

— Tul uto BCé croThiKdembcsi? * — cnpochsia TéTs
IMéawa.

— Tlotomy uto MHe K&pKO,— OTBETH OH.— CHUMH
¢ mensi 570. S Xouy MATH B ONHHX INTaHAX.

— He BrinymeBaft,— ckaszana térsa [Tama.— K16 ato
Te6st MYCTHT Ha NMOXOPOHHI B OJHAX MITaHAX? Bot cefiyac
JoANEM 10 ocTaHOBKM U csifeM B aBTOOyC.

Cepéxa obpéanoBascsi U Gonpée mowén mnmo 6ecko-
HeyHOH yJuue, BHONb GeCKOHEUHBIX 3a60pOB, H3-3a
KOTOPBIX CBEIIMBAJHCh JAepéBbd.™

Hagcrpéuy, noiis, mwau kopésbl. Térs ITama ckasédna:

— JlepX¥ch 3a MeHS.

— §I xouy nuth,— ckasan Cepéxa.

— He BuinymbiBait,— ckaséana térsa [lama.— Huyerd
THl He XOYellb MUTh.*

10 oHA ouribnack: eMy B CAMOM gésie XOTENOCh MHTh.
Ho xorza ona Tak ckasana, eMy CTA/0 XOTETbCSI MéHbLIe. *

Kopderl npomuii, MEIIeHHO Kaudst cepbe3HBIMU MOp-
naMu. Y K&xno#l BEIMS OblI0 MOMHG MOJOKA.

Ha nnémanu Cepéxa c térelt Tame# cénu B aBTo-
6yc, Ha pérckue Mectd. Cepéke PENKO NPHUXOAUJOCH
é311Th B aBTGGyce, oH 3To pasBieuénue uendn. Crés
Ha CKaMb€ KOJIEHSIMH,* OH CMOTPéJ B OKHO M OIJISiIbIBas-
cs Ha cocéna. Cocén Gbl TOMCTHIA MaJspudilKa, MEHbLIE
Cepéxu, OH COCAN JleleHIIGBOTO TeTYXA Ha JepeBsSHHON
nanouke. [I€kn y cocéna GElIM 3amycOJieHbl JIEHEHLOM.
On téxke cMoTpés Ha Cepéy, B3r/isiJ erd Bhipaxasn BOT
yTO0: «A y Tebst nejieHuéBoro netryxa Her, arals. Tlopomtéd
KOHZYKTOpILia.

— 3a MAaJapuMKa HANO NJATHTH? — CHPOCHNA TETH
IMawa.

— Tlpumépbcsi, MAMBYHK,— CKa3ala KOHJAYKTODIIA.

Tam y HiAX HapucoBaHa uépHast ueprtd, mo Kotépoit
MEpAT AeTéit: KTo fopdc 10 uepTHl, 3a TéX HANO MIaTHTh.
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Cepéxa crai mnoj uepTOH W HEMHOXKKO TMPHIOAHSJICS
Ha upinoykax. KoHnykropiua ckasana:

— Ilnardre.

Cepéxa noGéaHO NMOCMOTPE] Ha MajbudilKy: <A Ha
MeHsI 3aTO OuséT 6epyT,— CKa3aj OH eMy MEICJIeHHO,—
a Ha TeGs He OepyT, arals. Ho oxonudrtenbHass moGéna
OCT&1ach 32 MasbYAIIKOH,* MOTOMY YTO OH Moéxas AaJb-
we, korna Cepéxe u tére [Taue y»ké npuuoch BHIXOAHATB.

On#t okasanuck nepen 6E1LIMM KAMEHHBIMH BOPOTAMH.
3a BopéTaMu jTFiHHBIE Gésble 1OMA, 06CAXKeHHbIE MOJIO-
IEIMH JIEPeBIAMH, CTBOJIEI JepeBUOB TOXKe MoGesneHbl
ménoM. JIIOOH B CHHHX XaJaTax TYJsiIM M CHAEIH Ha
JIABOUKax.

— D10 MBI T€? — cnpocia Cepéxa.

— B Gosburne,— orBétuna Téra Ilawa.

[Mpummi x cémomy mnocnénHemy aéMy, 3aBepHYJH
34 yroa, u Cepéxa yBinen Kopocrenésa, mamy, JIykbsi-
Hblya 1 6a6ymky Hactio. Bee crosiin y mmp6Ko#t oTKphI-
To#t nBépu. Emeé GELTIH TpH uyKHe cTapyxH B IJaTOYKax.

— Mmr npuéxanu Ha aBTG6yce! — ckasan Cepéxa.

Huxkré ne oteérus, a Téra [lama mikHysna Ha Hero,
M OH INOHSAJ, YTO pa3roBAPUBATh IOYEMY-TO HeJb3sl.
Cémn on#l pasroBapuBajH, HO THX0. Mama ckasana Tére
ITame:

— 3auém BH eré mpuBesH, He NOHHUMAIO!

Kopoctenén crosis, fiepkd KEMKY B OMYLIEHHOH PYKE,
Jund y Heré Ovlio KpoTkoe u 3anymunBoe. Cepéxa
3arJsiHyJ1 B JiBepb — TYT OBLIM CTYNEHBKH, CIYCK B NMOX-
BAJ, U3 NOABANBHOTO CYMpaKa JOXHYJO CHIpOH NMpOXsa-
Joi... Bce ménneHHO IBHHYJHCh M CTANH CNYCKATHCA
no crynéubkam, v Cepéxa 3a HAMH.

ITocne nHeBHOTO CBéTa B MOJBAJE CHayadJaa IOKasa-
nock TemHO. ITordm Cepéxa yBhzen MWHMPOKYIO JABKY
BOb CTeHBl, GEJbIH MOTOOK W IEepOATHIA [ eMEHTHBIH
TnoJi, a NMocpeliHe BBICOKO JepeBsSHHbIN Irpob ¢ 066pOYKOH
U3 Mapsu. Brlio x6monH0, NaX/M0 3eMaélt U ewg 4éM-To.
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Babywka Hécrs GoibIUAMM ILIATAMM TOJOLLIA K TPOOYy
U CKJOHHJACh HaJg HHM.

— Ur6 sto,— THXO cKasana téra [Tamwa.— Kaxk pyku
nonoxeubl. ['écnogu TH 66ke Moii. HapBETskKYy.™®

— Onn  HeBépyromue Obliu,*— ckasdna 6a6yuka
Héacrsa, BEINpSMHUBIIKCE.

— Mano gu verd,*— ckazana téra [lamwa.— Ona
He COJJAT, 4TOOBl TaK SBJISTHCA Nepex TOCIoAoM. ¥—
M o6patdnace k crapyxam: — K&k ke Bbl Hemorsisiné-
aul *

Crapyxu 3aB3upixanu... Cepéxe cHA3y HHyerd HE
6b110 BHAHO. OH BJIe3 Ha JI4BKY U, BHITSHYB IIEI0, CBEPXY
nocMoTpésn B rpob...

On xyman, uto B rpo6y npa6abyuika. Ho Tam nexano
uyré-T0 HemoHsiTHoe. OHO HanoMHHAIO Npababyuiky: Ta-
KOH 2Ke 3anABHIMA POT U KOCTJISIBBIH M0JAGOPOIOK, TOPYA-
myii BBepx. Ho ond Grlno He mnpa6abymka. Oxé ObLIO
HEU3BECTHO 4TO. ¥ UYesioBéKa He OBIBAET /MAK 3aKPBITHIX
raas. Jlaxe KOrjia yesoBEK CIHUT, IJ1a34 y HErO 3aKphIThHI
HHAYe...

Oné GvlI0 anAHHOE-IIAHHOe. A mnpababymka Oblia
KopOrenbkasi. OHO OBLIO TJIOTHO OKPYXKEHO XOJ0JI0M,
MPAKOM H THILIMHOH, B KOTOpo# OGOSI3/ABO IIENTANUCH
crosie y rpo6a. Cepéxe crano crpawno. Ho écnn Obl
OHO BAPYT OXKHUJI0, 3T0 OBLI0 OB elé crpamnéit. Ecau Obt
0HO, HampuMeép, ciaénano: «xpp...». Ilpu Melcan o6 3tom
Cepéka BCKPUKHYJ.*

OH BCKpAKHYJ, U, CJIOBHO YCJABIIAB 3TOT KPHK,
CBEpPXY, C COMHNA, OJH3KO H BECeN0 OTO3BAJNCS KHBOH
pé3Kuii 3BYK, 3BYK aBTOMOOWJBHOH cHpEHH... MéiMa
cxpatinia CepéxXy W BblHecsa U3 NoiBasna. ¥ JABEpH
CTOSiT TPY30BHK C OTKUHYTHIM 66pToM. XONWIu IsSJIbKH
# nokypusanu.* B kabure cupéna téra Tdcs, wodép,
YTO TOrJA MNpPUBE3NA KOPOCTeIEBCKOE HMMYLIECTBO, OHA
pa6otaer B «5lcHOM Gépere» U HHOTAA 3ae3:xkaeT 3a Kopo-
crenéBbM.* Mama ycagina Cepéxy K HeH, ckasana:
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«Cumi-ka TyTl» *— 1 3akpbna kabhny. Téra Téces
CrpocHna:

— Ilpa6abywky npoeoaith npuuén? * Ter eé utd
xKe, JIo6HI?

— Her,— otkposénno orBétua Cepéxa.— He Jro-
64,

— 3auém »Ke Thl TOTAA NPHILEN? — cKasaja Ters
Técsa.— Ecaun He so6KI, TO HA 3TO CMOTPETH HE HAJO.

Cger ¥ rosioca OTOTHANM YXKac, HO CPA3y OTAENAThCS
or mepexutoro Breuatnénusi Cepéxa He MOr, oH Gecro-
KOHHO épsaj, 03upaJcs, AymMal U CIPOCH:

— Uro 3HAUMT — ABASATBCS Nepex roCrofoM?

Térs Toécs ycMmexHynach:

— 310 npdcto Tak roopurcs.*

— Tlouemy rosopHTca?

— Crapele smonn roopst. TH He caywait. dto ray-
TOCTH.

IMocupénun ménua. Térs Tocs ckasdna 3arajouso,
mypsi 3esnéHble raasa:

— Bce tam 6ynem.

«Cne — Tam?»— noxyman Cepéxa. Ho yrounsith 510
Jén0 y Heré Hé OBLIO OXOTH; OH He CIPOCHJ. YBHIEB,
YTO U3 MoABAJa BBIHOCAT rpob, OH oTBepHYyJcs. DBruio
ob/ieruéHrie B TOM, 4yTo Tpob 3akpbIT Kpbiikoi. Ho duenn
HEMpHUsTHO, YTO eré MNOCT4BHJIM Ha TPY30BHK.

Ha xnan6ume rpo6 cusinu u yHecnu. Cepéxa c Tételt
Técelt He BBIE3 M U3 KaGHHBI, CHAEIM 3amepLIACE.
Kpyrém 6l KpecTel U JiepeBsiHHbIe BBILIKH C KPACHBIMHU
3Bé3namu. [lo pactpéckabiueMycsl OT CYXOCTH OJIHKHEMY
XOJIMY NOJ3and pelkHe MypaBbH. Ha japyrix Xosamax
poc OyphsiH... «kHeyxénu npo kaaabulle oHA rOBOpHIa,—
noxyman Cepéxa,— uto Bce 6yaeM Tam?..» Te, uyTo yXo-
IHH, BepHY/IHCh Ge3 rpoba. I'pysoBrk moéxai.

— E& 3acemmanu 3emnéi? — cnpocin Cepéxa.

I — 3acwimanu, IéTKa, 3achlillajH,— CKasajaa Téra
ocsl.
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Korpa npuéxanu nomdit, okasanoch, uto téra I[Tama
OCTAJ1ach Ha KJAAOHUILE CO CTapyXamu.

— Hapo xe ITawenbke npucTpOUTh CBOK KYThIO, *—
cka3an Jlykesinblu.— Bapina, Tpyadnace...

babymwka Hacra ckasdna, cHuMasi nmiaték W To-
npaBasis BOJIOCHL:

— Pyrérecs ¢ vimu, uté qau? Iycrs mokagdr, €cau
uM 6e3 3Toro Hesb3s.*

Onsith OHHA TOBOPHJHM TIPOMKO H J4XKe YJBIGAJNCE.

— ¥ nameit téru [Ty MUNIHOH npexpaccyikoB,—
cKaszaja Mama.

Onii cénu ectb.®* Cepéxa He mOr. Emy npotiiBHa
6b114 ena. Thxuil, BCMATpUBAJICS OH B JiHIla B3POCIHBIX.
On crapasncs He BCIIOMHHATB, HO OHO BCNOMHHANOCH —
JUTAHHOE, YKACHOe B XOJIOJie M 34raxe 3eMJH.

— Tlouemy,— crpocin oH,— OH& cKasana — Bce TaM
6ynem?

Bapo6cabie 3aMOYaNH U NOBEPHYJAHCh K HEMY.

— Kro Te6é ckazan? — crnpocis Kopocrenés.

— Téra Técs.

— He caymait T Témi0 Tdcio,— ckasan Kopocre-
JéB.— Oxdta Te6€ Bcex caymarth.®

— M1, uté au, Bce yMpéM?

Onii eMyTHIHCH TaK, GYATO OH CIIPOCHJ YTG-TO HENpH-
JHYHOe. A OH CMOTPEN W KAaj OTBETA.

Kopocrenér orséTni:

— Her. M ve ympém. Térs Tdécs kak ceGé xouer,™
a Mbl He yMpéM, M B YACTHOCTH THl, 51 T€GE rapaHTHpYIO.

— Hukornéd we ympy? — cnpocis Cepéxa.

— Hukoraa! — TBépro u TOpKECTBEHHO MOOGEIA
Kopocrenés.

N Cepéxe cpasy crano Jjerk6 u mnpekpacuo.* OT
CYACTbS OH NOKPACH&N — MOKPaCHET MYHUOBO — H CTajl
cMesitbest. OH BAPYT OIYTHT HECTEPHMYIO KAKAY: Bellb
eMy emé Korjia XoTénoch MuTh, a oH 3a6kla1. M oH BEIMUJ
MHOTO BOJBI, IHJ M CTOHAJ HacaaxKaasicb. Hu manéi-
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mero coMHéHusi Hé 6o y Heré B ToM, uto Kopocrenés
CKa3aJy npaBay: K&k Obl OH XKMJI, 3HAST, 4TO yMPET? W MOr
J¥ He NOBEPHUTb TOMY, KTO CKasaj: Thl He yMpéiub!

MorywecTBo Kopocrenéna

Paspein 3ém/110, MOCTABHAM CTONIG, MPOTSAHYJIH TIPO-
Bof. IIpéBox cBopédunBaer B Cepé&xuH HBOp H YXOIUT
B cTéHy A6Ma.* B croséBo#t Ha crésuKe, psiioM ¢ cema-
dépom, cToAT uépHblf TenedOH. DTo MEPBBHIA MU eNAHCT-
BeHHbIH TeqedOH Ha [lasbHell yiuue, M TPUHALIEKHT
on Kopocrenésy. Pamu Kopocrenépa perin  3émuiio,
CTABHUJIH cTOJI0, HATSTHBaNU NpoBoA. pyrie, notoMy uTto,
MOryT 6e3 tenedoHa,* a Kopoctenés He MOxKer.

CurimMerup TPyOKY M TOC/IyIIAelIb — HEBAAMMAs YKEH=
muHa ropoput: «Cranums». Kopocrenés npukisbiBaer
KOMaHJAPCKUM rosocom: «fcubiit Géperly Mau: «Pailkém
napruuly Wmm: «O6nacts pafite, TpecT COBXG30B!».
Cupit, Kauds AJIAHHON HOrGH, M pasroBapuBaeT B TPYO-
Ky. Ml HUKTS B 370 Bpéms He NO/KeH erd OTB/NEeKATD, naxe
mama.

A t0 3annéres teneddH npOGHBIM cepéGpSIHBIM 3BG-
HoMm.® Cepéxa MUHTCSI, XBaTdeT TPYOKY M KPHUAT:

— $ cayuaro.

I'é1oc B Tpy6ke BesidT no3Batb Kopocrenépa. Ckoub-
kUM qmonam tpébyercst Kopocrené! JIykpsinbiuy u méme
3BoHsiT pénko. A Cepéxe u tére Ilame Hukornd HUKTO
He 3BOHHT.

Pano yrpom Kopocrenés ornpasasiercss B «flcHbIR
6éper». Iluém térss Tdéca wuorna 3aBO3UT erd aoMOH
noo6énatb. A udiie He 3aB63UT, MAMa 3BOHUT B «SICHBIN
6éper», a efi roBopsit, uto Kopocrenés na dhépme u 6yaer
HecKOpo.

«$IcHprii Gépers yikacHo Goabwioit. Cepéxka M He Ay-
MaJi, 4TO OH TakOil GOJIBIIOHN, MOKA He M0oéxXaJs OXHAXKIBI
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¢ Kopocrenésbim u téreit Tocell Ha «rd3uke» mo xopocTte-
JNEBCKHUM JeJaM. YK OHH é3aunu, é3auu! * I'pomanHble
npoctépbl GPOCANTHCh HABCTPEUY «Td3MKYy» M paclaxuBa-
JIUCh 10 66 CTOPOHB! *— rpoMajHble POCTOPHl OCEHHHX
JIYrOB C BBICOKHMHU-BHICOKHMHM CTOTAMH, YXOIAILMMH
K Kpaw 3eM1¥ B OJEIHO-NMJNOBYIO JBIMKY, XEATOro
KHUBbST M 4épHOH OApXaTHOH NAXOTH, KoOe-TAé TOHKO
Pa3MHOBaHHOH SIPKO-3€/E€HBIMH JHHUSIMH BCXOIOB. JIn-
JHCh U CKpémMBaNHCh, KaK cépble JEHTH, GeCKOHEUHbIe
JIOPOrH; MO HUM GeKAMU I'PY30BHKH, TPAKTODH TaLIUJIH
NpPHUENB! C YeTHIPEXYroMbHbIMU 1ANKaMu céHa. Cepéxa
CNpAILMBAJ:

— A renépp 310 uTO?

W Bcé emy orBeudnu:

— «Slcublft Gépers.

3arépsinHble B NpocTépax, Jajnekd APYyr OT Jpyra
CTOAT TPH (EpMBI: TPH HArpOMOXKAEHHUS IOCTPOEK, NpH
OJHOH (épme ToJNCTéHHAsT CHJOCHas OGAluHs, NpH ApY-
roé * capam ¢ mamdHaMu. B macTepckOil mHNAT cBepJd
H 2KYKKHT NasiyibHast jaMna. B uépHolt riy6uHé Ky3HHILB!
JIETAT OTHEHHble MCKpbI, cTyudT MOsor... M ortociony
BBIXOIAT JIOAHM, 3nopoBatorcss ¢ KopocrenéBblm, a OH
BCé OCMATpHBaeT, paccrnpalluBaeT, JaéT pacrnopsikeéHus,
notéM camitcss B «rasuk» H énet jnanbie. Ilowsitho,
ToueMy OH BEUHO CreludT B «SIcHBII Géper»: Kak OHH
6ynyT 3HaTh, YTO UM JAéiaTh, €C/M OH He TPUEJIET U He
CKaxeT?

Ha ¢épmax OueHb MHOrO KUBOTHBIX: CBHHEH, OBEL,
Kyp, Ir'ycéit,— Ho GOs1bl1e Bcerd KopoB. IToxa 6vlio Teno,
KOpPOBBI »KHJIM Ha BOJsie, Ha mAacTOulle, N0 CHX NOp Tam
HaBéCHl, N0/l KOTOPHIMH OHHA HOYEBA/IM B IJIOXYIO NOTOLY.
Cefiyadc kopOBHl Ha CKOTHBIX aBOpaX. CTOSIT CMHpPHO psi-
JBILIIKOM, TIPHKOBAHHBIE LEeNsIMH 332 POrd K JHepeBsiHHOH
6aske, ¥ emdT M3 IJIKHHOH KOPMYILKH, OOMAXHBafiCh
XxBoctamu. Benyt onnl ce6si He OueHb-TO NMPUJIHYHO: BCE
BpéMsi 3a HAMH y6upaioT HaB63. Cepéxe cOBeCTHO ObLIO
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CMOTPE€Thb, KaK GeccTblHO BeAYT celsi KOPOBBI; 34 PYKY
¢ KopocrenésniMm oH npoxomin N0 MOKPBIM MOCTKAM
BJO/Ib CKOTHOTO ABOPA, He NMoAHUMASA rnia3. Kopocrenés
He 00palla/ BHHMAHHsI Ha HENpHU/AYKE, Xa0man KopoB
no MECTPLIM CMHHAM U PACIOPSIKAJICH.

Onna EHIIHHA C HUM Yero-To 3acnépuia, ox oGopBan
crop, CKasas:

— Hy-ny. Hénaiire naséiire.*

W xénmuna ymOaKIa U nouuia aénarb, 4To OH BeJel.

Ha npyryio xéHmuHy, B TakOil ke CHHeHl wWAanke
C MOMIIOHOM, KaK y MAMbl, OH KpHYAaJ:

— K16 ke 3a 310 OoTBeuder, B KOHIE KOHUOB,* He-
yKEMM Jaxe 3a TAaKyl0 epyHay si AO/KeH OTBeYaTh?!

Ona crosina mepej NAM paccTpdeHiiasi U MoBTOpsisia:

— Kak s ynyctisna U3 Buay, Kak s He coobpasuna,
caMa He NOHHMAIO!

Otkyna-to B3sincsi JIYKbsiHBIY ¢ GyMAXKKOH B PYKAX;
nan KopocrenéBy BéuHoe mepd u ckasan: «IloxmumTe».
Kopocrenés ewé He ROKpHuan ¥ oTBéTHJ: «JIaamo, mo-
TOM». JIYKbAHBIY CKa34J:

— Yro 3HAuMT NOTOM, MHE Ke He nanyT Ge3 BALIeH
NOANKUCH, a JIOAAM 3apIVIATy HANO NOMYYATh.

Bé6r kak, écnmu Kopoctenés He moxmuumier 6yMAXKKY,
TO OHH M 3apIJIATBHl He nosydar!

A xorna Cepéxka u Kopocrenés uuiu, npobupasch
MEX ]y HaBO3HBIMHU JIY2KaMH, K OXKHIABILEMY HX «Ta3HKY»,
JIopOry mperpagia MonoAdH napeHb, OAEThlll POCKOIIHO —
B HH3EHbKMX PE3HHOBBIX CaloOrdx M B KOXKaHOH KYPTOUKe
¢ OJecTSIMUMH MYTOBULAMH.

— Jmutpuit KopHéeBuy,— CcKasan oH,— 4TO XKe MHe
Tenéphb NpeANnpPHHUMATH, OHA MIdWanyk He naiT,* HMiAT-
puit Kopréepnul!

— A Tl cuutdn,— crnpocisi Kopocrenés orpeIBH-
CT0,— Te6é TaM KOTTEJRK TPHIOTOBJEH?

— Y MeHst Kpax JIAUHOM KA3HU, *— CKa34/ NapeHb,—
Imitpuit Kopuéenu, oTMeHWTe npukas!
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— Paubpiie nymath uino 6wvlno,*— ckaszan Kopocre-
J¢B ewmé orpriBHcTee.— ['0s10BA ecThb na mieudx? lymadn
Obl TOJIOBOI.

— Jmitpuii KopnéeBuu, st Bac npoily Kak 4esoBéK
uejoBéka, TOHSAM Bbl? He wuméio Ombita, JMATpUH
Kopuéepuu, He BHHK B 3TH B3aHMOOTHOLIEHMS.™*

— A neBaunuth — BHHK? — crnpocia Kopocrenés, no-
TeMHEB JHLIIOM.— DBpocaTh 10BépeHIibil YUACTOK H Ae3ep-
THPOBaTh Ha/NéBO — ecTb OMbIT?..*

O xorés HATH.

— Jmatpuit  Kopuéepnu! — He otuenssiica na-
peub. — mitpuii  Kopuéesuu! IlposiBite uyTKOCTB!
Jlaiite Bo3MOkHOCTD 3aridguth! * 1 npusHaio owmOKYy!
Homnycrite crath Ha pabory, [Hmutpuit  Kopnée-
Buu!

— Ho yuti!..— rpésHo obepuynacsi Kopocrenés.—
Ecnun emwé xorp omin pasl..®

— Jla Ha uté oHH MHe cpaJxch,* matpuit Kopuée-
Buy! OHK TOIBKO KOHKY 0GeIAoT, ¥ TO B epCrlekTyBe. .. *
9 Ha mix miesasn,* dmitpuit Kopuéepuu!

— Jro#ct coGaunil,— cxazan Kopocrenés,— uHau-
BUayandcrt, cykuH cbiH! B nocnénuuil pas — uan pa6o-
Tait, uépt ¢ T06OH! *

— Ecrp uarmd paGérats! * — npoBdpHO 0TO3BAJCS
NapeHb W NOWIEJN Npoyb, MOAMHIMBas AEBYIIKe B MJa-
TOYKe, KOTOpas crosija moojajb.

— He s Tebst ormensito,* pns Tauu! E#t cnaciGo
CKaxkd, yro Tebs mnoawobniaal — kpikHys1 Kopocrenés
H TOKe MOJAMUTHYJ IEBYILIKe, yXoiasd. A 1éByIIKa U MapeHb
CcMOTPéJH Ha Herd, B3sBILMCb 34 PYKH H CKAaJs Gésble
3yOHL...

Bot kako# Kopocrenés: saxots oH *— napuio u Téne
68110 Gbl MJIOXO.

Ho on 3roro He 3axorés, mMoToMy 4YTO OH He TOJBKO
BCeMoOryinuit, Ho H A6Opbli. OH cpénan Tak, 4to * OHH
paasl H cMmeloTCs.
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Kak Cepéxe He ropuithest,* uto y neré Takéit Kopo-
crenén?

flcno, yro Kopocrtenés ymuée Bcex W Jyuiue Beex,
pas erdé NOCTABMJIM Hafo BCéMu.*

SIBnenus Ha HeOe
H Ha 3emJae

Jlétom sBéspy ne ymHauimb. Korzd 6bl Cepéxa Hu
TNPOCHYJICA, KOrnd Obl HH JEér,— Ha ABOpé cBernd.*
Ecan paxe Tyun ¥ 1oxip,* Bcé paBHO CBETIO, MOTOMY
4TO 3a TyuyaMH cojHue. B uiicroM néGe nuorga MOXKHO
3aMeTHTb, KpOMe COJIHIA, NMpo3pauHoe GecuBETHOE MsiT-
HBIIIKO, NMOXOXKee Ha OCKOJOK CTeKJA. DTO MECAI, JHEB-
HOH, HEHYXKHbIH, OH BHUCHT M TAeT B COJHEUHOM CHSIHbE,
T4eT U HCcYe3deT — YK€ pacTasil, OJHO COJHIE LAPHT
Ha CHHeHl rpomije HéGa.

3uMO#i mHH KOpOTKHe; TeMHEeT pAHO; 3aad/iro Jo
yxHuHa JIANBHIOO VUL, C €€ THXUMH CHEXXKHBIMH CadMH
H G&JbIMH KphllIaMH, o6CTymalor 3Bé3japl. WMx Thlma,*
a MOXKeT, U MUJJIHOH. EcTb KpyIHble H eCcTh MEJKHE.
W Menpudfiuuil 3BE31HBIH MeCOK, COUTLIH B CBeTALIMecH
MosiduHble ndTHA. * BoJbliie 3BE31bl MepeuBAIOTCS TOY-
ObiMH, GEnbIMH, 30J10THIMH OTHsiMH; y 3Be3npl Crpuyc
JyYyd, KaK PECHHYKH; a NOCpeid HéGa 3BE3IBI, MEJKHe
M KpyNHBlE, W 3BE3MHBLI mNecOKk — Bcé COATO BMECTe
B MODOG3HO-CBEPKAIOLUH NJIOTHBIE TYMAH, B NPUYYIJIHBO-
HepOBHYIO néJsocy, NepeGpOlIeHHYIO yepe3 yJuLy, Kak
MOCT,— 3TOT MocT HasblBdercsi: Maéunbifi [TyTh.

[péx e Cepéxa He obpallas BHUMAHHSI Ha 3BE3Jbl,
OHH eré He uHTepecoBasu. IloToMy yTO OH He 3HAJ, YTO
Yy HHX ecTb Ha3Banus. Ho mama nokazana emy Miiéunblit
[Tyrs. U Chpuyc. Y Bosbuyto Menséauny. W kpacublit
Mapc. ¥V kéxnoii 3Be3apl ecTh Ha3BAHHe, CKa34sa MaMma,
dake y TakoH, koTOpast He GOnblue TmecuiHku. Jla onit
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TOJBKO H3JaJH KAKYTCS MECUHHKAMH, OHH Gosibllyline,
ckasana mama. Ha Mapce, 6ueHb MOkeT OBITh, KHBYT
JIIOJH.

Cepéxka XOTéJ 3HAThb BCE HA3BAHHS, HO MaMa i€ MOM-
HHUJa, OHA 3HAsa, Aa 3abklia. 3ard OHA NOKasadja emy
réphl Ha JyHE.

UyTh He KAxABIA Jenb uaér cher. JIIOAH pacuucTaT
JIOPOKKH, HATOMYYT, HACJeAT, a OH ONATh NOHAET U BCé
3aBAJMT BLICOKHMH MYyXOBBIMH NOAYIIKaMH. Bénble KoJina-
KA Ha cténbukax 3a6opoB. ToscTble Gsble T'YCEHHILbI
Ha BeTBSiX. Kpyr/ible CHeXKH B pa3BHJIKaX BETBEH.

Cepéxa urpaer Ha CHery, CTPOHT M BOIOeT, KaTdercst
Ha caHkax. MaJdHOBO TracHeT JieHb * 3a JIPOBSIHEIM
ckaanom. Béuep. Bosoud canxku 3a Bepésky, Cepéxa
nIét 1oMOi. OctaHOBUTCS, 3aKHHET IOJIOBY H C yA0BO/b-
CTBHEM NOCMOTPUT Ha 3HaKOMble 3BE3zbl. Bospmds Mej-
Bé1uIa BbLIe3Ja YyTb He Ha cepeldiHy HEGa, HaXAaJbHO
packiHyB XBocT. Mapc MNOAMHIHBaeT KPACHBIM TIJia-
30M.

«Ecau 3toT Mapc TakG#l 3J0pOBEHHBLIH, UTO Ha HEM,
OueHb MOXKeT ObITh, KUBYT JIOIH,— JAymaercs: Cepéxe,—
TO, OUeHb MOXKeT GbITh, TAM CEHYAC CTOHT TaKOH Ke MAJb-
YUK, C TAKUMHU K€ CAHKaMmH, OueHb MOXKeT ObITb — ero
téxke 30BYT Cepéxeil...» Mblc/ib Mopaxkaer erd, xouercs
C KEM-HHOYZAb €10 NOJEINTbCH, HO HE C KAXKIBIM MOJé-
Juubesi ¥ — He NoHMyT, yeré 166poro; * OHH YACTO He
NOHMMAIOT; OGYyAYT LIYTHTb, a IIYTKH B TaKHX CJAydYasx
nnst Cepéxku TskesBl M ocKopOuTesnbHbl. OH HOJEMHCS
¢ KopocrenépbimM, yayuydB BpéMsi, KOrJJA HHKOrO mobJH-
30CTH HEé 6blLI0,— KopOCTeJI'e'B He Hacmexdercs. U B 3tor
pas He HacMexascs, a, MOAYMAB, CKa3a:

— Hy uro %, Bo3MOKHO.*

M notém nouemy-To B3sin Cepéxy 3a miéun u 3aris-
HYJ €My B I/1a3d BHHMATENbHO U HeMHOXKKO G60s3JHBO.

...BepHémbcss BéuepoM, HAUTpABLIHCb M O3350HYB,
1oMOH, a TaM MéYKH HATOMJIEeHbl, NBIUYT :KApoMm. * ['péeun-
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cq1, xJqionasg HOcoMm, mokd Téra Ilawa packaageiBaer
Ha JIeXAlKe TBOH LUTaHBl H BAaJEHKH — cywWwhTb. IloTom
cajylibCsi Cco BCEMH B KyXHe Yy CToJ1d, IbCLb ropsiyee
MOJIOKO, Caylllaellb HXHIE PasroBOphb 1 AyMaellb O TOM,
KaK INoiaélub 3aBTPa C TOBAPHLIAMH Ha ocany JeasaHOH
KPENnoCcTH, KOTOpYIO Cer6AHsi mocTpouau... Ouenb xopo-
uiast Bellb 3MMA.

Xopéwasi Belllb 3MM4, HO yepecuyp adJras: Hajo-
eldeT TskKEnas Of&KAA M CTyAEHBIE BETPhI, XOYeTCS
BbiGeXKaTb K3 JOMY B TPYC4X M CaHJAMUAX, KyNATbCA
B péuke, BaJsiThbcsl 1O TpaBeé, yIHTb pHiOy — He Oena,
4TO HHM YepTa He moiimaelb,* 3aTO BéCEJIO B KOMIAHUH
COOMPATbCS, KONATh UepBeil, CUAETb C YI0YKOH, KPUUATE:
«lypuk, y Te6st, no-méemy, KJOET!».

@y TH, omsite MeTésb, a Buepd yxé Ttaano! o
yerd Hajgoésa npoTBHas 3umal *

...Ilo 6kuHam Geryt KpuBble CJ€3bI, Ha yJHLE BMECTO
cHéra — rycrée YépHoe MECHBO C NPOTONTAHHBIMU CTEXK-
kamu: BecHA! Péuka Tpomynach.* Cepéxa c pebstamu
XOMJI CMOTPETh, Kak uaér Jéx. CrnepBa oH wéi 6oJbIIK-
MH Tpsi3HBIMM Kyckamu. IToTéM mouwa Kakas-to cépas
JeasHas kawa. ITorom péuka pasauiace. Ha ToM Gepery
#BBI 3aTOHY/H 10 nésic.™ Bceé 6vlio rony6de, Boaa u HEGO,
cépble u 6éble 06/1aKa IIBIIM N0 HEOY M MO BOJAE.

...1 xoraa xe, u Korgd ke — Cepéxa nposeBan —
noguAMkch 3a [anbueit yauneldl Takhe BBICOKHE, TaKHe
HenpoxomuMble xs1e64? Kornad 3akosiochnach poxb, KOTAA
3anBend, koraa orusesna? Cepéxa He 3aMETUJ, 3AHATHIA
CBOEHl KH3HBIO, a OHA YXKEé Ha/JU/I4Ch, 3PEeT, NBILIHO
IIYMAT HajJ rosoBOH, Korgd uaémb mo jopore. IlTHmml
BbIBeJIM NTEHUOB, CEHOKOCH/IKM NOLLTA HA JYyrd — CKa-
IUMBATh LBETH, OT KOTOPBIX OBLIO TaK IecTpd Ha TOM
Gepery.* ¥ neréit KaHWKY.bl, J1€TO B pasrape, npo CHEr
u 3BEé3pl ayMath 3abol1 * Cepéxa...

KopocrenéB mnop3eiBaer eré u CT4BHT MExAY CBOMMH
KOJIEHSIMHU.
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— JlaBaii-ka 06CYIHM OffiH BONPGC,— TOBOPHT OH.—-
Kak Te! cunrtéenb, Koré Gbl HaM elé 3aBecTH? — MANbYU-
Ka HiH JEBOYKY?P

— Manpunxal— cefiudc xe orseuder Cepéxa.

— Tyt Beap Bor Kakde méno: * Ge3sycaOBHO, JABa
MasbunKa Jyyme, YeM ONHMH; HO, C APYrO#l CTOpOHHI,
MAaJbYHK y HAC yKé ecTh, TaK, MOXKET GbiTh, AEBOYKY
Tenépb, ar

— Hy, kak x64ewb,— Ge3 oc6GeHHON OXOTH Cora-
wéercst Cepéxa.— MExHO 1 1€BoUKy. C MAJBYMKOM MHE
Jiyyrie Mrparth, 3HACLIb.

— Thr eé 6ynewp samumaTh ¥ 6epéub, KaK CTAPLIHE
6par. Bynemb cMOTpéTh, YTOO MA/BUALIKK HE AEpranu
€€ 3a KOCHYKH.

— IleBubnkn TOxe j€praior,— 3ameyder Cepéxa.—
Emé xak.*— On MOr Gbl paccKa3aTb, Kak erd camord
Jlina népuysa HejdBHO 34 BOJIOCH; HO OH HE JIOOHT
sibeauuyath.— Emé Tak AEpHET, 4TO MaJbUMLIKH OpYT.

— Taxk nama xe 6yner kpéxorHasi.— rosopat Kopo-
creqés.— OnA He 6yner Aépratb.

— Her, 3ndemun, 1aBa# Bcé-raku MAasibuHKa,* — roBo-
put Cepéxka, nopasmulcnuB.— MAnpuuk Jyyie.

— Jlymaewn?

— Manpuuky He apasusaTcs. A 5TH TONBKO M 3HA-
10T — 1pasHAThCS.*

— Ja?.. I'm. O6 3toMm créut momymatb.* Mbl emé
¢ To6OH mocoBelaeMcst, JIATHO?

— JI&aHo, nocoBemaemcs.

Mawma ciymaer ynpiGasicb, OHA CHAAT TYT K€ 32 LIHTh-
éM.* OHA ce6é cuiia WHPOKUA-TIPElMPOKHE KandT —
Cepéka ynuBiics: 3auéM TakO# wHMpOKHEH; BhpdueMm,
OH# CH/IBHO MotosicTéna. A cefiydc y Heé B pyKax 4TG-TO
MAJeHbKOe, OHA 3TO MANEHbKOe OOIIHBAET KPY:KEBOM.

— Uto T wbémp?— crnpawnBaer Cepéxa.

— Yeénuuk,— orBeyder Mama.— [li1g MAJbUHKaA KM
IJisl IEBOYKH, KOTO BBl TaM pEINHTE 3aBECTH.
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— ¥ Hero, 4to JH, Takas OyIeT rosoBar— CrpaLly-
paet Cepéka, B3BICKATENBLHO pasivisiblBasi MIPYILEYHBIH
npeamer. (Hy, suaere!® Ecau Ha Takéii rosoBé xopo-
WEHbKO AEPHYTb BOJOCH, TO MOXKHO H TOJOBY OTOp-
BaTH!)

— CHauaJsia Takasi,— OTBeudeT MaMa,— MoTOM BEIpac-
teT. THI Ke BAAMUIb, Kak pacTér BHkTop. A cam TH Kak
pactéub! M on Gyner Tdk XKe pactH.

Ona nHaneBaer uénuuk ceGé HA pyKY U CMOTPUT Ha Hero;
JuLO Yy Heé oBOsbHOE, sicHoe. KopoctesnéB ocTopéxHO
nesyer eé B JioG, B ToO MECTO, TJle HAUHHAIOTCA €€ MsirKue
6ecTsimue BOJIOCHL.. .

Onr 3arésanu 3To Bcepb€3 — ¢ MAJNBYMKOM MJIH J€BOY-
KOH: * KyNmHWIH KPOBATKY H CTEraHoe ofiesiyio. A KynarTbcs
MANBYHK WM AéBouka 6yner B CepéxuHoit BaHHe. Banua
Cepéxe TecHa, OH MaBHO YK€ He MOXKeT, CHIs B Hed,
BHITSIHYTb HOrH; HO JJisi 4eJOoBéKa C TakO# roJioBoil,
Kotépas BJe3ieT B TakOil YémuukK, BAHHA OYAeT B CAMBIH
pas.”

Otkyna Gepyrcst nérH, H3BECTHO: ¥ HMX MOKYMNAIOT
B OosbHHe. DonbHhLA TOPryeT NeTbMH, O/lHA KEHLIWHA
KyMiia cpasy AByX. 3au4éM-To OHA B34 COBEpPIUEHHO
OJHHAKOBBIX,— TOBOPSIT, OHA MX pa3iuyder 1o pOAMHKeE,
y onHoré pémuHKa Ha iée, y apyroro Her. HenownsitHo,
3auém efl onuHAKoBBle. Kynisia 6bl mydiie pA3HbIX.

Ho urté-to * KopocrenéB u MaMa OTTATHBAIOT LEJNO,
Hayaroe BCepbés: * KPOBATKA CTOHT, a HET HU MAJIBUYHKA,
HH JEBOYKH.

— Iloyemy ThI HHKOTO i€ NOKYNAellb?— CNpALIUBAeT
Cepéxa y Mamsl.

Méama cmeéresi,— oif, 0 yeré ona crana toéscras: *

— Kak pas cefiudc Her B npopaxe. Obemanu, 4to
CKOpo GyRyT.

910 ObIBAET: HYXKHO YTG-HHOYJIb, a B MpPOAAXKe Kak
pas u uer. Uro xk, MO:KHO mMonoxnath, Cepéxe He TAK
yX K cnéxy.*
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Ménnenno pactyr masnenbkue nétH, uté 6Bl MAMa HU
rosopina.* VimenHo Ha npumépe Briktopa BHAATB.*
JaBHénbko BiukTOp HBET Ha cBETe, a emy Bcerd roj
u mectb MécsineB. Koraa emwé * oH GyJeT B COCTOSIHUM
HIPATb ¢ 6oNbUIAMH AeTbMH. 1 HOBBIE MANbUHK WK AEBOY-
Ka cMOxkeT urparb ¢ Cepéxell B TakOM OTAa/éHHOM 6y 1y-
leM, 0 KOTOpOM, COOGCTBEHHO TOBOpsi, He CTOHT M 3ara-
AeiBath. [lo Tex mop mpuaéres eré wau eé Gepéub u
3alUIATe. Jto GanaroposHoe 3aHsitue, Cepéxa NOHU-
MéeT, 4yTo GJaropojHoe; HO BOBCE He IPHBJIEKATEJBHOE,
Kak npexacraBisercs Kopocrenésy. Tpyauo Jlize Boc-
nATeIBaTh BiikTopa: M3BOIb TackaTth erd,* 3a6aBasiTh
¥ HakKa&3biBaTh. HendBHO OTéL H MaTh XOIHAM Ha CBAABLOY,
a Jlnpa cupéna néma m naakana. He 6yap Biiktopa,* eé
Obl TOXKe B3faM Ha cBaAbOy. A H3-3a HerG KHBH Kak
B TIOpbME, CKa3ajna OHA.

Ho — yx nanuo: * Cepéxa cornacen noméus Kopo-
creséBy U Mame. ITycTb ce6e * cnokdiiHo yx6adar Ha pa6o-
Ty, nyctb téra Ildma Baput u xképur, Cepéxa, Tak
U ObiTb, NPUCMOTPHT 3a GeCNOMOLIHBIM CO3JAHBEM C KY-
KOJIbHOH Tro0JI0BOH, KOTOpOMy 6e3 mnpucMOTpa HpOCTO
nponafats.* M Kamei er6 nokOpMUT, M CHaTh YJAOKHT.
On# c Jlago 6ynyT ApPyr K IAPYry XONWTb H HOCHTBb
Jetéfi: * BIBOEM NpPHUCMATPUBATH J€rue — MOKA Te CIAT,
MOXKHO H HOUIDATH.

Onnaxipl yTpOM OH BCTal — eMy COOOLIHIH, 4YTO
Mama yéxana B OosbHULY 3a peGéHoukom.™*

Kak u# 6bl1 OH moprordsiieH, cépaue ékHyJo: * Bcé-
TakH GoJibliGe COOBITHE. ..

On xpan MaMy OOpPATHO C 4YACY Ha Yac; CTOST 3a
KaJATKOH, OXHJAs, UTO BOT-BOT OHA MOSIBUTCS Ha YyIJy
C MATBYHKOM HJIHM JIEBOYKOMH, H OH NMOMYATCS UM HaBCTpé-
yy... Téra ITadma nosmanad ero:

— Kopocrenés te6s kaiuer K TenedoHy.

On nob6exan B oM, cXBaTHJ YépHYIO TPYOKY, JieKaB-
Iyl0 Ha CTOJIHKE.
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— 9 caywaio!— xprkuyn ou. I'dnoc Kopocrenéra,
CMeIoIUACS M TMPA3JAHHYHBIA, CKasasn:

— Cepéxxka! ¥ 1e6si 6pat! * Capimuib? Bpat! T'ony-
Gornasbiii! Bécur uwersipe kns6, 3a6poBo, a? Tol 10BG-
JIeH?

— [Hal.. Ial..— pacTépsiiHO U C paccTaHOBKO# mpo-
kpuuan Cepéxa. Tpybka yméakaa.

Térs Tlama ckas3ana, BHITHPAs raasd (QapTykoM:

— Tony6ornédswmit — B many, sudunt! * Hy, cidsa
te6é, rocnoxu! B n66peifi yac! *

— Ounu cképo npuayr?— cnpocia Cepéxa. W ymu-
BHJICSI, ¥ OTOpYHJCS, Y3HAB, UTO HE CKOpPO, JHeH uepes
céMb, a TO U 00JblIe,— a NoYeMy, NMOTOMY YTO peGéHoueK
I[éJI}KeH NPUBLIKHYTb K MAme, B GosbHAIE eré K HeH
npuyyar.

Kopocrenés kaxaptii nenb 6LIBAT B 6om>1mue K méame
eré He MYCKAAM, HO OHA eMmy mucana 3andcku. Ham
MANTBYHK GueHb KpacuBhil. Y HeOGBIKHOBEHHO YMHBIH.
Oué oKoHUATe1bHO BEIGpana eMy iMst — AJsekcéil, a 3BaTh
Gynem JIéneit.* E#f TaM TOCKJABO H CKYYHO, OHA DBETCS
JoMo#. U Beex oGHuMAET H nenyet, oc66enHo Cepéxy.

..Cemb nHeil, a To u Géabiue, npouttd. Kopocrenés
ckasan Cepéxe, yxomss U3 JoMmy:

— JKun Mensi, ceroius mnoézem 3a mamo#t u Jléuei.

On BepHyJicst Ha «rasuke» ¢ Téreit Tocedt n ¢ GykéToM
useréB. OHH noéxa/u B Ty caMylo GONIBHANY, TIe ymepna
npa6a6ymxka. Ilogommi x mnépBoMy OT BOPOT AOMY,
U BAPYT MX OKJAKHYyJa MaMa:

— Mirs! Cepéma'

Ona cMoTpéna H3 OTKPHITOTO OKHA I Maxasia pyKO#.
Cepema KpHKHY/I: «Mamal» Ond ewé pa3 Maxuy.1a u OTO-
waa or okHa. Kopocrenés ckasan, uto oHa ceffuac
BHlitaeT. Ho oHA BHIIIAa HE CKOPO — YK OHH U TI0 J0POXK-
Ke XOWJH, H 3arispBaji B BH3IVIHBYIO, Ha NpYXHHE,
IBepb,* U cuaéu Ha CKaMéiKe o PO3PAUYHBIM MOJIOABIM
JepeBuOM noutd 6e3 Téuu. KopocTenés cran GecnoKOUThb-
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csl, OI TOBOPHJ, YTO IBeTH 3aBfiHyT, NOKA ond npunér.
Téra Tocst, ocTdBHB MalifiHy 3a BOPOTaMH, NPHCOENH-
nijgacb K HHM I yroBapusaia Kopoctenéra, uro 310
BCeraad TaKk AOJTO.

Haxkonéu 3aBu3xana Beph il MOSIBA1aCh MaMa C roJiy-
6bIM cBEPTKOM B pyKax. OHU KAHVIHCH K Hel, OHA cKa-
3aqa:

— OcTopé:xHO, OCTOPGIKHO!

Kopocrenés 6tman elt 6ykér, a caM B3fJa CBEPTOK,
OTBEpHY.1 KpPYy:KeBHOH yro.0k u mnoxasaa Cepéme Kpo-
IIEYHOE JIHUHKO, TéMHO-KPACHOe U BAXKHOE, C 3aKDPBITBIMH
rnasamu: JIéus, 6par... Opfin raas npHoTKpeLIcs, YT6-TO
MYTHO-CHHee BEIIVISIHYJIO B IEJNOUYKY, JTHYHKO CKPUBHJIOCH,
Kopocrenés ckasan paccnibnenno: «Ax, TH-Bl...»— H TO-
1eJI0BaN erd.

— Yré T, MAra! *— ckasana méma cTporo.

— Henp3si pasee?— cnpocin Kopoctenés.

— OH 11060681 MHQEKUUH TONBEpIKEH,— CKaszana Ma-
Ma.— TyT K HUM NMOAXGAAT B MAp.1eBbIX MAckax. [Tpouy
Tebsi, Miars.

— Hy, He 6yay, He 6yny!— ckasan Kopocrenés.

Héma JIénto mosoxAnN Ha MAMHHY KPOBATh, pasBep-
Hyau, u Cepéxa ypijuen eré ueankém. C uer6 mama
B3:714,* 4To OH KpackBbIA? JKuUBOT y Herd Obl1 pasnyrT,
a DYYKU ¥ HOKKH HEHMOBEDHO, HeuesoBEéUeCcKH TOHeHbKHE
U HUYTOXHBIE W JBHra/juch 6e3 BCsikoro cmeicaa. IIén
COBCéM Hé 6bl10. Hut 1o uemy Hesb3st GELJIO OTTalaTh, YTO
oHyMHBIH.* OH pasiHys nycToH, ¢ résbiMu aécHaMU, POTHK
U CTal KPHYATh CTPAHHBIM KAJOCTHBIM KPHKOM, Cl40BIM
M Ha30HIMBBIM, ONHOOGDPA3HO W 6e3 ycranu.

— Manenpknil TH Moiil— yremana eré mama.— Thi
Kymatb xouewb! Te6é Bpémsa kywarts! * Kymars xéuer
moft manpuuk! Hy ceitudc, ny ceituéc!

On4 rosopisia TrpoMKoO, IBHAranace GeicTpo U Obli14
coBcéM He TJIcTast *— noxynéna B GonbriiLe. Kopocrenés
u 1éra [lawa crapanuch efi NOMOYb H CO BCEX HOT

-
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6pocanuch BHINOHSITE €8 pacropsikénus. [lenéuku y JIé-
HHM OBl1M MOKpble. Mima 3aBepuysia eré B cyxiue, céna
C HUM Ha CTYJ1, paccTerny.ia miaThe, BbIHYyaa IPYAb U OpH-
JoxkHAAa K JIEHHHOMY pTy. JIEHS BCKPHKHYJ B NOCIENHUA
pas, CXBaTHa1 rpyab Iy6AMH U cTajd COCATh, AaBACH OT
KATHOCTH.

«@y, xakoi!..»*— nonyman Cepéxa.

Kopocrenés yranan eré melciun. OH ckasan noru-
XOHBKY:!

— Ewmy nessitoiil nenpb, nonumaemn? * JleBAThil NeHb,
BCeX M JenOB; YTo C HerG crnpocuulb, BEpHO? *

— ¥ry,— cmyménne coraaciics Cepéxa.

— Brnocnéncteun 6Gyaer napensb yTo HANO.* Y BUAHILD.

Cepé:xxa mopyman: korma 3to Gyner! M kKak 3a HHM
NPHCMATPHUBATb, KOTKA OH... KaK KHCAIb — Jaxke MaMa
3a Her6 Gepércsi ¢ OMACKOH.*

Haépumcs, JIéus cnasn Ha MAMIHO#N KpoBATH. B3pbensie
B CTOJNIGBOM Da3roBapHBadd O HEM.

— Hsiuio nano,*— ckaséana rérsa [Tawa.— He ynpas-
Jock 51.%*

— Huxkord ne HYxHO,— cKa3ana mMama.— [loké Ka-
HUKYJIBL, 51 caMd GYay ¢ HUM, a OTGM yCTpOuM B sicau, ™
TaM HaCTOfIIMe HSIHM M HACTOAIMHUA YXOA.

«A, 310 X0pOwOG, NycTh B sicny, *— noxyman Cepéxa,
yyBCTBYsl oOJaeruénue. JIina Bcernd meurtana, yTob
Brixtopa 6tmamu B sicnu... Cepéxa Bje3 Ha KpPOBATH
H ycéicst psinoM ¢ JI€Heit, HaMepeBAsiCb PAcCMOTPETh erd
Kax cnényer, 0K OH He OPET M He mopiiuTcesi. OKasanoch,
y JI€Hu ectb pecHAUBI, TOMBKO GueHb KopoTkHe. Kdéxka
TEMHO-KPACHOTO JAuuKa Obd HEXHasi, OapXaTHcTas
Cepéixa noTpOHy.Icsi 10 Heé mAsblieM, uTé6bl HCMBITATD
Ha Owynsb...

— Yro T pénaeup!— BOCKJIAKHYsJa MAaMa, BXO.s.

Ot HeOXXHANAHHOCTH OH B3APSTHY.T U OTAEPHY PYKY...

— Cness ceituic e! Pdsse MéxHo eré Tpérarb rpsis-
HBIMU pyKaMul



— ¥ wMmenst uActble,— cka3an Cepérxa, ICnyranso
cne3dst ¢ KPOBATH.

— W Boobuié, Cepéxenbka,— cKazana Mama,— Ja-
Ball mojaJsbiie OT Herd,* NMoKa oH MaJjeHbkHil. Tol MO-
Kelllb TONKHYTh HeuastHHO... Maso au uto.* Y, noxanyi-
cTa, He BOJM CloAd HeTéfl, a To emé 3apassit erd Kakoil-
H16Yab Gonésublo... JlaBédil yiném nyuwe! *— jnackoBo
Il TIOBeJHTENBHO 3akKOHYWJa MAama.

Cepéxa mocaymno Belmeda. On 6bla 3aaymuuB. Bceé
3T0 He TAK, KaK OH oXHAas...* Méma 3aBécusa OKOIIKO
IWAJBIO, TGO CBET He Melas JIéHe cnaTh, BHILIA BC/CL
3a Cepéxell W THXO NPHKpBIA IBEPb...

Bacbka v ero nans

Y Bacbku ectb msins.* Jlnpa 6e3yciiOoBHO ckasana Obl,
yTO 3TO BpaHbé, HHKAKOTrO ASIH HET, HO el NMpHUXOauTCs
TIOMANKYMBATB: ISiAsi €CTh; BOT €rd KApTOyKa — Ha 3Ta-
XKEpKe, MEXIY ABYMSI BA3aMH C MAKaMH H3 KPACHBIX CTPY-
kek. [Isins cusit nox naneMol; oéT Bo BCE 6éroe, U COMH-
1le CBETHT TaKUM CJIEMEIM GEJbIM CBETOM, UTO HE PaccMOT-
péth HY JHIA, HE onéxu.* Xopowo BhILIA Ha KAPTOUKE
TénpKO ManbMa * ja JBe KOpOTKHe uépHble TEHW, OAHA
IsiIMHa, APYras NAaJbMHHA.

JInd — He BAXKHO,* HO KANKO, YTO He Pa30OpaTh,
Bo uté onér nsias.* OH He npécTo Asinst,® a KamuTaH
JAnbHero maaBanbs.® MHTepécHO ke — Kak ofeBAIOTCA
KanuTAHBl TaJbHEro niadBaubsi. BAcbka TOBOPUT, CHEMOK
cnénan B répoze I'ononyay, Ha 6ctpoBe Oaxy. Muorna ot
ISiIM TPUXOaaT nocklnku.® BachbkuHAa MaTh XBACTaer:

— Ornsite Kéerst npucaan nBa otpésa.

Oné kyck# mMaTépuu HasbiBdeT oTpésamu. Ho GbiBAIOT
B TMOCBIIKaX W japaroiéunsle pému. Hanpumép: GyToiika
CO CNAPTOM, a B Hell KPOKOAFJBUMK, MAJEHBKHH, Kak
peI6Ka, HO HacTosui; 6YIeT B COUPTY CTOATH XOTb CTO
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Jget * u ne ncnoprurcs. Ionsitho, uto Bacbka 3anaérca:
BCE, YTO ecTb y APYTHX pebAT,— Tbdy NPOTHB KPOKO-
JHIBYRKA. *

W npuimné B nocklike 6oabiuas pAKOBHHA: CHAPYKH
cépast, a BHYTPH pO30Basi — pO30Bble CTBOPKH MPHOT-
KDBITH, KakK T[YObl,— U €CNH TPUJIOXKHTb €€ K YXY, TO
cabllleH THXWE, KK Obl u3naneka, posubli ryna. Kornad
Bécbka B xopliieM HacTpoéHuH, on gaér Cepéxe nocny-
watb. M1 Cepéxa cTOAT, NMpUKAB PAKOBHHY K XY, C He-
TNOABHKHO PACKPHITHIMH TJ1a34MH, H, NPUTauB AbIX4HHE,
CJyIIaeT THXMH He3aMHPAIOIMH TyJ, MAYIIMHA U3 TJay-
6uHEl pakoBuHBL. UT6 3a ryn? OTkyna on tTaM Gepércs?
[Touemy or Her6é Gecnok6itHO — M X4GueTcst caywmaTh Ja
caymate?. . *

W 3tor nsins, HeOGBIKHOBEHHBIH, HCKJIOUATENbHBIN,—
3TOT Asins mocne TOHOMYNy M BCSKHX OCTPOBOB Hanymal
npuéxatb Kk Bacbke mnoroctith! Bacbka coobun 06
3ToM, BEIIAs Ha YJHIy; COOGLIAT HeGpExKHO, AepKa
nanupocy B YIJY PTa U LLyPsi OT AkIMa Iyia3; COOOLIA TaK,
6yaTo B 5ToM Hé G0 Huuerd BhIgaromerocs. A xoraa
Ilypuk, nécne Momuauus, cnpocin 6acom: «Kaxdi nsins?
Kanurdn?»— Bacbka oTBéTH.I:

— A xakéi xe em@? * Y mens apyréro u HETY.

OH ckasan «y MeHsi» ¢ 0c6GeHHbIM BhIpaxKéHueM, 4To0
OBLII0 SICHO: Y 8d¢ MOTYT GBITH APYTHE ASiH, HE KalUTAHHI;
y MeHst HX ObIThb He MOXeT. W Bce npH3HAMH, YTO 3TO HA
caMOM niéJie Tak.

— A on ck6po npuéner?— crpocin Cepéxa.

— UYepes Henénbky, ase,*— otBérua Bacbka.— Hy,
1 noweésn * Men NMOKYNaTb.

— 3auéM Tte6é men?— cnpocisn Cepéxa.

— Marb notosiké GenlTh coGpanach.

Konéuno, 11 Takoro asigM Kak He moGeJHTh TOTO-
KAl *

— Bpér on,— cxasaga Jliaa, He BolgepxaB.— Huk-
TO K HMM He éjeT.
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Ckasana u mnocnémHo orcrymisa, Gosich NOJNYYATD
satpémuny. Ho Bacbka Ha 310t pa3 ué naj eif 3aTpéiuHbl.
Ilaxe He ckasan «aypas— npéero yaaniics, MOMAXHBast
WIeTéHOH CYMKOH, B KOTOPOH JiexKA Melduex s Méja.
A Jlina ocranach Ha Mécre, Kak onsépagsas.*

...JIloGenian mnoOTONKH UM HaKJEHAH HOBblE OGGH.
Bacbka Masan KyckA o60eB kjéeM M NogaBas MATepH,
a oHd HaknéuBana. PeGsita zarsisiapiBanu w3 ceHéll —
B KOMHaTel Bacbka He Besnén BXOJHTB.

— Bnbl MHe Bc TyT mepenyTaere, — CKas34s OH.

TTorém Bacpkuna MaTh BEIMBLIA IO H TOCTJIANA T10J10-
BiuKkA. OHA ¢ Bacbko#l XoA#/iu 1Mo TOJOBHKAM, HA TOJ
He CTYNany.

— Mopsiki 060:KAI0T YHCTOTY,— CKa3ana BacbkuHa
Marb.

ByninbHuk nepeneciy B 334HIOI0 KOMHATY, TAe 6yaeT
cnatb JSiis.

— Mopsikii Bcé mo wacam pénamor,*— ckasana Back-
KHHA MarTh.

HOsimo »xpann c nerepnéuueM. Ecan ua JlasnbHIOO
cBOpAYMBasia MallliHa, BCe 3aMHPAJIM — He IS JH éjeT
co ctaunuu. Ho mammina npoesxana, a asinu HE GbLIO,
n Jlina padnosanacek. ¥ Heé OBIBATH CBOH KaK@e-TO PAJOC-
TH, He Takue, Kak y IpYrdx.

ITo BeuepaMm, npuns c paGoThl W YIPABHBLIKCH MO
xo3siictBy, BAcbKHHA MaTh BHIXOAMJIA 32 KaJATKY MOXBa-
JATb COCEIKaM cBoerd Gpara, KanuTana. A pesita, nep-
XACh B CTODOHE, CJYUIAIH.

— Cefilyac on Ha xypdépTe,— pacckasbiBaiia Bacbku-
Ha MaTb.— [lonpasssier cBoé 3xopéBre. Cépaue HeBaK-
Hoe.* TIyTéBKYy eMy H4/H, KOHEYHO, B CAMBI JYUYILHH
caHarépuii. A nécse neuénbs 3aéneT K HaM.

— Kak on nen korga-tol— rosopuiia oHa Jajbiie.—
Kak on ucnosnusin B k1y6e «Kyna, Kyaa Bbl yraaiauceyy*—
ayume Kosnéeckoro *!' Tenépp, KoHEYHO, pacmoJiHéN,
¥ OfBIIIKA, U B ceMbé Gor 3HAeT uto jénaercs, He GUeHB-
TO 3anoéub.*
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Ona nommxkasna réJgoC 1 pacckisbiBasa 4Té-TO MO
CeKPETYy OT pedsit.

— U Bcé 1€BOUKI,—TOBOPHNIA OHA. —Onné 6J0H1MH-
Ka, Apyraﬂ 6p}0HeTKa TPETbsI pr}KEHbKaﬂ Ha Kécmo
TG/IBKO CTAplas noxoma A ou nuidBaeT U mNepeKUBAET.
Bear eft Ha néouek.” [léBouek XoTb aécsitepo Gynib, *
UX Jiérue BOCTUTATH, YeM OJHOTG MasbUHILKY.

Cocénku orssizbiBasinch Ha Bacbky.

— Tlycrs, xak 6par, NOCOBETYET UTO-HHOYAb,— MPO-
nonxana Bacbkuna Matbh.— BEIHecer CBOIO MYXCKYIO
pesoaonuio.* S yx<e HEHOPMAJIbHAS CTATIA.

— C  manbyAwKaMM — HaMyyaelbCcs,— B3/bIX4/1a
JKénbkuHa TETKa,— IOKA NMOCTABHIUb HA HOTH.

— CMoTpsi Kakie ManbuiIuKH,*— Bo3paxkana TeTs
[Mamwa.— Haw, Hanpumép, CTPANIHO HEKHBIH.

— 210 NOKA OH MATEHbKHH,— oTBeudna Bacpkuna
MaTb.— Manenpkue oHH Bce HéXHBle. A noppacTér —
i TOxe HauyHET cebsi BBHIABIATDH.™

Hsinsi-kanuray npuéxan HOUblO — yTpom pedsita 3a-
TISHYTH B BAchKun caf, a TaM Mdins CTOAT Ha JOpOKKe,
BeCb B CHEXKHO-GE10M, KaK Ha KApTouke, O&/bIH KATelb,
6énple 6p}oxn co cmam{ou Génbie TYyGMM, Ha KHTENe
3670TO; CTOHT, 3aJ0XKKB pYyKM 34 CIHHY, M TOBODHT
MSATKHM, HEMHOXKKO B HOC, YYThb-U4yTh 3aJbIXAIOIHMCS
r6J0COM:

— Jlo wueré ke npe-aéctho! * Kakds 6aaronarts!
[16ciie TpénukoB oTabixdelus Ayméi. Kak Tel cudctauBa,
[165151, uTo KMBEMIb B TAKOM JIHBHOM MécTe.

BécbkuHa MaTb TOBOPHT:

— Jla, y Hac uuuerd.*

— AX, CKBODEUHHK!— TOMHO BCKPHKHYJ AAAS.—
CkBopéunuk Ha 6epése! IT6as1, Th NOMHHIIL HALIY XPECTO-
MATHIO, TaM TOYHO Takasi Obuwia Kapriana — Gepésa co
CKBOpE&UHHKOM!

— Ckpopéunnk Bacs moécui,— ckasana Bacbkuna
MaTh.
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— Tlpe-néctublii Manpunk!— cxkaszan asins.

Bécbka Obl1 TYT 2Ke, YMBITHI H CKPOMHBI, 6e3 KENnKH,
npuyécanublfi, Kak Ha Ilépoe mas.*

— Upém 3dBTpakaTth,— ckasdaa BacbkuHa MaTb.

— 1 xouy npluATh 3THM BO3NYyXOM!— BO3pas3na Isias.
Ho Béacbkuna Math yBena eréd. Ou B30uiéa Ha KpbUIBLG,
GonbliGl, Kak Génasi GAlNHA C 30/10TOM, H CKpBLICH
B 10Me. OH ObL1 TONCTHI U NPEKPACHBIH, C IOGPBIM JHILOM,
¢ JBOHHBIM moa6opdaxoM. Jluuo GEL10 3aropésoe, a Jio6
6énblit; pOBHON uepTOH GenM3HA oOTxessiach OT 3ara-
pa.. A Bicbka mopomén x 3a6épy, MEXHY NATKAMH
KOTOpOTO CMOTpénu, npuxKasiuchk, Cepéxa u Llypux.

— Hy, —cnpoc#ia OH MAJIOCTHBO,— 4TO BaM, MaJbl-
g?

Ho on#t ténpKO comému.

— On MHe uackl npuBé3,— cka3an Bacbka. [a, Ha
J1€Boil pyké y Herd 6L yackl, HACTOSIIHE Yachl C PeMel-
k6M! TlogusiB pyKy, OH mocaymiajn, Kak OHH THKAIOT,
U TOKPYTHJ BUHTHK...

— A nam M6éxkHO K Te6E? *— cnpocia Cepéxa.

— Hy, safinite,— paspewrin Bacbka.— TosbKo uT06
THX0!* A KOrIéd oM JIsKeT OTABIXAThb, M KOrAa pOACTBeH-
HMKH TIpUAYT, TO reTb 6e3 pa3roBOpoB.* Y HAC 6yner
CeMEHHBIH COBET.

— Kakdii ceméiinnlit coBét?— cpocin Cepéxa.

—bByayr cosemarbes, yeré co MHOH nénatb,—oGbsic-
HAN Bacoka.

On ywén B 1oM, u pefsita BOLLIA Tynd, 6e3MONBHELE,
U CTanu y nopéra.

JHsins-KanuTaH HaMasaa MAacjaoM JOMTHK XJa€6a, BCTA-
BHJl B DIOMKY BapéHoe fHUO, pa3Gun erd JGkKeukod,
OCTOPOKHO CHSAJI BePXYIUKY CKOPJYIEL 1 noco.1ia. CoJib OH
B3l U3 COJIOHKH Ha CAMBIH KOHUYMK HOXK4. Herd-1o eMy He
XBaTaJI0, OH 03UpAaJcs, erd CBET/Ible GPOBU H306DPa3HIH
cTpafdnyue. Hakouén ou cripocisi cBOAM HEXKHBIM TrJ0-
COM, JeJNHKATHO:
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— Téns1, nsBunn, Hembsst au candéTky? *

Béacbkuna MaTh 3aMerasiach H aja eMy YACTOE 110J10-
Ténue. OH no6.1arofapus, NoJOXKHM MOJOTEHLE HA KOJE-
HHU U cTan ecth. OH OTKYChIBa/l MaJleHbKHE KyCOUKH X/1é6a,
H TIOYTH COBCEM HE OblJIO 3aMETHO, KaK OH XKYET H IJIOTAeT.
A Béacbka Hacynuicsi, Ha €ro JHié BEIPAa3HJIHCh PA3Hbie
YyBCTBa: eMy OBL10 HENpHSITHO, YTO y HKX B JOME He
Hauéch canpéTki; U B TO ke BpéMsi OH FOpPAHJICS CBOHM
BOCIIATaHHBIM JsifeH, KOTOpblH 6e3 caidéTku He MOXKeT
No34BTpaKarhb.

Mtuoro pasHotfi el HacTaBusIa BacbKkiHa MaTh Ha cTO.
W npsins Bcerd B3sin MOHEMHOXKY, HO CO CTOPOHBI Ka3d-
Jlock, 6yaTO OH He éct HHuerd,* a BacbkuHa MaThb cTO-
Hana:

— Tui He kywaemb! Te6é ne npaBurcs!

— Bcé Tak BKYCHO,— CKa3anm Jsififg,— HO Yy MeHsd
pexnM,* He cepmich, I16as.

Or BOAKM OH OTKa3ajcs, roBops:

— Henp3st. Pa3 B JeHb pPIOMOYKY KOHbSIKY,— OH
rpanuO3HO NOKa3as ABYMsl MANbLAMH, KaKyl0 MAJeHbKYIO
pIOMOUKY,— TiepeJi 06€/0M, CnocOGCTBYeT PpacIldPEHUI0
COCYZOB, 3TO BCé, 4TO 1 MOry.*

[T6cne saBrpaka oH mpejstoxha Bacbke norynsith
M Hanén Qypaxky, To:xe 6enyio ¢ 30J0TOM.

— Bel— 1o noméM, *— ckasan Bacpka Cepéxe
u Ulypuky.

— Ax, Bo3bMéM ux!— ckasdn asns B Hoc.— Ilpe-
JéctHble Manbiid! OuapoBaresnbHble OpaThs!

— Msnl He 6paThsi,— GacoM ckasaa Illypuk.

— On# He Oparbsi,— noarBepaun Bécbka.

— Heyxénu?— yauBincs ping.— A g ayman —
6parbsi. UéMm-To mnoXx6xu: omdH GEéneHbKHil, apYyroi
uépHeHbkuii... Hy, He OpaTbs,— BCE paBHO, MOMLIH
TyJsith!

Jlipa BAnena, kak oHi BHILLIK Ha yauiy. OHA Gbl10
no6exana, uré6ul gorHars ux.* Ho Bécbka B3rasny.
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Ha Heé uepes mJeud, OHA MOBEpHYJACh U mobexana,
NpHNpEITHBasl, B JAPYI'YIO CTOPOHY.

Fynsau B péuie — Asins BOCXHIIAACSA JepEBbAMHU.
T'yansian mo noJisim — OH Bocxuwancst KonocbsiMH. Ilo
npéBje CKas3aTb, Hajoénu erd BOCTOPrH: pacckasan Obl,
Kak TaM Ha Mope u octpoBax. Ho, HecMoTpsi Ha 3710, OH
6611 x0poil — 66J1bHO GBLIO CMOTPETH, KaK CBEPKAIOT Ha
conuie eré nawmBku. OH wén c Bacekoi, a Cepéxa
u Ulypuk To nepkanuch mosami, To 3aberanu Bhepén,
4TO6LI 10/11060BATRCS Ha A0 € JAHuA.* BEiim K péuke.*®
Jsnst mocmoTpés Ha wackl M CKasaja, 4To Xopowd Obl
BBIKyNaTbcsi. BacbKa TOXKe NOCMOTPENS Ha CBOW Yachl
H CKasaJj, yTo BEIKynaTtbcs MOxHO. M oHH cranu paspe-
BATbCSI HA HArpéToM YHCTOM Iecké.

Cepexxa ¢ LlypuxkoM Oropudsnch, 4To y ISAH TOJ
KHTesleM He TOoJIoCATasi TeJbHsIKA, a OObIKHOBEHHAs
6énas cop6uka. o BOT, BCKHHYB PyKH, OH yepe3 rojoBy
CTalli/1 cOPOUYKY, H OHH OKaMeH&/H.

Bcé nmsiavno Téso, OT WM 10 TPYCHKOB, BCE 3TO
obunipHoe, poBHO 3aropésoe, B KHPHBIX CKJI4AKaX TéJI0
OBL7I0 MOKPEITO TYCTEIMH Toy6bIMH y3dpamu. [lsins mog-
HsJIcsl BO BEch POCT,* H pelsTa yBHIEIH, UTO 5TO He Y30-
pHl, @ KapTHHB! U HAAMMcH. Ha rpynd 6e1nd usobpakena
pycanka, y Heé Obl1 PEIGHMH XBOCT M JJIMHHBIE BOJIOCHI,
C JIEBOTO MJI€Ud K Hefl C0J3471 OCBMHUHOT C M3BHBAIOLIH-
MHUCS IIyMaJbllaMid H CTPAIIHBIMH YeJIOBEYbHMH IVIa34MH;
pycénka mpotsirnBana pPyKH B eré CTOPOHY, OTBEPHYB
JHIG, yMOJsisi He XBaTaTh e€,— HalJsJHas H XKyTKas
kKaprina! Ha npasom nueué Obl1a AJHHHAs HANNHCH, BO
MHOro cTpouek,* ¥ Ha NpPABOH pYKé TOXKe,— MOKHO
CKa3aTb, YTO Chpama fAsiasd Obwl1 McmicaH cmjomwb. Ha
JIEBOH PYKE BbILIe JOKTA 1Ba roa1y0s 1eN0BAIHCh KJIOBa-
MU, Haj HAMH ObIM BEHOK H KoplOHa, HUxe JOKTI —
péna, npoTKHyTas CTpendi, H BHU3Y HanmicaHo 60JbIHMH
6yxBamu: «Mycs».*

— 3pbéposol— ckasan Llypuk Cepéxe.
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~ 3pépoBol— B3joxuysn Cepéxa.

Hsinst Bowén B pEUKy, OKYHY.ICS, BEIHBIPHYJ C MOK-
PBIMHM BOJIOCAMH M CYACTJIABBIM JIMLOM, (BIPKHYJ W IOm-
JblT NpOTHB TeuéHus. Pebsita — 3a HAM, ouapOBaHHBLIE.

Kaxk nndsan psina! Vrpaioun npiirasncs oH B BOJE,
HTPAIOYH Jleprkdsa OHA erd orpoMHoe Téjo. I[OM.IBIB JI0
MOCTA, OH MOBEpHYJ, JIET HA CIHHY M MOMJIBLI BHHU3, &/
3aMéTHO npaBs KOHuMKaMH Hor.* !l mox Boupdi, Kak
JKHBAs, lleBesn/ach Ha eré Irpyad pycaska.

Ilotém nsins nexxan Ha Gepery, »KHBOTOM Ha IECKE,
3aKpbIB I'1a34 u G/1aXXEHHO yJbIOAsCh, a OHH Pa3rJisjablBa-
JIH erod Cchuny, rje 61 uépen u KO6CTH, Kak Ha TpaHcdop-
MATOpHO¥ 6yJiKe, U MECSIIL, H 3BE3/IBI, ¥ XKEHLIHHA B JUIHH-
HOM NJIAThE, C 3aBA3aHHBIMH IVIa3aMH, CHAsILAs, Pa3lBH-
HYB KOJI€HH, HA oOsakax. [lypuk nabpancs xpabpocTu
H CIIPOCHJI:

— JHsins, 370 y BAC Ha cnuué yerd?

Hsina sacMmesiyicsi, MOMNISAJICS H CTaJ CYMLLATB € cebs
necok.

— JTO MHE Ha NAMSTh,*— CKa3aJs OH,—0 MOE&H IOII0-
CTH M HeKyJbTypHOCTH. Biinure, MoM jpoporve, Koraa-to
s1 OBl JI0 TaKOH CTEMEHH 11eKYAbTYPHBIM, YTO MOKPHLI Cce-
64 raynbIMH PHCYHKAaMH, H 3TO, K COXa/€HHIO, HaBEKH.

— A yeré6 Ha Bac Hamdcano?— cnpocusn Ilypuxk.

— Péspe B&KHO,— CKa34J1 Iiad,— KaKas epyHia Ha
MHE Han¥caHa.® BakHbl YyBCTBA YeNOBEKa H €rd MocTyn-
KM, Tbl Kak, Bacsa, caumraeumb?

— TIlpéBuabHol— ckasdn Bacbka.

— A wm6pe?— cnpociii Cepéka.— Kakde ono?

— Modpe,— nosropin asing.— Moépe? Kak Te6é cka-
34Tp.* Mope ectb M6pe. IIpexkpacHedi MOpsi HET HHYEro.
OT0 HANO YBHIETb CBOMMH I7a3aMH.

— A xorza wropm,— cnpochn Hlypuk.— crpamno?

— IlItopm — 310 mpekpacHo,— OTBETHA asias.— Ha
Mope BC€ mpeKpAcHO.— 3afyMUHBO Kauds ToJIoBOH, OH
NPOYHTA CTHX:
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He Bcé am pabud,*ckasan on, rne?
Emé cnokdilHeit Jnexxatb B BOJE.

W cran HaueBaThb GpIOKH.

[Tocne ryasiups oH oTabixaja, a pebsita cobpa.iich
B BacbkuHOM nepeyske u 06CYKAAIM ASJAUHY TaTYH-
pOBKY.

— 310 NOpoxoM AéaeTcs,— CKa3as OJWH MAJBUYHK
c yaunbl Kanfiunna.— Hauocnrtes prcyHok, notéM HaTH-
paior népoxom. $ umras.

— A rze TH n6pox BO3bMEIIbP— CIPOCH APYroi
MAJIbYHK.

— I'me: B Mmarasnne.

— Tlponanyt Te6é B marasuue.* Ilanupochl 1o wwect-
HA/UaTH JIeT He NpoAarnT, He TO, YTo MOpox.*

— MOXHO y OXOTHMKOB JOCTATB.

— MHanyt onu te6é népox.*

—A Bor papyt.*

— A Bor He Janyr.

Ho Tpérui MAanpuMk ckasan:

— Tl6poxom B crapuny aénagu. Ceftuic nénaior TyIubo
WIH K€ YepHHJIaMH.

— A HapBér, éc/iM YepHANAMH? — CIPOCH/ KTO-TO.

— Hapsér, emé xak.*

— Jlyuwe Tywbto. OT Ty 310poBéi*HapBET.

— Or yepHAN TOXKE HapbIBAET 310POBO.

Cepé:xa cayman u npepcrabasia ce6é répon [ononyay
Ha ocrpoBe OA4xy, rie pacTyT NAJBMBI U JO CJENOTHI
6€10 cBétut coHile. Y nox nanbmamu CTOSIT U CHUMAIOTCS
GesloCHEXHbIE KalIMTAHBI B 30/10ThIX HalmBKax. «H s Tak
cHUMYCby,— ayman Cepéxa. ITogd6Ho BceM 5THM MAasb-
YHKaM, PacCykKAABILUM O NOpPOXe U YepHANaX, OH BEpoBaJ
6e3 Ko/a1eGAHHH, YTO eMy NpPEeACTOHT BCé Ha CBETE,* 4YTO
TOIbKO OblBA€T BOOOLIE,— B TOM UHCJAE NPEACTOSIO
KanutéuctBo ¥ I'ononysy. OH BépoBas B 3To TAK Ke, KaK
B TO, YTO HHKOTZAA He yMpér. Bcé 6yner mepenpdéGosaHo,
BCE M3BE&JJaHO B XKH3HH, He MMEolel KOHIA.
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K Béuepy on cockyunJicsi mo Bacbkunomy psine: Toi
OT/IBIX41 Jia OTABIX&N® — OH HakaHyHe B Jiopore He
cnan Houb.* BacbkuHa MaTth npobekana no yamue
Ha BbICOKUX KabJyKAX H Ha Gery pacckasana tére Ilawe,
y10 IAET 3a KoubsikOM. Kocrst, Kpome KoHLSIKA, Hiiuero
ne npér. Comuue cnyctasochb. [lpumid pOACTBEHHUKH.
3ari 3;1eKTpruecTBO B JoMe. Y Huuerd Hé 6bl10 BHAHO
¢ yJuLbl Yyepe3 3aHaBeckH U repinu. Cepéxa o6paopadcs,
korpd Ulypuk nosBan erd k ce6é Ha JANy, *cKasas,
YTO OTTYJa BCE BHAATH.

— OH KOrJia NpocHyJics, To 3apsAUKY Aésaj,— paccKa-
3biBas lypuk, JjesnoBiTo cemeHs psizom ¢ Cepéxelt.—
A Korzd nobGpuscsi, TOo AeKoJOHOM * Ha cefsi Gpblarad
yepe3 Tpyoky. OHH yxxé noyxxunamu... Muém uepes npo-
ya0K, a 1o JIigKa yBsixeTcs.

Créapasi mina pocnd y TuMOXHHBIX B oropdje Ha 3a-
nax,* OJU3Ko K NJIETHIO, oTAessiiolieMy oropoj ot Bace-
kuHoro cana. Cpasy sa mierHéM — cTeHd BAacbkuHOro
10Ma, HO Ha IVIETéHb He BJ/é3elllb, OH THUJOH, TpPeuyT
U paccbinaercs... B anne aynad, ogHO €10 B HEM KHJIH
yaoasl, tenépn llypuk xpania TaMm BéWwH, KOTOpbie Jyu-
lIe JePKATh NOJAJbIle OT B3POC/BIX,— NaTPOHHLIE THJb-
3bl M yBeIUUATENbHOE CTeK/10, TPH NOMOLLH STOT0 CTEKJ/14 MO-
JKHO BBDKMIATH pA3HblE C10BA Ha 3a00pax M CKaméiikax.

O6aupést HO6ru o rpy6yio, B TpéUHAX, KOpY, pebsita
BJI€3JIM Ha JUNY M YCTPOHJIHCh Ha CYKOBATOH KOpsiBOH
sérBu — lllypuk yxBatsich 3a cTBOJ, a Cepé:ka 3a Lllypuka.

Onii ouyTdinch B ILIENTKOBO-LIYpPLIALLEM, JIACKOBO-
1eKOTHOM, CBEXO H TOPbKOBATO JblilallieM JHCTBEHHOM
waTtpé. Bblcokd Haa AX ro.10BAMH WATEP ObI 30J0THCTO
03apéH 3aKATOM, a YeM HIKe, TeM I'YIIE TEMHENH CYMEPKH.
Béroyka ¢ uépHBIMM JACTBAMH IOKAYMBa/Jachb Nepex
Cepéxeit, oHA He 3ac.1oHs;1a BHYTPeHHOCTH BacbkuHOro
noma. Tam ropéno 3neKTpAYECTBO W CHIE cpeld poa-
CTBeHHUKOB AsiAs-KanuTtau. M 6bl10 CIEILIHO, YTO TOBOPSIT.

BacbkuHa Math roBophsa, pa3MaxuBasi PyKAMH:
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— W BHIMHCHBAIOT KBHTAHLHIO, YTO C TPaXKAAHKH
Uymauénko Ile Ile * B3vickan wrpad 3a XyJIMI4HCTBO Ha
yauue B cyMMe AB4ALATh NATh PyOJei.*

OpmHa pdacTBeHHHMIIA 3acMesiyiach.

— TIlo-mMéeMy, HHCKOJIBKO He CMeIHO,— CKasdna
Bacbkuna math.— M 06péarHO * uepe3 nBa mécsila BbI3bI-
BAIOT B MHJIAIHIO H NPeIBSBISIOT NPOTOKON, H o6péTHO
OTMEYAIOT B IOKYMEHTE, UTO 5i YIIATHIA NMATBAECAT PyO-
Jéft 3a pa3CiTHe BHTPHHBI B KHHO.

— Tsl pacckaxi,— cka3ana apyras poACTBEHHUIA,—
KaK OH ¢ GoJbiiiMu pebsitamu GuJcs. TH pacckaxh, Kak
OH namupOcod BATHOE OZEsJI0 IPOXKEr, YTO YyThb JAOM
He Cropés.

— A nénbru Ha nanupocel y Herd OTKyAaP— CIPOCH
IS s-KanUTaH.

Bécbka cupén, omepunich J6KTEM O KOJIEHO,* WWIEKY
[OJIOKAB HA J1aJ0Hb,— CKPOMHBIH, NMpHYECAHHBIA BOJO-
cOK K BOJIOCKY.*

— Herogsi#i,— cka3an gsgas CBOAM MSITKHM roOJO-
coM,— 51 Tebsd CHpamuBalo — rie AEHbrH Gepéllb?

— Martp jpaér,— orBétua Bacbka, Hacynsich.

" 5| — W3Buny, I16ng,— ckasan psins,— s He NOHHMAIO.

Bé4cpkuHa marb 3apbuxéﬂa.

— IlokaxH-Ka cBoii ILHeBHHK,— Besés asijs Bacbke.
' BackKa BCTal H npuHéC AHEBHHK. Jlsias, couwypsichb,
MOJIMCTAT M CKa3al HEXHO.

— Mepségen. CkoTdHa.

[IBbIpHYs1 HHEBHAK Ha CTOJ, BBIHYJ IJIAaTOK M CTal
06MAXHBATBCH.

— Jla,— cka3an on.— lleddnpno. Ecin x6uews emy
n6/b3bl, 005-32-Ha JepkKAaTh eré B eXOBbIX pyKaBhnax.™*
Bot most HiHa... [TpenéctHo Bocnntana népouek! ducuu-
IVIHHAPOBAaHHbIE, HA posiiae y4arcd... [Touemy? [Totomy yto
OHA UX JEPKHT B €XKOBBIX PYKaBHLAX.

— C nzéBoukamu Jiéryel— xOpoM cKas3anu pONCTBEH-
HUKH.— JI€BOYKH He TO, YTO MANbUHKH!
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— Yur#, Kécrsi,— ckaszdna Ta pOACTBEHHHIA, YTO
HasiGefHHYA/A TIPO OJESiJO,— KOrJ4 OHA eMy HéHer He
naér, oH Gepér y HEH ¥ M3 cyMouku 6e3 cmpoca.

BacbkuHa MaTb 3apbliana nylle.

— ¥ Kordé e MHe OpaTh,— crpocis Baceka,— y uy-
KHAX, na?

— Bon orcional— B HOC KPAKHYJ AdAAs M BCTtas. .

— Hpatb 6yner,— wenuyn llypuxk Cepéxe... Pas-
JIANCcsl TpecK, BETKa, HA KOTOPOH OHH CHAENH, C CTPeMH-
TEJIbHBIM IIYPIUAHBEM DHHYJAch BHH3; C HEIO PHHYJCH
Cepéxa, ysaekas [llypuxka.

— He B3nymaii MHe peBétb! *— ckasan lllypuk, néxa
Ha 3eMJé.

OHH NopHAJACH, pacTHpas ymHbneHHble MecTd. Uepes
nseTéHb rasinys Béacbka, Bcé MOHsM U cKa3ad:

— Bor a1 Bam aaM wmnuénute! *

3a Bacbkoil B OKOHHOM cBETe BHIpocaa Géasi Purypa,
no6séckuBaolas 3010ToM, M CKas3ana:

— Jait crond manupocel,* GoIBAH.

Cepéxa u lllypuk, xpoMas, yXomilH TNO oropomy
U, orJsiabiBasich, BHIENH, KaK Bacbka népan asize mauky
nanupoc, u asns e€ TYT Ke H30pBAJ, M3JOMAJ, HCKPO-
IUAJ, NOTOM B3si1 BACbKY €341M 32 BOPOTHHK U IIOBéN
B JIOM...

Haytpo Ha ndéme Bucén samoék. Jliza ckaséana, 4rto
BCe YeM CBeT * yéxajJu K PpOACTBEHHHKaM B KOJXO03
Uxkanopa. LIénwiii nenb ux Hé Gbuio. A emé Ha apyroe
yTpo Béacbkuua math, BCXJANMBIBasA, OMsiTh HaBécHsa 3a-
MOK M B cJe3ax momsa Ha pa6éty: Baceka B 3Ty HOub
yéxan c psimeft — HacoBcéM; Jsiis 3a6pan eré c co6oii,
4T60B! NePEBOCIUTATD U OTAATH B HaxiMoBCKoe yuduie. *
Bor kakde cudctbe mpuBamino Baceke * 3a 16, 4TO OH
Opan y Marepu I€HBbI'M M3 CYMOYKH M pas30HI BHUTPHHY
B KHHOC.

— D70 pOACTBEHHUKH NOCTaPATHCh,* —-roBopiia Back-
KHHa MaTh Tére [ldme.— B Tak6M BHjze o6puCcOBAU erd
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Kécre, uto nostyusisicst rotrésuiil yronéBuuk.* A passe oH
na0X0H MAJBUHK, OH — NMOMHHTE — UEJBIH MeTp JIpoB
HakoJ6s u caoxud. M o66u co MuO#H knéui. M kak oH
Tenépb 6e3 MeHs...*

Ona npuHUMANach PBILATD.

— MM GespasniuHo, mockOJBKY He WX peGEHOK,—
pbiiAna OHA,— a y Hero uTo HH OceHb, TO YAPBH Ha Ilée,
KOMY 3TO TaM HHTepécHo...*

OH4& He MOrJIa BHIETh HH OJHOr0 Ma/bYHILKH B KEmKe
KO3BIDbKOM Has3aj — HauyuHa1a mnadkatb. A Cepéxy
u Hlypuka kKak-To no3eané K ce6€, paccKasbiBajia UM Ipo
Bacbky, Kak OH 6B MAJIEHbKHM, U NIOKasana dotorpaduH,
KOTOpble nofapi.1 el eé 6par, KanuTaH. Tam GBLIH BHbI
NpUMOpPCKUX TropoidB, GaHAHOBBIE PO, APEBHHE TIO-
CTpOMKH, MOpSIKA Ha masny6e, JIOAM Ha CJOHE, Katep,
paspe3aiomuit BOHBL, YépHas TaHIOBIIMLA C GpacaéTaMu
Ha HOrax, yépHble ryGacThle pefsiTa ¢ KypyaBBIMH BOJIOCA-
MH — Bcé HeaHakOMoe, 060 BCEM HANO CrpAIMBaTh, Kak
Has3blBaeTcsi,— M TOYTH Ha BCEX CHAMKax OBLIO MOpe,
npoctép 6e3 Kpasi, cauBaoWuics ¢ HEOOM, KUBAf,
B XXHJ/KaX, BOA4, GMUCTAIOMWMUN TYMAH NEéHbl,— M He3Ha-
KOMBIt 5TOT MHP TeJs TTyGHHHO M 3aMAHUHBO, KaK pO30-
Basi PAKOBHHa, éc1H K Hell NMpUIGKULIb YXO...

A B BacbkunoM cany GELIO Tenépb MYCTO H MOJYAJIHBO.
Cran 3TOT cap BpOje OOLIECTBEHHOTO: * BXOMM M MIpail
XOTb LBl 1€Hb — HUKTO He OKPHKHET, He NPOTOHHT...
Ywén xo3sfiuH cdja B TMOWWHMH pO30BbIT MHp, KYA4
u Cepéxa yiiaér Korna-uubyup.

MocnencrBus 3HaKoMCTBaA
¢ BacbkunbiM aseH

Taiinble oTHOIWEHUS 3aBsi3aaKCch MEXAY Yauuel Kanni-
HuHa u JlanbHeil. Benyrcsa neperodpnl. Ilypuk xémut
TYyl4 H cloga, xaonduer u npunocHt Cepéxe u3BécTHS.
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Oaaﬁégeﬂublﬁ, TOPOMJIHBO nepeOHpaeT OH CMYIVIBIMH
HaJIUTBIMH HOXKKaMH, U eré yépHble I/1a3d CTPessitioT BO
Bcé cTOpoHBL.* Takée y HAX CBOHCTBO: Kak MNPHAET
lllypuky B réjsoBy HOBas MheIC1b, TaK OHA HAYMHAIOT
CTPe/IiTh HANpPAaBO M Ha/NéBO, M KAKAOMY BHIATB,* UTO
lUlypuky npumnié B rénoBy néBas Mblcab. Matb Gecro-
KOMTCS, a oréu, modép TumOxuH, 3apdHee TpO3HT
llypuky pemuém.* ITotomy uto mpicau y Illypuka Bcerna
osopHele. BoT pon#itenu u TpepSxKaTCs, UM BeLb XOueTcs,
YTGObl HXHUH CBIH OB XKHUB M 370p6B.*

[Tnepan Illypuk Ha peménb.* Uto peménb, Koraa *
pebsita yaunel Kaninuua cobpanmich nénarb ce6é TaTyH-
poBKy. On# roTéBsATCA K 5TOMY OpraHu30BaHHO, KOJIJIEK-
TiBoM. Uépru: Beicnpocunu y llypuka u Cepéxu Bcé 0
TIOTeJIbKH, ™ Tjle KaKas TaTyupOBKa Ha BacbKHHOM Isige;
no yxkasanuam Ilypuka u Cepéxu cménann pPHCYHKH,
a Tenépb oTKa3biBalOTCH npuHuMATh [llypuka u Cepéxy
B KOMNAHHIO, roBopsiT: «Kyna takix».* [IbsiBosibl. [a¢ xe
npéaBjia Ha CBéTE?

M nHuxkomy He noxAanyembcsi — MOKJSJIACH, YTO He
CKaXyT HH OJHOMY YeJIOBEKY BO BCEM Mipe, TO ecTb Ha
yaune Jdanpueti. Ha JJanoHe#l uUBET 3HaMmeHHTas sibe-
Ja— JIiza; OoHA M3 4YHACTOro BPENUTENBCTBA — BHITOJBI
ed HU Ha KOMEHKY *— pacTpém/ier B3pOC/bIM, Te MOJHU-
MyT IIyM,* BMemdercss WKOJAa, MOHAYT NPopaGOTKH Ha
nencoBére * W pONATENBCKUX COGPAHUAX, H BMECTO NEJO-
BOTO MepOMNpUSTHS MOJNYUHTCS TOCK/IHBas KaHUTENb.*

H3-3a 3toro ynuna Kaninuna ckpbiBaeT ot [lanbHedt
cBox 3ameicsibl. Ho ot Lllypuka He 6O/1bHO-TO CKpOellb.
K ToMy ke OH Biies1 PHCYHKH. POCKOIIHBIE PUCYHKH Ha
YepTEXHOH M mepramMeHTHOH Oymare.

— On# u or ceGsi HaBBIIYMBIBaMH, *— coobmwan Ily-
puk Cepéxe.— Camonér HapuCOBAIH, KHTA ¢ QOHTAHOM,
n03ynry... Haknandercs * Ha Te6st JIMCT, M MO PUCYHKY
KOJoT 6ynaBKoH. Jlo/KHO BLIHTH 316pOBO.

Cepéxe crano He 1o ce6é.* Bynaskoiil.,
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Ho urto moxer Ilypuk, To mMéxer u Cepéxa.

— Jlal— cka3aJ1 OH C IPUTBOPHBIM XJ/1aJHOKPOBHEM, —
Hoyxu6 nosnyudTbes 310poBo.

Kaminuuckue * pefsita He COrJAIIATHCh CHENaTh
Hlypuxry u Cepéxe He TONBKO KUTA, HO JAXKe MAJTIEHBKOIO
nosynra. Hanpéacuo Illypuk crywascs Bo Bcé KaniTkw,
y6exxnan u Kauiouua. OHHA oTBeydsu:

— [Ha uy Bac. Te mytHwsb, uté au. Karhce.*

I'nate cranu. CoBcéMm madxo oberosiio méno,* moka
IIypHK He CK/IOHAM Ha CBOK CTOpOHY ApCEHTHS.

Or Apcénrus Bce poputenu 6e3 yMa.* OH OTJIAYHHK,
KHHXKHHK, YHCTIONS H NOJb3yeTcs FPOMALHBLIM aBTOPUTE-
ToM.* TndBHoe, y Heré ectb cOBecTb, mécne PAa3HHIX
MIYTOYeK OH CKa3aJ:

— Héno ormérntb nx 3acayru, s cuutaio. Cuénaem
UM 1o ofHOH OykBe. [1épByio 6ykBy ¥iMeHu. Tel corsia-
ceHP— cnpocisn on Hlypuka.

— Her,— oreérun lllypuk.— Mbl He coOryTAcHBI Ha
OIHY GYKBY.

— Toraa noweén BoH,*— cka3zan cundu Banépuit u3
ndroro kaacca.— Huueré Bam He 6yzer.*

lypuk ywén, Ho BrIGOpa HE GblIO — NPHILEN ONSAThH
H CKas3aJ, 4To J41HO, NMycKaii yxX opHy OyKBY: eMmy
«ibly, a Cepéxe «cbly. TOMBKO UTOO Kak CIEAyeT A€malH,
6e3 xanTypel. 34BTpa BCE NOJKHO OBIO COBEPIUHTHCH —
y Banépus, eré6 MaTh yéxasa B KOMaHIHPOBKY.

B nasnauennwiit yac Ulypuk u Cepéxa npuunii K Ba-
néputo. Ha kpruibué cunéna Jlapricka, Banépuesa cecrpé,
H BBIIIMBA/A KpécTHKamu no KanBé. OHA OblI& TYT mOCa-
JKeHa C TOH LEJbI0, 4To éC/IH KTO 3aifaéT nocTopOHHUH, TO
roBOpHTh,* uTO HUKOTS n6Ma HeT. Pefsita cobpanich BO
IBOpé BO3ne GAHM: BCé MAJIBYHKH, H3 MATOrO M Jadxe
uecToro kJacca, ¥ ofH4 néBouka, tojcras W Gnéauas,
c GueHb CepbE3HBIM JIHIGM M OTBHCLIEH, TOICTON U GI&H-
HOM, HYXKHell Iy60fi; Kas3ajsoch, HMEHHO 3Ta OTBHCIIAS
ry6ad npupaér suny TakGe Cepbé3HOE€, BHYLIHTEJbHOE
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BeIpaxkénue, a écau OBl 1éBoYKa €€ noxobpand, To crana
6Bl COBCEM HeCcepbE3HOM M HeBHYLIHTeNbHOH. .. J1éBouka —
eé 3Banu Kanoit — pésana HOXKHHUILAMH OUHTH H CKJAbI-
Basna Ha taGypérke. Kéna y cefst B mKé6se 6bl1d 4néHoM
caHUTApHO#M KomiccuH. TaOypéTky OHA 3acTiana 4ACToH
TPSINOYKOH.

B 3akonuénHofi TécHol GaHe, ¢ MYTHBIM OKOLIKOM IIOJ,
NOTOJIKOM, Cpa3y 3a MOpOroM CTOS HA3KHA NepeBsiHHbIA
yyp6aH, a Ha JIABKE JIEXANTH PHCYHKH, CBEPHYTHIE TPYO-
KaMH. Pe69’1Ta, NPHXOAS, PacCMATPHBA/IH PHCYHKH, 00-

CYKI4JH, BECe/IO, yIOBJETBOPEHHO PYra/HCh, H K&K b1
Bbl6upaJ1 9TO eMy HPABHJIOCH. Cnopoa Hé 6BLTO, noromy
YTO ONAH M TOT K€ PHCYHOK MOXKHO CI€/1aTh Ha CKOJbKHX
yréno peGsitax. lIypuxk u Cepéxa n0GOBATHCH PHCYH-
KaMH H3jajH, He pemasich XO3fHHHYaTh Ha J4BKe:
GueHb YK peGsita ORI COMMIHBIE, CAMOCTOSITENbHbBIE
u Guectsiiue.

Apcén’mﬁ NpUIEN MPMO C 3amsiTHil, ¢ nop'rtpé.neM,
nécaie wectéro ypéka. OH nonpocks yCTYNATb eMy néppyro
Guepenip: MHOTO 3471aHO,* CKa3as OH, JOMAlIHee COUHHE-
HHe u GosbmoH K}’COK 1o reorpaqmﬂ. W3 mourénus
K €eré NpPHIEKAHUIO er6 MyCTAIH NEPBHIM. OH akKypAaTHO
NOCTABUJ nopTQ)eJIb Ha JIABKY, CKHHYJI, YJBIGAsich, Py6a-
WKy H, réablii jo nésica, cen Ha YypGaH, CIHHOH KO
BXOZY.

Eré6 ob6crynminu GoJsbuiie pe6sita. Cepemy c U.IypHKOM
OTTEp/H U3 GAHM BO IBOP,— Kak OHH HH NOJCKAKHBAIH,
UM HHuerd Hé Gblio BHIHO.* PasroBOph! CTHXJIH, NOCJH-
maJcs TPecK M wopox 6yMArH H HeMHOro norogs réJsoc
Banépus.

— Kénkal C6éraii k JlapHcke, nycTh facT NOJOTEHIE.

Cepnésnass Kama, Ha Gery Tpsicst oriiciuefi ry6oi,
no6exasna, NMpHHECAA TOJNOTEHIE H Yepe3 r'éJOBH nepe-
6pdécuna Banépuio.

— 3auém mnosnoréune?— cnpamuBan Cepéxa, nop-
ckakupasn,— IlIypuk! 3auém nonorénue?
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— Kposb, naBépno, Tekér *!— asaprHo ckasan Uly-
PHK, CTapascb TNpPOTHCHYTb TOJOBY MExAy pebsitami,
4yTOObl B3TVISTHYTh, UTO Jésaercsi. BHICOKMI MaJbuAILKa
06epHysl K HHM cypOBoe JHIO U CKa3ajJ THXO, TPO3HO:

— A ny, He 6a10Batbcst TYT!

Beckonéuno pmisnace ThimuA. Beckonéuno Tomiaa
HeussécTHocTb. CepéXka ycmésm ycTaTh, COCKYYMThCH,
TNOJIOBHTb CTPEKO3 U ocMOTpéTh Basnépues asop u Jlaprc-
Ky... Hakonél 3aroBopy/iu, 3aJBATa uCh, PACCTYNAINCE,
v Bbllel ApcéHTHH — o! — Hey3HaBAeMBIH, YXKACHBIH,
H0JIETOBRIH OT 1IN 110 Nésica,— Tje erd 6énas Tpyib, rle
eré GéJiasi CliMHA,— M Ha TOJIOTEHIE BOKPYT Nosica GBLIM
KPOBABbI€ 1 YepHHJ/IbHBIE NsiTHA! A 6 6aénHoe-npebaén-
HOe, HO OH yabiGancs, repoit Apcéntuit! Teépno nopomén
K Kéne, cuan nosnorénne u ckaszar:

— bunryit noryxe.

— Manpiméit 66 NponycTHTh,*— cKaszanl KT6-To,—
yT00 He co3faBanu naHMkM. [lponyctum Manbiuéi.

— Bur rpe, manbmmi?— cnpocisn Basépuit, Beixogst
13 64nu ¢ duonéroBHIMH pyKamu.— He nepenymanu?.. Hy,
JaBéfite, XHBO.*

Kak ckaxewmwp — «nepenyman». Kak XBATHT AYXY
CKa3aTh,™ KOrA4 BOT OH CTOHT, B KPOBH M B UepHHJaX,
ApcénTuit, u cmOTpHT Ha TeGsi C YJBIGKOH?..

«Opnd GykBa — Hepdaroly»— noxymasn Cepéxa.

Benén sa Llypukom o Bowén B onmycTéBIIYIO GAHIO.
Bonbumie pebsita cMorpénu, kak Kama Guutyer Apcén-
THA. Banépuift cen Ha 4uyp6aH U CpOCHN:

— KoMy kakyio GykBy?

— Mhue «ubly,— ckasan lypuk.— A nosoréHue He
Ha1o?

— He 3aniukaemncs u Tak,— ckasan Banépuit.—
Ha pyké 6yny nénatb.

On B3aa IllypukuHy PyKY U TKHYJ GY/J4BKOI NMOHMXKeE
.néxm.oﬂll}'rpnx TOANPBEITHYT M BCKPHKHYJ:

= O#l.,
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— Oii, Tak uay jgomo6i,— cxasan Banépuit u TKHyq
emé pas.— Tel BooGpakal,— NOCOBETOBaJ OH,— YTO $I
Te6€é BEIHMMAIO 3aHO3y. Bor u He Gyaer GOJbHO.

[IIypuK ckpenn/ca U He NHKHYJ 60Jblie, TOIBKO Nepe-
NpPEITHBaJ C HOTH HA HOTY M 1Y/ HA pyKy, Ha KOTOpO#H
47nbIMM TOYKaMM OAHA 3a JAPYrofl BBICTYMAAM KAMJIU
KpoBu. Banépuit GynaBKoit BCmopos KOXKY MEXKIY TOU-
kami — lIypuk nonckouds, ynapun cebsi msiTkaMH, 3a-
LYJl H30 BCEX CHJI,* KPOBBb MOTEKJA CTPYHKOIA...

«BykBa «uwbly nJiHHasg, — ayman Gnénubiii Cepéxa,
GOJIbIUAMH  IVIa34MM HENOJBHXKHO TJsiis Ha KPOBb,—
UETBIX TPH NAJOYKH M YeTBEpTash BHHU3Y, HECUACTHBIH
[ypuk, «cbly Kopoue, mosonén Iypuk, He KpPHYAT,
A TOe He Oy1y KpHUYATb, Ofi-0ii-0H, yGeXKATb HeNb3s,
6ynyT HacMmexatbes, IIypuk ckéxker, 4to a TpyC...»

Banépuit B3si1 ¢ 14BKH Ny3bIpEK YEPHUI H KHCTOUKOM
nomasan lypuka mnpsiMo 1o KpoBH.

— ToréB!— ckasan on.— Cnényromui.

Cepé:xa warays 1 IpoTsHYJ PYKY...

...JT0 OBLIO B KOHIé J1€Ta, TOMBKO 4YTO HauyalfCh
3aHATHA B IIKOJE, NHH CTOSIH TEmJnle, COHHO-30J10TH-
cThle,— a ceHydc OceHb, xMypoe Hé(6O0 B OKHax, TérTd
ITama 3aknénna OKOHHBIE pAMBI TOJGCKaMu Géoi Gyma-
rd, ME&XJAy paAMaMH MOJOXKH/IA BATY W TNOCTABMJA CTa-
KAHYUKH C COJIBIO...

Cepéxa sexAT B mocténu. K Heil npuaBAHYTH ABa
CTyJa: Ha OAHOM Kyueil HaBAJIEHBI UTPYLIKH, HA APYrom
Cepéxa urpaer. [Tn6xo urpars ua cryse. [1axe TAHKY He
pasBepHYTbCA,* a €cjM, HanpHMEp, HYXKHO OTTECHHTb
HenpusiTens, TO BOBce HEKyna: JNOHAEIIL 1O CHHHKH,
U BCcé, 3T0 pa3Be cpaKEHHe.

Bonésup Havasnacw, korma Cepéxa Brlmien u3 Basaé-
pueBoil 64HH, Hecsi NPABON PYKOH J€BYIO PYKY, BCMyX-
y1o, MBITAIOMYI0, B yepHAaax. OH Belmes U3 GAHH —
OT cBéTa Y€pHble KPYrd NOMYAJIHCH Nepes IVIa3aMH, BIOX-
HY/l 38nax 4b€H-TO MamHpGChl — €rd CTOMHANO... JIEr Ha
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TpaBy, PYKY Nojx 6HHTOM Tep3adno u nekJad. Llypuk u eme
OIMH ManbuuK oTBesd eré goméi. Térs ITama nuuerd He
3aMértujia, NOTOMY YTO Ha HEM Oblia pyGAIUKa ¢ NJIAHHBI-
MH pykaBédmu. OH mpoweén B JIOM MOJYa H JIET Ha Kpo-
BATb.

Ho Bcképe Havanace pBOTa u kap, Ttérs [lama
BCIOJ/IOMAIACh H NIO3BOHA/IA M&Me B KOy 1o Tenedony,
npubexana mama, npumén néxrop, Cepéxy pasnénu,
CHANMY OHHT, 4Xa/lu, COPALIMBAaJH, a OH HE OTBeyasJ —
€My CHHAJHMCBH CHBI, OTBpPATHTEJNbHbIE, TOIIHOTBOPHBIE: KTO-
TO Moryuufi, B KpACHOH Méafike, ¢ réibMH JHJIOBBIMU
PYK4MH — OT HHX MEP3KO NAXJIO YepHAJIAaMH,— JiepeBsiH-
HBI 4ypOAaH, MSCHAK Ha HEM pYOHT Msico,— OKPOBAB-
JIeHHble pyraomuecss MaabuukH... OH paccKasbiBaj, 4TO
BUIHT, He CO3HABasl, 4TO PACCKA3bIBaeT. Tak uTo B3pdc-
JbIM Bc@ crano H3BécTHO. [I61ro He MOrVIA NOHSTB,
noyeMy oH Gpémnur 6y6aukoM,* mnosoBAHKOH O6y6/uKa;
KOrJa pyKA 3aXHJIA4 M OTMBELIACh, OHH JNOTANATHCH —
Ha HéH HaBéKHW 3ameuaTsiénach CH30-ToJy6asi TOJIOBAHKA
6y611Ka, GYKBa «CHI».

On# 68111 ¢ Cepéxelt HEXHBI H JTACKOBH — U MYYHJIH
eré ne xyxe Banépus.* Oc66enHo n6KTOp: GecuesoBEYHO
BaIHBAN OH Cepéxe neHnuunMAH, H Cepéxa, He NnaKaB-
KA oT 66/, PHIIAT OT YHHXKEHHS, OT GeccHsusi nmepex
YHUKEHHEM, OT TOrd, 4YTO0 OCKOpOissinach eré CThIIJIA-
BOCTb... JI6KTOpY GBLJIO MAJIO, OH NPHCHIIAT BPEHYIO TET-
Ky B GénoM Xxasare, MeIcecTpy, KoTtopasi CIenHATbHON
MamdHKON pésana Cepéxe manbubl U BHIABJHBANA H3
HHX KpoBb. [16cne neiToxk A6KTOp wyThN U raaaun Cepéxy
no rosioBé, 310 OBLIO YKE U3IEBATENBCTBO.

...Ycr4B urparb Ha cryie, Cepéxa JIOXATCA M pas-
MBILLISIET O CBOEM TAKE/10M mosioxénun. ITbitdercs HafiTi
TNePBONPUHUKHY CBOEré HeCYacThsl.

«fI G6bl He 3a60Jén,— nymaer OH,— écau Obl s He
cnénan TaTyupoBKYy. A g Gbl He cénan TaTyupOBKY, écn
0K He Mo3HaKOMuJICS ¢ BacbKuHBIM asineil. A 6 6B ¢ HUM
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He No3HaKOMuJICst, écu Obl OH He npuéxas K Bacoke. [a,
He 3aXOTH OH NpHéXaThb,* HUYerd 6bl He CJIYYHJIOCh, 1 GBLI
6Bl 310pOBY.

Henpusisaun Kk BAcbKHHOMY Jsiie OH He UYYBCTBYET.
[Ip6cTo, BAZHMO, Ha CBéTe OAHO LemusieTcs 3a Apyroe,*
He npeayranaemb, KOria U rie rposdt Gena.

Erd craparorcs passiéub. MaMa nonaphsna eMy akBa-
pPHYM C KpacHbIMH prel6amu. B akBapHyMe pacTyT BOJIO-
pocau. KopMiATb pEI6 HYXKHO NMOPOIIKOM H3 KOPOOKH.

— OH Tak JIOOMT KHUBOTHBIX,— CKa3ija Mama,—
5T0 er6 3aHMeT.

[IpaBusbHO, OH JIIOOHT KHUBOTHBHIX. JII06WT KoTa 34M-
Ky, JIIOOHI cBOK pyuHylo ranky, [ano-T'ano. Ho pri6H
He JKHUBOTHBIE.

34fika nyudcThi M TEMJBIA, C HUM MOXKHO OBLIO
MIpaTh, NOKA OH Obll He TaKOH CTApHI M yrpIOMBIA.
TFans-Tans 6pL1a Becénasg u cMelHAd, JeTana Mo KOMHa-
TaM, BOPOBAJA JIGKKU U OT3bIBAsach Ha CepEXHUH 30B.
A or prI6 Kakasi pAfOCTb,* MIABAIOT B GAHKE U HHYero He
MOr'yT IéJaTh, TOJBKO LIEBEJNHTh XBOCTAMH... He nonu-
MéeT Mama.

Cepéxke HYXHBI pefsiTa, XopOuwass Hrpa, XopOuwHuh
pasrosop.

Bésnbime Bcex peGsat oH x6uer Llypuka. Emeé korna
pamul GBLIH He 3akjaéeHbl * u OkHa OTKpEITH, Ulypux
npoSpasicst K HeMy MoJ OKHO U MO3BAJ:

— Cepréit! Kak o1 Tam?

— W criondl— kprikayn Cepéxa, BCKOYAB Ha Koa é-
HH.— Wmi ko wmHé!

— Mensi kK Te6€ He myckawooT,— cka3an Llypuk (erd
MakyIilka BHAHENTAch Haj MOJNOKOHHHKOM).— Boi3nopés-
JUBall M BHIXOJH CaM.

— Uro o nénaemwb?— crpocis Cepéxa B BOJHEHHH.

— Tlana mue noprdéns kynia,— ckazaa Iypux,—
B WIKO1Y GYAy XOANUTb. ¥Y:ké METPHUKY clanu. A ApcéHruit
TO:Ke Gos1éeT. A npyriie HUKTS He Gonéer. M 1 He Goséio.
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A Banépus B apyrylo WKOY NepeBesH, MY Tenépb
JaneKkod XOMUTh.
r  Ck6abko HOBOCTél cpasy!

— IToka! Brixomy ckopéii!l— y:ké #hspann jaoHéccs
rosoc Illypuka — nomxué ObiThb, TéTs1 [Tdma nosiBHsiach
BO IBOpE...

Ax, u Cepéxe 6bl Tyna! 3a llypukom! Ha yaumy!
Kak npekpécHo xuadch 1o 601€3uu! Uto oH UMEN U 4TO
norepsinl..

HeaoctynHoe nonumaHuio®

Hakonén nosséaunn Cepéxe BcTaTh C NOCTENH,
a notéM u ryssitb. Ho 3anpeTin oTXOIHTh jJanekdé OT
I0Ma M 3aXOmUTb K cocénsam: Oositcs, Kak Obl onsTh
gyer6-Hu6yaAb ¢ HUM He CJYUYHJOCh.™

Ha u Boinyckawor Cepéxy TOAbKO 1o o6éna, Koraa
eré ToBapumu B wkéae. axe lypuk B mkémae, xors
eMy emé HeT ceMu:* pophrenu OThnanu eré Tyna u3-3a
UCTOpHU C TaTyupOBKOH, YyT06 GOsblue OBl NOJ MPHCMOT-
pom u 3aHuMmancs nénom...* A ¢ manenbkumu Cepéxe
HEUHTEPECHO.

Onuaxnapl BBILLET OH BO ABOp M YBHAeJN, 4TO Ha CJ16-
JKEHHBIX y capas OpéBHaX CHAAT KaKOH-TO UyKOH AsiibKa
B IulemniBoi ywaHke. JIuud y AfApKH OBLIO Kak WIETKa,
onéxa pBaHas. OH cumén M KypHI OYeHb MANEHBKYIO
3aKpyTKY, TaKyI0 MaJeHbKYIO, YTO OHA BcA OblIA 3axkaTa
MEXKIY ABYMsI erd KENTo-4éPHBIMM NANBLAMH; AbIM MIEJN
YK€ NpsMO OT NAJBLEB, YIWBUTENIbHO, KaK AfJbKa He
o6xurancs... Ilpyras pyka Gbl1a nepeBsisaHa Tpsi3HON
Tpsinko#. BMécto mHYpPKGB Ha GOTHHKaX ObLIM BepEBKH.
Cepéxka paccMOTpésn BC& M CIIPOCH.:

— Bul ® KopocreaéBy npuuuii?

— K kakémy KopocrenéBy?— cnpocis AsiAbKa.~-
He suéo a Kopocrenésa.
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— Bbl, 3naunT, K JlyKbsinbluy?

— M Jlykesinpiua He s3udio.

— A ux Hukoré aéma Her,— ckasan Cepéxa.—
Téavko térsa ITamwa néma 1a 5. A BaM He 60JbHO?

— Ilouemy GosbHO?

— Bul nanbusl ce6é krére.*

— Al

JlsiabKa MOTSHY/ 3aKPYTKY nocjaénuuil pas, 6pocua
KPOXOTHBIE OKYPOK HA3eMb M 3aTONTAJ.

— A 1pyryio pyKy Bbl Y:KE MOKIJIAP— CIIPOCHJ
Cepéxa.

He orBeuds, asdnbka cMmOTpés Ha Heré CypOBBIM
03a604eHHbIM B3rJIs10M. «Heré oH cMOTPHT?»— MoOAyMall
Cepéxa. [sinbka crpocHa:

— A xuBére BBl Kak? Xopord?

— Cnacii6o,— ckazan Cepéxa.— Xopouio.

— Ho6péa mHuoro? *

— Kakéro no6pa?

— Hy, ueré y Bac ecTn?

— Y wMeHs Besnocunén ectb,— ckasas Cepéxa.—
W urpyuku ectb. Besikne: u 3aBoansie, u Her.® Ay JIéun
M40, OJHA MNOrpeMylKH.™*

— A orpésbl ectb?— cnpocha asiabka. M mopymas,
JIOJ2KHO ObITh, uTo Cepéke 3T0 C/JA0BO HENOHSITHO, MOsC-
HAJ1:— Marepuan — npezacraBasienb ce6é? Ha Koctiom,
Ha na/nbro.*

— ¥ mac Héry oTpé3oB,— ckazan Cepéxa.— Y Bacb-
KHHOH MAaMBI eCTb.

— A rze ona xuBér? BacbkuHa mama.

HewusBécTHo, Kax Obl JaJblle MNOBEPHYJCS pasrosop,
HO TYT * W&JIKHYJa lIeKOA1a i BO ABOP BOLIEN JIyKbsilbIU.
On cnpocu.i:

— Kro Ttakéit? Bam urd? *

Isinbka nopusiicsi ¢ GPEBEH U CTaJl CMUPEHHBIM H XKAn-
KHM.

— 3&4paborka MuLy, XO35MH,— OTBETHUJI OH.
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— Tloyemy mo aBopam iWwere?— crpochs JIykbsi-
ubiy.— [ne Bame mécro? *

— B paHHBIA MOMEHT Her y MeHsI MécTa,— CKasaJ
ISbKa.

— A rge 68LI0?

— bBrio — cnavio.* JlaBHG GELIO.

— W3 TioppMBl, utd sM?

— Mécsn, Kak 0cBOGOXAEHHbBIN. *

— 3a ut6 cupén?

Hsnpka noronrtasncs M OTBETHJ:

— SIKoObl 3a HeakKypaTHoe ofpaliéHde C JAYHOH
cé6eTBeHHOCTRIO. * 3acyniiu-to 3pa. Cynébuasi omnbKa
NPOH30ILIA.

— A nouemy naoMmOii He moéxaj, a GOJTAEIIbCH?

— J1 noéxan,— ckas3an asjppka,— a XKeHA He MpHU-
Hand. Hawmnd ce6é pgpyréro: pabOTHHKa mnpuJiaBkal *
Ha v He mpom#iceBaloT TaM... Tenépb K MaMe NpobGHpa-
1oce B Uuty. B Uuré y menst Mama.

Cepéxa ciymas, HOpHOTKPHIB poT. [sigpKa CHAén
B TiIopbMé! ... B TiopbMé c XKené3HbiMH peruéTkamu U 6o-
PORATHIMH CTPA’KHHKAMH, BOOPYKEHHBIMH 1O 3yOOB ce-
KHpaMH 1 MeYaMH, KaK OMHCaHO B KHAXKKaX,— a B KaKOi-
To Huté x1€T eré Mama u, BEpHO, naduer, Géanasn... OHa
6ynzer pana, korgd oH K Hel npoGepércsa. Cowpbér emy
KOCTIOM H nanbTé. M KynmHMT IHYpKA Jns GOTHHOK...

— B Uury — 6avkHHE cBeT ...* — cKa3an JIykb-
siubiy.— W kKak xe? Ynaéres 3apaGotaTh, WM OISITh-
TakH, 3T0 CaMoe, MO YACTH JHYHOH cO6CcTBEHHOCTH? ...*

Hsinpka Hacynuics M CKas3an:

— Paspeurite JpoB4 NONUJATH.

— ITuas, napHo,— ckasdn JIykpsiHbLIY KU npuHEC H3
capas nuay.

Térsa TNawa BrlIa Ha rosocd * u caymana pasroBop
¢ kpbliéuka. [louemy-To OHA 3aMaHANa Kyp B capail, XoTs
HM paHo OBLIO crnaTh, M 3amepsa Ha 3aMOK. A KJio4 mo-
JoxAna ce6é B KapmaH. K ckasdna Cepéike NOTHXOHBKY:
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— Cepéxa, Thl NOKA TyJsiellb, NPUCMATPHBalH, YTOGH
JsII€HbKa C NMUJA0H He yuén.

Cepéxa XOmWJ BOKPYr NSAbKH MW CMOTpPEN Ha Hero
C JI060MBITCTBOM, COMHEHHEM, COKaléHHeM M HEKOTOPhIM
CTp4XoM. 3aroBApHUBaTh C HUM OH GOJblIe He pelascs,
U3 yBaXK€HHs1 K erd Bblaamliefics 1 TaNHCTBEHHOH CYJb-
6é. U psinpka mosuan. OH NHIAA yCEpAHO M TOJIBKO HHO-
rJ4 NpHCAXUBAJCS, YTOOBI CAENATh 3aKPYTKY H TIOKYPHTD.

Cepé:xxy no3panu o6éaare. Kopocrenésa u Mambl 10Ma
Hé ObI0, 06€na1u BTpoéM. Ilocae meit JIykpsiHbIY cKasan
Tére ITame:

— Ornéit 3ToMy BOpIOre MOH CTapble BAJIEHKH.

— Ter 6B eme caM HX IOHOCHJ,* — CKasaja TeTs
[Tama.— Ha HéM wTHGnéTEl HUYerd ce6e.*

— Kyzd B Uuty B rtaknx wrubnérax,* — ckasan
JIyKbsiHBIY.

— §I eré nmokopmiid,— ckazana térsa [lama.— Y Me-
H BYepALUIHero cymny MHOro.

Ilécne o6éna JIykpsiHBIY NPUJET OTHOXHYTh, a TETA
[Tawa cHs1a co cToNd cKatepTh M y6pand B WKAQUHK.
— 3auéM Thl cHANA ckaTepth? — crnpocua Cepéxa.

— Xopow Gyaet U 6e3 CKaTepTH,* — OTBETHJIA TETHA
[Nawa.— On xakK 4yMa rpsA3HbIA.

Ona pasorpéna cym, Hapésana X/a1é6a H IPYCTHBIM Ié-
JIOCOM T03Basd JJ,;'{J.Lbe’

— 3ailgate, nokyuaire.

AsinpKa NpHIEN ¥ JOATO BHITHPAT HOrH O TPANKY.
Ilotém nombl1 pyku, a térst [lama ciuBana emy u3 Kos-
wa.* Ha némouke Jiexkaau ABa KyCcK4 Mblla: OfHO po-
30B0€, Jpyroe npoctoe, cépoe; AsibKa B35/ cépoe — HiH
OH He 3HAJI, YTO YMBIBATbCS HALO PO30BBIM, HIH PG30BOrO
€My He N0J/1arajnoch, KaK CKATepTH M CerOAHSALIHUX MieH.
U BoOGLIE OH CTECHSJICS U CTYNAa N0 KyXHE HeYyBEPEHHO,
OCTOPGKHO, TOUHO Gosiics npoJomiTh moJ. Térsa IMama
30pKo 3a HAM caepuia. Cansich 3a ¢T6u, AsifibKa nepekpe-
crncs. Cepéxa Bigen, yto Tére [Taie 3To NOHPABHJIOCH.
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Ona nannad nénuyto, 10 Kpas, Tapénaxy M ckaszana Ja-
CKOBO:

— Kyuwaiite Ha 3p0poBbe.*

Jsabka cbel cynm M Tpu GOJbIUYIIHX KycKa Xaé6a
MOYa M CPa3y, CHJIBLHO ABHrasi YEJIOCTSIMH M IIYMHO
notsiruBasg HOcoM.® Téra Ildma nana emy emgé cyny u
MAJIEHbKMH CTaKAHYMK BOAKH.

— Tenéppb u BEIMHTb MOXKHO,— CKa34Jja OHA,— a Ha
NycTOH KenyJoK HeXOpouo.

Hsinbka nOpHsAA CTAKAHYMK M CKa3as:

— 3a Baule 3j0poOBbe, TéTd. ait Bam Gor.*

3akiHyJ r6JoBYy, OTKPHI POT H MHIOM BBUIMJ TYad
BCé, yTo OBINO B crakaHyuke. Cepéka mocMoTpés — cra-
KAHYMK CTOHT Ha CTOJIé MYyCTOH.

«3népoBols — noxpyman Cepéxa.

Janblue asiibka eqn yxé He TAK OBICTPO M pa3roBapH-
Ban. OH pacckasas, Kak NpHéxaJs K KeHé, a OHA ero iie
nycruna.*

— W He pand nuuerd,— ckaszas on.— Y Hac jo6pa
nopsiioyHo Oblo:* MaludHa 1uBéfiHasA, natedOH, mocyna
taMm... Huueré ne nana. Mp#, roBopAT, YroaOBHHK, OT-
KyJa NpULI&N, Thl MHE XKH3Hb HCIOPTHJ. S TOBOPIO —
XoTb nareOH OTAAH, COBMECTHO HAXHT, yutdTe. Tak eil
Kanko.* M3 moerd koctioma ceGé KocTioM moumaa. A
NanbTO MOE Ipojasd yepe3 KOMHUCCUOHHBIH MarasiH.

— A npéxpe Huuerd xAaM? * — cnpochna térsa I1a-
wa.

— JKdnn — syyie He HANO,™ — OTBETHN  IsifbKa.
Jlio6Hsa Kak cymaciuéniuas. A Tenépb TaM paGOTHHK NpH-
JNé4BKa. Bugen s eré: cmorpérb Hé Ha uro.* Hukakoro
Biza.* Ha uré nosberhnace? Ha to, yTo paGOTHUK MpH-
J4BKa, SICHO.

Pacckasan u npo cBoio Mamy, Kakas y Heé néHcus u
KaKk OH4 eMy mpucaasa mocbliky. Térsi Ilama coBcém
n66pas crana: pana Asjabke u BapéHoro msica, M 4aio, H
KYypHTbL NO3BOJINA.
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— KonéuHo,— roBopin [IsijibKd,— NpHIH 51 K MaMe
¢ nateOHOM XOTs Obl— 6blio 6 Jyyiie.*

«Konéuno, Jayuwe,— nogyman Cepéxa.— Oni  Obl
IJIaCTHHKH CTABHJIHY.

— Moxer, yctpouTech Ha paGity, Tak H Huyeré Oy-
ner,* — ckaséana téra Ilawa.

— He 6uenb Hac ni06st 6path Ha paGiTy,— CKasan
Jsinpka, u Térsi [Tama B3joxiy/ia W nokayaja roJosoH,
KAK Obl COUYBCTBYS M I5iIbKe H TeM, KTO He JIOOMT OpaTh
eré Ha pabory.

— Ha, — ckasan jsiibKa, IOMOJYAB,— MOr Obl s
ObiTb He TO uUTO paGOTHHKOM MpH/IABKA — K€M YTOAHO
Mor ObITh; Ja TaK KAK-TO BPéMs 3psi MpoB&1.”

— A 3auém ke BBl eré 3psi NMPOBOAWIH? — CKasasa
térsi [Tawa cHucxomiTe.lbHo.— A BHl OB NPOBOAKJIH HE
3psi, Jyuwe 6 6vL10.*

— Ceilyac 4TO rOBOPHTh,* — CKas3aJ adjbKa,— nochie
Bcex npouciuéctuii. Cefiudc ropopsth Bpéle HH K yemy.*
Hy, cnacii6o Bawm, térs. [lofiny monumio.

On yweéa Bo nBop. Cepéxy Téra [1ama 66/bLe He my-
CTHIA TyJsTh, MOTOMY YTO CTaJd HaKpAmbBaTh AOXKAMK.

— Tlouemy on Takdit? — cnpocin Cepéxa.— [Laab-
Ka 3ToT.

— B Tioppmé cunén,— orséruna térs [dia.— Trl ke
CJIBILLIA.

— A nouemy cuzén B TIOpPbME?

— )it nadxo, notomy u cupén. Xopowd Obl xua *—
He nocaifin Ol

JIYKbSHBIY OTHOXHYJ mnocae o6éia ¥ CTIpaBJsifics
o6parHo B cBOXO KOHTOpy. Cepéika cCrpocha y Hero:

— Ecau nmadxo xuBéwb, TO CaxaloT B TIOpb-
My?

— Biaumb u,— ckasan JIyKbsinbly,— OH uy2Hiie Bé-
wu Kpaj. 51, nanpumép, pa6éran, sapa6érta, a ou npu-
WEN ¥ yKpaa: Xopowo pa3ee?

— Her.
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— $lcHo — HexopolLlo,

— OH nuoxoii?

— SlcHo — nuioxoi.

— A 3auém TH eMy Be/él OTHATb BAJEHKH?

— )Kanko wmHe ero crano.

— Kotépele nioxie — T1€6é Kanko? *

— Biiauwp JH,— ckaszan JIyKbsiHbY,— 51 eré He Io-
TOMY TOXanéJs, YTO OH MJIOXOH, a NOTOMY, YTO OH IOYTH
6ocoii. Hy, u BooOIWE HenpHsiTHO, KOTAA KTG-TO XKHBET
miadxo.... Hy, a BooOué ... s 6bl ¢ 601bWHM YHOBOIb-
CTBHeM, 0e3yclOBHO, OTHa/1 Obl eMy BAJNEHKH, €c/ii Obl OH
6b1 xopomwmit... §1 nomwén!* — ckazan JIykbsHBY M
y6exan, 3aTopONHBLIKCD.,

«Hynak,— nogyman Cepéxa,— HHYeré He Noiméuis,
YTO OH TOBOPHT...»

On cmoTpé1 B OKHO Ha PEJeHbKUi CEpBIH JOXKAMK U
CTapajcs pacnyTaTh MyTaHble JIyKbsiHBIYEBBl CJIOBA...
Hsizpka B muellABoOf yILAHKe MpOLIE] MAMO MO YJIHMILE,
Hecsi T10J1 MBILLIKOIH BAJIEHKH, BJG:xeHHble OJHH B Apyrof,
TAK YTO MOJOGLIBBl HX TOPYAJNH B Pa3HBIEe cTOpOHBl. Méama
NpHILTA U NpHHecaa us sicaei JI€H0, 3aBépHYTOro B Kpa-
CHOe ofiesdJible...

— Mamal — ckas3an Cepéxa.— Thl pacckaseiBana,
NOMHHLIb, ONWH TETPAAKY yKpaa. Erdé nocaminu B TIOpb-
My?

— Yo THI! ¥ — cKa3adna mama.— Konéuno, He noca-
JHTH,

— Ilouemy?

— On Maneubkuii. EMy BOceMb JieT.

— MAaJileHbKHM MOXKHO?

— YTto MOKHO?

— Kpacrs.

— Her, 1 ManeHbKUM HeJb3sI,— CKasaja Mama,— HO
sl ¢ HUM TIOTOBOpH/Ia, H OH 6O/bllIe HHKOTAA He YKPajérT.
A nouemy TH 00 3TOM CNpAILHMBaeIlb?

Cepéxa pacckaszaJ npo AAAbKY H3 TIOpbMBI.
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— K coxajénnio,— ckasajsa Mama,— Takue IO
HHOTA ObIBAIOT. MBI 06 3TOM NMOrOBOpPKM, KOTAA Thi BEI-
pacreius. IlonpocH, noxanyficra, y téru Ilawm rpu6 ans
IITONMKH M TNDHHECH MHE.

Cepé:xka npuHéc rpH6 H CIPOCHJ:

— A 3auém on Kpaua?

— He xotén pa6ératb, BOT W Kpas.

— A oH 3HaJ, YTO eré MOCAAST B TIOPbMY?

— Konéuno, 3HaJ.

— OH, ut6 au, He Gosincsa? Mama! Ouna, uté siv, He-
CTpaluHas — TIOPbMA?

— Hy, xBatut! — paccepasinacb mama.— § Bemb
cKasana, uto TeGé paHO 06 5TOM AyMaTh. Hymait o uém-
HUOYyAb apyrém! Sl 3THX cioB pdxe He Xouy caBNLATH!

Cepéxa nocmorpésn Ha e HaXMypeHHble GPOBH H Iie-
pecTan cnpammBarh. OH NOWEN B KYXHIO, HAGPA KOBLIOM
BOALI H3 BeJpd, HAIMI B CTaKdH H nonpoGoBas BEIIHTH
Cpasy, OJHAM IVIOTKOM; HO KaK HH 3alpOKHIBIBaJ ro/oBY
U HHM pa3eBas pOT — He MOJY4Yasoch, TONBbKO 06MHJCS
Bech.™ Jl&xe c3aau 3a BOPOTHHK 3a/MJIGCh H TEKJO IO
cnuné. Cepéxa CKpBUI, YTO y Heré MOKpasi pyGauika, a
TO Obl OHH NOAHAJNH CBOH LUYM H CTATH erd nepeoieBaTh
H pyraTb. A K TOMY YaCy, Kak ClaThb JOXAThCS, pyOallKa
BBICOXJIA.

... B3p6cnple gymanu, 4to OH ykKé CNHUT, H TPOMKO
pasroBapHBajH B CTOJNOBOH.

— On Benp uyeré xouyer,— ckaszdi1 Kopocrenés,—
eMy HY»KHO J1H60 «zia», 160 «HeT». A écau nocepénke —
OH He NOHHMA&eT.

— S cBexan,— ckasan Jlyxkpsiubiu.— He cymén or-
BETHUTb.

— ¥ kaxjoro BO3pacra CBOH TpPYIHOCTH,— CKa3aja
Mama,— M He Ha KaXIBIi BONPOC HANO OTBEUATH peGéH-
Ky. 3auém OGCY?4Th C HAM TO, YTO He,lIOCT)'/HHO eré no-
HuMaHHI0? UTO 370 xact? Ténpko 3aMYTHT €ré CO3HAHHE
U BBI30BET MBICIH, K KOTOPEIM OH COBEPLIEHHO HEMOATOTO-
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BreH. EMy 10cT4TOUHO 3HATh, YTO 3TOT YEI0BEK COBEPILIA
npocTynok M Hakasan. Ouelib Bac Npouy — He pas3roBa-
puBaiiTe Bbl C HUM Ha 3TH TéMbI!

— PéasBe 310 MBI pasroBapHBaeM? — ONpPABHLIBAJICS
JIykpsinbly.— 3710 OH pa3roBipuBaet!™

— Kopocrenép! — no3pan Cepéxa u3 TEMHOH KOM-
HaThl.

On# 3amonyégau cpésy...

— a? — cnpocha, Boias, Kopocrenés.

— K10 Takée — paGOTHHK NpHJABKA?

— Toi-bi! — ckasan Kopocrenés.— Tl uTo He cnAmb?
Cnu cefiuac xe! — Ho Cepéxunbl Giectsiiue ryiasa 6bl-
JIH BBDKHIATENBHO M OTKPBEITO OOpalleHEl K HeMy W3 No-
JYMp4Ka; U HACKOPO, LIENOTOM (YTOOBI MaMa He YCJBI-
Wwana ¥ He paccepainacb) Kopocrenés oTBéTHa Ha BOM-
poéc.

Henpukasnuoctb

Onsatb npuBssanuck Gonésuu.* Bes Besikolt Ha 3TOT
pa3 npuunHbl Gblnd anrdHa. ITotém n0kTop ckasan: Ke-
Jé3kny M npuaymas HOBble MY4Y€HbSl — pBIGHH XHD H
komnpécchl. ¥ Benén H3MepsiTh Temmepatypy.

MaxyT Tpsinky BOHIOUell YépHOH MA3bI0 M HaKNA.bl-
paloT Te6é Ha 1wéo. CBEPXY KJALYT KECTKYIO KOJKYIO
6ymary. Cépxy Bary. Emeé cBépxy HaM4TbIBaloT GMHT
Io cambix ywéii. Tak 4To rosioBd Kak y reosjsi, BOHTOro
B n6cKy: He moBepréwb. M Tak xuBh.*

Cnacri6o emg, uto JIeXKATh He 3aCTaB/SIOT. A Koraa y
Cepéxu HeT TeMIepaTyphl, a Ha yJule HeT NOXKAsd, TO
MGKHO M ryasitb. Ho Takie coBnanéuus ObIBAIOT PENKO.
IMout# Bcernd ecTb WM IOXK.Ib, WIHM TeMmrepaTypa.

BKJ/IoueH6 paaMo; HO JaeKd He BCE, YTO OHO TOBOPHT
u urpéer, unrepécio Cepéxe.

A B3pOCiBIe GYeHb JIEHHBbIE: KaK MONPOCHIb HX MO-
YUTATb AJIH PacCKas3iTh CK43KY, TaK OHH OTTOBAPHBAIOTCA,
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uro 3ausaThl. Térsa IMawa crpsinaer, pyku y He€, npaeaa,
34HATHI, 1a POT-TO cBOOOAEH; MOryd Obl paccKa3dTb CKés-
ky. Mnu mdma: kornd ond B wkéie, Hiu nesender JIéuwo,
WM TpoBepsieT TETPAAKH, 3TO OJHO; HO KOTJA OHA CTOHT
nepen 3épKajioM H YKAAAbIBAeT KOCH! TO TAK, TO TAK U NPH
5ToM ynblibdercs,— 4éM Ke OHA 3aHATA?

— Ilountéit mHe,— npécut Cepéxa.

— Ioron#, Cepéxenbka,— oTBeuder oHa.— §I 3a-
HATA.

— A 3auéM THl HX ONSiTb pPacrycTHIa? — CIpPAIIMBAET
Cepéxxa npo KOCHI.

— Xouy mpuyecadTbcs HHAYe.

— 3auém?

— Mmue Han0.

— ITouemy TeGé HAnO?

— Taxk ...

— A nouemy Thl cMmeéLucs?

— Tak ...

— Tlouemy Tak?

— Ox, Cepéxenbka. Tol MHe JéficTByeIlb HA HEPBHI.

Cepéxa pymaeT: K4k 3T0 s efi JEHCTBYIO Ha HEPBHI?
W, noxymaB, roBOpHT:

— Tet MHe Bcé-Takn NoYHTAH.

— Béuepom npupy,— roBOpiT MamMa,— TOTJ4 MO-
YHTAIO.

A Béuepowm, npuasi, oHa GyneT KOPMATb U Kynars J1&-
HIO, pa3roBapuBaTh ¢ KopocTteséBbIM 1 TPOBEPSTD TETPAL-
KH. A oT uyTéHns OnsiTb YBHJIBHET.

Ho Bor 1érst [Tawa yxé Bcé cnénana u césa OTHOX-
HYTb Ha OTTOMAHKe y ce6s B KOMaHTe. Pyku csoxina Ha
KOJIEHSIX, CHJNT THXO, A6Ma HHKOré Het,— TyT-To Cepé-
Ka M npunupder eé K créHke.*

— Tenépp Tl MHe paccKaKelllb CKA3KY,— FOBOPHT
OH, BBIKJIIOYMB DAJHO H YCAKUBASCh PSLIOM.

— TI'6cnoan THI GO MOH,— FOBOPHT OHA YCTAJN0,—
CKka3ky Te6Gé. TEl ke X BCe HAau3yCTh 3HAELb,
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— Hy Tak urto k. A THl pacckaxh.*

CrpawHo JseHrBas.

— Hy, xinu-6611 napb U napiina,— HauHHAET OHA,
B3noxHyB.— U 6b114 y HiAX néuka. U BOT B oniiH npekpa-
CHBIH JieHb... *

— On4 6b14 KpachiBasi? — TpE6oBaTeNbHO NpephIBALT
Cepéxa.

Emy wu3BécTHO, uTo jAduka ObL1d KpaciéBasi; M BCeM
M3BECTHO; HO 3auéMm ke Téra [Taa nponyckaer? B ckas-
Kax HHYer® Hesb3si MPOMYCKATb.

— KpaciiBast, xpaciBasi. YK Takiss kpacrBad...*
B omin, 3HAuuT, TnpekpAcHBIE JeHb * Hagymasa
napépHa BBIATH 34dmyxk. [Ipuéxanu >KeHuxd CBATATh-
col...

Ckaska Teuér no 3akOHHOMy pycny. Cepéxa BHUMA-
TEJIbHO CJAYIIAeT, TJISAAA B CYMepKH GOJMBbLIAMH CTPOTHMH
rnazamu. OH 3apaHee 3HAeT, Kakle cja0Bo ceifuac Gyger
NPOU3HeCeHO; HO OT 3TOro CKA3Ka He CTAaHOBHUTCS XYXKe.
HaoGopér.

Kak6#t cmblc1 OH BKJI&AbIBaeT B NOHSTHE: YKEHUXH,
CBATaTbCSl,— OH He MOT GHl TOJNKOBO OGLSCHHTB; HO eMY
BCé MOHSITHO — N0-cBOeMy. Hanpumép: «koHb CTal Kak
BKONaHHBI», a NOTOM NOCKAaKaNn,— HY, 3HAYHT, erd or-
KOMAJH.

Cymepku rycrétor. OkHa CcTaHOBSITCS ToJyOBIMH, a
paMbl Ha HAX YépHbIMH. Huuerd ne csibilHO B MHpe, Kpo-
me Téru-TTammHoro réjoca, paccka3bBaIOLIETO O 3/10KJIO-
YéHUSIX 11aDPEBHUHBIX KeHUXOB. THIIMHA B MAJIEHBKOM 10~
Me Ha JlanbHelt y.uie.

Cepé:xe ckyuHo B THwHHE. CKd3Ka KOHUY4eTCst CKOPO;
Bropyto Térs ITama uu 3a yTé * He corsaldercss paccka-
34Th, HeCMOTpPsI Ha erd Mosib6hl M Bo3myliénue. Kpaxrs
M 3eBdsi, yXOOUT OHA B KYXHIO; U OH oafiH. UTo nénaTh?
Urpymwku 3a Bpéms  6osé3HH  HamoéJH. Puco-
BaTh Hajoéno. Ha Benocunése mo kémHaTaM He 110€3-
IWIb — TECHO.
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Ckyka cképriBaer Cepéxy xyike Gonésnu, nénaer -
JILIMH erd IBHXKEHMS, c6uBdeT MBICIH. Bceé ckyuHo.

Ipumén Jlykesinely ¢ mokynkoii: cépas KopGOKa,
ob6BsizaHHast BepéBoukoit. Cepéxa 6bl10 3aropéucs * u
XKAET HeTepnendBo, uTé6H JIYKbSHBIU pa3Bsi3an Bepé-
Bouky. UAKHYTb 6Bl €€, u roréso.* Ho JIyxbsinby n6aro
NLIXTAT H PacnyTHIBAET TYTrHe y3enKy — BepéBouKa MpH-
TOMATCS, OH €€ XGUeT COXPaHhTb B HENOCTH. -

Cepéxa cMGTPUT BO BCE rvasd, NMOMHABLIMCH HA LbI-
noukH...* Ho u3 cépoit Kop66kH, rae Morad OB mnomec-
TATbCS UTG-HUGYIbL 3aMeudTesbHOe, TOsIBAsieTcst Mapa
OTPOMHEIX UEpHBIX CYKGHHHIX 60T € DE3HHCBHIM 06OA-
KOM.

Y Cepéxu y camord ectb 66T, C TAKAMH Ke 3aCTEX-
KaMH, T6/1bKO 6e3 CYKH4, npdero u3 pesnnbl. OH UX HeHa-
BHIHT, CMOTPETD elmé Ha 5TH 66TH eMy HeT HM MaJjéfiie-
ro HHTepéca.

— 3710 uT6? — YN4B NYXOM, YHELIO-NpeHeGpexRATe b
HO CIpPALINBAET OH.

— Béth,— otBeuder JIykbsinbiu u camiTcs TpUME-
putb.— HasbiBatoress — «nipoméit, MGn010CThY.

— A nouemy?

— TlotoMy uTO MosonEle Takkx He HOCAT.

— A T cripHIE?

— TIlock6nbky Hanén Takde 66Thl, 3HAYMT, CTApHIL.
JIykpsiHbIY TOMaeT HOrGH M TOBOPHT:

— Bnaronars!

M wunér nokaswiBath 66TH TéTe [TdIme.

Cepéxa Bnesfer Ha CTYJ1 B CTOJGBOfI M 3aXuUrier
3JIeKTpHYecTBO. PEIGH muidRalotr B akBipuyme, Tapama
riymble riasd. CepéxuHa TeHb MANAeT HAa HAX — OHA
BCTIIBIBAIOT M Pa3eBAIOT PTHI, OXKHI&S KGpMa.

«A BOT uHTepécHO,— nymaer Cepéxa,— 6YnyT OHH
MHUTh CBOM COGCTBEHHEIN KMD WM He GYayT?»

On BrIHUMAeT NPG6KY U3 NMYSHIPHKA M HAJIHUBAET HeM-
HOXKKO pHIOBEro xipa B akBApHyM. PHI6H BUCST XBOCTA-
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MH BHH3 C pasiinyThiMH pTamu M He rJyotdior. Cepéxa
nonsupdet emé. Pri6pl pasberdtores...

«He mnbidbT»,— paBroaywno nymaer Cepéxa.

Ckyka, ckyka! Onéa TookaeT eré Ha Q¥iKHe W GeccMbl-
caennble NoCTYOKRH. OH 6epdéT HOXK U COCKAGMMBAET Kpa-
CKY C nBepéHl B TeX MecTdx, rjae OH4 B3IyJach My3bIPSIMH.
He 16, ut66er * 510 nocraBnsiio eMy ynOBOIbLCTBHE,—
HO BC&-TakM 3ausitHe. Bepdr kny6HOK épeTH, U3 KOTOpoi
térs1 [dma Bsker ce6é kG(hTy. W pasmaTbiBaer eré Jo
CAMOTro KOELA — 1715 Tord, 4Té66l MOoTéM CMOTATHL CHOBa
(uto eMy He ynadres). ITpu 5ToM oH KAXKABIA pa3 co3HaET,
yTo coBeplder npectynnénne, uto TéTA Ildma Gymer
pyrarncsi, a oH 6y1er nidkath,— W OHA pyrdercs, H OH
niaduer, HO B IMy6uHE ayuni y Heré yIOBNETBOpEHHe:
MOPYranuch, NOMMAKANM,— ISIAIb, ¥ NPOBed BpEMS
He 6e3 coliTHIL.*

Becenée cranésuTCs, KOrad NMpHXGINT MaMa H TPH-
Hocutr JIémio. HaunmHdercss oxupnéuue: JIEHS KPHUUHT,
MaMa KOPMHT M CMeHsieT eMy NenéHku, JIEHIO KymaioT.
On Tenépb GOsblle MOXGXK Ha uesoBEKa, yeM Korjaa po-
mincs, T61bKO WHpHBI yepecuyp. OH MGOXKET JepkKATh B
KyJaké norpeMyuky, Ho 66abiie ¢ Her$ moka wéuero
B3aTh.* JKUBET OH TaM B sicsiX UM JeHb CBOH Ka-
KOH-TO X1i3HbI0, OTAENBHO OT Cepéxu.

Kopocrenée npuxéaut nésnno, H eré pByT Ha 4acTH.
Hauuéres v uiix ¢ Cepéxell pasro6p, Wi COTJIaCATCS
KopocTenés nouuTaTh eMy KHIXKKY, a TejehGH 3BOHHT,
1 Mama nepebuBaer KA1yl MUHYTY. Béuno et uano uré-
TO TOBODHTb, HE MOXKeT NOAO0XKAATH, MOKA JIOAH KOHYAT
cBoé néno. Tlepen TéM Kak YCHYTb HA HoOuYb, JIEHs n6ATO
kpuusit. Mdma 308éT Kopocrenésa, Bor o6si3drenbHo et
nyxen Kopocrenés,— 1or HécuT JIéHio mo kéMmuate M
unikaer. A Cepé:xe xduercs cnarb, u o6ménue ¢ Kopocre-
NEBLIM NpeKpalldeTcs Ha HeompeneNEHHOe BpéMs.

Ho 6biBAIOT npekpicHble Beuepa — pénKo,— Korni
JIéna yromowsieTcsi MOpaHbIue, a MAMa CaifTCA HCIpaB-

104



JiTe TeTpankH, tornd Kopocrenés yknaneiaer Cepéxy
craTh W pacckasbiBaeT eMy ckasky. CHaudsa pacckaswl-
BaJl MJIOX0, NOYTH coBcéM He yméun; Ho Cepéxka emy nomo-
ran u yuan erd, u rtenépb Kopocrenés pacckaswiBaer
JOBOJBHO 6O6HKO:

— JK¥nn-6bi1M napb u uaprua. Bemd y uix kpach-
Bass n0uYKa, LapéBHa.

A Cepéxa ciymaer ¥ TonpaBnsieT, NOKA HE YCHET.

B 3Tu HenpuKAsiHHBIE, TATYUHE 1HH, KOT4 OH ocnabén
M HCKaNpH3HHYaJsCs, ellé MuIée CTAN0 eMy CBEXee, 3]10-
poBoe sauué Kopocrenépa, cinbHble pykn Kopoctenéea,
eré MyxecTBeHHbIH rosoc... Cepé:xa 3ackinaer, A0BO/Ib-
HBIH, uTO He Bcé JIéHe 1a MaMe,— BOT U eMy uTG-TO mepe-
nano or Kopocrenésa...

XoJmoropnt

Xonmorépel. Ao cnéBo Cepéka BCE uwdile COBILIMT
B pasroBOpax Kopocrenésa ¢ Mamofi.

— Tur nanucana B Xoamorépsi?

— Méxer, B Xosnmorépax He Tak Oylny 3arpyxel,
TOrja M CJaM INOJHTIKOHOMHIO.

— SI moayuhna orsét u3 Xoamordp. Ilpennaraior B
XKEHCKYI0 MIKOTY. *

— U3 ornéna xénpos 3Bonrau. Hacuér Xosmordp
peleH0 OKOHYATEJBHO.

— Kyna er6 tawgite B Xoamorope. Eré yxé xyudk
cven.— (TTpo komOn).

Beé Xonmorépsl na Xo.1mMorépsl.*

Xoamor6psl. 10 uTé-TO BHICOKOE. XOJMEl M TOpHI,
Kak Ha KapTHHKax. Jlionu J43aioT ¢ ropel Ha ropy. JKéH-
cKasi mkosa cToHT Ha ropé. Pe6sita kardrorest ¢ rop Ha
caHkax.*

KpéacupiM kapanpaiiém Cepéxa pucyer Bcé 316 Ha
6ymire U THXOHBKO NMOET Ha MOTHB, KOTOPHI A/s 3TOTO
cnyuast mpuwén emy B roJoBy:

108



— Xoamor6per, XosaMordpsl.

OueB¥iniHO, MBI Ty 14 €/1€M, Pa3 YK 0 KOMOJIE 3a1/1A peyb,

Benukonénuo. JIyuue HHYer6 W NpPUAYMATbH HeJb3sl.
JKénbka yéxan. Baceka yéxan, u Mbl yéneM. 1o GueHb
NOBHILIAET HAILY LEHHOCTD, YTO MBI TOXKE KYINA-TO €neM,
a He CUI¥M Ha ofHOM Mécte.

— Xoamorépsl — nanek6? — cnpammpaer Cepéxa
y téru ITamm.

— Janekd,— orBeuder Térs [ldma wu B3gbIXdeT.—
OueHnb paneko.

— Msbr Tynéd noémem?

— Ox, ne 3n4w0 s, Cepéxenbka, BAIMX Je.

— Tyna na néesne?

— Ha ndéesre.

— Mut énem B XosmMorépul? — cnpémmsaer Cepé-
*a y Kopocrenéea u Mambl. OHA GBI JIOJIKHET COOOUIATD
€My camu, Ho 3albuiM 5TO CHénaTh.

OH¥ meperasifbIBalOTCs ¥ NMOTOM CMOTPAT B CTOPOHY,
H Cepéxa Ge3ycrnéiiHo NMBITAETCS 3aT/ISIHYTh MM B IJ1a3a.

— Mn! énem? Mbr Benb npéBna énem? * — nobuBaercs
OH B HEJOYMEHHH: NOoYeMy OHH He OTBEYAloT?

Méama roBOpAT OCTOPOKHEIM rémocom:

— ITany nepeBéastT Tynéd Ha paborty.

— M mpr ¢ HuM?

On 3anaér Téunblii BOMpOC M KAET TOYHOTO OTBETA.
Ho maMma, xak Bcernd, cHaydsia rOBOPAT Ky4y TMOCTOPOH-
HHUX CJIOB:

— Kék ke eré otnycTiTb oxHOTr6? Benb emy midxo
6yner onHoMYy: mpHAET NOMGH, a A0Ma HUKOTO HeT... He
NpHGpPaHo... IOKOPMATb HEKOMY ... TOTOBOPHTb HE C KeM... *
Crédner 6éaHoMy mname TpYCTHO-TPYCTHO...

1 ténbko notém oTBET:

— 51 nmoény c Hum.

— A a?

ITouemy Kopocrenés cmétput Ha mnotondk? ITouemy
Mama onsiTb 3aMosudna u nackéer Cep@xy?
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_.— A sall — B crpéxe nosropsier Cepéxa, ténasi Ho-
réun.

— Bo-népBrIX, He TONai,— ropopiT MaMa U mepecra-
€T eré s1ackatb.— 1o YT6 emé Takée — ténath?! Urtob
1 310r0 GOsIblUE He BHzenal * A Bo-BTOpEIX — JHaBail 06-
CYIHM: K4K 2Ke THI cefiudc noénewnb? Thl TO/1bKO uTO NéCIE
Gonésuu. Tel emé He nonpédsuscsa. Yyt uto — y Tebst
Temneparypa.* Mpl emé He HM3BECTHO Kak yCTPOUMCS.
U kniMaT Te6é He monxéaut. Thl Tam Gynewb GoJéTb
U GonéTh, U HHKOrAA He rnonpaBumbes. U ¢ kem a1 Tebst
Oyny 6onbHOro octaBisith? JIOKTOp cKasas, Te6s MOKA
He/b3si BE3TH.

T'op43no panbuie, ueM OHA KOHYMJA TOBODHTb, OH
yxé pbindn, o6nuBasch caesamu. Eré ne Gepyr! Yényr
camu, 6Ge3 Herd! Prigas, éne cablmasn, yTé OHA €@ TaMm
TOBOpHT:

— Téra ITama u JIykbsiHbY ocTdHyTCsA ¢ TO6GH. Thi
Oylelib >KHUTb C HAMH, KaK BCErJd XKHJ.

Ho oH ne x6uet xuTb Kak Bceraa! On xéuet ¢ Kopocre-
NEBLIM M MAMo#!

— S xouy B XosmorGphil — KpHYAs OH.

— Hy Manbuuk moit, Hy nepectdnb! — ckasdna Ma-
Ma.— Yto Te6é Xommorépnl? * Huuerd Tam Her océbeH-
HOTO...

— Henpéagpal

— 3auéM Thl Tak roBophub Mame. Mama Bcermé ro-
BODHT 1paBny... Y Beab THI e He HaBEKH ocTaélubCcs, Ay-
pauék Mo# MAseHbKHil, HY 10BO/MbHO Xe... [ToxuB&uLIb
3]1eChb 3HMY, NONPABHIULCS, a BECHOH WiH, MOXeT ObITb,
JIETOM nédna 3a To60# npuéser, Wiu s Ipuény, u 3a6epém
Te6si,— KakK TOAbKO MOMPABHIUbLCS, Cpa3y 3abepéM,—
H Bce onsAth Gynem Bmécre. Ilonyma#t, passe Mbl MOkeM
Hagdénro Tefsi GPOCHTH?

Ia, a écau on o siéra He nonpasurcsa? [a, a nérkoe
JH €10 * — npoxkHTh 3UMYy? 3MMA — 3TO TaK IJIHHHO,
TaK GeckoHéuHo... M K4K e mepeHecTH, 4TO OHH yényr,
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a oH Her? BynyT xuTh 6e3 Herd, najeksd, U UM BCE PaBHO,
Bcé paBuO! U moéayT Ha néesne, u OH Gbl noéxas Ha né-
esfie,— a er6 He Gepyt! Bcé Bmécre Gplio — ykacHas
o6¥iza u crpandube. Ho oH ymén BBICKasatbh CBOE cTpaia-
Hbe TOJIBKO CAMBIMH MPOCTEIMH CJIOBAMH:

— 51 xouy B Xosmordph! 51 xouy B Xoamoréphi!

— [lai1, noxanyiicra, Boael, MiTs,—cka3ana Ma-
mMa.— Bremeit Bopfiuku, Cepémenbka. Kak MGOXHO Tak
pacnyckarbcsi. CKOMBKO GBI THI HH KPHYAT, 5TO He HMEéeT
HHKaKOro cMblcaa.® Pas jgdkTop ckasan — Hesb3si, 3HA-
uuT — Hesb3dA. Hy ycnoxdites:, Hy THI ke YMHBIH MANIBUHK,
Hy ycnokoics... Cepéxenbka, s Bellb CKOIbKO pa3 yes-
ana ot Tebsl, KOTAd yuiaach, Thl k€ 3abbln? Yesxkana
H TpHe3kKasa onsith, npaeaa xke? M Thl npekpicHo Xua
6e3 mensi. 11 nukornd we naakan, korné s yesxana. Ilo-
TOMY 4TO Te6€ M Ge3 MeHsi 6blio Xopowd. Bendmuu-Ka.
INouemy »xe Tel Tenépb ycrpéua Takyr HCTépUKY? Passe
Thl He MOJKelllb, 115 CBOEH 2Ke NG/b3bl, HEMHOKHO NOGHITh
6e3 HA&cC?

Kak eit o6bsacuits? Torné 6eli10 apyrée. OH 6bln Ma-
JIeHbKHH U riyneiii. OHA ye3xana — OH OT He€ OTBBIKAJ,
NPHBBIKAT 34HOBO, KOT/IA OHA Bo3Bpamanack. M1 ona yes-
’Kana olH4; a Tenépb oHa yBG3HT oT Herd Kopocrenésa...
HéBas mbicab — HOBoe crpandnue: «JI€H1o oH&, HaBép-
HO, BO3bMéT». [lpoBepsisi, oH cnpochs, naesich, pacmyx-
IWHMH ry6amu:*

— A JIéns?...

— Ho 6n ke kpéuweunsifi! — ¢ ynpékom ckasana
MaMa M nokpacuéna.— OH Ge3 MeHsi HE MOXKeT, [OHHMa-
emwb? On 6e3 Menst norn6uer! M oH 310pOBeHbKHH, Y He-
ro He ObIBAeT TeMnepaTyphl M He ONMYXAIOT MKeJE3KH.

Cepé:xa onycTHJ résoBy 1 CHOBA 3amjakas, HO Yké
THXO0 M Ge3HanéixxHo.

OH 6B1 KOe-KaK cMHpHJICH, écan Obl JIéHs ocraBancs
Toxe. Ho onn 6pocétor mdavko e2d 0dnoed! Ténbko oH
OAHH UM He HYXeH!




«Ha npousBoa cynbOb»,* — mnoayman OoH répbKHMH
CJIOBAMH M3 CKA3KH Npo MasbuuKa ¢ Nasnbydka.

U K obipe Ha MaTh — K 00HAe, KOTOPas OCTABHT B
HEM BEuHbIH py6éll, cKOMbKO Obl OH HM NMPOXKHJI Ha CBE-
Te,* — TPUCOEINHSIOCh YYBCTBO COGCTBEHHOM BHUHBI: OH
BHHOBAT, BUHOBAT! KoHéuno, on xyxe JI&nu, y Herd xe-
JE3KH onmyxamor, BOT JIéHI0 u OepyT, a eré He OepyT!

— Aax! — B3noxuyn Kopocren€B u Bellen H3 KOM-
Hathl... Ho cefiudc ke BepHyscs u ckasan:

— Cepéxka. Ilowwnd-ka norynste. B péuty.

— B rakyio cripoctb! On onsith casxker) * — cka3zé-
jga mama. Kopocrenés ormaxuysics.

— On u rak Bcé Jgexut.* [Tourmi, Cepréii.

Cepéxa, BcxsnbiBasi, nowés 3a HAM. Kopocrenés
caM er6 onén. Ténbko wapg 3aBs3aTh nonpocia Mamy. Y,
B3sIBIUHCb 34 PYKH, OHH NOLMIH B pomLy.

— Ecrb Takée cnéBo: Han0,— rosopua Kopocrenés.—
Iymaemb, mMHe x6uetcss B Xoamor6pnl? Mnn mame? Ha-
o6opéT. I16anbIl KaBapAdK B HAIIMX MJ4HAX, BO BCEM.
A Hago — u énem. W Takix MOMEHTOB JIHYHO Yy MeHS
OBlJI0 CKOJbKO YrépHo.™

— TTouyemy? — cnpocia Cepéxa.

— TakoB4, Gpat, KH3Hb.

Kopoctenés rosopisn cepbésHo H I'PYCTHO, H CTaHO-
BHJIOCH KANEJbKY Jiérue OTTOrd, 4To emy TOxKe HeBéceso.

— Ilpuénem Tyna ¢ mamoii. Taxk ... Hago ¢ xoay 6pa-
ThCsl 3a HOBoe 1éno.* A tyt JIénsa. Er6, sHaunur, cpOuHbIM
nopsiikom B sici. A Bupyr sfcau nanexd? Ilpuaéres -
HbKY HCKATh. Tdxe WTyKa ciéxHasg. A 32 MHOH 3auéThl,
H4J0 clarthb, XO0Tb TpécHu. Kynd Hu KiHb, BCIOLY HAJO H
H410.* A Te6é ofHO TONBKO HANO: BPEMEHHO NMepPeKAATb
3fech. 3auéM 3acTaBJsiTh TeOsi MepeHoCHTh C HAMH TPYA-
Hoctu? Ilyume pacxsopdewibes...®

He néno sactaBasitb. OH corvyiaceH, OH rOTOB, OH Xa-
JKJIET MEPEHOCHTb C HUMH TPYAHOCTH. UTO HM, TO NYCThb H
emy.* Ilpu Bcéii yGemiTenpHOCTH 3TOrO roéJoca Cepéxa
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He MOr u3GABUTBCA OT MBIC/IH, UTO OHH OCTABJSIOT €r6 He
NOTOMY, YTO OH TaM pacXBopaercs, a MOTOMY, YTO OH,
He3opOBblil, 6yneT UM 00y30ii. A cépaie eré NOHUMANO
YK€, 4TO HMYTO JI0OKMOe He MOXeT ObiTh 00y30ii. M com-
HéHHe B MX JI0GBH BCE OCTpée NMpPOUHKAJIO B 3TO CEpALe,
cospéBluee i NOHUMAHHSA.

IMpunumi B pémy. Tam 6bl10 nycrto M neyanbHo. JIk-
CTbsl y>K& COBCEM OCHINMAJIUCh, HA TOJIBIX AEPEBbSX TEMHE-
JIH THE3/1a, NOXOXkKHe CHH3y Ha NdX0 CMOTaHHble KJyOKH
uépHoii wépcru. Umékas G66étamu no MOKpomy cidio 6y-
poii snctBbl, Cepérka XOHH/I MOA NEpéBbSIMH 34 PYKY C
Kopocrenésbim 1 nyman. Bapyr oH ckasan Ge3 Beipaxeé-
HHUS:

— Bcé paBno.

— UYro Bcé paBHO? — cnpocha Kopocrenés, HakJo-
HSACb K HeMy.

Cepéxa He OTBETHJI.

— Benn TOsBKO, 6pat, no JéTal — pacTépSHHO CKa-
3an_Kopocrenés nocie MOTUaHHS.

Cepéxa xoTén Gbl OTBETHTb TaK: AyMail He ﬂymau,
IJlaub He MJAub,— 3TO He HMEeT HHKAKOro cMmeicaa:®
Bbl, B3pOciible, BCE MOKETe, BHI 3alpelidere, Bbl pa3pelia-
eTe, JADUTe MOJADKU M HaKAa3blBaeTe, H €CU BBl CKa3éa-
JI¥, YTO 51 JOJI2KEH OCTATLCS, Bbl MeHs BCE paBHO OCTABHTE,
yT6 OBl 1 HH Aénan.* Tak oH oTBETHJ Obl, éciiM Gbl yMES.
UyBeTBO GeCnGMOLHOCTH Nepes orpOMHOi, GesrpaHiuHOM
BJIACTBIO B3POC/IBIX HaBaJHJIOCH Ha Hero...

C %toro nHs oH cTan OueHb THXHM. ITouTH He cnpaumu-
Basl: «moueMy?» UacTo yeauHsiics, caiy/ics C HOr4MH Ha
Téru-TTAlIMHY OTTOMAHKY W wenTan yté-to. I'ynsith erd
NO-TIPEXKHEMY BBINYCKAAH pELKO: THAHYJIach OCeHb —
Cblpasi, THHJIAs; H C OCEHBbIO TSHY./1acb 60/1€3Hb.

Kopoctenés nouts He 6biBaN ¢ HAMH. C yTpé OH yXoO-
IHJ1 cIaBATh fend (Tak oH ropopus tenépb: «Hy, s nomeén
craBaTth nena ApépkueBy»). Ho on nomuun o Cepéxe:
ONH pa3, npocHyBlUHCh, Cepéxa Halén BO3ae KPOBATH
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HOBble KyOHKM, JPYroii pa3 — KOPHYUHEBYIO 0Ge3bsiHY.
Cepéxxa noJsitobns1 o6e3bsiny. Ona Obwia er6 aoukoii. OHa
Oblnd KpacHBasi, Kak Ta lapéBHa. OH rosopua eii: «Thi,
6pat». OH éxan B XosMorépsl u Gpan e€ ¢ co6oii. lenua
H Leays eé XOJOAHYIO MJIACTMACCOBYIO MOPAY, OH YKJIA-
IbiBall €€ crarhb.

Hakanyne orbespna

Ilpumny He3HakOMBle ASJBKH, MOCIABAHYJIH MéGeab
B CTO/I6BOM M B MAMHHOH KOMHaTe H yNaKOBAJIH B poro-
Ky. Mdma cHss14 3aHaBECKM M abaXKyphl, M NOPTPETHI
co ctéH. 11 B k6MHarax crdsnio 6e306pa3HO U GeCPUIOTHO:
OGpEIBKH LIMAraTa Ha IOJYy, Ha BBILBETILHX 000X TEM-
Hble YeThIpEXYrONbHUKH — TaM, [Je BHCENH TOPTPETHI,
Ténbko Téru-Ilammua kOMHaTa Ja KYXHS GBUIM OCTPOB-
KA4MH cpelifi 3TOro YHELIOro 6e306pasus. '6Jble aneKTph-
yecKHe JIAMIIOYKH CBETHJIM Ha roJible CTéHH, rojble OKHa
M PBIKYIO poréxKy. I'pOMO3IH/INCE CTY/1bsI, IOCTABJIEHHBIE
JpYT Ha Apyra, 3aAHPas K NOTOJKY HCLapaTNaHHble HOXKKH.

B npyrde Bpémsa TyT Obl HEMIOXO NMOUTPATH B NPATKH.
Ho ne 16 BpéMm#...*

Jsinpke yuuii nésaHo. Bcee, ycrdsble, Jerdy coartb.
W Jléus sacHys, OTKpHY4B, CKO/BKO eMmy Tpé60Bajoch
KpHYaTh 1o BeyepaM.* JIykbsiHbiy U Térs [Tawa B mocré-
JIM OJITO IIEeNTANH H CMOPKANHCh, HAKOHEI, U OHH CTHXJIH,
U paspasicst Xxpan JIykbsiHbYa M TOHEHbKOe, HOCOM, COH-
Hoe mnocBHcThiBaHHe TE€TH Ilawm.

Kopocrenés oafiH cupén B cT0J0BOH NOJ rojoi Jdm-
HIOYKOHM, NPHCTPOHBLIHCH y CTOJ4, OOGWHUTOrO poroxei,
H nucan. Bapyr on ycuabllan B3fox 3a cnuHOH. Oris-
Hysncsi — 3a HAM crosin Cepéxa B JUIAHHOH py6alike,
6océii U ¢ 3aBsi3aHHBIM T'OPJIOM.

— Toi ur6? ¥ — mwénotom cnpocu1 Kopocrenés u

BCTaJl.
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— Kopocrenés! — ckasan Cepéxa.— Jlopordit Mo,
MHJIBIA, A TebsA npowly, Hy noxanyiicra, BO3bMH MeHs
TOXKe!

W on Ts:xen6 3apbigdi, cTapasich ciépKHBaTbCS, UTO-
6bl He pa30yAHTb CISILIMX.

— Ur6 TeI, Gpar, aénaewn! — ckaszdu Kopocrenés,
Gepsi eré H4 pykH.— Beab ckd3ano — GocHKOM Hesb3sl, ™
nos XoNOAHBIH... Beuab cam 3Hdewb, Hy?... MEI xe jgoro-
BOPHJ/IHCb 0060 BCEM...

— $1 xouy B Xoamorépbll — npopbinan Cepéxa.

— Bor BAanwb, HOMH-TO ya<é 3aCTBINH,— cKa3aa Ko-
pocrenés. IToxdnom Cepé:kunoii pyGAIKH OH MpPUKPBLI
eMy HOTH; NpHKAT K ce6é XyAeHbKoe TE€10, COTPSICAIO,
uieecss oT pbLIAHHMH.— YTO XK mnojésaellb, NOHMMAEIIb,
€CJIM TaK CKA4NbIBaloTCsl fend. Ecau el Beé Gonéewb...*

— 51 66sbwe He Gyay GoméThbl

— A Kak TGJbKO NONPABHLILCS — MOMEHTAJbHO 3a
TOGOH npuény.

— Thol ne Bpéb? — B ToCKé cnipocin Cepéxa H 0XxBa-
TH1 pyKOil erd wéio.

— 51 Te6é. Gpat, ewé He BpaJ.

«[1p4Bna, ne Bpan,— nogyman Cepéka,— HO BOOOLLE
MHOT4 OH BPET, RCe OHH HHOIL4 BPYT... Bapyr oH Tenépb
H MHE BpDET?»

On nepxancs 3a 3Ty TBEPAYIO MYXKCKYIO IGO0, KOJIIO-
4ylo noA noaGopdoaKoM, KaK 3a MOCJAEAHHH CBOH OIJIOT-
B 5Tom wesoBéke Gbli1a er¢ raapnas Haaékia, M 3aulATA.
u J1066Bb. KopocTtenée Hochn erd mo cton6Boil U luen-
TN — BeCb 5TOT HOYHOH pPa3sroBOp NPOMCXOAHJ LIEMNO
TOM:

— ... Ilpuény, noézem ¢ 10604 Ha ndesge... Ildesn
up€r Gbictpo. Hapday néauble Baréubl... He samérum,
Kak npuéneM K Mame... ITaposos rymwr...

«[IpécTo naxe emy Hékorza GyaeT 3a MHOH TpHEs-
Katb,— coobpaxan Cepéka, Tep3dsicb.— M maMe Hée
Koria. Kéaxnelii neHb 6YAYT K HUM XOAWTb pa3Hble JIOH
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H SBOHHTB 1O TesedGHy, H BCera oHi GYAYT HATH O Aé-
JY, HIH CHaBATb 3aYéThl, KM HAHYHTD Jléno, a s Tyt 6y-
AY K1aTb, XKIaTb H HE JOXKAYCb HHKOTL&..."»

... Tam, rne mbl OyAeM KHTb, JieC HACTOSILUH, He
T6 uTo Hama péma...* C rpu6amu, C sirofaMH...

— C BoJiKamu?

— Bor ne ckaxy 1e6é.* Hacuét BoJIKGB BEISICHIO CIle
UHAJBHO U HAaNHILY B MUCbME... M péuka ecTb, 6yieM ¢
TOGO# XOmiTh Kynarbesi... Hayuy 1e6si niasarb KpOJIeM...

«A KTO €ré 3sHaer,— C 1OBOH BCIBILKOL Haz&xK bl
nonyman Cepéxa, ycTas coMHeBaTbCA.— MbeT, 3T0 Beé
H Oyzer».

— Cnénaem ynouku, Oynem priGy ymits.. CmoTpH-Kal
Crer noweén!

On nomuéc Cepéxy k okuy. Bosbuiie Géjble Xa6mbs
JIETE/IH 338 OKHOM H, pacniacTbiBasiCh, Ha MrHOBEHbE npu-
JUNAIH K CTEKJY. Cepéxa saraggéics Ha Hax. OH H3My-
YHJICA, OH 3aTHXAJ, NPHKABIIMCh BOCNA/JEHHOH MOK-
poit wekdit k suuy KopocTenésa. ]

— Bor u 3uMmal * Ondrs Oyiellb MHOTO TYJSITh, Ka-
TATBCA HA CAHKAaX,— BPEéMA H NPOJiCTAT HE3aMETHO...*

— 3Héews, yT0? — ckaszan Cepéxa c neyaspHOH 3a-
60Tol. — Y MeH GueHb MIOXAs HA CAHKAX BepéBKa,
Thl NPUBSIKH HOBYIO.

— Ecte.* O6s3arensno npussuky. A e, Gpar, fail
MHe oleuldnue: GOsblue He MA4KaTb, JanHo? M 'fe6é
BPE/HO, H MA4Ma DacCTPAMBAETCS, H BOOOILE HE 3aHSTHE
At MyxudHBL* He s1106/110 51 371oro... Obewaii, yTo He
Oyaelb MI4Katb.

— Aré4,— ckasan Cepéxa.

— OGewaems? Teépno?

— Ara...

— Hy, cmorpi. ITosardiocs na TBOE Myxckée cnid-

BO.

On ornéc usnemoruwero, orsxenésiero Cepéxy B Té-
TH-Ilawuny kémHaty, yaomia u ykppia ogesiiom. Ce-
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péxa NpoTsAKHO, NPEPHIBUCTO B3JOXHYJ H YCHYJ ceHuac
:ke. Kopocrenés mocrosiyi, nocmorpén Ha Herd. B cBére,
najaslueM U3 cTon0Boi, Cepéxknto auud 6bLI0 MaJleHbKOoe,
kénrtoe... KopocTe/i€B oTBepHYyJicsl M BblILEJ] Ha LBIIOY-
Kax.

JleHb oTbespa

Hacrynin peHb orbpéspa.

YrpioMblil jeHb 0e3 coOjHLA, 6e3 Mopo3a. CHer Ha
3eMJI1€ 34 HOYb PACTafJl, JexKaj TONbKO Ha Kpblllax TOH-
kuM caodem. Cepoe HéGo. Jlyxu. Kakihe tam caHku:*
IPOTHBHO JAXKe BEIATH BO ABOP.

K He Ha yTO HazésATHCA B Takylo norony. Bpsin au yxeé
MOKeT OBITb 4TO-HHOYAL Xopoliee...

A Kopocres€B Bce-TaKH NpHBsA3aJl K CAHKaM HOBYIO
BepéBKy — Cepé:xa 3ar/isiHys B CEHH — BepéBKa Yyxeé
npuBsi3aHa.

A cam KopocrtenéB y6exxad Kyia-To.

MamMa cunéna u kopmuaa Jlento. Beé onéd erd kOpmur,
BCé KOpPMHT....* ¥.bi0aschb, OHA ckasana Cepéxe:

— llocMoTpH, KakOH y Herd NOTEMHbIH HOCHK.

Cepéxxa nocMoTpé/1: HOCHK Kak HOCHK.® «bii motomy
HpABHUTCS ero HOCHK,— nojymasn Cepéxa,— 4To OHA €ro
Ja106uT. Panbiue oH4 s106H/a MeHs, a TeNépb JIOOUT
eron.

U on ywen k Téte Ilawe. Ilyctb y He€ MU/NUOH NpeA-
paccyixoB, HO * OH4 OCTAHETCA C HUM M OYAeT ero Jio-
OuUTb.

— Tbl yTO AéNaellb? — CIPOCHJ OH CKYYHBIM I'0JI0COM.

— He BiaHub pasBe,— pe3OHHO orBeyadaa Téra Ila-
a,— 410 A JéJar KOTJETbI?

— Ilouemy ctéabKO MHOTO?

Ilo BceMy KyXOHHOMY CTOMy OBLAM pa3JiOxeHbl Chipble
KOTJIEThl, OOBAJSIHHbIE B CyXapsiX.
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«— TloToMy uTO HYXKHO HaM BCeM Ha 0GéJ M elyé OThb-
€3KAIOHM Ha JOpPOKKY.™

— On# ck6po yényr? — cnpocin Cepéxa.

— Emé He OueHb ck6po. Béuepom.

— Uepes ckOJIBKO YacoB?

— Emgé yepe3 Muoro yacés. TemHO y:xké cramer, TOI-
J4 ¥ noéayT. A noka cBeTyiO — He MOELYT.

OHa npoaosKaja JienmiTh KOTJEThl, a OH CTOSJI, TO-
JIOKKB 7106 Ha Kpait crond, W Ayman:

«JIyKbiHBIY TOKE MeHst JiIoOHMT, a 6yier ewé GOJblie
J100KWTh, OpsiMO yKAcHO Gyner mo0uTh...* §1 moény ¢
JIyKbsiHbIUEM Ha YesHE M yTOHY. MeHsi 3aKONAIOT B 3éM-
J10, Kak npa6abywky. Kopocrenés u Mama ysHawr u 0y-
JYT IJIAKaTh, ¥ CKAXKYT: 3auéM MBI erd He B35l ¢ co00H,
OH OblT TaKOH pa3BHTOH, TaKOH NOCJAYLIHBIH MAJbBUHK,
He IJ14KaJl ¥ He 1éficTBoBasi Ha HEPBHL. J1éHs nmepej HUM —
Tbdy.* Her, He HAZO, YTOOB MeHs 3aKANBIBAIH B 3€MJIIO,
3TO CTPALIHO: JIeXKH TaM OfKH...* Mbl TyT 6yaeM KHTDL XO-
poud, JIyKbsiHbIY GyIeT MHE HOCHTH SIGIOKM M ILOKOJAA-
KH, s BEIPACTy M CTAHY KalHTAHOM JA/JbHEro NiaBaHbs,
a Kopocrenés u Mama 6yayT KUTb IJIOX0, U BOT B ONUH
NpeKpacHbI JeHb OHH NPHAYT U CKAXKYT: pa3pellnTe
JIpoBa NOMUJATE. A 51 cKaxy Tére [Taiue: nait UM Buepau-
HETO Cymy...»

Tyt Cepéxe crdno Tak HemepeHOCHMO IPYyCTHO, TaK
xkanko Kopocrenésa u MaMy, 4TO OH 3ajl/Cs CJe3aMH.
Ho térsa Ildma ycnéna ténbko BOCKIAKHYTh: «['écrioau
Thl 662ke Moiil»— Kaxk OH BCciOMHUJ oGemmanue, ganHoe Ko-
pocTesiéBy, H CKa3aj HCOyraHHo:

— 5l 66abiie He 6yny!

Bomid 646ymka Hacra co cBoéit uépHoil Koménkoi
U crpocHia:

— Marsa adéma?

— Hacuér mawmnsl no6exan,* — orséruna térs I1a-
wa.— ABépkueB He aéT, TakKGi Xam.

— Ilouemy xe oH xaMm,— ckasana 6a6yuika Hacrsa.—
Camomy B x03§ificTBe MauiHa HY»KHA. Bo-népsbix. A Bo-
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BTOpBIX, OH e jan rpysosuk. C Bemamu — veré Jyu-
we.*

— Bému — konéyno,— ckasana Ttérs Ilawa, — a
Mappsiwe ¢ autém * B Jerkosoit yio6Hee.

— 3abanoBanuch yepecuyp,* — ckasdsa 6aGyluka
Haécta.— Msl netéii HH Ha KOTODHIX HE BO3KJIH,* HH Ha
JIETKOBBIX, HH Ha TPY30BHIX, a Belpactuju. Csinet ¢ pe-
G€HKOM B KaOHHY, H JAJHO.

Cepéxa caywas, mépnenno Mopras. OH GbL1 NOLJIO-
IWEH OXMAAHHEM pa3NyKH, KoTOpasi HeMuHyema. Bcé
B HEM K&K OBI co6pasioch H HanpsAraoch, YTGOH! BblAEPKATh
npezcrosiliee rope. Ha uém Gbl To HH 6bLI0,* HO CKOpPO
OHH YényT, OpOcHB erd. A OH HX JIIOGHT.

— UYTto x 510 MiiTa,* — CcKasana 6a6ymka Hacrsa,—
sl MPOCTHTbCA XOTéna.

— Bbl péasBe npoBoakTh He Moénete? — Crpochsa Té-
Ta [Tama.

— ¥ Mens koHQepénuus,— oTBéTHsIa 6abymka Héa-
cTst ¥ yua K mame. M crano THxo.

A Ha nBopé emwé nocepésio u noausiicst sérep. OT BET-
pa Nno3BsiKuBaso, B3JpAaruBasi, OKOHHOe CTeKJIO. TOHKHM,
B 6&/bIX Y€pTOUKax JIbAOM 3aTsHy0 ayxu.* M onsdte no-
&N CHer, GHICTPO KpYKAaChb Ha BeTpY.

— A Tenépp CKOJBKO OCT4JOCh 4acOB? — CNPOCHJ
Cepéxa.

— Tenépp HemHOXKO MEéHbLie,— oTBéTH/1a TéTsA Ila-
ia,— HO BCE-TakH ewmé NopsilovuHo.

... babymka Hacrsa u Mama crosiiu B cToa16Bo# cpem
HarpoMoXJEHHOH MEGeNH H pasroBAPHBAJIHU.

— Ila rpe x 310 OH,— cKa3ana 6Gabyuwika Hacra.—
Heyxénu He monpouiaemcst, Beib HEM3BECTHO, YBHXY JIH
eré emwg.

«OHa TOxe Ooutcsl,— noxyman Cepéxa,— 4TO OHH
ye3)KAI0T HACOBCEM W HHKOT[A HE NPHELYT».

U on 3amérui, uto y2Kk€ NMOYTH CTEMHEJIO, CKOPO HAZO
3aXHTaTh JAaMmIy.
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JIénsa sannakan. Mama moGexana x HeMmy, 4yTh ne
HaTKHyJsack Ha Cep@xXy M CKasana J4CKOBO:

— Tet  6bl uéM-HuGynb pasBaékes,”  CepékeHbKa.

On 6br 1 caM pajn Gbln pasB/Iéubcst U YECTHO NMPGGOBaA
3aHsITbCA CriepBa 06e3bsiHOM, MOTOM KYGUKaMH, HO HHYerd
HE TOJYYH/IOCh: ObLJIO HEMHTEPECHO H KAK-TO BCE paBHO.
XnénHyna B KyXHe J1Bepb, 3aTONaj u HOTH U MOCJEIIIANCS
rpomkuit rémoc Kopocrenésa:

— [aBéiite o6énath. Uepes uic Mamdna npuaér.

— Briberan «MockBHY4-TO?*» — cripocisia Ga6ymiKa
Héacrsa. Kopocrenés orsérua:

— Ia ner. He nator. Uépt ¢ uum.* Tlpunéres na rpy-
30BOH.

Cepé:xa no npuBblyke 06pa10Bajcs Gbl10 SToMy réo-
Cy M XOTEN BCKOYATB, HO TYT e noaymaJ: «Huuerd 3rto-
ro ckOpo He 6yner» * H onsiTb NPHHsIJICS GeCLENBHO Tepe-
ABHT4Th KyOuky né nosy. Kopocrenés Boweés, pyMsiHbii
OT CHéra, CBépXy NOCMOTPEJ Ha Hero U Cripock/ BUHOBATO:

— Hy xak, Cepréit?

... TlooGénanu Ha cképylo pyky.* Babyuika Hacrs
yuna. CoBcém cremuéno. Kopocrenés 3ponia no renedo-
HY W TpowmaJcs ¢ KéM-To.

Cepérka NpHCIOHANCS K €r6 KOJEHAM U IOYTH HE ABH-
rajcsa,— a Kopocrenés, pasroBdpuBas, nepeGupan erd
BOJIOCHI CBOMMH JJHHHBIMH NA/TbLAMH...

Bomén modép Tuméxuu u cnpocui:

— Hy kék, rorésur? [laiiTe JONATY CHET PaCYACTUTD,
a To BOpOTa He OTKPHITh.™

JIykpsdHblY nomwésn ¢ HUM OTBOPATh BopoTa. Méama
cxBarisa JIEHio W crana, cyersch, 3aBOpPAuHMBaTh ero B
onesino. Kopocrenés ckasasn:

— He cnewni. Ou ynapuresi. Ycnéelb.

Bwmécte ¢ TumOxuubiM 1 JIyKbsiHbIYEM OH CTaJ BbLIHO-
CHTb ynakOBaHHble BélH. [IBEPH TO W 1€/10 OTKPHIBAIHCE,
B KOMHaThl Hawés xoao4. Y Bcéx ObLT CHEr Ha calorax,
HHKTO He o6THpAN Hor, u Téra [1awma He nénana sameud-

nz



HUI — OHA NMOHMMAJA, YTO Tenéphb YK H HOTH OGTUPATBH
HHU K yemy! * IT6 nosy pacTekJIACh JIyKH, OH CTaJ MOKPBIM
U rpsisubiM. ITaxs0 cHéroMm, pordxeit, Ta6ak6M M TNCH-
HO# oT TUMOXHHCKoro Tyayna. Térs [lama Gérana u na-
BaJja coBétel. Mama, ¢ Jléneit Ha pykax, mojgouuid K
Cepéxe, onHOH pYKOH 0OHAJA erd rONOBY H NpHKAA K
ce6é; OH OTCTPaHWJCA; 3auéM OHA erd OOHMMAET, Korjaa
OHA XxG6ueT yéxaTb Ge3 Hero.

Bcé BeiHeceHO: u MéEGesb, M UeMOJAHBI, U CYMKHU C
enoi, u ysen c JIénuneiMu nenéukamu. Kak nycro B K6M-
Harax! Ténpko BauisiioTcst Kakhe-TO GYMAKKM Ja JEXKAT
Ha GOKY NBUIbHBIA NMy3BIpEK OT JekdperBa. M BhaHo, uTO
JIOM CTApbIH, 4TO KPACKa Ha noJy 06s1€3/1a, a COXpaHAIACh
TOIBKO TaM, Tle CTOSIH TyMGOYKa M KOMOK.

— Hapnéub-ka, Ha aBopé X46/014HO,— CKa3an JIykbsi-
Hely tére Ilawe, nonaeds eit nanbté. Cepéxa Berpene-
HYJICST U GPOCHJICH K HUM C KPUKOM:

— SI Téxe BHIIAY Bo ABOP! 51 TGxKe BHIiAY Bo ABOP!

— A xék xe, a kak xe! W Tol, u TH |¥ — yCHOKOH-
TeJIbHO cKa3asa Térs [Tawa u onéna eré. Mama u Kopocre-
JéB TOXe TeM BpémeHeM onénuch. Kopocrenép népusan
CepéxXy noj MEIILKH, KPENKO TNOLEJOBAT M CKasaJj pe-
IIATENBHO:

— Jlo cBupaHbsl, 6pat. Byas 310pés v némuH, 0 UEM
MBl JIOTOBODHJ/IHCD.

Mama crdna unenoirh Cepéxy u 3ansdkasna:

— Cepéxenbka! Craxy ke MHe «10 CBUAAHBA!»

— Jlo cBuudHBA, N0 CBHIAHbS! — OTO3BAJICA OH TO-
POMJIKBO, 3albIXASCh OT CMEIKH W BOJHEHHS, U TIOCMOT-
pén na Kopocrenésa. U 6bn1 Harpaxaén — Kopocrenés
CKasan:

— Tol y menst mosonéu,* Cepéxka.

A Jlykbsinblyy u tére ITame mama ckasana, Bcé ewé
nndya:

— Cnaci6o BaM 3a BCE.

— Hé 3a uro,* — nevanpHo otBérHaa Térsi Ildwa.
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— Cepéxky Geperire.

— 310 Méxeub He GecnokGuThes,* — oTBéTHIA TETA
ITama emé neydnbHee W BAPYT BocKMAKHYNa:— [Tpucéers
3a6bbimu! Tpucéers Hano! *

— A xyn&? — cnpociin JIykesinblu, BHITHPAS raiasa.

— Tocnonn TH 663%e Mo#t! — ckasdna Térsa Mama.—
Hy, momn B HAmMY KOMHATY.

Bce nommi Tyzné, cénu KTO TIE ¥ 3a4éM-TO MOCHAENH —
ménua u cimyto munyTkv*. Téra ITama népeas Bcrdna u
ckaséna:

— Tenépw ¢ 66rom.*

Beiu na xpeinené. 118n cuer, Bcé 6vino 6énoe.
Bopdra 6ptau pacndxuyThl HAcTeXXb. Ha crénke capés
BHCEN HOHAPH €O CBEUKOM, OH CBETHJ, CHEXKHHKH POHJIHCD
B eré cére. I'py30BHK C BeldMH CTOST MOCpEH ABOPA.
Tuméxun vkpwBAN Bému GpeséutoM, IIypux nomoran
emv. Boxpyr co6péancs uapén: Bacekuna mats, Jlfina u
emg@ Besikve NdaM, npuménmue npoBoakTh Kopocrenésa
n Mamy. U Bce oHA — u BCE KpyréM nokasanocs Cepéxe
4yXXAM, HeBHnawwbM. Hesnakémo 3Bvuanu ronoci. Yy-
#O6# 6u11 1Bop... Kak 6VnTo HMKOTAA OH He BHIen 3Toro
capasi. Kak 6ynTo HUKOrnA He UIpas ¢ 3THMH pebsiTaMu.
Kak 6y1T0 HUKOTIA He KaTAn eré 3ToT CAMBIH AsiibKa Ha
5toMm caMoM rpy3oBuké. Kak 6ynro Huuerd coezd né 6u1o
1 He MOTnS Y& 6BITH V HErd, MOKHAAEMOTo.

— Tlorano 6yner éxaTh,— He3HaKGMBEIM TGJI0COM CKa-
3an Tuméxun.— CrOIB3KO.

Kopocrenép ycamin mamy c JIéneft B kabiiHy H YKY-
TaJ WANBIO: OH WX JOGHN 66sble Beex, oH 3ab0THIICH,
uTG6B! MM GBITIO XOopowd... A cam OH BJe3 Ha IPY30BHK U
cTosi TaM GoabIGH, KaK TMAMSITHHK.

— Tul nox 6pesént, Mura! I'lon 6pe3éut! — xpuuana
téra [TAma.— A To Te6si cuérom 3acekér! *

On eé we cnywasncs, a CKasasn:

— Cepréft, orofind B cTtop6uky. Kak 6bl MBI Ha TeGs
He Haéxanu.*



Ipysosiik 3adbipudn. Tuméxun nonés B KabhHy.
I'py3oBAK q)blpqén rpémue u rpomue, CTapéHCb CIBH-
HyThCst € MécTa... Bor casinyncs: mopdncs Has3aj, mo-
TOM Bniepén u onsith Ha3an. Cefiudc yézer, BOpdTa 3aKpo-
1ot, ¢oHAph moTymart, U BCE GyneT KOHUEHO.

Cepéxa crosin B ctop6uke mop cuérom. OH H30 Beéx
CHJ1 TOMHUA TIpo CBOE ofemiHue W TOMBKO H3peIKa
BCXJIHMBIBAJT IHHBIMH, 6€30TPANHBIMH, NOUTH Ge33BYUYHbI-
My Bexainamu. Monna-enfincTBeHHas ce3a npocoynach Ha
eré pecHHIB! U 3a6aucTana B cBéTe hoHapsi — cy1e3a Tpya-
Hasl, yX€ He MiagéHuecKasi, a MaJbudIIecKasi, répbKkas,
énkass W répnast caesa...

Y, ne B chinax 66nbie TyT 6bITH,* OH NMOBEpPHY/ICH H
3awaran x 1My, crép6UBLICh OT TOpS.

— Croit! — orudauno kpriruyn Kopocrenés u 3aba-
pa6auun Tuudxuny.* — Cepréit! A uy! JKieo! Cobupaii-
csal TToénews!

H on cnpeirnyn Ha 3émiio.

— JKiigo! Uro tam? Bapaxmimko. Urpymkn. Ens-
HHIM ayxom. Hy-kal*

— Miita, uré Tl MiTa, nogymaii! Mitsa, TH ¢ yMmé
cowén! — 3arosopsin Térsi ITama u mima, BEITISIHYB-
mwass #u3 Kabinel. OH oTBeydn BO3GYKIEHHO H cep-
iTo!

— Ila uy Bac. D10 uté XKe, NoHUMAETE. DTO BUBHCEK-
UMS KaKas-To nosyudercs.* Bl kKak XoTHTe, 51 HE MOTY.
M Bcé.

— I'écnozu Te 66:%e Moft! O e TaM norr6Her! —
Kpuyana téra [lawa.

— Wmite BbI,* — ckasdn Kopocrenés. —5 3a merd
o*rBeqalo sicio? Hu lxepTa OH He mor#6Her.* [ynocTH
Bamy. [aséit, nasaii, Cepéxkal

M no6exan B nom.

Cepé‘»xa CrepB& oueneHés Ha MECTe: OH He MOBEpHJ,
OH ucnyrasncs... Cépaue sactydano Tak, 4T0 CTYK OTAa-
péncs B rosiosé... [Torém Cepéxa Gpdécuics B oM, ofe-
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XKAaJl, 3albix4sch, KGMHATH, Ha Gery CXBaTH1 06e3biny—
H BIpYT oTuésscs, pewrB, uto Kopocrenés, nasépHo,
nepeayman, mama u 1éts ITdnia eré oTroBOPHIM,— U Ki-
HyJ1cst onsith TyAd K HuM. Ho Kopocrenés yxé 6exan emy
HaBCTpéuy, roeopsi: «[aBait, naBaitl» Bmécre onit cranu
co6upath Cepéxunnl Béwu. Térs INawa u JIykbsinby mo-
Moranu. JIykpsiuery ckadnbian CepéxHHy KPOBATH H TO-
BODHJI:

— Miita,— 310 THl npaBuabHO! D10 TH MOMOAeN!
A Cepéxa uxop4nouno XBaTan uto Momano * us cBoerd
UMYIIECTBA U 6POCAN B iKUK, KOTOpHIH fana Tétsa [Tama.
Ckopéii! Cxkopéit! A to Bapyr yényr? Benb Hukoraé nenb-
3 3HaTh TOYHO, YTG OHK cefiydc caénator... Cépane 6u-
JIOCh YK€ ré-To B répJe, Meldst IbIUATh M CJABINIATh.

— Ckopéit! Cropéit! — kpuyan on, noka Térs ITawa
erdé ykyteBana. U, BbipeiBasich, uckdn roiasdmu Kopocre-
nésa. Ho rpysosiik okasisncs na mécre, a Kopocrenés
eme naxe He cén u Benésn Cepéxe co BCEMH MPOCTHTHCA.

U Bor on B3si1 Cepéxy M 3anuxan B KaGHHY, K MAMe H
Jléne, nox Mamuny wanb. Tpy30BHK MOKATHA, H MOXKHO,
HAaKOHELl YCTOKGHTHCA.

B kabrine TécHo: pas, [Ba, TpH — YeTHIpe ueJIOBEKa,
oré! Ouenp naxuer tynynoM. Tuméxun kypur. Cepéxa
Kamser. OH cupdt, BTHCHYTHIE Méxay THMOXUHEIM H
MaMoft, manKa chéxana eMy Ha OfFH rvias,* wapd AABHT
wélo, H He BHAHO HHUYerd, KpoMe OKGIIEUKa, 32 KOTOPHIM
MUHTCS CHer, ocBelléHHbI papamr 316poBo HeyaG6HO,
HO HaM Ha 3To HamneBaThb:* Mbl é5.m. Enem Bce BMécTe,
Ha HAwell Maunine, Ham TUMGOXUH Hac Be3éT, a CHapYXKH.
Hax Hamu, énetr Kopocrtenés, oH Hac JOGHT, OH 3a HAC
OTBEY4eT, erd CEKET CHET, a HaC OH NMoCcati] B KaGiHY, OH
Hac Bcex npuBe3éT B Xosmordpsel. I'écnoau Thl 66:xe Mo#,
Mbl énem B XosMordpsl, Kakée cuactbe! Uro TaMm — Hens-
BECTHO, HO, HaBEpPHO, NPEKPACHO, pa3 Mbl Tynad énem! —
I'p63HO ryndT THMOXHHCKAs CHPEHa, ¥ CBEPKAIONHH CHEr
Muptcs B okOmedke npsivo Ha Cepéxy.
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The following abbreviations are used throughout the
Notes and the Vocabulary:

abbr., abbreviation
adj., adjective

adv., adverb
affect., affectionate
arch., archaic
collog., colloquial
conj., conjunction
dial., dialectal
dim., diminutive
euph., euphemism
f., feminine

fig., figurative
gen., genitive

joc., jocular

imp., imperfective
impers., impersonal
interj., interjection
inlerrog., interrogative
lit., literally

liter., literary

m., masculine

n., neuter

obs., obsolescent

p., perfective

parenth., parenthetic word
part., participle

pejor., pejorative

pl., plural

pop., popular

pred., predicative
prep., preposition
pron., pronoun

g.v., which see

smb., somebody

smth., something
ungram., ungrammatical
vulg., vulgar



Notes

The story Seryozha is by the well-known Soviet writer,
Vera Panova (1905-72), who made her literary début with the
novel The Train (1946), the success of which showed that a new
talent had appeared on the Soviet literary scene.

Since 1923, long before she embarked on a literary career,
Vera Panova had been working as a newspaper correspondent.
The Train was followed by The Factory, The Bright Shore,
A Year's Span, Seryozha, A Sentimental Novel and others;
however, Seryozha (written in 1955) is perhaps the most popular
of Panova’s works. At first glance this story seems just a sequel
to The Bright Shore, for in it the same post-war period is describ-
ed and the same characters presented. However, the author’s
interest is concentrated here on the life of the hero, a six-year-
old boy, Seryozha, and the world and people around him,
depicted through his eyes and as he understands them. The
scene is set in a small provincial town in the year 1946, See
ryozha’s father was killed in the war and his mother, Mariana,
marries Korostelyov, the director of a State farm, who comes
to play an increasingly important part in Seryozha's life.
Every day brings Seryozha new discoveries.

Love of children, clear understanding of their psychology
and profound analysis of the complex inner world of children,
keen interest in the shaping of children’s consciousness—all
these features of the story, and also the author’s particular
manner of narration, her humour and the full-blooded col-
loquial Russian of the story made it an outright success with

the reading public. The popularity of the story was enhanced
by the film of the same title.

p. 7
Bsiaymanu, 6yarto, they alleged

Y nésouek, uTé aM, GuisdioT poratkm? What kind of girls
would have catapults?

A 4To y Heré Takne BOJIOCH, TaK HX CTOJAbKO pa3 CTPATJH
MalnHKol... There was no denying he had wavy hair although
he’d had the clippers over so many times

123



OH MX NepeKkpilIMBaeT Mo cCBOeMY BKycy, he coloured them
again to suit his own taste
p. 8

o6miHoM 3aBemit cBoix neréit B Jec, lured their children
into the wood

caywaTh npo Takhe Jena HeBo3méxHo, it was impossible
to listen to such goings-on

Jlykbsinbiy, colloquial pronunciation of the patronymic
JlykbsiHoBHY

Mpu rocrsx... 6e3 roctéi, When there were visitors ...
when there were no visitors i

A écau npoe3xder BecNblif — He CTOUT U MPOCHTHCSH, HHYErO
He 6ymer, But if he drove by in a gay mood, it was useless
to ask him to give you a ride, nothing would come of it

1 seinuBwn! I've had one too many!

Mpocto HaspiBdeTcs: oT He€ Bcropy Omisko. It was just
a name, of course—actually everything was within easy reach

.

of it.

p. 9

mdmuHa wkoéna, the school Mother worked at

y He€ KOCblI yJOXeHbl Ha YINAX KpPeHAedbKiMH, a B KOCbI
BNJIeTeHbl JEHTH H 3aBsidaHbl GaHTamu, her plaits were arranged
like pretzels over the ears and there were ribbons twinned down
her plaits and tied in bows

CKOJILKO MHOro (incorrect for kak MmHéro), how many

Cepéxa M paj o6paThTb, Aa BHUMAHHS He XBATHT. Seryozha
would be glad to notice, but there is a limit to what one can
notice.

H3B6ab BcE 3améruth. Be so kind as to notice everything,

BooGué — He TaK yx ondcHo: moau k Cepéxe mo6poxena-
TeabHbl, Generally speaking, things were not so dangerous:
people were well disposed to Seryozha

p. 10

Aénaetcs oaHoroé pécra ¢ Cepémeit, he grew as tall as Se-
ryozha

caypy pasjeréacs B rocru, was stupid enough to come
and visit him

cTOpoHOH 06x6anT, used to give a wide berth to

BceM Huuerd, nobody was hurt

Ona cpasy Haauaach Cepéxe B Hoc, It got straight into
Seryozha's nose

OH H KPHKHYTh He ycnén, he couldn’t even cry out
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b 11

Torad 4ro? what would happen then?

4yTO6bl OH erd 3a6paJn, (asking him) to collect it

Byab s npékasr, écam..., I'm damned if...

éne BopluaeTcs Yy Her06 s3blK; rJa3a 3akarTeiBaioTcs, he
could hardly get a word out, and his eyes were rolling

3Haewb, 4To?.. you know what?...

p. 12

Biijien eré6 TOJbKO Ha kaprtouke, he had seen him only in
a photo

Yeré 310 ctyunnt? (incorrect for Yro 510 cryunt?) What's
that knocking noise?

p. 13

3a6poso crywiit. It’s knocking hard.
Sl cefiudc, I'll be back in a minute
Moaymaews! And what of it?

A Hy. Let me feel.

p. 14

3dHaTHIE cBOMMHM aenamu, busy with their own affairs

He camoMmy xe BO3ATbcs, he obviously would not waste
time on such things

TaK M corHy’acs nonoJsdm, and he almost broke in two

M 1 ¢ Bimu, I'm coming with you too

He, popular for Her

Ja a npécro Tak... Ipoécro nposoxy. I'll come a little
way... I'll just see you off.

MoBopduusaii, — ckazano!.. Ito Te6é He urpd. ManenbKum
Héuero Tam aéaate! Didn’t I tell you to turn back? ... This is
no game. Kids have no business there!

s BOT CTOJbKO Habepy ... pasHoil Tpasmi! I'll pick lots and
lots of grass, all different kinds.

Bpéwb THt BCE, That’s all lies

p. 15

Korad... a Korad.., sometimes ... and sometimes...

pacneBds uT6-To ceGé B nomowb, singing to make the
dance go better

Ha 6anepiin yuar, People are taught ballet-dancing

Yeré x To? Yuncb paBait, Hy? What are you standing there
for? Why don’t you try and learn now?
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Hwsb kakéir! You want everything, don’t youl
Npunumaitte. This is for you.
Bcé mnepepn. Just you wait.

p. 16

c oaHoré pasa He 3an6mHuaa, she couldn’t remember ...
after the first reading

Mox caésom «nana» Cepéxe npexacrasasjocb, The word
«father” made Seryozha think of

41é 3T0 Mdme... B3aymaJjoch? what had Mother taken into
her head?

Y ueé okasajoch MHOro pasueix jea. She found a lot of
things to do.

aJs 4erd-to eit moHagobuioch MbBITb noJ, for some reason
or other she decided to wash the floor

p. 17

Tak A0Aro uenayertcs, kissed me so many times

3auém 3T0... KOrad s xuBas Oyay Bceraa ¢ To66ii? What
for? when I’ll be with you in person for always

Bot TiK, Opart... $l, 3HA4uT, K Te6G& nepeéxan, He BO3pa-
xdemnb? So that’s it, old chap... You see, I've come to live
at your place; you don’t mind, do you?

Mgi ke ¢ To66H MOXKeM A0roBOPHTBCS, KaK MYXYAHA C MyX-
uliHo#, Ge3 Bcsikoro pemusi! We can manage to agree about
things as man to man, without any strap.

Mo Bcéit sigumocTn, 6pat, tak. That’s how it looks, old
chap.

pnenucanén, children’s pronunciation of Benocunép, bicycle

p. 18

Mowni mbiTh HOru. Let’s go and wash your feet. (The
past tense nowam is used instead of the imperative to express invi-
tation to perform an action.)

NOAYWIKH YyAOKeHbl ropkoil, the pillows were stacked in
a neat pile

3a OTKPBITHIMH OkHamu, outside the open windows

JABepb He oTBopsinack, the door would not open

A emy Tyad HyxHo G6blio Henpeménno, And he simply had
to get in there

Yto Th, yTo THI.. Kak mMOxHO kpuuydTh! What are you
doing?.. You mustn’t shout!
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p. 19

Cadsa 66ry, He manenbkuill You are not a baby now, are
ou?
y nyctb ce6é cnuT Ha 3aoposbe, let her sleep as long as she
wants

CmoTpi-ka, a BOT poraTka TBosi. BoT Tl moka poraTkoit
no3aHumdewncsi. Look, your catapult’s over there. So you just
go and play with that for now.

A pdnbuie Bcex aed A6Gpbie doau ymbiBdloTcs. Nice people
always get washed before they start on anything else.

NOTOMY 4TO CKOJbKO Obl OH HM wéauicsi, 6H Gbl BCE paBHO
He monaJ, because no matter how carefully he took aim, he
would miss all the same.

nowai? let’s go (to...)? (See note 1 to p. 18)

A ny eé! No, I don’t want to.

noJyyaercs, 4To HIPYLIKH 34nepThl co BCéX cTOPOH, it meant
that his toys were completely locked up

U emy 3axoTénoch HX 0 TOrd, 4TO XOTh JOXKHCh Ha 3€MIIO
u Kpnud. And he wanted them so badly that he was ready to lie
down on the ground and cry.

HO OT 3Toro emy Hé Gmiao aéruye, but that did not make
things any easier

p. 20

He 3a6biTh KyOGuk: OH el KOrAa ynaja 3a KOMOA M Tam Je-
#AT. I mustn’t forget the brick: it fell behind the chest of
drawers a long time ago and is still there.
d ?’l‘u yeré ceropHs tak6i? What’s the matter with you to-
ay

Y Her6 math xenigach. His mother’s got married (#Keun-
nace is used here incorrectly instead of BElWaA 3dMyX)

Emg nomonuaau. There followed a moment’s pause.

]0x, eré u npopaGarmsasu! Didn’t they haul him over the
coals.

Hy — 3a xopéwue, 3Hauut, jena, Well, he must have
been up to something now, mustn’t he?

Jla y meHsi y camord, kaxercs, mocaénHsas, Well, I seem
to have only one left for myself

OH asigbka Huuer6 ce6é, no Jaumy Buaarb. He's not a bad
sort, you can see from his face.

Kakée TBOE Réno, what’s it to do with you?

pe 21
Ha k6i on Te6é. What use’d it be for you?
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Ma spér on Bcé, But he's lying, he is

cHuMaa Goatel, in some parts of Russia shutters are
scrlewed to the window frames for the night by means of special
bolts.

p. 22

34HATHIK BAAOM KOpGGok, he had eyes only for the boxes

Mue nukdk, [ just can’t (reach it)

Bor Te6é B nopsinke aBinca, Here's one by way of an ad-
vance

p. 23

Kondsi, oH crapdiacs 3abuparb noriay0xe — Ha NGJHYIO
aonaty. While digging, he_tried to push the spade in really
deep so as to get a proper spadeful of earth.

3Tto 6biN4 paGéTa He 3a CTpax, a 3a coBecTh, He was working
for all he was worth

JaBdit useroB Hacaxdem. Let’s plant some flowers.

Hy, Tol, cumi! Sit straight, will you?

Bot BHAKMwb, A0 Yerd kpacuso! You see how lovely it looks!

p. 24

Hy, u nexi, pa3 T Tako#, You can lie there, if you must,

JNa3unT (incorrect for ndasr), are crawling about

@y, aypak! Ugh, what a fooll

MotoT, MOOT erd... H BcE oH rpsisHbii. We keep washing
him yet he’s still always dirty.

B roctsax xopowd, It was fun going out visiting

He BAXHO K KoMy, Jilb G6ul B rocth, it didn’t matter who
you went to see, what mattered was going

6énmit naatéuek B Kpanyuwky, a white spotted kerchief

Kopoctenés u mama B3dau erd 34 pyku Cc ABYX CTOpPOH,
Korostelyov and his mother each gave him a hand and walked
along with him between them

Kyaa Becenéit uaTH camomy, how much more fun it was to
go along by oneself

p. 25

U Bac takxe. The same to you.

Bot uer6 Her, Toré sHer, That’s something I haven’t got,
I am sure

Cepéxke He HAjo, Seryozhka mustn’t have any (Cepéixka
is a diminutive and affectionate form of Cepréii)

Kak cdmoe Jayyiee, Tak emy He aarT. The nicest things
were never for him.
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¢ HHMM, noxaayi, He npomapaéws, you probably could
depend on him all right

p. 26

Hy, konéuno. Well, what did 1 tell you now?

Ha raa3ax y ueé 6biam ouki. Her eyes were hidden behind
a pair of glasses.

oH craa ectb, he started eating (it)
eMy cTajo ropsio B cepeanHe, but he felt all burny inside

Ocrtasbre. Jlaiite ndpHio xuthb. Let him alone. Let the
lad have a bit of a fling.

Moropnite, o Bam ceGs noxaxer! Just wait, he’ll show you
what he can get up to!

Mowna Bon! Get out!

Ceituac npoitaér. Ckoabko oH Tam Beinud. It’ll pass. He
didn’t drink anything to speak of.

p. 27

Bul Buaute, uro aénaerca! You see what’s going on?

Boixoaiaa Ha Oeper KaTiowa, BhixogiJa, nécHio 3aBoauJa,
words of a song popular in the 1930’s-1940’s

Mop npa6aéywknuto nénue Cepéxa 3acuya, Seryozha dropped
off to his great-grandmother’s singing

MycTb-ka... mMeHsi noHecéT, pa3 oH Moit nmama. Let ... carry
me seeing he’s my father.

Emy cayuanoce Bujaern, He had seen sometimes
p. 28

Kak He CTBIAHO mpocHTbca HA pyku! aren’t you ashamed
to ask to be carried?

I'épno nocMatpusad... Ha BcTpéuHbix maabunkos, He looked
down proudly at the boys they passed

KaK MoJioKeHo CEIHY, as a son should

Kdk xe s 3a6yay, How could I forget

BOT TOJBKO yNpaBJioch MaJéHbKO ¢ Aesaamu, give me a little
time to put things in order

Hukakiix jen y Heré He okasajoch, He had nothing to
put in order

OHM roBopuJu Aa rosopiam, they kept on and on talking
p. 29

Mo uyer6 s papa, How happy I am
Cka3aTb OTKPOBEHHO... 51 10 TeOsi MAJO MOHMMAJ B AAHHOM

Bonpéce. To be honest... I understood very little about that
before I met you.
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CJIOBHO MIPAIOT B «30J0ThIE BOpoTa», as il they were play-
ing “Colden Gales” (name of a children’s game)

Kak cHbl cHsitcsi. 310 Bo cHé Ovivsio. Like in a dream. It was
all in a drcem.

Ckasdnm ol efi: «u4éCiloe NUOHEPCKOE» 1M «NPOBAJHTHCS
MHe Ha 3Tom mécte» , Both the phrases ore used with the meaning
“honest Injun” by chiidren, yécinoe ninoxépckoe being a modern
phrase and npoBannibcst MEe Ha mMécte a somewhat archaic and
popular expression.

p. 30

W Hactdn-taku xonéy eré myuérusam. At last his anguish
had come to an end.

Magpusiwa, diminutive and affectionate form of Mapbsina

mbl ¢ Cepéxkoil JOIOBOPHIMCH CXORHTb TYT MO OAHOMY
néay, Seryozhka and I have agreed to go and see {o some busi-
ness

He ycnéa Cepéxa OriseYThCS, hax BOT OHA — NJAGILAAb,
rae maraspnbi, Seryozha had not time even to look around
and there they were in the square with all the shops

Y Cepéxu AyX 3axsaTHgo 0T NPeABKYUIEHUS CUYACTBbA...
Seryozha was breathless with anticipation of the happiness
that was to be his...

Bp: uro xorémi? What would you be wanting?

Ha kit mHe TpéxwosaécHbii... What do I want a tricycle

for?..

p. 31
K Bemikomy OGecnokéiictey Cepéxu, Much to Seryozha's
dismay

3a TpHAeBATb 3eMéNb, B TpHAecsitom uapcrse. This phrase,
meaning “at the other end of ihe world”, frequently apears in
Russian folk fairy-tales.

uénywo Béynoctb, i.e. infinitely long

Kakoro 3axouercs, whatever you want

p. 32

Bu 6yaere umérs pemwp, You'll have something really
worth having

Y miTe, uerd BB Ha upx cmorpute! Hy? 3To Bemb, a He
uT §-uubyan. Go on, push, what are you waiting for? Well?
It’s really worth something, nol just any old trash.

corkyrwmuch B Tpu norifem, bent nearly double

He paBds emy ynacrs, making sure it didn’t fall over

Sanapud Th Mens, Opat, coBcém. You sure made me sweat,
old chap.
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He tynd xpytaya pyan. I turned the handle-bars the wrong
way.

u ¢ HuM 3a komnaHuto Cepéxa, and Seryozha fell down too
to keep him company

p. 33

Mumima uéprosa... Mo Héil pi3se Hayuuwbca. It’s hellish
dust... You can’t learn to ride a bicycle with all this dust about.

THUMOXUHCKUH, adjective from the name of the owner of the
allotment (Tuméxun)

népBblil 4eJOBEK B 3TuX Mecrax, the person who really
counted in these parts

Caass! incorrect for cne3dif, off you getl

Cepéxe cTpalHO He XOTéJoch cJe3ath, Seryozha was deter-
mined not to get off (the bicycle)

Kak M caéjoBajo 0OXHAATh, as was to be expected

JKanuna-rossiaunal expression frequently used by children;
¢f. “greedy guts”

p. 84

Ha BbipocT, to allow for growth

Kakyo-Hu6yab MHHYTKY CMOTPéN OH 4epe3 nJjetéHb M Bcé
néusaa. He merely glanced over the wattle fencing and he sum-
med up the situation in a twinkling.

Wi, pasai..! Come here..!
‘ Jiiiaa nicknyaa 6bi0, Lida attempted to object and squeak-
e

TOJMbKO BeJocHnél BUJISAJ BO BCé cTOpoHbl, only the bicycle
kept wobbling from side to side

p. 35

W oun nyckaii. Bynem Bce no pasy. Let them have a ride
too. We'll all take turns.

1o oH cam. He did it himself.

Jl6sko Bbl eré, You sure made a good job of that

pyk6i maxuyn u ywén naikath, made a gesture of dispair
and went off to have a good cry

3arypéau, 3aurpaau nposoaa! Mer Takéro He BMAAJNM HHU-
Korpa! words of a song popular in the 1930’s-1910’s.

Ha BCIO yauuy OGéLleHo BeceaHJcs SUUK € MJIACTHHKOM,
the record box was flooding the whole street with jolly music

Ho uto BBl aymaere, But would you believe it?...

p. 36

nyctb yx e€, there was nothing wrong with her riding it
A rtam, And then
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Hafoéno u Bcé, uto X TYT caénaemb, he was tired of it,
and that’s all there was to it

He Hactdunmbca Ha T1e6si ckarepréil! With you in the
house one can never have enough table-cloths!

p. 37

Ewmg 6b1 THl 3To HapéuHo caéaan! Jtoro He xBatdyo! So you
didn’t do it on purpose, did you! That’s all we needed!

To Kak OyATo Tak M Hapo, you'd think that’s what they
were there for

Ha uté 310 noxéxe, What does that sound like?

eMy Heusb3si, 4TGGb eré oTpeiBaau, he shouldn’t be disturbed

p. 38

Ipo uT6 oH He Hacouunsin cTux6s, He made up poems about
everything under the sun

CTajo coBecTHO — 3a cebsi, utTo noeépuJ, u 3a asaw Iério,
4To TOT obmaHyh, was ashamed—of himself for having been
taken in, and of uncle Petya for having deceived him

p. 39
He cméii u nopxopnth ko MHé, Don’t you dare come near me
KaKk HM B 4€m He 6biBdJjo, as if nothing had happened

p. 40

U Hu no Kakéit mnejaroruke Hesb3si B3bICKHBATb C NAPHS
3a 16, uto... And no book of rules can recommend punishing
the fellow for ...

CTPaAHHO moAYyMaTb, 4To... it was hard to believe that...

Myctb npuBbikder no-B3péciomy. Let him get used to
doing things the grown-up way.

310 He B cuét, that didn’t count

Yro Tel, GpaT. What are you going on about, old chap?

Ceituac npoipér. It’ll be all right in no time.

kdKk ke Tl Torpd?.. what would become of you then?..

Kak ke Obl #i MJdKaj: Hajo MHOM Obl TOBAPHILHM CMesiJIUChH.
How could I cry? My friends would have laughed at me if
I had.

p. 41

Takdée yx ndame aéno. That’s the way it is with us men.
nxHee, ungrammatical form of ux
Cectpa emy He poanas, She wasn’t his real sister, though
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oHd M y66pmuua v «kyabép», she was both the cleaner
and messenger. (Kyanép is a popular mispronunciation of xkypbép.)

a no wTity «Kkyabép» mnonardercd oc66o, and the staff
list provided for one messenger

p. 42

Emy nHa néro 3amand uénas kyya ypokos, He had been
given a whole heap of homework to get done in the summer

B YeTBEPTOM... OCTAJCH HA BTOpGH roa, ... stayed down in
the fourth form for a second year

Hagsasinoch mHe cudctbe Ha réaosy, He's a burden I have
to bear

oH MeHsi 06béa Bclo, he's eaten me out of house and home

Emy He yroaék, a mnjaérky Obl Xopouwyi, TOJbKO NOTOMY
n xanéo, 4yTo oT nokéiHo# cectprl. It’s not a corner for home-
work he wants, but a good hiding; I put up with him only
because he's my late sister’s son.

olH6 Xaaxo, one thing’s a pity, though

p. 43

Kaminun, Muxadn VsdnoBuu (1875-1946), outstanding
Party leader and statesman, Chairman of the Presidium of the
Supreme Soviet Tof the U.S.S.R.

Huuerd, noxdxe, not bad at all, quite life-like

Manupéc kyniiTh emy Hé Ha uto, He had no money to buy
cigarettes with

p. 44

urpier ¢ HIMU Bo uTG yréaHo: B BOiHY Tak B BoiiHy, he play-
ed any games with them: if they wanted to play war, he played
war

npo TBoé Gyaywee, lifer. o TBoEM Gyayumem

wTaHel eré B3pEpuyauch, his ... trousers got rucked up

IBk6my, kak Hu ayMail, koHudtb npuaércs, You'll have to
finish school, whatever happens

crdpie... Ha ndTh kadcco, was ... five years Zhenka’'s
senior

p. 45

A Térxy nocrdeb Ha mMécrto, u Bcd, And just put your aunt
in her place, and that’s all!

Monpobyit! You just try!

B neuyéHku Bbéaach, she’s worried the life out of me

A Jliocbka Huuerd. Jliocbka — 4To, OHA 3aMYX ycTpOUTCS.
Lyuska’s all right. It’s all right for her, she’ll get married
to someone or other.
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C6éraii... mouuni cyxéro — nmop6pécutb. Run... and find
some dry brushwood to top up the fire.

Kak Gor 6yny xutb! I'll be living in clover!

aaxb (popular for noxicw), you can shake down

JlekTopa k TeGé x6aaT, apTHcThl... They organise lectures
for you and concerts... (Jlektopd is a popular form of nékropsi.)

p. 46

Tel ¢ kakéro répa? When were you born?

MHe Ha TG6# Hepéne ueTsipHapuath GOstno. I was fourteen
last week.

A ny eé, To hell with her

Thl, radBHoe, npumi peuiéuue u pAéicreyit, The main
thing for you is to decide and get on with it

noiiféT TBOSi BOJBIHKA ONsiTh cHawaaa, your troubles will
start all over again

p. 47

the-3e-6 pronunciation of ®30, i.e. wkéaa habpriuno-3aBoa-
ckoro oGyuéuus, a factory school

B yTpo eré ornésna, On the morning of his departure

eil xaako GbiNo yemopdHa, she was sorry to part with her
suit-case

C msicom ot ceGsi orpmiBdio. It's like tearing off a piece
of my own flesh.

copsdicss ¢ mécra u BwiGexan, jumped up and ran out

oH npécTo Tak cTouT, it is just standing there doing nothing

U Ge3 Heré kujorpimm natHaauarte TavyTb. 1’1l have to
lug about fifteen kilos as it is (i.e. even without the meccano sef)

p. 48

Ha )Kénbkunom nuié MeJbkHYJO yaoBOsabcTBue. A smile of
pleasure flitted across Zhenka’s face.

6bI TaXENBIH KaK Y€pT — He OT TOrd, YTo B HEM JexkaJo,
a cam no ce6é, was heavy as the devil, not its contents, but
just the suit-case itself

Hy, toi! Cupii! Yeré Te6é namo! You there! Sit quiet!
What’s the matter?

p. 49

Bor nwsiBon! The devil take him!
A1 Bam nporoJocyio! 1’1l give you hell if you start thumbing
too (to hitch a lift)!
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Ond emy mukorad Huuerd He nouninl, She never made any
clothes for him (TTow " "a is a popular form of cunna)

p. 50

Géumeno xastHyn riizenb, a sudden shower came flonding
down

Yepes cxoOmbko-To Boémenn, Some time later

cnénan Buj, 4TO B NUCHME 3aKJl0UeHn] HEeBECTb Kakie mMyx-
ckiie Taiuny, pretended that the letter contained Heaven knows
what men’s secrets.

ﬂpncrp(’)nna- a¥n ¢ré... B JIIOAM BLIENET, a u4epe3 Korg,
uepes mensi. I've fixed him up finally... he’ 11 make his way
in life, and who’s he got to thank for it all> Me, of course.

CKODO TPHBEIKIH K TOMY, 4YTOo erd Het, soon got used to
not seeing him around

Mdima-to mod. Mémepnu. My mother. She has died (The
use of the plural of verds and of plural pronouns instead of their
singular counterparts is common in popular speech to show respect.)

Uépcreue mnedécuoe! This (smnewhat archaic) phrase is
used to wish the dead person on his way to “the Kinadom of Heav-
en”.

p. 51

Ckéabko um 6wino? How old was she? (Note the use of the
plural instead of the singular as a sign of respect for the dead
woman.)

Bécembpecar Tpéruit wén. She was in her eighty-third year.

¢ nérpe6a, dialectal for wa nérpe6a, from the cellar

Tak ux nepen coGoit M BUXKY, TaK OHA MHE M NPENCTaBJSIOT-
ca. 1 can see her now as if she was standing right there before
me.

Ha6pis néaume pyku caus, after collecting up as many
plums as his hands would hold

52

On u we meuran! He ncver even dreamt of such a fine fu-
nerall

p. 54

Twl uto BcE cnorbikdembes? Why do you keep stumbling?

M3-3a KOTOPHIX C3éwHBaNHCh HRepésbs, with branches of
trees hanging out over them (i.e. the fences).

Huveré T He x6uemws nuth. You are not thirsty at all,

emy crasno xorérbcs Ménniue, he stopped feeling quite so
thirsty
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Ctés Ha ckambé konénsmu, Kneeling up on the seat

p. 55

Ho oxonudTtenbHas no6épa octanach 3a maabunilkoit, The
final victory was the boy’s after all

p. 56

Kak pykn noadxenn. I'écnopn 1ol 66xe moil. HaBriTsiKKY.
Just look how they have laid her hands! Good gracious! They’re
laid out straight at her sides.

Oun Hesépyrwommue 6biau, She didn’t believe in God

Mano nu uyerd, What difference does that make?

uyTO6b Tak sBAATHCH nepen rocnojom, to appear before
the Lord like that

Kédx xe B Heporaspému! How could you overlook it?

Mpu meican o6 5tom Cepéxa Bckprkvya. At that thought
Seryozha let out a scream.

Xomiau pasinbku M mnokypusasu. There were some burly
fellows walking about and smoking.

3ae3xéder 3a Kopocrenésbim, drives up to fetch Korostelyov

p. 57

Cumi-ka T1yT! You’d better sit herel

Mpa64d6ywky nposomiiTs npuwéa? So you've come to pay
respects to your great-grandma, have you?

dto npécto Tak rosoputcs. That’s just a saying.

p. 58

Hépo xe TMaweHbke npucTpouTh CBOKX KyTbio, Pashenka
(dim. & affect. of Mpack6ésba) must see to it that her rice pud-
ding’s eaten. (KyTws is a rice pudding with raisins and spices,
eaten at a wake).

Pyritbca ¢ Himu uté au? MNycTb nokapsit, écam um Ges
3roro Heab3si. What's the point of quarrelling with them?
Let them swing incense if they must.

Ouit cémm ectb. They sat down to eat.

Oxéta Te6é Bcex caywartb. Why do you listen to what
everybody says?

kak ce6é xéuer, can do as she likes

N Cepéxe cpdsy crdno nerké u npekpicwo. And Seryozha
immediately felt relieved and happy.

p. 59

Mpéson... yx6aut B cTény aéma. The wire... disappeared
into the wall of the house.
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Dpyrie, notomy uto, MOryt 6Ge3 rtenedpdua, Because other
people could manage without a telephone

A To 3anbérca TedaedOH APOGHBIM cepéOpAHBIM 3BOHOM.
And at times the telephone would burst into silvery rings.

p. 60

Yx onin é3auau, é3pman! Didn’t they have a good drive!

I'pomdnsbie  npociopel  GpPocanuch HABCTPEUY  «TA3UKY»
M pacndxuBaauch no 66e cropowki, Vast vistas sprang up to
meet the van and fell away on either side of them

npu opHoi dépme... npu apyréi... at one farm... at an-
other...

p. 61

Hy-uy. Hénaiite nasdiite. Don’t. Just get on with it.

Kté xe 3a 3To oTBeudeT B KOHUE KOHUGB..? Who is res-
ponsible for this when all’s said and done...?

4T Xe MHe Tenépb NPeANPUHUMATH, OHU MJOIAAU He AT,
what am I to do now? They won’t give me a lodging

Y mensi Kpax JHuHo#M x#H3Hu, My private life is getting
ruined

p. 62

Pinpuwe aymaTth Hamo Gbiao, You should’ve thought before

FonoBa ecth Ha nueudx? Jlyman 6ul roJioséii. You’'got a head
on your shoulders, haven’t you? You should’ve used your
head.

He BHHK B 3Tu B3aumoorHowénus, I haven't got to the
bottom of these relations (This somewhat pompous phrase betrays
the speaker’s low standard of education.)

A neBdunTb — BHHUK?.. BpocdTh nosépenHblii yudcToKk M Je-
3epTHpoBaTL Hanépo — ecTh OmbIT?.. But you have got to the
bottom of how to earn money on the side all right ... You've
had enough experience in giving up the work entrusted to you
and taking up work on the side.

Mposiite uyTkocTe! JdiiTe BO3MOXKHOCTL  3araaguth!..
Please show some sympathy! Give me a chance to make up for
my mistake...

Ecau... xoTh... pas!.. Once more and I'lll..

‘ Jda Ha utd ol mHe cpamick..! But what do 1 want them
or...?

Oup TOMBKO KOIHKY obewdioT, 1 To B nepcnekTise... They
only promise a bunk (i.e. a place in a hostel and not a room or
flat) and even that only at some future date...
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Sl ma wix naesdn..! I turned my back on them..!
B nocnépuuit pas — ugi pa6orait, 4épr ¢ ro6o6i! It's your
last warning, get down to work, the devil take you!

Ectb upmi pa6érate! Yes, I shall get down to work! (This
turn of phrase is accepted in the army; it is used by subordinates
to show that the command of their superior will be carried out).

He pns TeGsi ormensiio, It’s not for your sake that I'm
cancelling my order

3axot oH, if he wanted it that way

Ou cpénan rak, uto.., He had acted in such a way that..,

p. 63

Kak Cepéxe ne ropaitecs, How could Seryozha help
being proud

pa3 eré nocrasuau Hapo Bcému, seeing he had been placed
above everyone else

Korapa 6n1 Cepéxa HM npocHyJdcsi, Korga O6bl HU Jér — Ha
asopé ceernd. No matter when Seryozha woke up, no matter
when he went to bed, it was always light outside.

Ecan pdxe Tyun u poxap, Even if the sky was overcast
and it was raining

Teiwa, this spelling reflects the pronunciation of the word
THICSIYA.

MU menbuditiiuit 3B€3QHBIA mecOK, CJOATHIA B cBeTsiuiuecs
MoaduHble nsitHa. And the finest starry sand poured forth in
radiant patches of milky light.

p. 64

Mauxiivoso racher genb, The day ebbed slowly in a rosy
haze

He ¢ KaXIbiM nogéanubed, you couldn’t confide in everyone

He noimyT, 4er6é adé6poro, they might fail to understand
you

Hy uto %, Boaméxuo. Well, 1 suppose so.

neliwyT kdpom, are just blazing away

pe 65

He Gefd, 4To HM 4epTad He mnofimdewn, it didn’t matter
a scrap that you didn’t catch anything

Jlo yeré Hagoéna mporiisHasa 3uma! How sick and tired we
all were of that horrible winter!

Péuka tponymnace. The ice on the river was on the move.

viBpl 3aTOHYJAM mno mnésc, the willows were waist-deep in
water
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OT KOTOpBIX OBIJIO Tak necTpé Ha 10m Gepery, which made
the other bank so gay to look at
aymath 3a6eia, had forgotten about it altogether

p. 66

Kak Tbl cuutdewb, xoré Gbl HaMm ew€ 3asecti..? Whom
do you think we should add to the family..?

Tyt Beab BOT kakée Réjno, You see, it’s like this

Ewé xak. And how!

Her, 3Hdewb, pasaii Bcé-taku manbuuka. No, we'd better
take a boy after all.

A 3Tu TOABKO M 3HAIOT — papasHiTbes. And all that girls
do is tease.
X 06 5tom créut noaymatb. That’s certainly worth thinking
about.

OHA CHAAT TYT Ke 3a wWHUTbEM, she was also sitting there
over her sewing

p. 67

Hy, sndetre! Well, I never!

OHil 3aT€qau 3TO BCEePbE3 — C MAJBYHKOM HJAU KEBOYKOIL.
They seemed to be quite determined about it — this business
of a boy or a girl.

6yner B cambiii pa3, will be just the thing

Otkyna Gepyrcs nétu, usséctHo, Everyone knows where
children come from

4yt6-T0, for some reason or other

ortsirusalor Aéno, Hayaroe Bcepnés, put off the business
they had been so serious about at the beginning

o#l, 1o 4erd oHA ctana toactas, oh, how fat she had grown

Cepéxe He TaK yX K cnéxy. Seryozha was not really in all
that much of a hurry.

p. 68

4té 6bl mMidma HM rosopuJta, whatever Mother might say

Umenno Ha npumépe Biiktopa Buadrs. Victor was a perfect
example

Korpa em@, It’d be years before

u3BOab Tackath erd, haul him about, if you please

He 6yabp Biiktopa, But for Victor

Ho — yx admno, Well, be that as it may

Mycte ce6é, Let them

KoT6pomy Ge3 mnpucmérpa npécro npomamats, who would
simply perish if not looked after
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Ounn ¢ Jlupoit 6yayT k APYr APYry XOoAHThb M HOCHTBH JHeTéi,
Lida and he would visit each other, each carrying his baby

3a peGénoukom, to get the baby

Kaxk Hii 6b1a1 oH noprorosjeH, cépaue €kuyso, In spite of
his having been prepared for it, his heart missed a beat

p. 69

Y Te6si Gpar! You've got a brother!

B ndny, 3Hauut, so, he’s like his father

Hy, caiBa te6é, rocnopu! B no6pwiit yac! Well, thank the
Lord! Good luck!

a 3Batb Gynem Jléneil, and we shall call him Lyonya (JIéus
is a diminutive form of Anexcéi)

VXK OHH M NO NOPOKKE XOIWJIM, M 3arisifibiBajd B BU3IIH-
Bylo, Ha npyxiHe iBepb, they had been walking up and down
the path, and peeping round the squeaking door hung on a spring

p. 70

Yro th..! What are you doing..!

C yer6 mama B3siga, What made Mother think

Hu no yemy Heab3si Gkino oTrapdTh, 4to oH ymHbii. There
was nothing at all to show that he was clever.

Te6é Bpéms kywartn! It’s time for you to eat!

6bind coBcém He TOacras, was not fat at all

p. 71

dy, kakoit!.. Ugh!...

Emy nessitToiii fedb, nonumdewsn? He’s only nine days old,
you see?

HeBsiTbii leHb, BCEX M JAeJIOB; 4YTO C Herd cnpocuilb, BEPHO?
Only nine days old and not an hour more: you can’t expect
much of him, can you?

6yner nipeHb, 4To Hago, he’ll be a grand fellow, to be sure

aaxe Mama 3a Herd Oepércs ¢ ondckoil, even Mother picks
him up with caution

Hsinio Hdno, We must get a nurse

He ynpasmoch 5. I shan’t manage.

ycTpoum B sicau, we'll arrange a place for him in a créche

A, 370 xopowd, nycTb B sicau. That’s not a bad idea, let
him go to a créche.

p. 72
Jdapait mopasble oT Herd, let us not get too near him
Mano s uro. You never know whal might happen.
JaBdit yiipém ayuywe! We'd better gol
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Bcé 3To He TdK, kKak oH oxupdn... All turned out differ-
ently from what he had expected...

ecTb Asas, there was his uncle

TakAM cjaensiM GéabiM cBETOM, 4YTO He PacCMOTPETb HHU...
nu, shone so dazzling that you couldn’t make out either...
or...

Xopowé BHIIIJA HAa KAPTOuKe TOJbKO naabma, What was
clear in the photo was the palm-tree

Jlnué — He Baxuo, The face didn’t matter

BO uTO onér asias, what his uncle was wearing

OH He npdcto asias, He wasn’t just an uncle

KanuTdH JdJjbHero mnJuasaHbs, the captain of an ocean-
going vessel

oT AsiaM npuxéaat nocwidku, the uncle used to send parcels

p. 73

GyAeT B CNUPTY CTOSiTh XOTb cTO JeT, (it) would keep in
the spirit for as much as one hundred years

Thdy npoéTuB KpokopAabuuka, nothing at all in comparison
with the little crocodile

Otkyaa oH Tam Oepércs? Ilouemy or Heré GecnokdéiiHo —
¥ xéuyetcs caywarth Aa caywatb?.. Where was it coming from?
Why did it make you feel restless—and why did you want to
go on and on listening?..

A kakoit xe ew@ Of course!

Yepes Heméunbky, ABe, In a week or two

Hy, a nowén, Well, I'll be off (The past tense of the verb
is used here to indicate a future action.)

Kak He noGeaiTh nortoaki! you'd be sure to whitewash
the ceiling.

p. 74

octdjach Ha MécTe, Kak onJéBaHHad, remained where she
was, feeling horribly small

Bcé no yacam pénarr, do everything by the clock

Cépnue HesaxHoe. His heart isn’t any too good.

Kyad, kyad swm ynamiauch? the opening line of Lensky’s
aria from the opera Eugene Onegin by Peter Tchaikovsky

Koanésckuit, Wsdm CemémoBuu (b. 1900), popular lyrical
tenor, People’s Artist of the U.S.S.R.

He GueHb-TO 3amoéwb, you can’'t sing at a time like this

p. 75

Be3ér eit Ha mésouek. She’s lucky to have girls.
xoTb Aécatepo Oyab, even if there are ten of them
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Buinecer cpolo Myx)ckylo pesomouuto. Let him pronoutice
his man’s judgement.

CmoTpsi kakne magabuiwiku, There are boys and boys

HauHET ceGsi BHABIsSiTH, Will.. show you what he's made of

Jo uyeré me mnpe-aéctHo! But how beau-ti-full

Ja, y Hac nuuerd. Yes, this part of the world isn’t too bad.

p. 76

kak Ha Ilépsoe mds, as if for May Day (The first of May
is one of the main holidays in the U.S.S.R.).

A Ham MmOxHO K Te6€? May we come in?

Téabko uro6 Txo! Only you must be quiet!

retb Ge3 pasroBopos, out you go without a word (rern
pop. = BOH)

p. 77

Heab3si au caadérky? could I have a napkin, please?

CcO CTOPOHBI Kasdjocb, OYyATO OH He éct Huuerd, it looked
as though he wasn't eating anything at all

y meHsi pexim, I’'m on a diet

370 BCE, uTo # mory, that’s all I allow myself

Bot — no aomam, You there, go home now

OHéa Obijio noGexana, yTo6Gb AorHaTbh ux. She started run-
ning so as to calch up with them.

p. 78

uTG6bl MOMOOOBATBCS Ha Asifio ¢ auud, to admire the uncle
front on

Boiman k péuke. They arrived at the river.

Bo Bécb poct, to his full height

BO MHOro crpéuek, several lines long

Mycs, diminutive of Mapis

p. 79
npaesi KOHuMkamu Hor, steering with his toes
3t1o mHe Ha namarb, This is something to remind me of
Pd3se BAxHO... Kakds epyHaa Ha MHé Hanicana. Does it
matter .. what nonsense is painted on me?
Kak TeGé ckasdrb. How shall T put it?

p. 80
He Bcé au paeho... Does it matter..?
MponaayT 1e6é B marasnne. Just try and buy it in a shor.
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Ilanupochl )10 WECTHAANATH Jier He NpojalT, He TO Yiu
népox. They won't sell cigarettes to fellows under sixteen,
let alone gun-powder.

Hdanyt oni te6é nopox. Just try and get gun-powder out
of them!

A Bot paayr. But they will give it you.

Hapsér, emé kak. It’1l fester and how.

3popoBél, popular word meaning cuavHél, better

uTo emy npeacTonT Bcé Ha cmére, that he would see all
there was to see in the world

p. 81

oTAbIXdn ma ortpsixda, he was taking a long, long rest

OH HakaHyHe B Jiopére He cnan Houb, he hadn’t got any
sleep while travelling the night before

no3paJ eré kK ce6é na miny, invited him to climb his lime-
tree with him

nekoaoH, incorrect for opexonon, eau de Cologne

Ha 3apdx, in the back-yard

p. 82

Ile Ne. These are the initials of Vaska’s mother’s first name
and patronymic. ({n standard Russian they are pronounced
s Iia.)

ABdAuaTh nATh py6néin (and below nsaTbaeciT pyGaéii).
According to the new monetary system these sums are two
roubles and fifty copecks and five roubles respectively.

o6partHo, popular [or onsiTh, again
| omepuIch JOKTeM O KoJéHo, resting an elbow on one
knee

npuuécaHnblii BOJOCOK K BoJocKy, combed sleek, with every
hair in place

Repxdib... B €XOBBIX pyKaBiuax, this saying corresponds
in meaning to the English “fo rule with a rod of iron”.

p. 83

y Hé#, incorrect for y Heé

He B3aymaii muHe pesérs! Don’t you dare howl!

Bor s Bam gam wnuénute! Fll give you what-for for spying
(wnu€snTh, popular for WNUOGHUTB).

Baii ciopd manupécn... Give me the cigarettes...

yen: cBer, at daybreak

HaximoBckoe yunanwe any of the naval schools that pre-
pare students for enrolment at naval colleges, named after
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Admiral Pavel Nakhimov (1802-1855), who led the defence of
Sevastopol during the Crimean War of 1853-1856.

Bot kakée cuacthe npuBamngo Baceke, Such was the piece
of luck that fell to Vaska’s lot (for...)

310 pOAcTBeHHUKM noctapaaucb, My relations did it

p. 84

noJyuijcsa rorosuiii yronésHuk, he looked like a hardened
criminal

U kak on Tenépb 6e3 meHsi... How does he live there without
me?...

a y Her6 uTo HM 6CeHb, TO YAPbH No liée, KOMY 3TO TaMm
uHTepécHo.., and every autumn he had boils on his neck, and
who will pay attention to that there?..

Craa 3toT capm Bpoae obGuiéctBeHHoro, this garden had
become a sort of public garden

p. 85

eré 4épHble rjasd crpedsiioT Bo BCE cTopoHmbl, his black
eyes kept glancing first right and then left

Kaxaomy BHAATB, anyone could see

rpo3nt Lypuky pemuém, threatened to give Shurik a thrash-
ing

6bla KHB M 3f0poB, was safe and sound

Mnesdn Illypuk Ha peménb. Shurik was not afraid of any
thrashing.

Yro peménb, korpd.., Who would be afraid of thrashing
when...

Bcé o TioTeabku, everything down to the last detail

Kynd rakix. We don’t want the likes of you.

BLITOALI eil HU Ha konéiiky, she didn’t gain anything by it

noguimyt mym, would kick up a racket

noiayT npopa6otTku Ha nexcosére, they would be summoned
to staff meetings to be hauled over the coals

BMECTO J€JIOBOTO MepOmpHsiTHUsl MOJY4YMTCH TOCKJIABAS Ka-
HuTéap, instead of a business-like affair, it would be a long
drawn-out bore

Ho ot Llypuka He 66abHO-TO ckpdéewb. But it was impos-
sible to keep anything secret from Shurik.

Onit u or ceGsi naBeiaymbiBasau, They have invented a lot
of pictures for themselves

Haknapdercs, ungrammatical for HakaiabiBaercs, they
put ... over

Cepéxe cTdano He mo ceGé. Seryozha felt uneasy.
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p. 86

KaaiHuHckue, i.e. boys who lived in Kalinin Street

JAa By Bac. Tel wyrtuwb, 416 au. Kaikcb. Gel along with
you. Are you joking or what? Get out.

Coscém naoxo obctosiao aéno, Things were going fiom bad
to worse

Ot Apcéntus Bce pogutenn 6e3 ymd. All parents dote on
Arsenty.

noJjb3yercst rpoMajHBIM asTopuTéTom, enjoys tremendous
prestige

Toraa moweéa BoH, Then get out

Huueré sam ne 6yaer. You won’'t get anything.

€CJIM KTO 3alA€T NOCTOPOHHMIi, TO rOBOPHTD.., if any strang-
er should call by, she was to say...

p. 87

MHOro sagako, he had a lot of homework to do
KaK OHW HU NOACKAKMBAJM, MM HHYerdo Hé OblJIo BHAHO,
no mattier how high they jumped up, they could see nothing

p. 88

TekéT, ungrammatical for Tedér

Maapiwéit 6u1 nponyctutb, We should first deal with the
kids

Hy, nasdiite, xinso. Come on, quick!

Kak xBaTut pyxy ckasarb, How could you pluck up enough
courage to say it

p. 89

3agya u3o Bcéx cuJ, began blowing for all he was worth

Jéxe Tdnky He pa3BepHyTbcsi, there was no room even for
a tank

p. 90

noyemy oH 6pépur Oybaukom, why he was talking about
a bublik in his coma. (by6auk is a ring-shaped bread roll.)

Myunau eré He xyxe Banépus, tortured him no less than
Valery

p. 91

He 3axoTH oH npuéxatb, if he had not chosen to come
) BHAMMO, Ha cBéTe OAHO uenasercss 3a Apyrée, evidently
in this world one thing was always tied up with another
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A ot pei6 xakas pagoctb, But fish were no fun
Korja pamel Gelad He 3akjaéenn, when the window [ramecs
had not yet been pasted up (for the winter)

p. 92

HepoctynHoe nonumanuio, The incomprehensible

GosiTcsl, KAK Obl OMsiThb 4er6-HUOyAb C HUM He CJyuHJoCh,
were afraid that something might happen to him again

emy emé Her cemH, he was not yet seven

3aHumanacsa pémnom, spent his time usefully

pe 93

xrére, ungrammatical for xxére

Bob6pd muHoOro? Have you many possessions?

u 3aBojneie, u Her, clockwork ones and ordinary ones

Ay JIénu mago, opun norpemywku. And Lyonya hasn’t got
much, nothing but rattles.

Ha koctiom, Ha naabTé. For a suit, or for a coat

KdK Obl JdJblue noBepHyJcsi pasroB6p, Ho TyT... what turn
the conversation might have taken, but at that moment

Kro Takéii? Bam uyro? Who are you? What do you want?

p. 94

I'ne Bamwe mécto? Where do you work?

Bbrino — cnagigo. It came and it went.

Mécsau, xak ocBoGoxaéunnii. I was let out of jug a month
ago.

Slko6bl 3a HeakkypaTHoe o6paméHue ¢ JHYHOM COGCTBeH-
HocTbio. Allegedly for mishandling personal property.

pa6OTHHK npuadBKa, euphemistic designation of a shop
assistant

B Uuty — 6mixuuii ceer... Chita is the other side of the
moon... (Chita is the capital of Chita Region, which lies east of
Lake Baikal in Siberia.)

U kak xe? Ypaércs 3apaGoéTath, WHAM ONATH-TAKH, 3TO
cidmoe, no 4acTH JAYHOI coOcTBeHHocTH?.. How arc you carrying
on? Do you manage to earn any money or is it the same story
all over again, mishandling personal property?

BBl LIJIA HA roJoca... on hearing their voices, came out...

p. 95

Tel 6b emé cam ux noHochd, You could still wear them
yourself
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Ha ném wru6aére Huuerd ce6é. His laced boots are per-
fectly all right.

Kyad B Yury B takax wiubaérax, He can’t go lo Chita in
boots like those.

Xopouwr 6yner u Oe3 ckarepru, He can make do without
a table-cloth

cauBdna emy u3 koswd, poured water out for him with
a dipper

p. 96
Kyuwaiite Ha 3p0opoBbe. Here you are. I hope you’ll like it.
WYMHO notsdiruBas Hocom, noisily sucking in air through
his nose

Jaii Bam Gor. God be with you.

OH4 er6 He nycTuJaa, she turned him away

Y Héc no6pa nopsinouHo 6win0, He had quite a lot of belong-
ings

COBMEéCTHO Haxur, yuytarte, we bought it with the money
we’'d earned between us

Tak eit xaako. But she wouldn’t part with it.

A npéxae Huueré xuaum? And did you get on well
before?

Jay4diwe He Hapo, couldn’t be better

cMoTpéTb Hé Ha uto, nothing to look at

Hukakoro Bupa. No looks al all.

p. 97

npuau g K mame ¢ natedoHom XxoTsi 6bl — Gbijo 6 Jyuute,
if I could come to my mother bringing the gramophone, it
would’ve been better

Tak M Huderé Gymer, things won’t be bad

KeM yropHo mor GbiTh; Aa TaK KAK-TO BpPéMs 3psa npoed.l,
I could have been anything, but I went and wasted my time
somehow

A BBl Obl npoBoauJaM He 3psi, Jydume 6 Guigo. If you hadn’t
wasted it, things would’ve been much easier.

Ceiludc, uto roBopuTh, It’'s no use talking about it now

BpOJe HU K uemy, seems pointless

Xopowd 6b1 xua, Had he lived honestly

p- 98

Korépeie nioxne — te6é xdako? So you're sorry for people
who are bad?

SI nowén! | must be off!

Yro Tei! What on earth makes you think that?
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p. 99

HO KaK HHM 3anpokiAbiBal roJOBY M He pa3eBas PoOT — He
noayuaJjocb, TOJAbKO o0mijacs Bech, but no matter how far he
threw his head back or how wide he opened his mouth, nothing
came of it, he only got soaking wet

p. 100

Pasge 3T0 Mbl pa3roBapuBaem?.. IJTO OH pasroBipusaer!
But it’s not us who bring up subjects like that ... It’s him who
does il!

OndTth npuBsddanch Gonésuu. Again illness had struck.

U tak xuBh. Just try and get along like that.

p. 101

Tyr-To Cepéma u npunupier e€ k cténke, that was when
Seryozha tackled her

p. 102
Hy 71ak uto x. A Thl pacckaxn. And what of it? Please
tell me one.
U BoT B OAMH mpekpacHbiii jgeHb... And one fine day...
Yk Takas kpachBasi... As beautiful as could be...
HM 3a utd, not for the world

p. 103

Cepéxa Owmao 3aropéacs, at first Seryozha was all
agog

Ujikny1b 6Bl €€, u roréso. All you’d have to do would
be cut it, and Bob’s your uncle.

Cepéxa CMOTPUT BO BCE rJja3d, MOAHSBIUUCL HA UBIMOYKH...
Seryozha was staring wide-eyed, standing on tip-toe...

p. 104

He 16, ut66m, Not that

raspAlb, ¥ mposesd Bpéms He Ge3 coGuiTuil, and their
life had been anything but uneventiul

Ho GéJbLie ¢ Heré noka Hévero B3aThb, but you couldn’t
expect anything else from him at this stage
p. 105

MNpennardior B xéHckylo wkoay. They’'re offering me a job
at a girls’ school. (Befween 1944 and 1954 secondary schools
were segregaled.)
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Bcé Xoamorépwet ma Xoamorépel. They were talking of
nothing but Kholmogory.
KAaTAl0TCA ¢ rop Ha cdHkax, are tobogganing down the hills

p. 106
Mu Benb npaspa éxem? But we are going there, aren’t we?
MOKOPMUTb HEKOMY... MOrosBopiTh Hé ¢ keMm.., there would
be no one to cook for him... no one for him to talk to...

p. 107

Yto6 a1 SToro G6abute He Bugena! [ hope I won’t see any
more of that.

YyTtb uto — y Tebsi Temneparypa. At the slightest thing
you run a temperature.

Yro te6é Xoamorope? What’s Kholmogory to you?

a nérkoe Ju Aéno... but it was easier said than done...

p. 108

CKOJBKO Gbl Thl HM KPHYAJ, 5TO He UMEET HUKAKOIro CMbICJa.
No matter how hard you cry, it’s not going to change anything.

OH COpocAJ, Aaesich, pacnyxwiumu ry6amu, he asked, his
swollen lips making it difficult for him to speak

p. 109

Ha npoussén cynaw6ei, (left) to the mercy of fate

CKOJIbKO 6bI OH HH NpoxuJ Ha ceére, as long as he lived

B Ttakyio coipoctb! Ou onsith casixer! In this damp?! He'll
be down sick again!

OH u Tak Bcé nexnt. He's in bed the whole time anyway.

U TakAX MOMEHTOB JHYyHO Yy MeHsi OBIJIO CKOJBKO yrépHo.
There have been no end of ups and downs for me, too.

Hapo ¢ xony 6pathcs 3a HOBoe Aéao. We'll have to get
down to things right away.

A 3a mHO# 3auéTel, H4g0 caatb, XoTb TpécHu. Kymd Hu
KAHb, BCIOAY HAR0 M Hago. And I've got my tests to pass what-
ever happens. Whichever way you look at things, there’s no
end to the “musts”.

Myme pacxsopdewncs... You'll get worse...

Yro um, To nycTh u emy. He wanted to share in everything
with them.

p. 110

Aymaii He AyMail, njayb He MJa4yb, — 3TO He HMEET HHKAKOrO
cmbicaa, whether he thought about things or not, whether he
cried or not, it wouldn’t make the slightest difference

4T6 6l 1 HH Réaan, no matter what I might do
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p. 111

B npyroe Bpémsa TyT Obl HenJoxo nourpath B npsitku. Ho
He T6 Bpéms... If times had been different, it would not have
been a bad place to play hide-and-seek in. But with things as
they were...

OTKPUYAB, CKOJBKO eMy Tpé6oBaNOCh KPHYATHL MO Beuyepam,
having had his cry for the evening

Te uto? What are you doing here?

p. 112

Benb ckdsaHo — GocHKOM Heab3si, Haven't you been told
that you mustn’t run about barefoot?

Yrto X noaénaewb, noHWMAewb, €CAH TAaK CKIAABIBAIOTCH
nead. Ecau Tei BcE Gonméewn... It just can’t be helped, you see,
if things happen like this. If you're still unwell...

p. 113

M He joxaych Hukorad... I'll never live to see them again...

He TO uTo HAmWA poéwa, our copse is no match for it

Bot He ckaxy Te6é. That [ can’t say.

Bor u 3umd! It’s winter already!

BpéMsi M nmpoJeTHT He3aMéTHo... and time will fly by without
you noticing it...

Ectb. All right.

He 3aHsiTne pas myxuiHbl, not the kind of thing for a man
to do

p. 114

Kakiie Tam cdnku, There could be no question of tobog-
ganing

Bcé oHa eré kopmut, Bc€ KOpMuT... She was for ever feed-
ing him...

HOCMK Kak HOcuK, a nose like any other
IMycte y Heé MuaauéH npeppaccynkos, Ho... Though she
might have a million prejudices, but...

p. 115

Ha popoxky, for the journey

npsimo yxacvo 6yner mo6uTh, he’'ll be terribly fond of me,
he will

Jléus nepepy mim — Thdy. Lyonya’s nobody beside
him.

Jgexi tam oaun, you'd have to lie there all by yourself

Hacuét mawsine noGexan. He's gone to arrange for a
lorry.
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p. 116
C semdmu — ueré ayymwe. There couldn’t be anything
better when you’ve got luggage with you.
c autém, popular & ungrammatical for ¢ pe6énkom
3a6anoBanauch yepecuyp. They’ve been far too spoilt.
Mbl... HM Ha KoTOpwIX He Bo3nau, We didn’t take them
around in anything (i.e. neither in passenger-cars nor in lorries).
(Hu na xotépuix is an ungrammatical turn of phrase, the literary
phrase being HM Ha Kaknx)
Ha uém 6b1 To Hit Gblio, No matter what they were going in
Yrto x 310 Miita, Where is Mitya? Why is he so late?
abaoM 3atsuydo ayxu, the puddles had frozen over

p. 117

Tel 6b1 4ém-HuGyAb pa3saékcs, Why don’t you find some-
thing to pass the time...?

Bei6eran «Mocksuud» -10? Have you managed to get hold
of a Moskvich? (a Soviet make of car).

Yépr ¢ uum. To hell with it.

Huuyeré 3toro cképo He Gymer. All that’ll soon be over.

MooGénanu Ha ck6pyio pyky. They had a makeshift lunch.

Bop6Ta He OTKphITh, [ shan’t be able to open the gate

p. 118

Tenépb YK U HOr¥ o6THPATHL HU K uyemy, there was no point
in even wiping your feet now

A kdk xe, a kdk xe! U to, u TH! But of course, of course!
You too!

Tul y meHsi mosionéy, You are a fine fellow

Hé 3a yto, Not at all

p. 119

910 mMéxemb He Gecmokéutbesi, You needn’t worry about

Mpucécre 3a6sinu! TMpucéerp nino! We forgot to have
a farewell sit down! We must sit for a moment (/f is a Russian
custom for both those about to depart and those staying behind
to sit down fogether in silence for a few moments before the final
departure to ensure a journey without a mishap.)

céam KTO rje M 3a4émM-TO nocugéan — MéiYa M cimyimo
munyTky, sat down in different places and sat just for a tiny
minute for some reason or other, keeping silent

Tenépb ¢ 66rom. Now, God be with you (a somewhat archaic
phrase used fo wish one a happy journey).

A Tto Tebsi cHérom 3acekér! Or else the snow’ll lash at youl!
(3acekér is an ungrammatical form of 3aceu€r.)
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Kdk 61 mb1 Ha TeGsi we Haéxanaum. Or you might get run
over.

p. 120

U, He B chnax 66abiue TYT GbiTh... And, unable to stand
there any longer...

v sadapa6anua Tuméxmuy, and knocked on the cab for
Timokhin to stop

Emsinmim pyxom. Hy-xa! In a flash. Get on with you.

Ha uy Bac. 3To 4T6 Me, noHumiere. ITO BHBUCEKUMSA Ka-
Kda-1o noayudercs. Let me alone. Don’t you see what’s going
on here? It’s like tearing the child in two.

Uniite Boi, Shut up

Hu ueptd oH He noriGuer. Rubbish, of course he won’t
die.
p. 121

XBaTaa 4Tto nonano, grabbed whatever came his way.

wdanka cwhéxana emy Ha OomMiH raas, his cap had slipped

down over one eye
HO HaM Ha 3To HanaeBdTh, but we couldn’t care less



Vocabulary

A, a

a conj. and, but; ~ TO or
else; ~ kdk me it just
cannot be otherwise

a particle and; a? and what
do you think about it?

abaxyp m. lamp-shade

agdHc m. advance

aBT66yc m. bus

aBTOMOOH NIbH bLi
-car

apToputét m. authority, pres-
tige

ard an exclamation expressing
triumph mixed with deri-
sion, or malicious pleasure
ah!, aha!

a3ipTHo adv. with abandon

akBapuym m. aquarium

akkypatHo adv. carefully
anuit adj. scarlet

aurnHa f. tonsillitis

aptact m. actor

ax! interj. ah!

axatb imp. to exclaim ahl,
oh!

axnytb p. to exclaim ah! ohl!

adj. motor-

B, 6

6a6axnyTh p.
thunder
6d6ouyka f. butterfly
646ywka f. grandmother
Ganepiina f. ballet-dancer

to bang, to
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6anxa f. beam

6anoBaTbea imp. to play about

6aHdHoBBIH adj. banana

64aHka f. jar

6aHT m. bow; 3aBa3dTh ~ oM
to tie in a bow

64aHs f. bath-house

6apab6ad m. drum

Gapaxa Ko n. (collog.)
clothes, odds and ends

oapxaticTniil adj. velvety

6apxathuil adj. velvet, velvety

6ac m. bass; ~om to speak
in a deep voice

6ammakn pl., sing. 6Gawmak
m. shoe

64wHa f. tower; ciJocHas ~
silo

6mitenbumit adj. watchful

6er m. running; Ha ~y while
running

Gepnd f. misfortune; me ~ it
doesn’t matter

G6éaubiit adj. poor

6exatp imp. to run; ~ Ha-
pctpéuy to run to meet
(somebody)

6e3 prep. without

Ge3spéauniii adj. harmless

Gearpannunbii adj. limitless,
unlimited ’

6e33Byunbii adj. soundless

6e3monsublil adj. silent

Ge3amaTéxHubiil adj. serene

GeanapéxHo adu. hopelessly

Geao6pasue n. ugliness



Gesobpasno pred.
is) ugly
GezotpaaHo adv. cheerlessly
GesoTpaannit adj. cheerless
©espasmiuno pred. impers. (it
is) indifferent
Gesymuo adv. madly, terribly
GesycaésHo adv. undoubtedly
Geaycnémwro adv. unsuccessiul-

impers. (it

y

Génenbkuit adj. (collog.) light-
-haired

6eansna f. whiteness

6emith imp. to whitewash

6en6 adv. white

GeqocHéxHBI adj. snow-white

oéaniit adj. white

6éper m. shore, bank; Ha
T6M ~y on the other bank

Gepésa f. birch

6epéup imp. to look after

6ecénosarb imp. to talk

6eckoHéuHo adv. interminably

OGeckoHéunbiit adj. endless

6ecnokoutbes imp. to be anx-
ious

GecnokoiiHo adv. restlessly

GecnokOiiueliii  adj. anxious;
restless

©GecnokéiicTBo n. anxiety

SecnémomHocTh f. helplessness

Gecnémownnit adj. helpless

GecnpuioTHo pred. impers. (it
is) homeless

‘Geccitaue 1. impotence

oeccmpicaenniit adj. foolish

Gecco3narenbHo adv. involun-
tarily

GeccTigHo adv. shamelessly

GectaktHo adv. tactlessly

6ecuséTHbiit adj. colourless

6ecuéabio adv. aimlessly

6ecuesoBéuno adv. inhumanly

6e]c;lu'1cneHHuﬁ adj. innumera-

e

6ecwabamwno adv. recklessly

6éweno adv. madly, furiously

6upoH m. can

ounét m. ticket

6uHT m. bandage

6unToBaTHL imp. to bandage

outb imp. to beat

ontbca imp. to fight

6aarogapuocth f. gratitude

6aarogarb f. paradise

6aaropéannii adj. noble

6aaxénno adv. blissfully

onaxénuniii adj. blissful

6nénHo-amaésmit adj. pale li-
lac, lavender

6JI€IlH0-pO3OBHM adj. pale pink

6aéaupiit  adj. pale; ~-npe-
oaéaubiii awfully pale

6aectsim|uii  adj. shining,
bright; ~wue pedsita bright
boys and girls

Ganke comp. of OGMAKRI

& 6im3Ko nearer

6mixHuil adj. nearest

6mi3uthea imp. to draw near

6M113k0 adv. near

6ancrate imp. to glislen, to
shine

6aonminka f. blonde

Gor m. god; ~ 3nder God
knows; pma# Bam ~ may
God help you; cadea Géry
thank goodness; ¢ ~om
good luck

6onpée comp. of 6Gompo more
cheerfully

66xe: ~ Mol good gracious

66iiknit adj. lively

66iko adv. fluently; in a live-
ly manner

60k m. side;
side

GokoBGi adj. side,

Goasan m. idiot

6oaésnb f. illness

Ha ~Yy on one

lateral
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6onéte 1 imp. to be ill

6oaétb 2 imp. to hurt, to ache

G6oar m. bolt

Goarate imp. to dangle; ~ Ho-
roit to dangle one's leg

GoatarTbes imp. to hang about

6oab f. pain

6oabHiua f. hospital

66abHo 1 pred. impers. it is
painful; mue He ~ it doesn’t
hurt

66abHO 2 adv. (collog.) very,
very much; He ~-To... you
can’'t very well...

6oaBHOH adj. sick

boabwaa Menséauna f.
Great Bear

66mbwe comp. of GoabwoiH &
MHOro more; s ~ He GyRy
I'll never do it again

66abwmuit adj. comp. of 60Jb-
woéi bigger; no ~ei udcru
for the most part

Goabwoéi adj. bi

Gonbuywuit adj. (collog.) huge

6opona f. beard

GopopaTwii adj. bearded

6oponka f. small beard, tuft

6opt m. side

6ocukém adv. barefoot

60coit adj. barefooted

Gocondrnit adj. barefooted

GotHku pl. boots

66Tt pl. high overshoes

6os3miBo adv. timidly

Gositbess imp. to be afraid

opacaét m. bracelet

6pat m. brother

oparb imp. to take; ~ wma
pyku to take in one’s arms;
~ ¢ co60# to take with one

Opatbes imp. to take up; to
appear; ~ 34 pyku to link
arms; ~ 3a aéxo to get
down to business

the
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opeBH6 n. log

6péauth imp. to rave

6pe3ént m. tarpaulin

6poBb f. eyebrow

6pocatp imp. to throw;
leave

6pocatbes p. to throw oneself
(on); to rush (to)

6pocuthb p. to throw; to leave

6pécutbes p. to throw oneself
(on); to rush (to); ~ co
Bcéx Hor to rush headlong

opuisratb imp. to sprinkle, to
spray

6proku pl. trousers

opionétka f. brunette

6y6auk m. thick, ring-shaped
bread roll

oyanabHuk m. alarm-clock

6ymite imp. to wake

6ynka f. booth

6yaro conj. as if; that (imply-
ing doubt as to the truth of
a reported affirmation)

oyaywmee n. the future

oykBa f. letter

6ykét m. bunch of flowers

oyaaska f. pin

o6ymaxka f. scrap of paper

6ymaxubit adj. paper

6ypwiii adj. brown

6ypbsin m. tall weeds

6yTeiaka f. bottle

6ysHuth imp. to brawl

6mBa|Te imp. to be, to hap-
pen; to visit, to frequent;
Kak HH B uéM He ~Jo as
if nothing had happened

6bi10 particle, indicates can-
cellaton of a projected action
nearly

6sictpo adv. quickly

6bITh imp. to be; y meHsi ecThb
I have; ~ B coctosinumn to
be able; ~ B ciiaax to have

to



the strength; ~ moéxer per-
haps

6b1u40K m. steer

B, B

B prep. in, into, at

Bar6H m. railway carriage

BaxHo adv. & pred. impers.
(it is) important; nHe ~
(it is) not important, it
doesn’t matter

Baxubii adj. important

Ba3a f. vase

Ba3ouka f.
small vase

BANeHKU usu. pl. (sing. Bane-
Hok m.) felt boots

BaJsiThes imp. to lie scattered
(all over the place)

BdnHa f. bath

Bapénbiii adj. boiled

BapéHbe n. jam

BapuTh imp. to boil; to cook

Bacunék m. cornflower

Bacuanck m. basilisk (here used
as a term of abuse)

Bata f. cotton wool

BaTHBI adj. cotton-wool; ~oe
onesino quilt

Baw pron. your

B6erdtb imp. to run (into)

BGexdats p. to run (into)

B6uTh p. to drive in

BBepx adv. up (wards)

BaBoém adv. the two of them
(together)

Bpoab adv. along

BlOXHYTb p. to breathe in, to
inhale

BApPYr adv. suddenly

Beapé n. bucket

Beab particle you know

Béapma f. witch

Béxauso adv. politely

Beatn imp. to be lucky

Bex m. century

(dim. of Bd3a)
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Béko n. eyelid

senérp imp. to tell, to order

BeJukaH m. giant

seJnkunii adj. great

BEJUKOAYIIHO adu.
mously

seaukoaénuo adv. & pred. im-
pers. (it is) splendid

seaukonenuni adj. splendid,
excellent

segocunéy m. bicycle;
Kon€cHp ~ tricycle

Bedocunepict m. cyclist

ejocunépunit adj. of a bi-
cycle

BeHOK m. wreath

BepéBka f. rope

Bepésouka f. (dim. of Bepéka)
string

Béputb imp. to believe

Bépuo adv. & pred. impers. (it
is) right

BepHYThest p. to return

BépoBatb imp. to believe

BépxXHuUit adj. upper

Bepxywka f. top

BeceqTheod imp. to enjoy one-
self

Béceno adv. & pred. impers.
(it is) gay, (it is) fun

Becéanlit adj. gay, cheerful

Bécutb imp. to weigh

3ecHa f. spring

Becth imp. to lead; ~ ce6s
to behave; ~ neperosépbi
to carry on negotiations

Bech, Bcs, BCE, Bce pron. all,
whole

Bérlep m. wind; Ha ~py in
the wind

Bérka f. branch

Bérouka f. (dim.

twig

sérpedo pred. impers. (it is)
windy

magnani-

Tpéx-

of BéTka)



Beuep m. evening; no ~dm
in thg evening; Kk ~y towards
evening

Béuepom adv. in the cvening

BéuHo adv. (collog.) always;

~ Tak it is always the same

BEéuHOCTbD f. eternity; uéayio ~
for ages

BéuH|blit adj. etlernal;
nep6 (obs. fountain-pen

péwadnaka f. coat-stand

gemb f. thing

Béatb imp. to blow

~ o€

B3auMoOOTHOW éHus pl. inter-
relations

B3axaé6 adv. (pop.) overflow-
ingly

B3BaTH p. to lift
B3BOJHOBaHHO adv. agitatedly,
excitedly
B3BOJIHOBATBCH p. to become
agitated, to become excited
parasp m. look
B3rasiabiBaTh imp. to look
B3rasuytbh p. to look
B3épHyThca p. to jerk up
B3f0oX m. sigh
B310XHYTh p. to sigh
B3gparusath p. to start
B3JpOrHyTh p. to start
B3ayma|te p. to take it into
one’s head; ne ~i... mind
you don’t
B3ayMa|Thes p. impers. to take
it into one’s head; kak um
~ercs as they please
B3ayTbcs p. to swell
B3AbIXaTh imp. to sigh
B3o6paTbcs p. to climb
B3oiiTh p. to climb
B3pOCABIH m. grown-up
B3bICKATeJbHO adv. in an exact-
ing manner
B3bICKATBL p. to exact
B3bickuBaTh imp. to exact

B3aTb p. to take; to get;
~ 34 pyky to take by the
hand

B3siTbcs p. to take; ~ 34 pyku
to link arms

BuBucékuia f. vivisection

BUp m. sight; B TakomM ~e
in such astate; Hukakéro ~a
no sign (of); ménarb/cué-
Jatb ~ to pretend; ma ~y
in sight; ynyctate H3 ~Yy
to fail to take into account

BUAATL imp. to see

BijeH short adj. (it is) visible

Biualets imp. to see; ~Hub
Ju you see

BAAUMO parenth. word evidently

BUAMMOCT|b f. appearance; mo
BCcéit ~n to all appearance

BUAHETBCS imp. to be visible

BHaHO pred., impers. (it is)
visible; npekpicHo ~ s
clearly visible

Buarmiswiii adj. shrill, squeak-
ing

BuJATh imp. to wobble; ~ Bo
Bcé cTéponnt to wobble from
side to side

BUHA f. guilt

BHHO n. wine

BUHOBATO advu. guiltily

BUHOBAT|bIH adj. guilty; 6biTh
~bpim to be guilty

BUHT m. SCrew

BUHTHK m. (dim.
little screw

Bucérb imp. to hang

ButpiHa f. shop-window

BUXpUThCS imp. to spin round,
to whirl

BKJAABIBATHL imp. to put in;
~ cmbica to imply

BKIOYHTbL p. to turn on

BKONaHHbIA (BKOMATH): KaK ~
rooted to the ground

of BHHT)
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BKYC m. taste; mo csoemy ~y
to one’s own liking

BKycHo pred. impers. (it
tasty

BKYCHBIH adj. tasty

saara f. moisture

BaicTeoeathb imp.'to hold sway
(over)

BJacTHmil adj. masterful

BJacTh f. power

BJe3aTh imp.. ~ Ha 3a66p to
climb the fence; ~ B 0kHO
to climb in through a win-
dow; ~ B Banny to get into
a bath

Bae3Th p. to climb; to get into

BJMBATb imp. to pour in

BloxHTh p. to put in

Bmécte adv. together

smMécto prep. instead of

BMewarbca p. to interfere

BHe3anHo adv. suddenly

BHH3 adv. down(wards)

BHU3Y adu. below

BHUKaTh imp. to go carefully
into

BHAKHYTh p. to go carefully
into

BHuMAHue n. attention

BHUMATeNbHO advu. attentively

BHYTpeHHHM# adj. inner

BHYTpeHHocTH pl. interior

BHYTPH adv. inside

BHYWIATeJbHBIA adj.
sive

BOBce adv. altogether; at all;
~ He at all

BO-BTOPEIX parenth. word sec-
ondly

Bojaa f. water; uaTh né Bopy
to go to get some water

BOANTL imp. to lead; to bring

Boauka f. (dim. of Bopa)
water

Bogka f. vodka

is)

impres-
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Bojokduka f. water-tower
BOJONMPOBOJAHbIH KpaH m. tap
Bojopocab f. alga, water-plant
BoeBaTb imp. to wage war

BOo30yxaéHue n. excitement,
agitation

B0o30yknéHHo adv. agitated-
ly

Bo3Bpamarecs imp. to come
back

BO3AYyX m. air

Bo3uThb imp. to carry, to drive

BO3HThbCA imp. to busy oneself
with

BO3ne prep. beside

BO3MOXHO pred. impers. (it is)
possible

BO3MOXKHOCTD f. possibility

Bo3myu énue n. indignation

Bo:lmyméﬂﬂo adv. indignant-
y

BO3HHK|HYTh p. to appear;y He-
16 (y He€) ~uaa mpicab an
idea occurred to him (her)

Bo3paxatb imp. to object

BO3pa3nTh p. to object

BO3pacT m. age

BOWHCTBEHHO adv. in a warlike
manner

BOMHA f. war

BoiiTH p. to come in

Bokpyr adv. & prep. round

BoJK m. wolf

BOJHA f. wave

BoJiHEHHU|e n. agitation; B ~u
in agitation

BoJHOBATbLes imp. lo be agi-
tated; to worry

BoJocOKk m. hair

BOJocH pl. hair

BOJIOYNTb imp. to drag

BoabiHKa f. (collog.) delay

Bodala f. freedom; Ha ~e at
large

BoH 1 particle, over there



BOH ? adv. & interj. out; ~
orciona! get out; mowén ~!
get outl

BOHIOuMH adj. stinking

BoOOpaxaTp imp. to imagine

B0ooOmWE adv. in general

BOOpYXEHHBbIH adj. armed; ~
no 3y66B armed to the teeth

BO-népBuix parenth. word first

Bonpéc m. question

BONPOCHTeNbHO adv. inquiringly

BOPoGEii m. sparrow

BOpPoBaTh imp. to steal

BopoTa only pl. gate

BOPOTHHK m. collar

Bop64aThecs imp. to turn

Boprora m. (collog.) thief

B6cemb eight

BOcembjiecaT eighty

BOCKJMAKHYTh p. to exclaim

BOCKpecéHbe n. Sunday

Bocnanénnpiii adj. inflamed

BocniTaHublii adj. well brought-
.up

BocnuTath p. to bring up

BOCIATRIBATE imp. to bring up

BocTopr m. delight

BOCXHIATbest imp. to admire

Bocxum énne n. admiration

BOT particle here (is), there (is);

now; u ~ and now; a ~,
HO ~ but...; ~ cTéabko
just so; korpda ~ When;

ceilydc ~ just a moment;

Bc€ ~ all the time; ~ Tak!

just so!; ~ kak! is ihat so?
BOT-BOT adv. any moment
BOTKHYTb p. to stick into
Bnepén adv. forward
Bnepea adv. in front of
BreyaTaéHHe n. impression
Bnjectd p. to plait in
BneTdTh imp. to plait
BIJIOTHYI0 adv. close
BrnocaéacTeuu adv. afterwards

pnpéuem parenth. word but

BpaHbé n. lies

Bpatb imp. to lie

BpeauTeabcTs|o n. doing harm;
u3 uiicroro ~a just out of
spite

BpéaHo pred.
harmful

BpénHblit adj. (collog.) wicked

spémento adv. temporarily

Bpém|ss n. time; B T6 Xe ~
at the same time; B 310 ~
at this time; B ppyrée ~
some other time; He TO ~
times are different now;
TeMm ~eHem meanwhile; no
~ eHaMm sometimes; oT ~eHu
10 ~eHu from time to
time

Bpone prep. like

Bpsix au adv. hardly

Bce pron. everybody, all

Bcé 1 pron. everything; Bcé-scé
absolutely everything; ~
paBH6 all the same; He ~ au
paBué? isn’t it the same?

BcE 2 particle: ~ ew@ still;
strengthening  comparative
more and more; ~ yaie
more and more often; ~ xe
yet; ~-taku yet

Bceria adv. always

Bcer6 adv. only; emy ~ he
is only

Bcemorywmuil adj. omnipotent

Bcepbé3 adu. in earnest

Bcé-taku conj. & particle, for
all that, still

BCKHAbIBaThL imp. to throw up

BckiHyTh p. to throw up

Bckonatb p. to dig up

BCKOpe adv. soon

BCKO4ATDb p. to leap up; ~ Ha
koaéHu to jump onto smb.’s
lap

impers. (it is)
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BCKPHKHYTB p. to cry out
scaen adv. after; math ~ 3a
kém-au60 to follow smb.;
cMOTpPé1b ~ Komy-au6o {o
follow smb. with one’s eycs
Bcayx adv. aloud
BcMarpuBatbest imp. to scru-
tinise, to peer
BcMoTpéThesa p. to scrutinise,
to peer
BcnasiBath p. to rise to the
surface
BcnoJounithes p. to take alarm
BCNOMUHATBL imp. to recall
BCNOMHHATBCS imp. impers. 1o
recur in one’s memory
BCNIOMHUTb p. to remember
Bcnopéth p. to rip open
Benyxwmuil adj. swollen
Benbiwka f. flash; (fig.) surge
BCTaBaTh imp. to rise, toget up
BCTaBUTHL p. to put in
BCTaBJATD imp. to put in
BcTaTh p. to rise; to get up
BcTpeneHyThest p. to start up
BcTpéunbil adj. coming from
the opposite direction
BeTpsixuBath imp. to shake
BCTPAXHYTb p. to shake
BCXJMN m. SOb
BCXJHUnpiBatTh imp. to sob
BCXOAHTL imp. to rise
BCx6abl pl. (corn-)shoots
Bcioay adv. everywhere
BCsikuil pron. any
BTACKMBATB imp.
in(to)
BTHCHYTb p. to squeeze in(to)
BTHCHYTHI parf. of BTHCHYTb
squeezed in(to)
BTPoéM adv. the three of them
together
BXoj m. entrance
Bxoauth imp. to enter
puemitbes p. to seize hold of

to squeeze
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nuefnm’nbca imp. to seize hold

0

BuepawHuil adj. yesterday’s

BbécTbess p. lo eat into

seioeraipb imp. to obtain after
much cffort

BeiGexarns p. lo run out

BLIOUPATHL imp. to choose

BoiOupatbea imp. to get out;
~ u3 o6bsiTuit to break free
from smb.’s embrace

BiGOp m. choice; y HAX Hé
610 ~a they have no
choice

Bb16paTh p. to chcose

Bei6paTbes p. to get out

BBIOpOLEHHbIN part. of BEIGpO-
cutb thrown out

BelGpocuth p. to throw out

BhiBasuThes p. to fall out

BLIBECHTb p.. ~ cnicok to put
a list

BeiBecTH p. to hatch

BEIFJAfUTb p. to iron, to press

BoirmsigbiBatb imp. to look
out

BHINISIHYTL p. to look out

Beiroga f. profit

BbIABAUBATD imp. to squeeze
out

BEIAaBHTL p. to squeeze out

BbIAaTh p. to issue

Bhijatouuics adj. outstanding

BblAEpPKATb p. 0 enaure; He ~
not to be able to contain
oneself

BeIApPaTh p. to tear out

BEIAymMaTh p. to invent

BbIAYMbIBATE (mp. to invent

Bexeub p. to make a mark by
burning

BbUKHTATh imp. to make a mark
by burning

Bul)KMnéTeJIbHo adv. expectant-
y



sm3satbh p. to call forth, to
provoke; to send for

BbI3flopaBaANBaTL imp. to re-
cover
Bbi3fopoBeTh p. to recover

BbI3bIBATH imp. to send for;
to call forth, to provoke
seiurpath p. to win
BHIATPLIBATE imp. to win
seliiTn p. to go out; ~ Ha-
BcTpéuy to go to meet smb.;
3a6poBo ~ to turn out fine;
~ B Jqioau to get on in the
world; ~ 3amyx to marry
BbIKJAABIBATE imp. to lay out
BLIKMOYHTL p. to turn off
sbikonath p. to dig out
BeikpacuTh p. to paint
seikynatbcst p. to bathe
BEIKYpuTb p. to smoke out
Bbiae3atTr imp. to get out,
to alight; to emerge
Boije3stn p. to get out, to
alight; to emerge
BELINTBL p. to pour out
BELINTBCS p. to pour out
BELIOXKHMTDL p. to take out
BEIMBITL p. to wash
seiMsl n. udder
BbiHecTH p. to carry out, to
take out
BbiHMMATBL imp. to take out
BbIHOCHTB imp. to carry out,
to take out
BLIHYTh p. to take out
BLIHBIPHYTH p. to come to the
surface
BbINKMCBIBATHL imp. to write out
BoinuTh p. to drink; ~ 3a
Koré-aun6o to drink smb.’s
health
Boingieckath p. to splash out,
to throw out
BpinaéckuBatbh imp. to splash
out, to throw out
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BuIMJBITE p. to swim to the
bank
BBIMOJHUTDL .
(smb.’s order)
BuINOAHATL imp. lo carry out
(smb.’s order)
BEIIPpAMUTBCS p. to draw one-
self up to one’s full height
BbINYKJOCTh f. bulge
BBINYCKATH imp. to
to let go
soinyc1uth p. to let out, to
let go; ~ rynsite to let
smb. go out for a walk
BLInATUTL p. to stick out
BoIpamaTh imp. to express
soipaxéHue 5. expression
BbIpa3uth p. to express
spipasutbea  p. o manifest

to carry out

let out,

itself
BeipacTH p. to grow up
peipactTuth p. to grow, to
bring up

soipBaTbest p. 1o tear oneself
away (from)

Beipe3atbh p. to cut out

guipe3atb imp. to cut out

BbipoBHATH p. to level

BoipocT: Ha ~ with room for
growth

Beipyrath p. to swear

Bripyratbest p. to swear

BHIPBIBATBCH imp. to try to
tear onesell away

BbIcKa3aTh p. lo express

BeicKounTb p. to drop out

BbicOKH.1 «adj. tall, high; BbI-
COKHi-zBIcOKHAa very lall

BbICOKO adv. high up; duenp ~
very high up; ~ Hhag ¥ux
rojgosamu high up over-
head

euicot|a f. height, ¢ ~u from
a height

BLICOXHYTbL p. to dry



BEICTIPOCHTD p. (collog.) to find
out

BEICTJATh p. to cover

eicTpesutb p. to fire, to
shoot

BBICTYNATH imp. to appear

BEICTYNUTb p. to appear

Beichinath p. to pour out

BbICHINATL  imp. to  pour
out

BuTamuth p. to drag out

poiTekath imp. to flow out

BriTepeTh p. to dry

BHITHPATL imp. to dry

puiTsirnBath imp. to stretch
out

BLITSIHYTH p. to stretch out

puixoauTh imp. to come out,
to go out

suuserwnii adj. faded

puile comp. Of BHICOKMHA &
BHCOKG higher

BHIIKHBATL imp. to embroider

B WIHTh p. to embroider

seika f. turret

BHABJISTL imp. to reveal; ~
ce6si to show what one
really is

shisichuTh p. to find out

BHAcHATh imp. to find out

Ba3dTb imp. to knit

Bsigo adv. sluggishly, lazily

siamii adj. sluggish, lazy

I, r

ra3 m. gas, fume
rdauk m. (collog., dim. of
FA3, abbr. for TépbKoB-

CKMI aBTOMOOHJIbHBIA 3aBOJ)
car or lorry made at the
car factory in the city of
Gorky

rdaka f. jackdaw

rancryk m. tie
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rapaHuTiposath imp. to guar-
antee

rapmonb f. accordion

racuytb imp. to go out

rBo3ib m. nail

rae adv. where

reHepan m. general

reorpadpus f. geography

reopruu m. dahlia

repdnp f. geranium

rep6it m. hero

raab3a f.: naTpOHHas ~ car-
tridge-case

raaBHoe parenth.
main thing

raasHeil adj. main, chief

raapgute  imp. to iron, to
press; ~ no rojosé to stroke
one’s head

raapk|uit adj. smooth;
cruxn flowing verse

raaako adv. smoothly, straight;
BoJocel, ~ 3ay€caHHble his
hair was combed flat

raa3 m. eye; cMoTpéth (ras-
1éth) GoapwAiMH ~ dmu to
look wide-eyed; cmoTpéTh
Bo Bcé ~a to be all eyes

raorarb imp. to swallow

raot|6k m. gulp; omHAM ~
k6m at one gulp

ray6un|d f. depth; B ~€ pymm
in one’s heart of hearts

ray6uHHO advu. deeply; ~ mertb
to sing resonantly

ray6ok|ui adj. deep; ~asqa Ta-
pénka soup-plate

rayno adv. & pred. impers. (it
is) stupid

raynoct|p f.
nonsense

raynwii adj. stupid

rayxo6i adj. hollow

raspétb imp. to look; ~ mepen
co66it to stare into th

word the

~ He

stupidity;

~H



distahce; ~ He oTpmiBafich
to stare fixedly; ne rasigs
without looking

rasinyTe p. to look

rHatb imp. to drive away

rue3fé n. nest

ruualéi  adj. rotten; damp;
~dasa ocedb damp autumn

rosoputh imp. to speak; to
talk; to say; ~ B Hoc to
speak through one's nose;
~ cnaci6o to say thank
you; ~ Henpdpay to tell
a lie; He rosopsi yxé o...
not to mention...

rosopi|Tecs imp. to be said;
npécTo Tak ~Tcs they just
say so

rossiiusa f. beef; xaguna-~
greedy guts

rog m. year

rosoBa f. head

réjoc m. voice; He CBOUM ~ OM
in a changed voice

ronocoBatb imp. (collog.) to
try to hitch a lift

roay6oraasmit adj. blue-eyed

rony6oit adj. pale-blue

réayér m. pigeon

roa|wii adj. naked, bare; hat-
less, hairless; ~ mo nésica
naked to the waist; ¢ ~bimn
aécHamu  toothless; ~as
aamnouka lamp without a
lampshade; ~oe okné cur-
tainless window

TFonoayany proper name Hono-
lulu

ropa f. mountain

ropasno adv. much; ~ paub-
we much earlier

ropautbes imp. to be proud

réppo adv. proudly

répaoctb f. pride

répamit adj. proud
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répe n. sorrow, grief

ropesatb imp. to grieve

ropétb imp. to burn; to shine;
~ 36aotom to shine gold

ropka f. (dim. of ropad) hillock;
pile, heap

répso n. throat

ropH m. bugle

réopog m. city, town; 34 ~
to the country

ropémnna f. pea; dot

roptdnHo adv. gutturally

ropekuit adj. bitter

ropoko adv. bitterly

ropbkoBito adv. with a bit-
terish tang

ropsiumit adj. hot

ropaué pred. impers. (it is)
hot; emy crdno ~ he felt
hot

récnopu! good gracious! ~ Tl

66xe moi! (collog.) good
heavens!
rocnéap m. the Lord

roct|b m. guest; xopiTh (noi-
TH) B ~wu to visit; OwiTh
B ~9dx to be visiting

roréButbeca imp. to prepare

rot6sBHocTbh f. willingness; ¢
~1o willingly

rot6so and that’s that

rotoseii  adj. ready; hard-
ened, inveterate; rorés!
ready!

rpaxganka [f. citizeness

rpauuéaso adv. gracefully

rpéGenb m. comb

rpérbesa imp. to warm onesel{

rpu6 m. mushroom; ~ pas
wrénku mushroom for darn-
ing (socks, etc.)

rpo6 m. coffin

rpo3a f. (thunder)storm

rposiuth imp. to threaten; to
make threatening gestures



tpé3no adv. sternly

rpom m. thunder

rpomdaa f. mass
rpomapubii adj. enormous
rpémkuil adj. loud
rpémko adv. loudly

rpomMkorosoputear m. loud-
-speaker

rpomo3piiteca imp. to tower
rpomue comp. of  rpOMKui

& rpémko louder

rpoxor m. crash, rumble

rpyGusin m. boor

rpy6uiii adj. rude; coarse

rpyaa f. heap

rpyap f. chest; breast

rpy3osas (mawmHa) f. lorry

rpy3oBik m. lorry

rpyctio adv. & pred. impers.
(it is) sad; rpycTHo-rpyctHo
(it is) very very sad

rpycTHbii adj. sad

rpsinka f. bed

rpasHeiit adj. dirty

rpase f. mud

ry6a f. lip; ¢ GoabwiMu ~ Mu
with thick lips

ry6actoii adj. (collog.) thick-
-lipped

ryaétb imp. to whistle

ryaék m. whistle

rya m. rumble

ryasube n. walking

ryaite imp. to walk

ryceduna f. caterpillar

ryceHuuHnli adj.: ~ caen cat-
erpillar track

rycrérb imp. to get thick-
er

rycro adv. thickly

ryctoil adj. thick

rycb m. goose

rycbkOm adv. in single file

rywe comp. of ryctéit & rycto
thicker
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& a

nal particle yes; (emphatic)
but, and; well, why

aa ? conj. and

nasaii|te (collog.) let us; na-
Baii-ka let’s; paBaii, pasaiil
come onl

nasatb imp. to give; ~ cosé-
Thl to give advice

naBiTh imp. to press; to push

pasitbesi imp. to choke

nasHéHbko adv. (collog.) for
quite a long time

AaBHO adv. long since

AaBHLIM-AaBHO advu. long since

naxe particle even

nanek6 adv. far; ~ He Bcé
far from everything

aanvuuit adj. far

aaabuwe comp. of panékmit &
paneko farther, further; éxatpb
~ to go on; rosopuTh ~
to say further

Aama f. lady

AdHHBbIA adj. given; B ~ Mo-
méuT at the present moment

naputh imp. to give

aatb p. to give; to let, to
allow

asa two

ABdpuath twenty

asépka f. (dim. & affect. of
aBepp) little door

asépua f. (dim. of nBepb)
small door

asepb f. door

apurath imp. to move

asurateca imp. to move; mnou-
TH He ~ to be almost motion-
less

AsuxkéHue n. movement

ABAHYTbCH p. to move

ABGeunuk m. (collog.) school-
boy who gets lowest marks



in all or nearly all the sub-
jects

aséiika f. second lowest mark
in the Soviet school mark-
ing system

ABOHHOH adj. double; ~ moa-
6opémok double chin

aBop m. courtyard; na ~é out
of doors

asyxkonécuwiil adj. two-wheel-
ed; ~ Benocunén bicycle

aesatb imp. to put, to do

nésouka f. (little) girl

aésymka f. girl

aeBgHOCcTO ninety

nessiTeii ninth

naeseptipoBath imp. to desert

aeiicTeiuTeabto adv. really, in-
deed

néiicteosath imp. to act; ~
ycnokodteabio to have a
soothing effect; ~ Ha nép-
bl to get on one’s nerves

AeKoNOH ungram. for opeko-
a6H g.v. eau de Cologne

aénate imp. to do; to make

aénatbca imp. to become; to
happen

neaukatHo adv. politely

néalo n. business; nati no
~y to go on business; ka-
kée T80 ~? what has this
to do with you?; B (ma) ca-
Mom ~e in reality

aenosuto adv. in a business-
-like manner

nenoBGit adj. business-like

nedb m. day; ¢ 3Toro pHs
from that day on; uéasiit ~
the whole day

AéHbru only pl. money

aéprate imp. to pull

aépeso n. tree

aépesue n. (dim. & affect. of
Aépeso) (young) tree
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nepessinHbii adj. wooden

nepxarb imp. to hold; ~ B
eXOBBIX pykaBinax (collog.)
to rule with a rod of iron

gepxarbcs imp. to keep; ~
no3amy to keep behind; ~ B
croponé to keep aloof

x€puyTh imp. to pull

necHa f. gum

nécarepo the ten (of them)
together

aétu pl. children

aétka f. (collog.) dear

aétck|uii adj. children’s; ~une
mectd seats reserved for
children

aetb p. to put, to do

nétbesa p. (collog.) to become

misHbilt adj. marvellous

mik|nii adj. wild; ~wue mo-
crynku ridiculous actions

aupéktop m. director

AMcHunIMHUpoBaHHbi adj. di-
sciplined

amté n. (ungram. for puTs)
child

AmaHHO odvu. long

AAHHBIA adj. long; RMAHHbIA-
-LJHHHBLIR very long

amaTbes imp. to last

ans prep. for, for the sake
of; to; of

aueBHnk m. pupil’s record
book

AHeBHOH adj. day-time; ~

cset daylight
auém adv. in the day-time
po prep. (up) to; as far as;
till, before
no6asuth p. to add
no6Gasnste imp. to add
no6usarncs imp. to try to get
Ro6p6 n. (collog.) property
no6poxenireapunit adj. beney-
olent



nobpocoBecTHO adv. conscien-
tiously

166p|wii adj. kind; ~ pie mogu
nice people

noseatn p. to take (to)

nosépennbiit adj. entrusted

nosectd p. to lead (to)

AoBOJbHO advu. fairly, rather;
~ 66iiko fairly lively; ~ xe
stop it

RoBOABHBIH adj. glad, pleased;
contented

poragathes p. to guess

noruaTh p. to catch up (with)

poroBopuThesa p. to come to
an agreement

aoaymartbea p.
an idea

noéxatb p. to reach

Aoxaatbea p. to wait for,
to wait until; Hukdk He mMé-
xeT ~ just can’t wait (for)

to hit upon

AOMANK m. (dim. of ROXAb)
rain
poxAb m. rain

noiTh p. to reach

noka3ath p. to demonstrate

AoKkpuudTh p. to stop shouting

nokrop m. doctor

nokyméHT m. document

noaruit adj. long

aoéaro adv. long, a long time

aémxen must

NOJKHO OBITH parenth. word
probably

aoabue comp. of poaro longer

aom m. house; ~ KyJbTYPbI
Palace of Culture

ao6ma adv. at home

aomamH|uit adj. home; ~ee
counnénue composition for
homework

&émuk m. (dim. of nom) little
house

aoméi adv. home

noHectich p. to reach
aonuaAte p. to finish sawing
nonapite p. to swim (to)
nonyckatb imp. to let, to
allow
nonyctiath p. to let, to allow
nopacta p. to grow to be as
old (or as tall) as...
nopér|a f. road, way; no ~e
on the way; va ~y for the
journey; B ~e on the jour-
ney
aoporéit adj.
my dear!
nopéx|ka f. (dim. of mopéra)
path; ma ~xy for the jour-
ney
aocapa f. vexation
nockd f. board
JAOCTABUTbL p.
bring
noctaBasite imp. to deliver,
to bring; ~ ynoBOJBCTBHE
to bring pleasure
noctatouno adv. enough
noctath p. to get, to obtain
notpénytbes p. to touch
notsruBatbess imp. to reach
noxHyth p. to blow
nountathb p. to read to the end
néuka f. (dim. of moun) daugh-
ter
noub f. daughter

dear; ~ wmoii!

to deliver; to

noméuka f. (dim. of mockd)
plate .
aparouéunmit adj. precious

apasunth imp. to tease, to
mock

apasuitees imp. (collog.) to
tease, to mock

apates imp. to flog, to strap;
~ pemuém to strap smb.
with one’s belt

apareca imp. to fight

apésuuit adj. ancient
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apemyunii adj. thick

npo66uwiit adj. staccato

aposa only pl. firewood

npoBocék m. woodcutter

APOBSIHGH adj.: ~ ckaap wood
store; ~ capdii woodshed

aporulyte p. to shake, to

tremble; ~yBwuit  rémoc
trembling voice
apoxarb imp. to shake, to

tremble

apyr! m. friend

apyr % ~ ppyra each other;
~ Kk japyry towards each
other; ~ or gapyra from
each other; ~ ua gpyra at
each other

apyr|6ii other; ~iie others

ApyHayaér m. (ungram. for
apauuyaér) (collog. joc. &
pejor.) old, dilapidated con-
veyance

aymatb imp. to think

aymaltbest imp. impers.: MHe
~ercsa [ think

aynaé n. hollow

aypa f. fool

aypak m. fool

aypaudk m. (collog.) (dim. &
affect. of mypdx) little fool

ayTh imp. to blow; ~ B cniny
to blow from behind

Ayx m. breath; yndcth ~om
to lose heart; exfinbiM ~om
quick; saxsatnao ~ it took
one’s breath away

aywa f. soul, heart

AbiM m. smoke

awimath imp. to emit smoke

AbMATBCA imp. to emit smoke

asiMka f. haze

asimoBoit adj. smoke

aepa f. hole

awipsigeit adj. full of

nIbiXdHue n. breath

holes

anwats imp. to breathe

absioa m. devil

aanud adj. of asins uncle’s

asinbka  m.  (pejor. form of
asing) man, fellow; uncle

msaas m. uncle

E, e

exa f. food; eating

ensd adv. hardly

enuunna f. lowest mark in the
Soviet school marking sys-
tem

emincTeennpiil adj. only, sole;
omin-~ one and only

emiH|blit adj.: ~wm  AyXoM
quick

énkuit adj. acrid

exdés|wit adj. hedgehog’s; nep-
XAaTh B ~HIX pykasuuax to
rule with a rod of iron

ésputh imp. to ride, to drive;
~ Ha Bejocunége to ride
a bicycle

€knyTtb p. to miss a beat

éne adv. hardly; éne-éne em-
phatic form of éne

énoun|mii adj. of a fir-tree;
~ ple ykpaménuss New-Year-
-tree decorations

épaatp imp. to fidget

epyuna f. nonsense; trifle

écau conj. if; ~ pdxe even if

ectb ! imp. to eat

ectb 2 3rd pers. sing. of GuITb
to be, to have

éxatp imp. to ride, to drive

emé adv. even, still, yet;
more, also; as far back as;

more and more; ~ pa3s
once "more; ~ kak! ¥ and
how; ~ 6w yes, rather!,
and how!
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X, x

xapuna f. € m. (collog.) greedy
person; ~-ropsiguna greedy
guts

KapHocTh f. greed

kaxna f. thirst

waxparb imp. to thirst for

xanére imp. to pity

wagakui adj. pitiable

wAanko pred. impers. it is a pity;
mHe ~ [ feel sorry for..;
olH6 ~ one thing is a pity
though

xanosatbesa imp. to complain

xanoctHeit adj. (collog.) pit-
eous

xanb pred. impers. it is a pity

®ap m. heat; fever

wapure imp. to fry

xapko pred. impers. (it is) hot;
MHe 6pino ~ [ was hot

xatb imp. to push; to press

®aatb imp. to wait, to expect

we emphatic particle: celluic ~
the very same moment;
TyT ~ there and then;
Takoii ~ the very same

xeBatb imp. to chew

xenéska f. glandule

Kenésu|mit  iron, metallic;
~asga popéra railway; ~ple
wryyku little things made
of iron

Kenéso n. iron

#€no6 m. trough

x®éaro-uépuniil  adj.
-black

wéaruiil adj. yellow

xeaypok m. stomach; na ny-
cTéi ~ on an empty stom-
ach

wena f. wife

xeHurtbes imp. to marry (of
a man)

yellow-
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weHix m. bridegroom
wéuckuil adj. woman's
wxéHwunHa f. woman;
$h€p woman driver
w€ctk|uit adj. hard; wiry; ~as
6ymara rough paper; ~as
Gopoaka wiry beard
xeub imp. to burn; to sting
wéubcs imp. to sting, to burn
wiBo adv. (collog.) quickly;
Hy, Aapaite ~! quick!
xue|oit adv. alive; kak ~ds
as though she were alive
#uB6T m. stomach, belly
xuB6THOe n. animal
Kusnp f. life

~ - 110~

#hakla f. (dim. of wina)
vein; ripple; B ~ax in
ripples

xup m. fat, oil; pmibuii ~
cod-liver oil
xupH|wit fat;
rolls of fat
®uThb imp. to live; ~ Ha cBéte
to tread world; xua-6u1a
once upon a time there
lived
mATbess imp. impers. to live
KMYPUTbCs imp. to screw up
one’s eyes
kHuBbE n. stubble-field
KyKxaTb imp. to buzz
xyTKMiA adj. awful, terrible
xyTko adv. awfully, terribly
Kyuok m. (dim. of xyx) wood-
-engraver (insect)

~ ble CKJIAJAKH

3, 3

3a prep. for; behind; at, to;
over, after

saaxatb p. to exclaim ahl, oh!

3a6asasitb imp. to amuse

3abanosarbecss p. to Dbecome
finicky



3abapa6anuthb p. to begin bang-
ing
3abacToBiTh p.
strike
3aberatp imp. to run ahead
3a6exdrp p. to run on ahead;
~ cnépean to run on ahead

to go on

3abupatp imp. to take; to
scoop
3abaectétp p. to glitter

3abauctarte p. to glitter

3abayanTbecs p. to lose one's
wa

sabonétb ! p. to fall ill

3a6onéth 2 p. to begin to ache

3a66p m. fence

3a6ota f. care

3a60oTutThea imp. to care, take
care of, to look after

3a6parb p. to take, to take
with one

sab6mBath imp. to forget, to
leave behind

3a6e1Th p. to forget, to leave
behind

3aBaJiaTth p. to cover

sasamitbea p. to fall (behind)

3aséayloum i m. manager

3ase3tn p. to take to, to deliv-
er

sapépuyTniii  part.
HYTb wrapped

3aBepHyTh p. to turn; to wrap
(in); ~ 34 yroa to turn the
corner

sasécuth p. to curtain

of 3aBep-

3agectn ! to lead smb. to
a place and leave him there;
to acquire; ~ o6mdHOM

to lure, to inveigle
3agecthn 2 p.: ~ naredon to
put on the gramophone
3aB3abixath p. (collog.) to be-
gin to sigh
3asupoBarb imp. to envy
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3aBu3xarb p. to begin to
scream
3asucerp imp. to depend (on)
3aBHCTb /. envy
3aB6g m. period of running
3aBoaiTh imp.. ~ nécHo to
start a song; ~ natedpon
to play a gramophone
3aBOJH|G6H adj.: ~as urpyuka
clockwork toy
3aBo3inTh imp. to drive smb.
to a place and leave him
there
3aBOPAYNBATH
(up); to turn
3asTpa adv. tomorrow
3dsTpakath imp. to have break-
fast
3assa3dtb p. to tie; 3amsizam-
Hblit 6aHToM tied in a bow;
~ wapp to tie a scarf
3aBa3arbcsa p. to start
3aBd3mBath imp. to bind; to
bandage
3aBsdiHyTh p. to wilt
3aragouHo adv. mysteriously
saraamBatb imp. to look ahead
3arap m. suntan; 30M0TACTBIA
oT ~a golden with suntan
sarubareca imp. to turn
sarnaguth p. to make amends
sarasgétbes p. to be unable
to take one’s eyes off
3arasiapiBath imp. to peep in
3arasHyTh p. to peep in; to
glance; ~ B raasa to look
smb. in the eyes
3arnyTecs p. to turn
3arosdpusathb imp. to start up
a conversation
3arosopiith p. to begin to
speak
3aropéamii adj. suntanned
saropétbcst p. to have a burn-
ing desire

imp. to wrap



3aroTnyHkT (abbr. for 3aroTo-
BATENbHBIH nyHKT) m. stor-
age place

3arpemérb p. to clank

sarpyxen short part. of 3a-
rpysitb fully occupied

saryaéthb p. to hoot, to whistle

3ajaBarb imp.: ~ Bonpoc to
ask a question

3agaBatbeca imp. (collog.) to
give oneself airs

3ajpaBuTh p. to run over

3anaHHeii  parf. of 3aparh;
~ Bonpdc the question asked

3apath p.: to give (homework);
~ ponpoc to ask a ques-
tion;
~ 3apduy to give a task;
~ ypoku to set lessons

3apdua f. problem

saasuratbca p. to begin to
move

sagupate imp. to lift up

3aauud adj. back

3apéaro adv. long before

3aapa3HiTh p. (collog.) to tease
no end

3aaymate p. to plan

saaymatbes p. to fall to think-
ing

sapgymuuso adv. thoughtfully

sagymuusniii adj. thoughtful

saayth p. to begin to blow

3ansl pl. (pop.) backyard

3aapMATL p. to emit smoke

3aabixaTecst imp. to gasp for
breath, to pant

3ae3xdrb imp. to call for

3aépsarb p. (colloj.) to begin
to fidget

3aéxats p. to call for

3axarthb p. to press, to squeeze

3axéub p. to light; ~ anekr-
puuecreo to turn on the
light

saxurate imp. to light; ~
ajekTpryectBo to turn on
the light

3axiTh p. to heal

3a3BeHéTb p. to clink

3aurpate p. to sing

3aHHTEPECOBATHCH p.
interested

3aiika m. (collog. & affect.) hare

3adtn p. to come in; peup
3amwad o... the conversation
turned on...

3akanatb p. to drip

3akdneiBaTh imp. to bury

3akat m. sunset

3akaTeiBa|Thcq imp.: ~ cmé-
xom to burst out laughing;
rnasa ~worcs one’s eyes roll

3akiHyTs p. to throw up;
~ réaoBy to throw back
one’s head

3akqeBats p. to peck to death

3akaéutb p. to paste up

3akouéHue n. conclusion; B ~
in conclusion

sakmounth p. to conclude; to
contain

3akogqocuThea p. to begin to
form ears

3akOHHb adj. lawful, legiti-
mate

3ak6HuuTh p. to end, to finish

3akonartb p. to bury

3akontésuwuit part. sooty

3akonu€HHbt part. of 3akon-
THTBH sooty

3akpytka f. (pop.) cigarette
made by the smoker him-
self

3akpeiBaATh imp. to cover up

3akpeiBaThes imp. to close

3akpeiTh p. to close; to cover;
~ Jauud to cover one’s face;
Fd Kkpelwkoi to put on the
i

to get
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3akpeiTbea p. to close
3akypuTh p. to smoke
3akyrath p. to wrap in
saxagutb p. (pop.) to harp
on the same thing
sanetéthb p. to fly in; to land on
3aquTh p. to pour over
3aJiThes p. to pour; ~ cuesa-
mu to burst into tears; ~
3BoHOM to begin ringing
3aJ0kiTh p. to put (behind);
~ pyku 3a cnuny to put
one’s hands behind one’s
back
3amaHnuTh p. to entice, to de-
coy
3amdnuyuso adv. enticingly
samepérb p. to stand stock-
-still
sametatbcs p. to rush about
samétuth p. to notice
samértHo pred. impers. (it is)
perceptible; éne ~ (it is)
hardly perceptible
3ameudHu|e n. reprimand; né-
Jatb ~sg to reprimand
3ameudrteabubiit adj. remark-
able
3ameuatb imp. to notice; to
remark
samuparb imp. to stand stock-
-still
sam6k m. (pad)lock
samoayarh p. to fall silent
3idmyx adv.: BeIATH ~ to mar-
ry (of a woman)
3amycoantb p. to beslobber
3amyTiTh p. to confuse
3dmpicen m. design, plan
3aHasécka f. curtain
3aHumarenbHblit adj. entertain-
ing
3aHumate imp. to entertain
3aHumatbes imp. to be occu-
pied; to busy oneseli with
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3dHoBO adv. anew

3ano63a f. splinter, (sliver)

3aHsiTue n. occupation

3aHATeIl part. of 3aMsTh OCCu-
pied, busy

3aHATh p. to occupy, to inte-
rest

3aHsiTbca p. to busy oneself
with

3anaBwuii adj. sunk

s3anapute p. to put
sweat

3dnax m. smell

3andukatbhes p. to dirty one-
self, to soil oneself

3anepétb p.: ~ Ha
to lock

3anepétbca p. to lock oneself
in

3anétp p. to sing

3aneyataétbes p. to be im-
printed

sanuparbes imp. to lock one-
self in

3anicka f. note

3anuxatb p. (collog.) to cram
into

3anaakath p. to cry

3anémMHuThL p. to remember

sanopamusarth imp. (collog.)
to powder with; ~ raasa
to get into one’s eyes

sanperitb p. to forbid

sanpewarb imp. to forbid

3anpoknHyts p. (collog.) to
throw/toss back

3anpocto adv. (collog.) without
ceremony

3anmixdrbes p. (collog.) to pant

3apa6orath p. to earn

into a

3aMOK

3dpa6or|ok  m. earnings;
uckath ~ka to look for a
living

3apasitb p. to infect
3apanee adv. beforehand



sapé€sannniii adj. (collog.); x6-
aut ~ walks about with
tear-stained cheeks

3apésarbp p. to slaughter

3apocan pl. thicket

sapnaara f. (abbr. for 3apabor-
Has nJjara) wages, salary

3apwaate p. to begin to
sob

sapsanlka f.. péaatp ~ky to
do one’s p.t. exercises

3acéub p. to lash

sackpunétb p. to creak

3acyoHiTh p. to hide, to cover

sacaonsite imp. to hide, to
cover

sacayra f. desert, service

3acmedTbca p. to begin to
laugh

sacHyTh p. to fall asleep

3acnoputhb p. to start an argu-
ment

sactdsutb p. to force, to com-
pel; to cram, to fill

sactasnsite imp. to force, to
compel; to cram, to fill

3acréxka f. fastening; ~ -méa-
Hus zip fastener

sacrénuuspiii adj. shy

sactiApanunil part. which had
been through too much
washing

sactaatb p. to cover

sactyndrbes imp. to intercede

sactynitbhes p. to intercede

3actyyath p. to pound

3acTeiTh p. to grow cold

sacymatb p. (collog.) to con-
demn

saceinath imp. to fall asleep

saceinath p. to cover (with)

satanth p. to suppress; to
conceal

3aréiinuk m. (collog.) humorist

satépannbit part. lost

3atéate p. (collog.) to under-
take

satuxdrb imp. to calm down

3amixnyth p. to calm down

3aTkuyTb p. to push behind

3a16 conj. but then, but on
the other hand

3aTonyTh p. to sink

3arénarb p. (collog.) to thump

3atontarh p. to trample under-
foot

satopomithest p. (collog.) to
hurry

sarpémuna f. (collog.) box on
the ears

3atymanutb p. to become clou-
ded

sartsiiok m. back of the head
3aTaHyTh p. to cover
3adbipudte p. (collog.) to be-
gin to snort
3axsati|Th p. to take; to carry
away; ayx ~uao (it) took
one’s breath away
3axomith imp. to call (on)
3axotétb p. to want
3axoTétbca p. impers. to want;

emy 3axortéjioch... he wan-
ted
sausectd p. to break into
blossom

3auém why, what for

3auém-to for some reason or
other

3ayecatb p. to comb

3auér m. test; cparn/momyudrs
~ to pass a test (in)

sawarate p. to walk

sawesemiTbcs p. to stir, to
move

samnta f. protection, defence

samutite p. to protect, to
defend

samuwarb imp. to protect, to
defend
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sasnsaéHue n. statement, ap-
peal; application

sgatb imp. lo call

3pe3na f. star

3p€apubii adj. starry

asepb m. (wild) animal

3BOH m. ringing sound

3BOHUTBL imp. to ring; ~ B
3BoHOK to ring a bell; ~ no
teaedony to ring up

3BOHKuil adj. ringing

3BOHKO adv. in a ringing voice

3BOHOK m. bell; ringing sound;
tededponHblit ~ telephone
call

3Byk m. sound

3By4yartb imp. to sound

apech adv. here

3popoBarbes imp. to greet

3nopoBéHHblit adj. (collog.)
enormous

3popésenbkuit adj. (collog.)
healthy

apéposo adv. (collog.) very,
very much

3popéBuiit adj. healthy

3nopoésbe n. health; sa Bsawe
~! your health! na ~ to
your heart’s content

seBdTh imp. to yawn

senéubiit adj. greem; ~ Jyk
spring onions

semasi f. earth, ground, land;
3a TpHaeBATb 3eméub at the
other end of the world

3épkaso n. mirror

3uMOi adu. in winter

3JokaouéHue n. (collog.) mis-
adventure, mishap

améiika f. (dim. of 3mes) little
snake

3HaK m. sign; B ~ TOro, 4TO
as a mark of

3HaKO6MCTBO n. acquaintance

3Hakémuiii ! adj. familiar

3Hakombiii  m. acquaintance,
friend

3HameHn T adj. famous, re-
nowned

3HaHWe n. knowledge

3HaTth imp. lo know; 3Hdewb
yto? you know what?

3Hayénue n. meaning; impor-
tance; npupdrb ~ to attach
importance (to)

3HAuuT parenth. word so

3HA4uTh imp. to mean

306 m. crop

soB m. call

30JI0THCTO adv.
tints

3oJoTicThId adj. golden

30a0t0 n. gold

300164 adj. gold(en)

36pko adj. vigilantly

3péanme n. sight, spectacle

3perb imp. to ripen

3ps adv. (collog.) to no pure
pose, for nothing

3y6 m. tooth

with golden

U, u

u conj. and; ... both ... and

u interj. oh

usa f. willow

uraa f. needle

urpa f. game; play

urpate imp. to play

urpawuu adv. (collog.) without
any effort

urpywednniit adj. toy; ~ ma-
rasin toy-shop

urpywka f. toy

uatd imp. to go,
~ Bcaen to follow

u3 prep. from, out of, of

usbasutbca p. to get rid of

u3pénate p. to come to know

u3BécTHE n. Nnews

to walk;
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u3eécrno (it is) known; Bcé
crano ~ everything had
become known
u3BuBaTbea imp. to twist
M3BHHATB p. to excuse; u3Bu-
Hi(re)! excuse mel
H3BHHATBCs p. to apologise
u3Béan(te) (collog.) (polite form
of the indicat ive mood) please
be kind enough to
uspaBate imp. to let out
u3paneka adv. from afar; kdk
661 ~ as if from afar
w3paan adv. from a distance
H3jeBaTenbcTBO n. insult
u3-3a prep. from behind
usjaomars p. to break
usmasathb p. (collog.) to smear
H3mepsitb imp. to measure;
~ Temneparypy to take one’s
temperature
M3MY4YHUTBCH .
out/exhausted
u3HemMorath imp. to be exhaus-
ted
H3Hemorwui part. exhausted
n3Heméub p. to be exhausted
H3HyTpH adv. from within
uszobpaxare imp. to imitate;
to show
uso6pa3nth p. to imitate; to
show
H30pBaTh p. to tear, to tatter
us-nox prep. from under
nspeaka adv. from time to

to be tired

time

nsymaénHo adv. in amaze-
ment

WM conj. oOr; WiM... WJH...
either... or...

iMeHHo particle just
umérb imp. to have
umylectTBo n. property
AMsi n. name

undue adv. differently

uuauBuayamict m. individu-
alist
HHorad adv. sometimes
uHtepéc m. interest
untepécHo pred. impers. (it is)
interesting, one wonders;
Komy ~? who is interested?
uHTepecoBarh imp. to interest
nnéxuus f. infection
HcKanpisHuyatbes p. (collog.)
to behave capriciously
uckatp imp. to look for; ~
raazamu to look round for
HCKJIouATedbHBIH adj. excep-
tional
nickoca adv. (collog.) sideways
Hckpa f. spark
nckpenHe adv. sincerely
uckpoumith p. to crumble
ucnéup p. to bake
ucnucdtb p. to cover
ucnéauuth p. to perform, to
carry out
ucnoausiTh imp. to perform, to
carry out
ucnopruth p. to spoil
ucnéprutbes p. to go bad
ucnpasasite imp. to correct
ucnpaBubiii adj. in good order
ucnyr m. iright; nouti ¢ ~om
nearly frightened
ucnyrantio adv. frightened
ucnyrartbeqa p. to be frightened
ucnpiTath p. to feel, to expe-
rience
ucnbiThiBath imp. to feel, to
experience; ~ Ha OwWyns
to feel to the touch
ucrépukala f. hysterics; 3aka-
TATh (YycTPOMTH) ~y to go
off into hysterics
ucropusa f. story; incident
ucuapananublii part. scratched
all over
ucue3dTh imp. to disappear
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ticuéauyth p. to disappear

ixHuit pron. ungram. for ux
their

uwb! (collog.) interj. expressing
surprise or disgust look!

K, x

-ka particle modifying the im-
peralive mood; expressing de-
cision or intention

kaénua f. cabin, cab

kaéayk m. heel

kaBapndk m. (collog.) mess

kaap|pt pl. personnel; oraén
~o8 personnel department

wdxawlil pron. every, each

Kaxerca parenth. word 1 be-
lieve, he seems, etc.

Kka3atees (mp. to seem

Kka3éuHuuiid adj. free

kak how; as though; ~ (xke)
Tak? how is that? ~ xe
torpd? and what then?; ~
xe! just you waitl; ~ 6w
as if; ~ 6yaro as though;
Takoih ~ such as; ~ cné-
ayer as it should be; good
and proper; ~ Téabko the
moment; ~ Bipyr and sud-
denly; kaxpmit pas ~ each
time; emg& ~! and howl;
Hy ~? well, how are you
getting on?

Kak-am6o adv. somehow

Kak-HUoyap adv. somehow or
other

Kak-HUKaK adv. after all

KakoB pron. what

KakoBO adv. what

KakoBOH pron. (arch.) which

Kakoi pron. what

KakoO#-au6o, KakOM-HUOyAb
pron. some

Kak6ii-To pron. some; a kind of

kdk-To adv. once, orie day;
somehow

kamitka f. gate

KameHHbI adj. stone

KameHb m. stone

KaHB|d f. canvas; BBIIIHBATH
no ~é to embroider on
canvas

KaHikyasl pl. holidays

kauutéap f. (collog.) long-
-drawn-out proceedings

KaHouutbh imp. (collog.) to
grumble; to pester

Kanatb imp. to drip, to trickle

Kaneabk|a f. drop; Hu ~u not
a bit

KanuTdn m. captain; ~ paab-
Hero naasaHusi captain of
an ocean-going vessel

KanuTaucreo n. (collog.) being
a captain

kanas f. drop

kan6ét m. house-coat

KkanpusHuyatb imp. to behave
capriciously

Kapanpdw m. pencil

kapmaH m. pocket

kapra f. playing card

KaptiHa f. picture

KapTiHka f. (dim. of kaptiiHa)
picture

kapTodenb m. potatoes

Kdprouka f. photograph

kapTéwka f. (collog.) potatoes

katatb imp. to take for a
drive; ~ Ha cdnkax to pull
a sled for smb.

Katatbes imp. to take drive;
~ Ha Bejgocunége to cycle;
~ Ha cawkax to toboggan

kdrep m. cutter

KaTith imp. to roll

KaThATbea imp. to roll; katice!
(collog.) get out!

Katymka f. reel
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kauatb imp. to swing; to
sway; ~ roJoBoii to shake
one’s head

kauatecst imp. lo swing; to
sway; ~ M3 CTOPOHBI B CTO-
pony to sway from side
to side

kauéan pl. swing

KayHyTbca p. to roll

Kdwa f. (collog.) mash

Kawasate imp. to cough

KawTaHoBbli adj. chestnut

KBapTupaHT m. (collog.) lodger

kBépxy adv. up(wards)

KBUTAHuUMA f. receipt

Kénka f. cap

KkepociH m. paraffin oil

Kupartbca imp. to rush

kuiomérp m. kilometre

KMHO n. cinema

KAHYTh p. to throw; kymd Hu
KiHb wherever you look

KAHYTbcs p. to rush

kucéap m. thin (fruit) jelly

KHcTouka f. brush

KUT m. Wwhale

KATeab m. tunic

Kkaapéume n. cemetery

Kknaposas f. store-room

KJacc m. class

KaacTb imp. to put

kaeBath imp. to bite (of fish)

KaeBdtbecsa imp. to peck

Knéutb imp. to paste, to glue;
~ o066u to paper

kaeid m paste, glue

kankath imp. (collog.) to call

kmimat m. climate

kay6 ! m. club, cultural centre

kay6 > m. whiff; ~ nsm
cloud of dust

Kay6o6k m. ball

kJoB m. beak

kaou m. key

kHira f. book

KHMXKa [,
book
KHixHuk m. lover of books
KoB€p m. carpet; kosép-camo-
aér the magic carpet

kosw m. dipper

Korad when; ~ 3T0 6yaer!
when will that be!

Korai-uubyap adv. some time,
some day

Koraa-to adv. some time, once

KOe-raé adv. here and there,
in places

Koe-kak adv. somehow

KOe-Kakoit pron. some

Koxa f. skin

KOxaHblit adj. leather

Ko3bIp|€k m. peak; ~bkOM
Hasan with the peak back-
wards

Koii: Ha ~ (pop.) whatever
for?

KO#ka f. cot

Kosebdn|ue n. hesitation; Ges
~uit unhesitatingly

KoJeGatbes imp. to hesitate

KOJNEH|0 n. Kknee; CTOSiTb Ha
~ six to be kneeling; coruyTb
Hory B ~e to bend one's
leg in the knee

kojeco n. wheel; rpyap ~m
with chest well out

Koakunii adj. prickly

KoJuiekTB m. collective, body
of people

KOJIoC m. ear

KoJochThes imp. to form ears

Kondth 1 imp. to prick

Koa6th 2 imp. to chop

KOJMaK m. cap

koanx63 m. collective farm

Kosaxé3uuna f. woman collec-
tive-farmer

Koatouuit adj. prickly

KoJatouka f. prickle

(dim. of kuira)
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komaHaupos|ka f. (official busi-
ness) trip; yéxaTb B ~ Ky
to be away on business

KomaHaupckuit adj. (collog.)
commander’s; ~ réjoc com-
manding tone of voice

Komap m. mosquito

KOMGA#H m. combine harvester

KOMUCCHOHHBIH MarasuH m.
commission shop

Komiccus f. commission

KOmMHaTa f. room

komon m. chest of drawers

Komnduu|s f. company; 3a
~10 to keep one company

Komnpécc m. compress

KoHayktopma f. (collog.) wom-
an conductor

KOH|éu, m. end; B ~ué KOHUOB
at last

KOHé4Ho
course

KOHOBOA m. (collog.) ringleader

KOHCTPYKTOp m. meccano set

KoHTépa f. office

KoH(epéHuus f.

koHdéra f. sweet

KoHudTb imp. to end, to finish

KoHuaThea imp. to end

KOH4yeHo short part.
over

KOHuuk m. tip

kOH4uTh p. to end, to finish;
~ wxkéay to finish school

k6HuuTBCH p. to be over

KoHb m. horse

KOHbSIK m. cognac

konatb imp. to dig; ~ uepBéii
to dig up worms

konéiik|a f. copeck; Hu Ha ~y
no profit at all

Konuth imp. to save

Kkopa f. bark

KOpeHb m. root

kopxuk m. flat cake

parenth. word of

conference

(it is)

12—0974
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KopuuHeBbiit adj. brown

kopm m. feed

KopMiTb imp. to feed

kopmywka f. feeding trough

Kopooka f. box

KopoBa f. cow

KopoBuil adj. cow’s

Kopomeicio n. yoke

KopéHa f. crown

KopOTeHbKuil short. adj. (dim.
of kopo6Tkmit) short

KopoTkuit adj. short

K6poTKo adv.: ~ paviud puffing

Kopoue (comp. of KOpOTKHIt)
shorter

KOpPTOUKH: mpHcéCTb Ha ~ to
squat

kopsiBblit adj. (collog.) gnarled

koca f. plait

kocoaanslit adj. (collog.)
-toed, pigeon-toed

koctép m. fire

KocTasaBelit adj. bony

Koctb f. bone

KOCTIOM m. suit

KoT m. cat

koTéHok m. kitten

KotJaéra f. rissole

KoTOphiil pron. which

KOTTéLX m. cottage

kopra f. pullover

koweéaka f. shopping-bag

komwka f. cat

kpait m. edge; end

KpaitH|uil adj. extreme; no ~e
mépe at least

KpaH m. tap

kpanusa f. nettles

kpanyuwk|a f. (pop.) dot, B ~y
dotted

KpaciBo predic. impers. (it is)
beautiful

kpacasbiit adj. beautiful

kpackla f. paint; kapTHHKA
B ~ax coloured pictures

in-



KpacHoTa . redness

KpacHmit adj. red

kpacora f. beauty

Kpactb imp. to sleal

kpax m. failure

Kpaxmaauts imp. to starch

kpenpenék m. pretzel

Kpénko adv. firmly

kpénocts f. fortress

KPeCT m. Ccross

KpuBO# adj. crooked

Kpuk m. cry, shout; ¢ ~om
shouting

KPHKHYTB p. to cry, to shout

KpHTuka f. criticism

KpHTHKOBATb imp. {o criticise

Kpuuatb imp. to cry, to shout

KpoBaBbii adj. bloody

KpoBaTh f. bed

KpoBeHOcHBil adj. (blood) cir-
culatory

KpOBOXAAHBIH  adj.
thirsty

kpoBb f. blood; B ~ till blood
flows

Kpokopuabuuk m. litlle croco-
dile

Kpoa|b m. crawl (stroke); naa-
BaTb ~em to swim the
crawl

Kpome prep. except; besides

KpOTKui adj. gentle

KpoxoTHb# adj. (collog.) tiny

kpéweunnii adj. (collog.) tiny

Kpyr m. circle

Kpyramiit adj. round; ~ oTanu-
Huk pupil who receives the
highest marks at school in
all subjects

Kpyrom adv. round

KpyxesHOI adj. lace

Kkpyxeeo n. lace

KpyxuTh imp. to circle, to
walk round

Kpyx#Tbes imp. to whirl

blood-

KpyXKa f. mug

Kpynubit adj. big

kpytiutb imp. to turn

kpyrtateca imp. to turn; ~
cTondamu to spin in columns

KPYTHYTb p. (collog.) to turn

KpyToH adj. steep

Kpbiéuko n. (dim. of xpbiabugd)
front/back steps

KpPBLABIIUKO 7. wing

Kpbiiib6 7. porch

kpeiwa f. roof

Kkpoimka f. lid, cover

KpsaxTétb imp. (collog.) to
groan

K10 pron. who

KTO-Hubyab pron. somebody

KTO0-TO pron. someone

Kyouk m. brick (children’s
toy)

Kypa adv. where

Kyad-uubyap adv. somewhere

Kyad-to adv. somewhere

Kyapssblii adj. curly

Ky3Huua f. smithy

Kykna f. doll

KykoabHblit adj. doll’s

Kyndk m. fist

Kyabép m. ungram. for Kypbép

q.v.

KyJabTypa f. culture

KyJbTypHo adv. as in civilised
society

kynartb imp. to bathe

Kynatbca imp. to bathe

kynith p. to buy

KypiTh imp. to smoke

Kypuna f. hen

KypopT m. health-resort

KypTka f. jacket

KypudBmit adj. (collog.) curly

Kypbép m. niessenger

Kycatb(ca) umnp. to bite

KycOx m. piece

KycT m. bush
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kyTbd f. rice pudding with
raisins eaten at funerals

KyxHsa f. kitchen

KyXOoHHb#t adj. kitchen

Ky4a f. (collog.) heap, pile

Kymwatb imp. to eat

J, a
aaeka ! f. shop
aaska 2 f. bench
napouka f. (dim. of néaska)

small bench
aapHo (collog.) all right; n ~
and that’ll be all right
aapéub f. (collog.) palm (of
the hand)
Jgasatb imp. to crawl
aamna f. lamp

admnouka f. (electric light)
bulb

aanpbiw m. lily of the valley

adna f. paw

Jackatb imp. to caress

adckoBo advu. gently, kindly

JIACKOBO-1LEKOTHBIN adj. caress-
ing and tickling

aackoBbiii adj. gentle, kind

JeBaunTh imp. (collog.) to work
“on the side”

aéppiii adj. left

aérkuit adj. light; easy

nerké pred. impers. (it is)
light; emy crano ~ he felt
light-hearted

JerkoBoit  (aBTOMOGHAB) M.
passenger-car

nérue comp. of NEérkuid € Jnerkd
lighter, easier

aén m. ice; ~ uAgT ice is
drifting

aepenéy m. lollipop

aepeHudsuiii adj. lollipop

nepaHoi adj. icy

12*

Jexanka f. stove-bench (runn-
ing along the side of a Rus-
sian stove)

Jexdtb imp. to lie; ~ B mno-
créan to lie in bed

JIEKAPCTBEHHbIE PACTEéHUSA Mme-
dicinal herbs

Jaekapcreo n. medicine

néktop m. lecturer

neHneo adv. lazily

JeHHBBIA adj. lazy

aéuta f. ribbon

aenitb imp. to model, to
mould; ~ koraérm to make
rissoles

aec m. wood, forest

aéctiuua f. staircase

aeratb imp. to fly

aetérb imp. to fly

AéTHUI adj. summer

geyénue n. treatment

Jeudtb imp. to treat

Jeyb p. to lie down; ~ otami-
xarb to lie down to get some
rest

au particle & conj. whether

mi6o conj. or; an6o... miGo...
either... or...

aiBeHb m. shower

aunéBeii adj. lilac

ainus f. line

gana f. lime-tree

auct b m. (pl. mictbsa) leaf

auct 2 m. (pl. amcte) leaf,
page

auctea f. foliage

micteenHblil adj. leafy

miTbea imp. to pour

JuxopapouHe adv. feverishly

auu|o n. face; mo ~y BaAgHO
one can tell from the expres-
sion on his face

anuHo adv. personally

JH4HOCTb f. personality

JHuHBIH adj. personal
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mimb  particle,_only; ~ 0b
il only

n06 m. forehead

Jaosathb imp. to catch

a0BKMH adj. smart

a6sko adv. smartly

JoxuThes imp. to lie down;
to throw oneself down on
the ground

n6xkKa f. spoon

A63yHr m. slogan

a0koTh m. elbow

A6MTHK m. slice

Jgondta f. spade

JockyTOk m. shred, rag

Jaot1é n. lotto

Joxmateiit adj. shaggy

ayr m. meadow

ayxa f. puddle

JyK m. onions

aykasbiii 1 adj. cunning

aykaseiii?> m. the Evil One

Jaysda f. moon

ay4 m. beam

ayuwe comp. of Xopowmd bet-
ter; kak MOXHO ~ as best
one can

ayuwni  superl. of Xopouui
best

abpiHa f. ice-floe

appiHka f. piece of ice

ao6umbiilt adj. favourite

mooutb imp. to like, to
love
a6oBatees imp. to admire

a0668b f. love

ao66i adj. any
M0GONEITCTBO 1. curiosity
afoau pl. people

as3r m. clang

M, m

marasiH m. shop; ~ urpyuek
toy-shop

marasiuH|wit adj. shop; ~oe
OKHO shop-window

masartb imp. to smear

ma3b f. ointment

maii m. May

maika f. vest

MakK m. poppy

makyuwka f. crown (of the head)

manéiwmuid superl. of maawiit
least

MaJeHbKWH  adj.
bit

manéubko adv. (pop.) a bit

maanHoBbI# adj. crimson

maao adv. little, few; ~ au
yro anything may happen

maasiw m. kid

Maabuuk m. boy; ~ ¢ maabuuk
Tom Thumb

majbuiileckuii  adj.
boys’

maabuiuka m. (collog.) urchin,
boy

mama f. mother

mamuH adj. mother’s

mamouka f. mummy

manydakrypa f. textiles

mapJaesbiii adj. gauze

mapas f. gauze

mapmeadgka f. fruit jelly (a
sweet)

Mapc m. Mars

macka f. mask

mactepckas f. workshop

matepuan m. material

matépus f. material

maTpocck|uit adj. sailor; ~mit
KocTioM sailor costume; ~as
wanka sailor hat

mate f. mother

maxatb imp. to wave

mMaxHyTh p. to wave about;
~ pykéi to make a gesture
expressing hopelessness

mawiHa f. motor-car

(pop.) a

boy’s,
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mamiHka f. hair-clippers; any
small mechanical device

MrHoBéHMe n. moment; Ha ~
for a moment

MrHOBéHHO adv. instantly

mébeap f. furniture

menBénb m. bear; teddy bear

ménneHHo adv. slowly

ményieHHnit adj. slow

meacectpa f. (abbr. for mepmn-
unHckas cectpd) (hospital)
nurse

méxay prep. between, among

mea m. chalk

Méakuit adj. small

meabkaTbh imp. to flutter

meabkHyTh p. to flutter; ~
kpelabiiikamu to flutter the
wings

Meabudduuit superl. of Ménkuit
finest

MéHbIue comp. of mano less

Mmépla f. measure; mo kpaiHei
~e at least

mep3dBel, m. scoundrel

Mép3Ko adv. repulsively

Méputh imp. to measure

MeponpHsiTHe n. measure, en-
terprise; pesosée ~ business
enterprise

mépTBBI m. dead

MéCHBO n. mass

MécTo n. place; seat

mécsal m. young moon

metéab f. snowstorm

meTp m. metre

mérpuka f. birth-certificate

mex m. fur; mHa ~y fur-lined

mey m. sword

MeuTaTth imp. to dream

mewartb imp. to prevent

Memék m. sack

mur m. moment

muratb imp. to blink

miirom adv. in a twinkling
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MuJIunuoHép m. militiaman

muminusa f. militia

muumon m. million

miJocTHBo adv. graciously

midabiit adj. dear

mimMo prep. past, by

muHyt|a f. minute; cuo ~y
this very minute; kdxayio
~y every minute

munytkla f. (dim. of munyra)
minute, moment; Ha ~y
for a moment

mup ! m. peace

mup 2 m. world

mAwmka m. bear; kocoaineiit ~
lit. pigeon-toed bear (popu-
lar brand of Russian sweets)

maapényecknit adj. babyish

madgwuit adj. younger

Muaéunwiit Myte m. the Milky
Way

MHEéHH|e n. opinion; no ~io
in one’s opinion

MHé6ro adv. much, many, a lot

Mofry‘quﬁ adj. mighty, power-
u

Mofl‘)'llu.[et.TBeHHblﬁ adj. power-
u

MOTYLEeCTBO n. POWer

Méxer ObiTh parenth.
perhaps

MOXHO pred. impers. one can;
one may

Mo36aucThit adj. corny

MOH pron. my

MOKpuId adj. wet

Moa particle (pop.)
introduce reported
BOT ~ he/she says

moéanus f. lightning

MoJaoaenbkuit adj. (collog., dim.
€ affect. of moaonoi) young

moJsonén m. fine-fellow

MoJofoii adj. young

MéJaopocth f. youth

word

used to
speech;



MoJI0K6 n. milk

méaotT m. sledge-hammer

MOJOTOK m. hammer

MOJIOUKG n. (affect. of MOJNOKG)
milk

mMoaduHbit adj. milky

méaua adv. silently

moguamiBo pred. impers. (it is)
quiet

mogudnne n. silence

moaudTh imp. to be/keep silent

moab6a f. supplication

MOMéHT m. moment

MoMeHTaabHO adu. immediately

MopaabHbiii adj. moral

moprate imp. to blink

mépaa f. muzzle

Mépe n. sea

MopkoBka f. carrot

mop63 m. frost

MOPO3HO-CBEPKAIO UMt
gleaming coldly

mopwuthest imp. to pucker

Mopsik m. sailor

«MockBiHuY» m. Moskvich (a car
of Soviet make)

mocT m. bridge

mocTki pl. planked footway

MoTHB m. tune; neTb Ha ~
to sing to a tune

MOTOp m. engine

Moub imp. to be able,

mpak m. gloom

My:KecTBeHHbIi adj. manly

MyXKcKkG6#i adj. masculine, male

MyXuYWHa m. man

My3bika f. music

mypaBéH m. ant

myckyan m. muscle

mMyTHo-cuuit adj. dull blue

MyTHBIR adj. dirty

myuénune n. torture

myunib imp. to torture

MyuuThcs imp. to torment one-
self (over)

adj.

can
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muatseqa imp. to rush

MEIJIO 7. soap; TNPocTée ~
laundry soap

mbicieHHo adv. mentally

mbica|b f. thought, idea; npwu
~u 00... at the thought of...

mMeiTeiit adj. washed

MBITH imp. to wash

molmka ! f. (dim. of wmbib)
little mouse

Meika 2: nox Meiwkoil under
one’s arm

msirkuit adj. soft

MAcHAK m. butcher

msico n. meat

msiThifi adj. crumpled

msay m. ball

msiuuk m. (dim. of mau4) small
ball

H, u

Ha prep. on, onto; to; at; for;
in; ~ 3popéBre may it bring

you health

HaonTL p. to fill to capaci-
ty

Ha6mopdare imp. to watch

Ha60k adv. on one side
Ha6patb p. to gather
Ha6patbca p. to acquire; ~
xpa6poctu (collog.) to take
courage
HaBamATh p. to pile, to heap
Hasamitecs p. to fall (upon)
HaBéku adv. for ever
HaBépHo or HaBépHoe parenth.
word probably, most likely
Hasepxy adv. above
HaBéc m. penthouse
HaBécutb p. to hang
HaBé3 m. dung
HaBO3H| bt adj. dung;
ayxa dung pool

~ag



HaBcTpéuy adv. to meet, to-
wards; Bwtiitu ~ to come
out to meet smb.

HaBbIAYyMBIBaTbh p. (collog.) to
invent

HaBEITSKKY adv. stretched out

HaBs3dTbea p. (collog.) to thrust
oneself (upon)

HarasdaHelil adj. graphic, vivid

HarpaxuaEéHHbIA part. of Harpa-
aaTb who received an award

Harpérnil adj. warmed

Harpomoxpénue n. pile

HarpoMoXA&HHBIH parf. of Ha-
rpomo3pith piled up

HarpyxeHHblit parf. of narpy-
3uTh loaded

Haj (Hdno) prep. above, over

HajeBdTh imp. to put on

Hapéxna f. hope

Hapétb p. to put on

Hajpéatbcs imp. to hope

Hago pred. impers. (it is)
necessary; one must; He ~
one should not; mHe He ~
I should not; kak ~ as one
should, as it should be;
kak 6yato Tak u ~ it is
as it should be

Hagpoécth p. to be sick and
tired (of); mHe 5To Hapoéno
I am sick and tired (of)

Hapéaro adv. for a long time

Hapnuch f. inscription

HanpeiBHBIH adj. heart-rending

Haacaala f. overstrain; kpu-
4dTh ¢ ~oif to shout over-
straining one’s voice

Haaymathb p. (collog.) to take it
into one’s head

HapyTh p. (collog.) to deceive

HapyTbea p. (collog.) to take
offence

Haéctbea p. to eat one’s fill

Haéxatp p. to run over

HaxnTh p. to acquire

Ha3an odv. back(wards)

Ha3BdHue 1. name

Ha3eiaTh p. to call

Hazemb adv. to the ground

Ha3Ja6 adv. to spite one; kak ~
as if to spite one

HasHdvyeHuwli? parf. of Ha3HA-
qutb appointed "

Ha36ianBeil adj. importunate

Ha3piBaTh imp. to call

Haagméncn imp. to be call-
e
Haurpatbcas  p. to play to

one’s heart content
Hausycth adv. by heart, by
rote
HaiiTi p. to find
HaiiTiicb p. to be found; .me
Hawioch there was no
Haka3aHublil parf. of Haka3dTh
punished
Hakd3eiBaTh imp. to punish;
~ pemHém to punish. by
flogging
HakaHyHe adv. on the eve -
Hakadaweats imp. to put on
Hakaéusats imp. to paste on
Hakaéurp p. to paste on;
~ 0661 to paper
HakJaoHnTh p. to incline -
HakaoHiThes p. to bend
HakNOHATH imp. to incline
HakJaoHsiTbea imp. to bend ;
HakoJ6Th p. to chop -
HakoHéy advu. at last
HakpaneBath imp. to drizzle;
crald ~ péxauk it began to

spit

Haxpymrb p. to wind

Hanéso adv. (collog.) on. the
side

Hanerdrs imp. to come ﬁymg
HauuBath imp. to pour out.y
namuTéi adj. fleshy 3

2l
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HamiTh p. to pour out; ~ waii
to pour out tea

HamiThes p. to pour in

HaJoxuTh p. to put on

Hamasatb p. to butter; ~ xue6
mdcaom to spread butter
on bread

HamarwmBath imp. to wind

HaMeKHYyTb p. to hint

HamepeBaThca imp. to intend

Hamyuutbes p. to have a hard
time

HaHociTh imp. to bring

Hao6opoT adv. on the contrary

HandcTth p. to come across

HanmHcaTh p. to write

HanxeBdTh p. to spit; to snap
one’s fingers (at)

Hano6nuuthL p. to fill

HanoMuHaThb imp. to resemble;
to remind; ~ o ce6é to
make one’s presence known

Hanpdso adv. to the right;
~ u Hanépo in all direc-
tions

HanpacHo adv. in vain

Hanpumép parenth. word for
example

RanpoTus adv. opposite; across
the street

RanpAraTbcs
oneself

nanpsiubcs p. to strain oneself

Rmapeith ! p. to pick

AapBaTh 2 p. to come to a head
(of an abscess)

Hapésatb p. to cut

HapucoBatbh p. to draw

Hapop m. people

siapouHo adv. on purpose; for
fun

#Hapymutb p. to break,
violate

HapuBATHL imp. to come to
8 head (of an abscess)

imp. to strain

to
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HapsaiTbes p. to dress up

Hapaxarteca imp. to dress up

Hacaxatp p. to plant

Hélcxopo adv. (collog.) hurried-
y

HacJaxaatbes imp. to enjoy

Hacaegith p. to leave dirty
marks

Hacmexdtbest imp. to jeer at

HacoBcém adv. (collog.) for
good

HacounHsith p. (collog.) to
compose

HactaButb p. to put
HacTdBJeHHB parf. of HacTa-
BUTb put
Hactath p. to come
Hactauutbes p. (dial.) to pro-
vide
Hicrexb adv. wide open
HacTosimuit adj. real
HacTpoéuue n. mood
Hactynatb ! imp. to tread
Hactynartb 2 imp. to come
Hactynath ! p. to tread
Hactyniath 2 p. to come
Hacynutbess p. to frown
Hacyér prep. (collog.) about,
as regards
HaTe inferj. (collog.) here you
are; ~ Bam take (it)
Hatupare imp. to rub (into)
HaTKHYTbCA  p. to  run
(against)
HaToniTh p. to heat
HaTonTtarhb p. (collog.) to make
dirty footmarks (on)
HaTeiKaTh p. (collog.) to stick
HaTtsruBatb imp. to haul a wire
taut
HayTpo adv. next morning
Hayuith p. to teach
HayudThcsa p. to learn
HaxambHo adu. impudently
HaxdapHui adj. impudent



HaxMypeHHbIl part. of Haxmy-
puTH frowned, knitted
(brows)

Haxmypute p. to frown, to
knit one’s brows

HaxomuTh p. to find

HaxomiTbest imp. to be

HauémuBatbea imp. to take aim

HayaabHuk m. chief

HayaTH® part. begun

HauydTh p. to begin

Haudthca p. to begin

HauuHATL imp. to begin

HauuHdTees imp. to begin

HamBka f. chevron

HasiGegHuuath p. (collog.) to
inform

HagBy adv. in reality

He (/if. Het) no

HeakkypaTHwiil adj. careless

HeGécH| it adj. heavenly; uap-
cteue ~oe the Heavenly
Kingdom

Hé6o n. sky

HeGpéxHo adv. carelessly

HeBdxHo adv. indifferently

HeBAaXHBIH adj. poor

HeBéxauso adv. & pred. im-
pers. (it is) impolite

HeBeposiTHO adv. incredibly

Hepépytomuit adj. unbeliev-
ing
HeBéceno adv. mirthlessly;

pred. impers. emy ~ he is sad

HeBécTb adu. (pop.) goodness
knows; ~ Kkak6it goodness
knows what

HeBHjaHHbI adj.
has never seen

HeBAMMBIN adj. invisible

HeBHYWNTeNbHBbIH adj. unim-
pressive

HeB03MOXKHO pred. impers. (it
is) impossible

HeBOJbH B adj. involuntary

what one

HeBocnuTauHo adv. (it is) ill-
-mannered
Heropsiit m. rascal, scoundrel
HeldBHo adv. recently
Henéuala f. week; Ha TG ~e
last week
Hen66peiil adj. unkind; evil
HelnoBOMbHO adv. with a dis-
pleased air
Hegoraspéts p. to overlook
Hepdaro adv. not long
HejlocTynHo adv. (it
comprehensible
HepocTynH|blit adj. incompre-
hensible; ~oe noHumManuio
beyond one’s comprehension
HenoyméHu|e n. bewilderment;
B ~u in bewilderment
HéxHo adv. gently
HéxH|blit adj. gentle, soft;
~as kpacHora soft redness
He3amMéTHo adv. imperceptibly
He3amupawoumuil adj. unfading,
undying
He3nopoBuil adj. unhealthy
He3HakOmblil adj. unfamiliar
HeusBécTHO pred. impers. il is
not known; ~ 4ro... it is
not known what...
HeusBécTHocTh f. uncertainty
HeumoBépHo adv. unbelievably
HeuktepécHo adv. & pred. im-
pers. (it is) not interesting
HenHTepécHBIl adj. uninterest-
ing
Hékoraa adv. there is no
time; emy ~ he has no time
Hékomy pron. there is no one
HéKoTOpLIN pron. some
Hékyaa adv. there is nowhere
(to...)
HekyJbTYpHoOcTb f. nncivilised
ways, bad manners
HekyJbTYpHbIH adj. uncivilised
rough-mannered

is) in-
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Heaw3si pred. impers. (it 1is)
impossible; (it is) not allow-
ed; one should not

HemuHYembiii adj. inevitable

HemHOro adv. a little, a few;
~ moroasi a little later

HemHOXKo adv. (collog.) a bit

HeHaBWineTb imp. to hate

HeHopmaabHbIl adj. mad

HEHYXHBIR adj. unnecessary,
superfluous

HeoOBbIKHOBéHHO advu. uncom-
monly

HeoObLIKHOBEHHBIH adj. uncom-
mon
HeoXWnaHHocTh . unexpected-
ness
HeonpeaenéHu b adj. indefinite
HenepeHocHmo adv. unbearably
HenepeHocHMbiit adj. unbear-
able
Hennoxo adv. & pred. impers.
(it is) not bad
HenoaBuxHo adv. motionlessly
HenoAsikHocTh f. immobility
HenoHsTHoO pred. impers. (it is)
incomprehensible; one can-
not understand
HenoHATHbH adj. incompre-
hensible; ununderstandable
HenocaywHwlii adj. disobedient
Henpapaa f. untruth
HenpasuJbHuil adj. wrong
HenpaeuabHo adv. € pred. im-
pers. (it is) wrong
Henpeménuo adv. absolutely;
without fail
Henpu6panHbiid adj. untidied
venpu6pano (it is) untidied
HenpussluHbil adj. to which
one is not accustomed
HerpukasHHocTb f. restlessness
HenpukasHH|biil adj. restless;
~bie gauu days filled with
anxiety
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Henpumiune n. indecency
HenpuiiuHbiil adj. indecent
Henpusiaub f. hostility
HenpusiTenb m. enemy
HenpusitHo predic. impers. (it
is) unpleasant
HenpusitHocTh f. trouble, an-
noyarnce
Henpoéaxuit adj. impassable;
~ rtymik blind alley
Henpoxomumelil adj. impassa-
ble
HépBbl pl. nerves
HepoBHBI adj. uneven; irregu-
lar
HecepanTo adv. without anger
(in one’s voice)
Hecepb€3Hbili adj. not serious
HECKOJBKO num. some, Sev-
eral; ~ pas several times
Hecképo adv. not soon; o Gy-
zetr ~ he won’t be back
soon
HecaplmHo adv. inaudibly
HecMoTpsi Ha prep. in spite of
HecoMHEéHHO advu. undoubtedly
HecnocOOHBI adj. dull
Hecnpaseaus|wiil adj. unfair;
310 ~o it is not fair
Hectepmimbiil adj. unbearable
Hectit imp. to carry
HecTpawHbi adj. not terrible
HecyacTHbI# adj. unlucky, un-
fortunate
Hecudctee n. misfortune
HeTepneyiBo adv. impatiently
HeTepnénue n. impatience
HéTy (collog., ungram. for Her)
there is/are no
HeyBEépeHHDBIN adj.
hesitating
HeyBépenno adv. hesitatingly
Heyn66Ho pred. impers. (it is)
embarrassing, (it is) uncom-
fortable

uncertain,



Heyxeéan? particle really?, is it
possible (that...)?

Hey3HaBdemplit adj. unrecog-
nisable

Hexopomuit adj. bad

Hexopowo pred. impers. one
feels bad; mue ~ 1 feel bad

HeydsnHo adv. unintentional-
ly, inadvertently

Héuero pron. nothing

HeyenoBéyecku adv. inhumanly

HU emphatic particle, ever;
~ 3a ut6 not for anything
in the world; ~ omin not

a single
HU conj.: HW... HU... neither...
nor...

Huraé adv. nowhere

Hixe (comp. of HA3Ko) lower;
prep. ~ nésca below one’s
waist

Hi3enbkuit adj. (dim. of uus-
Kuit) low

HU3Kuil adj. low

HHUKAK adv. by no means, in
no way; mie ~ I just can’t

HUKakO# pron. no

HUKOTA4 adv. never

HHUKTO pron. nobody

HHUKYA4 adv. nowhere; ~ He
Aénetcs... nothing is going
to happen to...

HUKYABI IUHBIA  ad].
good-for-nothing

HUCKOAbKO adv. not at all

HAUTouH|blil adj. thread; ~as
katymka thread reel

Huuero! adv. (collog.) all right;
~ ce6é not too bad

Huyerdé? pron. nothing; ~ kp6-
me... nothing but...; ~ oco-
6eHHoro nothing special; ~
noxd6uoro! nothing of the
kind

HuuTé pron. nothing

(collog.)
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HU4TOXHBIA adj. worthless, tiny

Ho conj. but

HOBU3HA f. novelty

HOBOCTb f. news

HOBBHIT adj. new; recent

Horla f. foot; leg; momoxiTth
~y Hd ~vy to cross one’s
legs; co Bcéx Hor as fast as
one’s legs will carry one

HoroTki pl. marigold

H6roTb m. finger-nail; toe-nail

Hox m. knife

HOX|ka f. leg; ~kamu BBepx
with the legs upwards

HOxXHuUb only pl. scissors

HOomMep m. number

HoMepHO# adj. number

HOC m. Nose; TOBOPHTb B ~
to speak through one’s nose

HochTb imp. to carry; to wear

HocOk m. sock
HoueBdTb imp. to pass the
night

HOuHOil adj. night

Houb f. night

Hpaputbes imp. to like

Hy interj. & particle welll;
come!; now; expressing sur-
prise and pleasure or dis-
pleasure well; what; whyl;
expressing resemption of con-
versation well; expressing
concession, resignation, relief,
efc. well; well, welll

HyxHo pred. impers. (it is)

necessary, one must; one
needs; eécau emy ~ if he
needs

HYXHBI# adj. necessary, need-
ed; komy Tul HYxeH? who
wants you?

HiHuYuTh imp. to nurse, to
look after a baby

Hsinbka f. (collog.) nurse

HsiHs f. nurse



0, o

o6BaNsHHBIA part. of 06BaNATHL
rolled in

o6BsizaHHbIl part. of o6BA34TH
tied

o6auparp imp. to scratch

06én m. dinner; 1o ~a before
dinner

o6énarb imp. to have dinner

obexatp p. to run round

obe3bsina f. monkey

ob6epuyts p. to wind round

o6epHyThes p. (collog.) to turn
back/round

obewanne n. promise; JaTh ~
to give a promise

oGewartp imp. to promise

ob6xurare imp. to burn

o6xurarbcs imp. to burn one-
self

obipa f. offence

obigers p. to offend

obuano pred. impers. (one is)
hurt; emy ~ he is hurt

o6uxarncs imp. to take offence

obnagdnue n. possession

o06aako n. cloud

66aactb /. region (designation
of administrative division
of the U.S.S.R.)

obaeruate imp. to lighten, to
relieve

ob6aeruénue n. relief

o6sné3th p. tc come oft, to
peel

o6aveatb imp. to spill over;
~ ckateptb to spill over
the table-cloth

ob6ausatbest imp. to pour/spill
over oneself; ~ caesdmn to
melt into tears

obmitbcs p. to pour/spill over
oneself; ~ caesamun to melt
into tears
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o6JokoTHThCA p. to lean one’s
elbow(s) (on)

o6aémok m. fragment; pl.
wreckage

o6mMaH m. deceit

o6mManyTh p. to deceive

o6maxusatbest imp. to fan one-
self

obmyHauposaHue n. uniform

ob6Hapyxuth p. to discover

obHectit p. to fence in

o6HumMaTbh imp. to embrace

o6H6ckn pl. (collog.) cast-off
clothes

o6HsiTh p. to embrace

oborndte p. to outstrip

obonék m. thin border/rim

o6oxartb imp. to adore
o6oxnate p. to wait (for a
while)

o6o3Haudte imp. to mean, to
denote

066|u only pl. wall-paper; ok-
aéutb ~gamu to paper

o6opBaTh p. to cut short

obopBiTecs p. to stop short,
to come abruptly to an end

o66pka f. frill

oﬁ?p?l-ma f. (dim. of o66pka)
ri

obpanosarbcs p. to be glad/
happy .

obpasoBidHue n. education

o6pasoBaTbcsa p. to form

ob6patiTh p. to turn; ~ BHH-

manne to pay attention
(to)
obpatiThcs p. to address

obpatno adv. back; (ungram.)
again

obpatubiit adj. back; ~ nyts
return journey

o6pamars imp. to turn; ~
BHuMaHue to pay attention

(to)



obpawéHHelit part. o} 06paTUTH
turned

o6pawénne n. handling; Heak-
KypaTHoe ~ (euph.) mis-
handling

oOpucoBatb p. to depict

oOpEIBOK m. scrap, a length of

o6caanTh p. to plant round,
to surround

o0caxeHHblit part. of o6cagiTh
surrounded

o0cTo[siTh p.: AéJo ~HT mat-
ters stand

obcTynarb imp.
round, surround

obectynuTh p. to cluster round,
to surround

obcymiTh p. to discuss

obcyxpartp imp. to discuss

o6Tupate imp. to wipe; ~
Tpsinko# to wipe with a dust-

to cluster

er
obysa f. burden
obxomiuth imp. to go round
o6wuBaTh imp. to edge, to
border, to surround
oGwnpHbIA adj. vast
OOWATHLIA part. of o6WATHL
edged, bordered
o6unth p. to edge, to border
o6mexnTue n. hostel
o6uénue n. contact
o6w écTBenHbl adj. public
66w |uii: B ~em in general
o6béctb p. to eat somebody
out of house and home
00baBATL p. to declare
o6bscHiTL p. to explain
o6bsicHsATh imp. to explain
o6bsiTue n. embrace
o0bIKHOBEHHBIA adj. ordinary
o6sizannblit adj. obliged; ~
yBaxath must respect
o6si3aTenbio adv. absolutely
oBiaapérp p. to master
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oBua f. sheep

OrJsiAbIBATHCS
round

orasinythesi p. to look round

OrHenHblit adj. fiery

ord! interj. oho!

oroHék m. light

or6ub m. fire; light

orop6a m. kitchen-garden

oropuithcs p. to be griev-
ed

OrpOMHBIi
mous

oaesateca imp. to dress one-
self

onéxa f. (ungram. for opéxpa)
clothes

ofeKkoJ6H m. eau-de-Cologne

oaérnlii partf. & adj. dressed;
~ BO Bcé Géuoe dressed in
white

oféTh p. to dress

opérbcs p. to dress oneself

opesiqo n. blanket; BiTHoe ~
quilt

OfMH, OAH4, OAHO, OAHM one;
~ pa3 once; ~ 3a JApyriam
one after another

OJUHAKOBOCTb f. sameness

oguHdkoBblil adj. identical,
the same

oJiH-eliHCTBeHHBIH adj. sole,
one and only

oaHAXAL adv. one day, once;
~ YTpOM one morning

oaHaKko conj. however

0JH000pd3Ho adv. monoto-
nously

ono6pénue n. approval

ono0psith imp. to approve

ononére p. (collog.) to over-
come

oayBaHuuk m. dandelion

oavimka f. short breath

oxuBJiénue n. animation

imp. to look

adj. huge, enor-



oxuaaHue n. waiting,
tation

oxupatre imp. to wail, to ex-
pect

oxith p. to come to life

o3a664yenHo adv. with a preoc-
cupied air

03a664yeHnbiit adj. preoccupied

o3apitb p. to illuminate

o3aputhcs p. to be illuminated

o3upatbes imp. to look round

030pHO6il adj. mischievous

035i6HyTh p. to be cold

oit! interj. ohl

okaszdthea p. to turn oul (to
be); ~ Ha mécre to be in

okameHérb p. to turn into
stone

OKMKHYTb p. to call (to smb.)

OKHO n. window

okOHHBIH adj. window

oKoHudTeabHo adv. definitely;
finally

OKOHYATEJbHbIi
definite

okoweuko n. (dim. & affect. of
okHG) little window

okOwko n. (dim. of okHo) win-
dow

OKpPAKHYTH p. to shout (to)

oKpoBaBJeHHb adj. blood-
stained

okpyxuTh p. to surround

okyHyTbcst p. to dip oneself

okypok m. cigarette-end

ényx m. (collog., vulg.) block-
head

oabxa f. alder-tree

omackla f.: ¢ ~o# with cau-
tion

onacHo predic. impers. (it is)
dangerous

onepérbecst p. to lean (on); ~
Ja6kTem to lean one’s elbows
(on)

expec-

adj. final;
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onucdrb p. to describe

onuaéBaHHbIi part.: kak ~ (col-
loy.) humiliated

onaor m. stronghold, bulwark

onpasabiBatbes imp. to try to
justify oneself

onpokiHyTh p. to overturn

onpsiTHLIA adj. neat

onyctérb p. to become desert-
ed

onyctith p. to lower, to let
down

onyxatb p. to swell

onywéHHb part. of onywATb
edged

o6nbIT m. experience

onsitb adv. again;
again

opatb imp. (collog.) to shout,
to bawl; ~ nHam yxom to
shout into one’s ear

opraHuaéBaHHo adv. in an or-
derly manner

o6paen m. order

ocapa f. siege

ocBeWEHHBIN part. of ocBeTHTD
lit up

ocBoGOXAEHHBIH part. of ocBo-
OopiiTh discharged

océHHuil adj. autumn

ociHa f. aspen

ockéaok m. splinter

~ ~TaKH

ockopGiTeapHbilt adj. insult-
ing

ockopGiTh p. to insult

ockop6utecs  p. to take of-
fence

ocKopbasiTe imp. to insult

ockop6asitbest imp. to take
offence

ocaaéérp p. to grow weak
ocaenitenbio adv. dazzling
ocmatpusath imp. to inspect
ocmoTpérh p. to inspect

ocmoTpétbes p. to look round



oc66enHo adv. particularly, es-
pecially

ocobennplit adj. particular, es-
pecial

0c660 adv. separately

ocTaBaTbhen imp. to remain;
~ Ha Buay to be in smb.’s
sight

octdBuTb p. to leave, to leave
behind; to leave alone
ocraBisite imp. to leave; to
leave behind; to leave alone
ocranabHeie pl. the rest (of),
the others
OCTAHOBHTbCH p.
octanoBka /. stop
ocTaThed p. to remain (in one’s
possession); ~ Ha BTOpO#
rog to remain in the same
form a second year
octopoxHo adv. carefully
ocTopéxH|biit adj. careful; ro-
BOPHTBb ~ bIM réJjocom to say
carefully weighing one’s
words
octpos m. island
6cTpoiii adj. sharp
oceinatbeca p. to fall
ocbMUHOr m. octopus
ot prep. from, of, for; against
otopith p. (fig.) to rebuke
orBe3aTH p. to take away
orBepHyTb p. to turn down
OoTBepHYTbcsi p. to turn away
otBect p. to take; ~ nomoii
to take home; ~ raasa to
take one’s eyes off
OTBET m. answer
oTBéTuTh p. to answer
oTBeYaTh imp. to answer
orBicwuid adj. hanging down
oTBJekatb imp. to divert, to
distract
otBléubcsi p. to abstract one-
self (from), to be distracted

to stop
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oTBOPUTL p. to open
oTBOPATLCS p. to open
oTBOPsiTL imp. to open
oTBoOpsiThcs imp. to open
oTBpaTHTeNbHBI adj. abomin-
able, disgusting
orBpau énmne n. disgust
oTBbIKATL imp. to get out of
the habit (of)
oTragdth p. to guess
oTroBapuBatbes imp. to excuse
oneself (on the ground of)
oTroBopith p. to dissuade
OTroHsith imp. to drive away
oTAaBaThL imp. lo give; ~ B 6a-
aér to send to a ballet
school
oTaasarTecs imp. to resound
oTpanénnblit adj. distant
oTaare p. to give back; to
return; ~ pénpru to return
the money; ~ uté-aubo B
macTepckyto to take smth. to
a repair shop; ~ B wkéay
to send to school; ~ B scau
to send to a créche; ~ cnpa-
sepanBocTh to do justice (to)
oTpéa m. department; ~ kan-
poB personnel department
otaénateca p. to get rid (of)
oTAéabHO adv. separately
oTAénbHbIA adj. separate, iso-
lated
oTAaeasTh imp. to separate
oTpensiTecst imp. to separate
otaépuyth p. to jerk back
oTAOXHYTh p. to have a rest
oTAbXaTh imp. to rest; ~ ay-
woéi to be at peace
oT3biBATbCH imp. to answer,
to respond (to)
oTka3idTh p. to refuse; (collog.)
to fail
oTka3arbcs p. to refuse
oTkasmBaThea imp. to refuse



oTkawausatbes imp. to clear
one’s throat
OTKAABIBATL imp.
back
OTKHHYTHIH parf. of OTKHHYThb
thrown down
oTkiiHyTh p. to throw back
otkonatp p. to dig out
oTKpHuYaTh p. (collog.) lo cry
to one’s heart content
oTkpoBéHHo adv. frankly
oTKpbIBATH imp. to open; to
uncover, to reveal
OTKpBIBATBCA imp. to open
oTKpHITO adv. openly
OTKpLITHIH adj. open
OTKpLITh p. to open; ~ wWTé-
nopom OyTHAKYy to open a
bottle with a corkscrew
oTkyaa adv. where from;
whence
oTKyAa-HubyaAb adv. from some-
where or other
oTKyAa-To adv. from some-
where
oTkycoiBath imp. to bite off
oTaiyHuk m. schoolboy who
receives the highest marks
oTmMaxHyThcst p. to wave off,
to brush aside
oTMeHATH p. to cancel
oTmeHsiTb imp. to cancel
otméruth p. to mark
ormeyartp imp. to mark
oTmpiThest p. to wash clean
otHect p. to take
oTHowéHue n. relation
orosciopny adv. from every-
where
otorHdth p. to drive away
OTOABHHYTHL p. to move aside
oto3Bathcs p. to respond, to
answer
oTollTH p. to move away; ~ B
cTépoHy to move aside

to throw

ortopeartb p. to tear off/away

ornpaButhes p. to set off, to
leave

otnpaBasithes imp. to set off,
to leave; ~ o6patHo to go
back

oTnycTTh p. to let go; ~ py-
ku to let go one’s arms

otpés m. length (of material)

oTpbiBATH imp. to tear off/away

o1pbiBd|Thes imp. to tear off/
away; He ~ sich rasiérb not
to take one’s eyes off

oTpeiBUCTO adv. curtly

OTCKOYATH p. to jump aside

oTcTdTh p. to drop behind

orctatomuit adj. backward

OTCTPaHiThCA p. to move away

oTcTymiATh p. to step back, to
retreat

otcopa adv. from here

ortepéth p. (collog.) to push
aside

OTTEeCHHTb p. to press back;
to force back

oTtor6 adv. that is why; ~ uro
because

orTomdHka f. ottoman

orrypa adv. from there

ortsiruBath imp. to delay

oTXomuTh imp. to move away

ortusecTd p. to finish blossom-
ing

oruenasitbess imp. (fig., col-
log.) to leave alone

oTudésckuii adj. father’s

otudsHHo adv. desperately

oTudsaTbcs p. to despair

oTuerd adv. why

oTbé3n m. deparlure

oTbeakatb imp. to leave, to
depart

orbéxath p. to drive/ride off

oTsikenérp p. to become heavy

opuuép m. officer
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ox inlerj. oh!, ahl

oxBaTiTh p. to envelop, to
seize, to throw one’s arms
round smth.

oxot|a f. wish, inclination;
y MeHsi Het ~ b1 [ don’t want;
0e3 ocoGeHHot ~ bl rather
indifferently

oxOTHHK m. hunter

ox6THo adv. willingly

oueneHéTr p.: ~ Ha MécTe
to be rooted to the spot

ouapoBaHHblii adj. enchanted

ouapoBarteabHo adv. & pred.
impers. (it is) charming,
charmingly

ouyapoBaTeabHblt adj. charming

oueBHAHO parenth. word ob-
viously

OueHb adv. very, very much;
~ MHOro very many/much

6uepen|p f. turn; mo ~wu in
turn; mosi ~! my turn!

ouk only pl. spectacles

ouHyThcss p. lo come to

ouyTHTbe p. to find oneself

ownbiTheca p. to make a mis-
take

ourn6ka f. mistake; cyaéGnasn
~ miscarriage of justice

owunbiBaTh imp. to pluck

omynniBath p. to feel

omynb f.: Ha ~ to the touch,
by touch

owyTiTh p. to feel; ~ xaxny
to feel thirsty

omyuménue n. feeling

I, n

naBmiHuil adj. peacock’s

nagatb imp. to fall

naney m. finger, toe

naaaThb imp. to fire; ~ u3 nywm-
ku to fire a gun

13—0974

nanaka f. stick
najouka f. (dim.
small stick
nany6a f. deck
naabma f. palm(-tree)
naabMud  (ungram. adj. of
naabma) of a palm-tree
naapTHIKo n. (collog., pejor.,
dim. of naabtd) overcoat
naabté n. overcoat
naMATHUK m. monument
namartb f. memory; Ha ~ as
a keepsake

of mnanka)

niaHuka f. panic, commotion

nidna m. father

nanupoca f. (Russian) ciga-
rette

nanupocHblit adj. cigarette

napa f. pair

napaano adv. ceremoniously;
~ onérbiii dressed in one’s
Sunday best

napasiutka f. (pop., term of
abuse) parasite

napeun m. fellow

napoe6s m. locomotive

naprusa f. party

nacroéuume n. pasture

natepdH m. gramophone

natpoHHas ruae3a f. cartridge-
case

naxdyTth imp. to smell; aypHo
~ tosmell bad; Mép3ko ~ 10
there was a nasty smell

naxora f. plough-land

nauka . packet

nasiJibH| bl adj. soldering; ~as
aamna blow-lamp

nesy4yuii adj. singing

neparéruka f. pedagogy

nepanab f. pedal

nencosér m. (abbr. for neparo-
riudeckuii coBét) school teach-
ers’ meeting

nedendts imp. to swaddle
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nenénka f. nappy

néva f. foam

néuue n. singing

neHUuuIIMH m. penicillin

néncusa f. pension

nénen m. ashes

nepsonpuuiina /. first cause

népebiit first

neprameHTH | blif adj.: ~asa Gy-
mara oil-paper

nepeberatb imp. to run across

nepe6usatb imp. to interrupt

nepe6uparb imp. to sort out;
to move; to run one’s fing-
ers through smth.

nepe6parbp p. to sort out; to
move; to run one’s fingers
through smth.

nepe6pocuTh p. to throw across

nepeGpowenHblit part. of nepe-
6pocutb thrown across

nepesectd p. to transfer

nepeBoaHTh imp. to trans-
fer
nepesocnuTarh p. to re-edu-

cate, to reform
nepessizaHHBIil part. of nepe-
B34Th bandaged
nepess3atb p. to bandage
neperasigbiBaThcs  imp.
exchange glances
nepernytoca p. to lean over;
~ yepe3 cTOiKYy to lean
over the counter
neperosopst pl. negotiations;
BecTH ~ to carry on nego-
tiations
népepn prep. before, in front of;
~ Tém Kak conj. before
nepepatp p. to hand
nepepdua f. parcel (delivered
to a person in hospital)
nepeasuratb imp. to move
nepeaymath p. to change one’s
mind

to
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nepeéxats p. to move (fo a
new place of residence)
nepexaarb p. to wait through
nepexuBaHue n. emotional ex-

perience, strain
nepexusatb imp. (collog.) to
take smth. hard; to expe-
rience
nepexxuThlii part. of nmepexnThb

experienced

nepedtn p. to go over (lo)

nepekpawuBate imp. to col-
our again

nepekpectTuTbcss p. to cross
oneself

nepene3arb imp. to climb over

nepeausarbest imp. to play (of
colour)

nepenoxntbh p. to put (some-
where else)

nepeména f. change

nepedectu p. to endure; to car-
ry somewhere else

nepedocuth imp. to endure;
to carry (somewhere else)

nepeoaeBitb imp. to change
smb.’s clothes

ne{)enécn p. to fall to one’s
ot

nepenpé6oBath p.
taste

nepenpsiruBath imp. to jump;
~ ¢ Hori Ha Hory to jump
from one foot to the other

nepenyrath p. to muddle
up

nepepactu p. to outgrow; to
outstrip

nepeckounTh p. to jump over

nepecnpociTh p. to ask again,
to repeat the interlocutor’s
question

nepecraBato imp. to stop, to
cease

nepectdButh p. to rearrange

to try, to



fiepectath p. to stop, to cease;
~ cnpawusarb to stop ask-
ing questions; Hy nepecTaHb!
well, that’ll do

nepeyJok m. back street; ~-ry-
nuk blind alley

nep6 n. feather

nepcnekTiBla f. prospect; B ~e
in prospect

nécusa f. song

necok m. sand

nectpd adv. & pred. impers.
(it is) many-coloured, mot-
ley

néctpuiit adj. many-coloured,
motley

necunHka f. grain of sand

neryx m. cock

netb imp. to sing; ~ Ha MOTHB
to sing to the tune of

neyaabHo adv. sadly

nedydabHbiit adj. sad

neyénka f. (collog.) liver

néuka f. stove

neusp imp. to bake

newkom adv. on foot

nupxkak m. jacket

nikHyTh p. to make a sound

nuaa f. saw

nuiTh imp. to saw

nuoHépckui adj. pioneer’s,
pioneers’

nupor m. pie

nickHYTh p. to give a squeak

nucrodér m. pistol

nucbmeno6 n. (dim.
short letter, note

nucbM6 n. letter

nutath imp. to feed; to feel

nutb imp. to drink; xoTérb ~
to be thirsty

numarbs imp. to squeak

mimuk m. (collog.) reed; any-
thing that can produce a
sgueaking  sound

of nucpmo)
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naiBaHn|be n. navigation; swim-
ming; KanuTaH J#aJbHero
~ba captain of an ocean-
going vessel

naasarb imp. to swim

nadkare imp. to cry, to weep

nadkea f., m. cry-baby

naan m. plan

naactTuiil m. plasticine

njacTHHka f. gramophone re-
cord

naacTMaccoBblit adj. plastic

nAaTHTbL imp. to pay (money)

naaték m. Kerchief; HocosO#M
~ handkerchief

naaréuek m. (dim. of naatTox)
kerchief

naatee n. dress; dopmeHHOE ~
uniform dress

njaay m. crying, weeping

naesdtb imp. to spit; (pop.)
to snap one’s fingers at, not
to care a rap about

naesarbes imp. to spit

nieHnTedbHbIN adj. captivat-
ing

naecti imp. to plait; to make;
~ BeHOK to make a wreath

naeTénslit adj. wicker

naetéub m. wattle fencing

naétka f. whip

naeué n. shoulder

I'l.YIgI.I.IﬁBbIﬁ adj. balding, shab-

y
naétHo adv. tightly, densely
naoTHbii adj. tight, dense
naoxo adv. & pred. impers. (it
is) bad; badly
naoxoii adj. bad
nadmanb f. square
nabiTe imp. to float, to swim
nascare imp. to dance
no prep. on, along;
about
no6éna f. victory

round,



nobemits p. to win a victory
no6égHo adv. triumphantly
no6exatb p. to start run-

ning
no6emith p. to whitewash
no6aarogapute p. to thank

no6aéckusath imp. to gleam
no6ansoctu adv. near
no6pecti p. to plod
no6puthest p. shave
no6uiTh p. to stay (for a short
time)
nosexénue n. behaviour
noeeaTh p. to carry; ~ Ka-
Tatbea B yeaHé to take out
boating in a canoe
noBeJiTeJbHO adv.
torily
noséputb p. to believe
noBepHyTh p. to turn
nosepHytbest p. to turn
nosépx prep. over, on top of
noBécutb p. to hang
nosectn p. to lead, to take
no-e3péciaomy adv. as grown-

peremp-

up people do
nosuHoBaThca p. to obey
noBopauuBath imp. to turn

noBTopuTh p. to repeat
noBTopsATh imp. to repeat
noBeIWATE imp. to increasey,
nordno adv. (collog.) (it is)
lousy
noriGen|b f.: COrnyBuwuch B
Tpu ~u hunched up
noru6HyTh p. to die
noryowéH short part. absorbed
noray6xe adv. deeper
norasaétb p. to look; ~ Kcko-
ca to look sideways
norasiamBath imp. to look
from time to time (at);
~ nckoca to look sideways
noroBopiuth p. to have a talk
norépa f. weather
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noroputs p. (collog.) to wait
a little; noroanre! just wait!;
HeMHOro noroas a little later

noréow m. shoulder-sirap

noroctuth p. to stay for a
while

norpe6 m. cellar

norpemywka f. rattle

norypére p. to whistle,
hoot

norynsite p. to go for a walk

nop prep. under; to; by; ~
nénune to one’s singing

noxaBate imp. to give; ~
naabto to help smb. on with
his/her coat

nojasisitb imp. to domineer

nojasJjsilomuit part. of mogas-
JsiTh domineering

nogdnbwe adv. (collog.) a little
farther; ~ or Heré away
from him

noaaputh p. to give as a pres-
ent

nopapok m. present, gift

nojath p. to give; to hand in;
~ 3aaBaénue to hand in an
application

nopdtbes p. to move; ~ Bme-
pén to move forward; ~ ua-
3ax to move back

noaGexatnb p. to come running

noab6upare imp to pick up

noadoponok m. chin; mBoiHGH
~ double chin

noa6pocutb p. to throw on, to
add

noaBan m. cellar

noaBanbHblit adj. of a cellar

to

noasepratbcss imp. to expe-
rience; to suffer

nojBépxeHublit part. suscepti-
ble (to)

noAsHHyThes p. to move a lit-
tle



noAroHsitb imp. to drive on
noArotTéoBuTh p. to prepare
(for)
nojaroTosaeHusliit part. of non-
rotésute prepared (for)
nopnasatecs imp. to yield
nogénalte to do; uTo ~?,
yto ~ewb? what is to be
done?
nofeanTbest p. to communicate
to share
nopéprate p. to pull
nogepxars p. to hold
nox3biBaTh imp. to call up,
to beckon
nopnuBath imp. to add
nogmArusath imp. to wink
noamMurHyTs p. to wink
nox mbliukoil adv. under one’s
arm; NOLHATb MNOJ MblIIKH
to lift up smb. with one’s
hands under his arms
noanectn p. to take (to), to
carry (to)
NOXHUMATH
raise
noaHdTh p. to lift, to raise;
~ wym to kick up a racket
noaHsiThes p. to rise, to get
up; to begin to blow; ~ Bo
Béch poct to rise to one's
full height; ~ wWa upinouku
to stand on tip-toe
noa66Ho adv. like
noné6H| it adj. similar; Huye-
ré ~oro nothing of the kind
nopo6pate p. to pick up; ~
ry6y to suck in one’s lip
nogoxadtre p. to wait (for)
nopossath p. to call up, to
beckon
nonosputensuulit adj. Tsuspi-
cious
nojoiTH p.
approach

imp. to lift, to

to come up, to
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nopok6HHUK m. window-sill

nop6éa m. hem (of a garment)

nopéary adv. for hours

nogéwsa f. sole

noanucate p. to sign

néanuch f. signature

noxnosicath p. to belt, to gird

noanpeiTHYTh p. to jump up

noapacti p. to grow up

nojackdspiBath imp. to prompt

nojackakuBaTh imp. to jump up

noackoudTs p. to jump up

noactaButb p. to put (under),
to place (under)

nojcTasienHslit part. of nog-
crasuth placed (under)

noareepaitTh p. to confirm

noATBepXAAThL imp. to confirm

nopymath p. to think

noayweuka f. (dim. of momywm-
ka) little pillow

nogywka f. pillow

nogxomith imp. to come up
(to), to approach

nopbéxatb p. to drive up (to)

néesx m. train

noésauth p. to ride

noéctb p. to eat

noéxatb p. to go

noxanérb p. to feel sorry (for)

noxamaosarbcs p. to complain

noxdnyi parenth. word per-
haps

noxaanyiicra particle please

noxéub p. to burn

noxuth p. to live (for a time),
to stay

nosasrtpakatb p. to have break-
fast

nosaan adv. behind

nozanumartbes p. to busy one-
self (with)

no3satb p. to call

no3s6antb p. to let, to allow

no3soasite imp. to let, to al-



low; ~ ce6é to permit one-
self
no3BoHUTh p. to ring; ~ no
tenedony to ring up
no3ssikusatbh imp. to jingle
né3gHo adv. late
no3noposartbcsa p. to greet, to
pass the time of day (with)
nosapasasith imp. to congratu-
late
no3HakoMuthbcsa p. to meet, to
make the acquaintance (of)
nourpath p. to play
nouckars p. to look for
noiimath p. to catch
noii|th p. to go; ~namyr mnpo-
pa6otkn they’ll pick you
to pieces
noka adv. & conj. till; while;
~! (pop.) so long!
nokamitbh p. to burn incense
nokas3atb p. to show
nokasatbcss p. to come
sight, to show oneself
nokaseiBath imp. to show
nokaseiBaThcsl imp. to come
in sight; to show oneself
nokatith p. to go off
NOKayaTh p.: ~ TFOJOBOiH to
shake one’s head
nokauusatbca imp. to sway
nokupatb imp. to leave
noknHyTh p. to leave
nokasicteest p. to swear
nok6iHbIA adj. late
nokonatb p. to dig
nokopmiuth p. to feed
nokpacuétb p. to flush; ~
nyHuoso to flush crimson
nokpénye adv. (a little) more
steadily
nokpyTaTh p. to turn
nokpriTh p. to cover
nokynatb imp. to buy
nokynka f. purchase

in
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nokypueath imp. to smoke

nokypith p. to smoke

nokywarb p. to eat

non m. floor

nonarateeal imp. to rely (on),
to depend (on)

nonaratbca? imp.
tled (to)

néne n. field

nonéath p. to climb; to come
out

néazare imp. to crawl

noauHsJaniii adj. faded

noauctarh p. to turn over the
pages of (a book, etc.)

noautakoHomus f. political
economy

noaka f. shelf; berth; Bépxuss
~ upper berth

noaHé! adv. brim-full

néaHo® adv. (collog.) enough
(of that)

noanpiii adj. plump; complete

noJoBHk m. mat

nojosuHka f. half

noaosiTh p. to catch

nojoxénune n. situation; rta-
wénoe ~ hard plight

nojdoxnTh p. to put; ~ mHa
mécto to put smth. back;
KakK moJéxeHo as it should be

noJoca f. stripe

nodocartnit adj. striped

noaécka f. (dim. of nonoca)
stripe, line

nosoTénue n. towel

néaouka [. (dim. of noaka)
small shelf

noaympak m. semi-darkness

noayropka f. (collog.) thirty-
hundred-weight lorry

noayuatb imp. to receive, to
get

noayyartbca imp. to turn out
(to be), to prove

to be enti-



nonyuiTh p. to receive, to get

noayui|recs p. to turn out (to
be); Huueré He ~ Joch noth-
ing came of it

nonyuka f. pay

ndab3la f. good; nas cBoéit ~ bi
for one’s own good

nénvzosatbes imp. to make
use (of); ~ amrtoputrérom
to have a prestige

nonbctTiThea p. to be tempted
(by)

nomo6uTe p. to fall in love

nomo6osdtecs p. to admire

nonsina f. glade, clearing

novasate p. to smear

nomankusath imp. to hold
one’s tongue

nomdxusate imp. to wave

nomepérb p. (collog.) to die

nomectHThea p. to go into; to
be situated

nomewdtbes imp. to go into;
to be situated

nomunyii(re)! inferj. expressing
disagreement or protest (col-
log.) for pity’s sake! pardon
me!

néMHuTh imp. to remember

nomorath imp. to help

no-méemy parenth. word to my
mind, in my opinion

noméu only pl. slops

nomonuath p. to be silent for
a while

noméub p. to help

némomb f. help

noMn6H m. pompon

nomyatbest p. to rush

nomsiTh p. to wash

noHapoburbes p. impers. to be
necessary

noHemMHOXKY adv. (collog.) a
little (of everything)

noHectn p. to carry

noHnxkarb imp. to lower

nouixe adv. a little lower

nonumanue n. understanding,
comprehension

nouumats imp. to understand,
to comprehend

noHochth p. to wear (for a
while)

noHpasuthes p. to like

nousitue n. concept; idea

nousito predic. impers. (it is)
understandable

noudth p. to understand

noo6énatn p. to have dinner

nooGemarb p. to promise

noénans adv. at some distance

nonanarb imp. to get into, to
hit

nonano used as an emphatic
particle: kak ~ anyhow;
4yto ~ whatever came to
hand; xkomy ~ to whoever
one meets; rue ~ anywhere;
yem ~ with whatever came
to hand

nonacts p. to get (into); to
hit

nonumite p. to saw (for a
while)

nonumware p. to squeak (for
a while)

nonaikath p. to cry, to weep
(for a while)

nonneith p. to swim

nonasicdte p. to dance

nonoaidm adv. in two; cornyTh-
ca ~ to bend double

nonpaeutncs p. to recover

nonpasasitTeh imp. to adjust; to
repair; ~ BoOaocw to tidy
one’s hair; ~ anopésbe to
restore one’s health

no-npéxHemy adv. as before

nonpé6oeath p. to try

nonpocite p. to ask (for)
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ronpowaiHuyate imp.
& collog.) 1o beg

nonpomdrrcsa p. to say good-
bye

nopa f. time; ¢ Tex mnép since
then

nopaBHsiTbcs p. to come up
(to); to come alongside

nopaxate imp. to strike, to

(arch.

astonish

nopasmsicautbh p. to think
hard

nopaubie adv. (a little) ear-
lier

nopér m. threshold
noposoBétb p. lo turn pink
népox m. gun-powder
nopowmdék m. powder
nopTpét m. portrait
noprdéab m. brief-case, bag
nopyratecss p. to fall out
(with), to quarrel
nopyuate imp. to entrust
nopyuénue n. errand
nopyuith p. to entrust
nopeiBucto adv. fitfully
nopsiilok m. order; B ~Ke
aBaHca by way of an ad-
vance; npuBofATh B ~ to put
in order; cpOYHBIM ~ KOM
at top speed
nopsinouno adv. (collog.). a fair
amount
nocagith p. to put, to place;
~ B TIopbmy to put in prison
noceicTeBanue n. whistling
no-ceéemy adv. in one’s own
way
necaBMHYTH p. to move
nocepénke adv. (pop.) in the
middle, half-way along
nocepéthb p. to grow dark-grey
nocunére p. lo sit for a while
nockakath p. to gallop off
NOCKOJAbKY conj. since
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nockopéit adv. as quickly as
possible

nécae prep. after

nocnéaunii adj. last; B ~ pas
for the last time

nocaéicTBHe n. consequence

nocaywarb p. to listen

nocaywartbes p. to listen (to),
to obey

nocaywHo adv. obediently

nocaywHbiit adj. obedient

nocasimwatecst p. impers. to be
heard

nocmMatpusatb imp. to look at
smb. (from time to time)

nocmMoTpéth p. to look

nocopérosath p. to advise

nocosemwarnscs p. to deliberate

(on, about)
nocosith p. to salt
nocnewarte imp. (collog.) to
hurry

nocnewnTh p. to hurry

noc]néumo adv. hurriedly, hast-
1y

nocpeau prep. in the middle of

nocpeante adv. in the middle

noctdButh p. to put, to place,
to set (up); ~ uemopdn
to put down one’s suit-case;
~ cTton6 to set up a pole;
~ Kor6-au6o HA Horu to get
smb. on his own feet; ~ ko-
r6-1m60 Ha mécto to put smb.
in his place

nocrapareca p. to try

nocténp f. bed

noctaate p. to spread; ~
noctéap to make one’s bed

nocropoun{uit  adj. strange;
~He CcJoBA  ufifecessary
words

nocrosith p. to stand for a
while; ~ 3a ce6s to stangd
up for oneself



noctpouts p. to build, to con-
struct

noctpéitka f. building, struc-
ture

nocrynok m. action

nocyna f. tableware

nocetaka f. parcel

noramuth p. to drag

notemuérb p. to darken; ~
auu6ém to come over dark

norepnérb p. to have patience

norepsitb p. to lose

notérb imp. to sweat

notéun p. to begin to flow

notéwHeli adj. (collog.) funny,
amusing

noTux6HbKy adv. (collog.) se-
cretly; softly, in a low
voice

noronék m. ceiling

notoiactérb p.” to grow fat

notém adv. then

noToMy conj.: ~ 4TO because

notontatbcst p. to shift from
one foot to the other

notpes6xuth p. to disturb

notrpérate p. to touch

notyxe adv. tighter

noTyuithb p. to turn off

NOTSrMBATH [mMp.. WYMHO ~
H6com to draw in air through
one’s nose noisily

notauyts p. to pull; to draw
(at a cigarette)

noTanytbesa p. to be drawn (to
each other); to try to reach

noyxunatb p. to have supper

noyuitecs p. to learn

noxsaauTth p. to praise

noxsaaiThca p. to boast

noxéx short adj. resembling,
like

noxox|uit adj. resembling, (a)
like; 6miTb ~um to look
like
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noxopouuTh p. to bury
néxopount only pl. funeral
noxynérb p. to grow thin
noueaoBdtb p. to kiss; ~
Héckonbko pa3 to kiss sever-
al times
nouém adv. (pop.) how; Tl ~
3Hdews? how do you know?
noyemy adv. why
nouemy-to adv. for some rea-
son or other
nouepuétp p. to turn black
nounHuTh p. to repair
nouncTuth p. to peel
nouutdrh p. to read
nouténule n. respect; us ~sa
out of respect
nout adv. almost;
~ TakOH Ke BBICOTHI
nearly as tall as
nouyscTsoBatbh p. to feel
nowunérp p. to hiss
nownth p. to sew, to make
nosBHTbca p. to appear
nosiBaiTbCc imp. to appear
nésc m. belt; waist; nmo ~,
a0 ~a up to the waist
nosicaiith p. to explain
npa6a6ymka f. great-grand-
mother
npa6a6ywkun adj. great-grand-
mother’s
npasala f. & parenth. word
truth; no ~e ckasdrp to tell
the truth; ~?, ~ xe? used
in interrogative sentences to
indicate that an affirmative
answer is expected isn’t it so?
npasuabHo adv. right, cor-
rectly; ~ cnénatp to do the
right thing
npasutb imp. to steer
npaso n. right
npasauux m. holiday; no ~am
on high days and holidays

nearly;
Kak



npaspHuuHo adv. holiday-like;
jubilantly; ~ omérwrii dress-
ed in one’s Sunday best

npazauuuHeii  adj. holiday-
like, jubilant
npe6nénnnii adj. very pale

nperpamits p. to bar; ~ popé-
ry to bar one’s way

npeaskywénne n. (pleasur-
able) anticipation; ~
cudctha anticipation of hap-
piness

npeanarate imp. to offer

npepyoxith p. to offer

npeamér m. subject; object

npexnpuHuMath imp. to under-
take

npexpaccypok m. prejudice,
superstition
npeacTaBisiTh imp.: ~ ce6é

to understand clearly; to
imagine

npeacTaBasThed imp. to seem;
to present oneself, to arise

npeactosith imp. to lie ahead,
to be in prospect

npepcrosimuii adj. coming, im-
minent

npeayragath p. to guess in ad-
varnce

npeaynpeauts p. to warn

npepbaasTh imp. to show, to
produce

npéxpe adv. before

npéxuuit adj. former

npeumyumectTBo n. advantage

npekpacho adv. perfectly well,
fine

npekpacHbiit adj. beautiful,
fine; B opaiH ~ HeHb one
fine day

npekpawarbcs imp. to cease,
to stop

npeaéctio adv.’€ pred. impers.
(it is) lovely
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npenécTHuil  adj.
lovely

npene6pexiTeabio adv.
descendingly

npeHeGpexnTeabHbil adj. con-
descending, disdainful

npepeiBaTh imp. to interrupt

npepuiBUCTO adv.: ~ B3J0X-
Hytb to gasp

npectynjaéHue n. crime

npu prep. in the presence of;
by, a

npubasurb p. to add

npudexatb p. to come running

charming,

con-

npubauxaThes imp. to ap-
-proach

npubau3nTeNnbHo adv. approx-
imately

npubmisutecs p. to approach

npubsite p. to arrive

npuBami|Th p. (collog.) to turn
up; cuyactbe ~uo future
smiled (on smb.)

npuBe3T™i p. to bring

npusecti p. to bring

npusét m. greetings; ~! (pop.)
hullo!

npusiekaTenbHuiil adj. attrac-
tive

NPHBOIUTL imMp.: ~ B NOPSAOK
to put in order

npusblKATH imp. to get used (to)

NpUBKIKHYTh p. to get used (to)

npuBbiu|ka f. habit; no ~ke
from force of habit

npussizau short part. of npups-
3ate devoted, attached

npusasdte p. to attach (to),
to tie (to)

nNpUBA3ATBCH p.
pester

npuru6arte imp. to bend down

npurosdpusath imp. to keep
saying (as an accompani-
ment to some action)

(collog.) to



npuromitecss p. to come in
useful

npuroTéButb p. to prepare

npurpo3uthb p. to threaten; to
warn

npupasdte imp. to add; to
give; ~ 3Hauéuue to attach
importance

npuadHoe n. dowry

npupdth p. to add; to give;
~ 3Hauyéuue to attach im-
portance

NPUABUTATBCSH
near

npuaBAHYTH p. to draw up (to)

npuaupdreca p. to find fault
(with)

npupymath p. to think up, to
invent

npue3xare imp. to come

npuéxath p. to come

npnxdte p. to press (to), to
clasp (to)

npuxarbes p. to press oneself
(to)

npuxkumarh imp. to press (to),
to clasp (to)

imp. to draw

npuxumMarecs imp. to press
oneself (to)
npusnasare imp. to admit;

~ own6ky to admit one’s
mistake

npusHdte p. to admit; ~
omwniGky to admit one’s mis-
take

npusHarbcs p. to concede; to
confess

upuiitu p. to come, to arrive;
~ B ce6si to come to; ~ B
roaoBy to occur (to)

npuiitiice p. to happen (to);
to fall to the lot (of); to
have (to)

npukas m. order, command

apukas3dte p. to order
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npukasmBatb imp. to order
npukiHyTh p. to estimate
npukaaanBatk imp. to put

(to), to press (against)
npudoxnutb p. to put (to),
to press (against)
NpUKOBaHHbIN parf. of npuko-
Batb chained (to)
npukpikHyTh p. to shout at
npukpeiTe p. to close softy;
to cover
npujaasox m. counter
npuaexanue n. diligence
npuaéub p. to lie down
npuaunarts imp. to stick (to)
npuaiyHo adv. decently
npuioxiTh p. to put (to)
npumép m. example; Ha ~e...
BUAaTh provides an example
npuméputh p. to try on
npuméputbess  p. to
sure
npumopckuil adj. seaside; ~
répop seaside town
npumyatbea p. to come tear-
ing along
npuHagaexarb imp. to belong
npunectd p. to bring
npuHuMathb imp. to take, to ac-
cept; to admit; ~ Bcepnés
to take seriously
npunumatecs imp. to begin
npuHocuTh imp. to bring
npuHsiTh p. to take, to accept;
to admit; ~ pewénue to
take a decision
npuHsitecs p. to begin
NPUOTKPBITHIH parf. of mpuort-
kpeith opened slightly
nprompb’nb p- to open slight-

mea-

npuoTKpeIThes p. to openslight-
1

npunafdre imp. to press one-
self/itself (to)



npunupdts  imp. to press
against); ~ k cTénke to drive
one into a corner

npunofHsitTeca p. to raise
slightly

npunpeiruBath imp. (collog.)
to hop

npucdxusareca imp. to sit
down

npucéctb p. to sit down; ~ Ha
kOpTouku to squat

npucadtb p. to send

npucionn1b p. to lean against

npucioHnThes p. to  lean
against

npucmatpusath imp. to look
after, to mind; to keep an
eye on

npucméTp m. care, looking af-
ter; 6mTbL mox ~om to be
in one’s care

npucmotTpérb p. to look after,
to mind

npucHuThea p. to dream

npucoefuHuThess p. to join;
to be added

npucoenunsThca imp. to join;
to be added

npucnocé6uts p. to fil

npucrasidte imp. to bother

npuctpouth p. to fix up

npuctpéuteca p. (collog.) to
be settled

npuctymite p. to approach

npucetaitTe imp. to send

npuTaiTh p.° ~ AbiXdHue to
hold one’s breath

nputBopHblil adj. feigned

npuyynite p. to train

npuxaéneiBath imp. to clap

npUxXoaiThL imp. to come; ~
B récru lo come 1o see
(smb.), to visit

npuxoaMThes imp. impers. to
have (to)

npuuén m. trailer
npuyécaHHblii parf. of npude-
carb combed
npuyecarb p. to comb
npuyecdtbca p. to comb one’s
hair
npuuniHa f. reason
NpPUYYAJIHUBO-HEPOBH bi it adj.
whimsical and zigzagged
npuwénwuit part. of npuiATH
who had come
npusiTHeiil adj. pleasant, nice
npo prep. about; for; to
npodexatb p. to pass (run-
ning)
npodupaThcs
one’s way
npo6ka f. stopper
npo66osatb imp.
taste
npo6pateca p. to make one’s
way; to come
nposanithca p. to disappear;
~ MHe Ha 3Tom mécte I'll be
damned
nposénare p.
to see
nposepsitb imp. to check; ~
terpiau to correct exercise-
books
nposecth p. to spend; ~ Bpé-
ma 3pa to waste time
npésojg m. wire

imp. to make

to try; to

(collog.) to go

nposoauth! p. to see off

nposoanTL: imp.: ~ Bpéms
3pa to waste

nposoxarb imp. to see off;
~ B3rasgom to follow with
onc’s eyes

nposopHo adv. quickly, deftly
nposopubiit adj. quick, deft
nporidtes p. to drive away
nporonocordtb p. (collog.) to
lift one’s hand in a gesture
showing that one wants a lift
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npogasdts imp. to sell
npojpaBéy m. shop-assistant
npoaax|a f. selling; Her B ~e
is/are not on sale
npoparte p. to sell
npopoaxare imp. to continue
npoe3xartn imp. to drive past
npoéxatb p. to drive past
npoxéub p. to burn through
npoxnth p. to live
npo3eBatb p. (collog.) to miss,
to fail to see
npo3paunsiit adj. transparent
npousBoJ m. arbitrariness; 6po-
CiTb Ha ~ cyab6sl to leave
to the mercy of fate
npousHectd p. to utter,
say
npou3ouTH p.
take place
npoucxomiTh imp. to happen;
to take place
npoucwécraue 1.
event, happening
npoiith p. to be over; to pass
npokaar short adj. damned
npokpu4ate p. to shout
npoxetérp p. to fly by
npoaith p. to spill
npoJomiTh p. to
(through)
npomaxHyTtbes p. to miss (one’s
target)
npoHukate imp. to penetrate
nponapare imp. to be missing;
to be lost; to be done for;
to disappear
npondctb p. to be missing;
to be lost; to be done for;
to disappear
nponucathb p. to enter in local
militia register  thereby
granting the right of resi-
dence in the locality concern-
ed

to

to happen; to

incident;

break
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nponncuBath imp. to enter ifi
local militia register thereby
granting the right of resid-
ence inthelocality concerned

nponyckate imp. to omit; to
allow to do smth. out of
turn

nponyctith p. to omit; to al-
low to do smth. out of turn

npopabartuBath imp. (collog.)
to criticise, to pick to pieces

npopa6érka . (collog.) criti-
cism

npopeigdth p. to say smth.
through one’s sobs

npocutb imp. to ask (for)

npocutbess imp. (collog.) to
ask (for); ~ Hd pyku to ask
smb. to take one in his
arms

npockountb p. to rush past

npocuytecs p. to wake up

npocouiithesn p. to leak through

npoctiTbes p. to say good-bye

npécro adv. simply; easily;
merely, for form’s sake; ~
tak for ne particular reason

npoctéit adj. simple, easy

npocTép m. expanse

npoctynok m. misdemeanour

npocTeiHg f. sheet

npécv6a f. request

npoTus prep. opposite; against
in comparison with

npoTuBHo adv. & pred. impers.
(it is) unpleasant/disgusting

nporiBHbIA adj. unpleasant,
disgusting

npoTHCHYTH p. to push through

npoTHCHYThCS p. to push one’s
way through

npoOTKHYTHI parf. of npoTk-
HYTb pierced

NPOTOKOJ m.
charge-sheet

statement,



nporénrtauumit part. of mnpo-
Tontath beaten, made, tram-
pled

nporsiruBath imp. to stretch
out, to hold out; to offer

npoTsixkHo adv. long drawn-out

nporsnyth p. to stretch out,
to hold out; to offer

npoyJaok m. (pop.) back street,
lane

npoxadna f. coolness

npoxaapueiii adj. cool

npoxomiTe imp. to go past,
to pass

npouécth p. to read

npountath p. to read

npoub adv. away; yiTH (noii-
™) ~ to go away

npowdii interj. good-bye, fare-
well

npowdrbees imp. to say good-
bye

npoménule n. pardon; nonpo-
ciTh ~ 9 to ask smb.’s par-
don

nposBiTbh p. to display, to
show; ~ uyTtkocTh to show
sympathy (ior)

npyxiHa f. spring

npeirath imp. to jump

npLirHyTh p. to jump

npsimo adv. 1. right, straight;
2. particle (collog.) simply;
~ cmewH6 (it is) funny

npaméit adj. upright

npsitku only pl. hide-and-seek

ncina f. (collog.) doggy smell

ntenéy m. fledgeling

ntaua f. bird

nyrosuna f. button

ny3sipék m. vial

ny3eipp m. blister

nyHuéBbiit adj. crimson

nylcxéii collog., var. of mycth
et
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nyckarp imp. to let go; to let
in, to allow to come and see
nyctath p. to let go; to let in,
to allow to come and see;
~ ryusith to let smb. go for
a walk; nycri! let me go!;
~ kBapTupanTtoB to take in

lodgers
nycro pred. impers. (it is)
empty/deserted

nyctoi adj. empty

nycteimka f. hollow object

nyctb particle let; ~ ceGé
let him (her, them)

nyctsik m. trifle

nyransiit adj. muddled, con-
fused

nyréeka f. document entitling
one to accommodation in
a sanatorium or holiday
centre

nyTh m. way; OGPATHBIH ~
the way back

nyx6smiit adj. downy

nyuék m. bundle

nymicteiit adj. fluffy

nywxka f. gun, cannon

nyme adv. (collog.) more;
stronger; worse

nblaath imp. to burn

nemiTh imp. to raise dust

npmma f. dust

neiab f. dust

notabHblii adj. dusty

neiabud f. dust

neiTathed imp. to try

noiTka f. torture

neixath imp. to blaze

neixtérb imp. to puff, to pant

neimHo adv. luxuriantly

nelwHbK# adj. luxuriant, fluffy

netywuit adj. blazing

narépka f. five (top mark in
the marking system adopt-
ed in Soviet schools); ~ 3a



nosepéune top mark for dil-
igence and behaviour

nsiTka f. heel

naTHapuarp fifteen

nsitHuna f. Friday

naTHé n. spot

nate five

narbjecar fifty

nsitwit fifth

P, p

pa6ora f. work

pa6ératp imp. to work

pa66THuk m. worker; ~ npu-
adBka (euph.) shop-assistant

pa6ouuit m. worker

paBHoaymHo adv. indifferently

paBHoaywHblil adj. indifferent

paBHOonpdBHO adv. enjoying
rights
pan short adj. glad

panu prep. for the sake of

paguo n. wireless, radio

panoBatb imp. to make glad/
happy

panosatbca imp. to be glad/
_happy

panoctp f. joy

pas! m. time; B nocaéauuit ~
for the last time; mBa ~a
twice; nmpyroik ~ another
time; Héckombko ~ several
times; Ha (B) 3ToT ~ this
time; Hm ~y not once;
e ~ once more; Kak ~
just, exactly

pa3 conj. since

pasberatbcs imp. to scatter

paséitne n. breaking; divi-
sion

pa36uThiii part. broken

pa3ouTh p. to break; ~ situé
open an egg

pas6pocitb p. to spread out

pa3bymith p. to wake

passamitbcs p. to fall to
pieces

paase interrog. particle indical-
ing that a negative answer is
expected;, when followed by
the negative He indicates that
an affirmative answer is ex-
pected

pa3sepHyTh p. to unwrap

pasBepuyThcst p. 1. to come
unwrapped; 2. to turn

passiaka f. (collog.) fork

passutoit adj. (mentally) de-
veloped

pa3pieuénue n. amusement

pa3Baéub p. to amuse

passiaéubcss p. to amuse one-
self

passsasdate p. to untie, to un-
bind

paa;‘ép m. height; at the height
0

pasrasigmBath imp. to scruti-
nise, to examine
pasrosdpusatbh imp. to talk,
to speak
pasrosép m. conversation; Ges
~os! and no argument!
pasropdtbcsa imp. to flame up
pasropérbca p. to flame up
pasrpe6atb imp. to rake aside
pasrpecti p. to rake aside
pasrpmisdth imp. tocrack (with
one’s teeth)
paspaBatbes imp. to be heard
paspatecss p. to be heard
pa3asiiHyTh p. to move apart
paspesdtbes imp. to undress
paspemithcs p. to divide
pasgérbp p. to undress
pasayteiii adj. bloated
pa3eBaTb imp. (collog.) to open
wide
pasxéupb p. to kindle, to light
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pasiHyTht part. of pasinyTh
(collog.) opened wide
pasaetérnca p. (collog.) to rush
pasaunnoBanHbiii adj. ruled
pasanuthes p. to overflow; (fig.)
to spread
pa3anudrtb imp. to distinguish
pasnoxuTe p. to lay out
pa3ayka f. separation
pa3amaTniBaTth imp. to unwind
pasmaxusath imp. lo wave;
to swing
pasmbnuasith imp. to reflect,
to meditate
pasnuna f. difference
pasubiit adj. different, various
pasobpath p. to take apart, to
dismantle; to make_out
pa3o6partbcs p. to understand
pasorpesdTb imp. to warm up
pasorpérb p. to warm up
pasdpBaHHBIii parf. of pa3sop-
BaTp torn
pa3zopsathca p. to Dbreak, to
snap; to explode
paspe3arts imp. to cut
paspewdts imp. to allow
paspeunith p. to allow
paspywmuTthb p. to destroy; (fig.)
to ruin
pa3peiTh p. to dig up
pa3ymHblil adj. reasonable
pasyteess p. to take one’s
shoes/boots off
paiikém m. (abbr. of paidHHBIA
komuTér) district commit-
tee; ~ nmaptum district com-
mittee of the Communist

Party
pakoBuHa f. sea-shell
pama f. frame; okOHHas ~

window-frame
pamka f. (dim. of pama) frame
paHee adv. earlier
panutb p. to wound

pannnit adj. early

pano adv. early; ~ yTpom
early in the morning

paubme adv. ecarlier; Dbefore

packaneiBate imp. to dig up

packdtr m. peal; ~bl rpo3sl
peals of thunder

packasitecs p. to repent

packnnytb p. to spread out

packaaawsiBath imp. to spread
out

packpawuBatb imp. to colour

packpuudtbcs p. to start shout-
ing

packpowth p. to crumble

packpuIThlit parf. of packpeiTh
opened

pacnajarhes imp.: ~ Ha KyCKH
to fall to pieces

pacnakoeatb p. to unpack

pacnaputh p. to stew well

pacnaxuBatbcsa imp. to open
wide

pacnaxuyTheii parf. of pacnax-
HyTb opened wide

pacnaxHyTb p. to open wide

pacnaxayrbcs p. to open wide

pacneBdth imp. (collog.) to
sing

pacnadacteBatbea imp. to flat-
ten

pacnaerats imp. to untwine

pacnoaHéthb p. to put on weight

pacnopsixaTbcs imp. to give
orders

pacnopsikéHue n. order

pacnpamutbesa p. to straighten

pacnyckate imp. to let out;
~ BOJochl to let one’s hair
down

pacnyckarbcsi imp. to let one-
self go

pacnycTiuTh p.
Koco to et
down

to let out; ~
one’s plaits
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pacnytath p. to untangle, to
puzzle out
pacnyThlBaTh imp.
gle, to puzzle out
pacnyxuyTh p. to swell
pacnyxmui part. of pacnyx-
HYTb swollen
paccepanthecs p. to get angry
pacckasdtrp p. to tell
pacckasmBath imp. to tell
paccaibaenHo adv. weakly
paccndbaennnit adj. weak
paccmatpupath imp. to exam-
ine
paccmoTpéTth p. to make out;
to examine
paccopTupoBath p. to sort out
paccnpawusartbh imp. to ask
questions
pacctaButh p.: ~ HOrm to
stand with one’s legs apart
paccranoBk|a f.: ¢ ~oit with-
out haste, slowly
paccternyth p. to undo, to un-
fasten
paccTpauBatbcs
upset
paccTpoenHbiit adj. upset
pacctyniAThes p. to make way
paccyxpatb imp. to discuss,
to argue (about)

to untan-

imp. to be

pacceinmatbess imp. to go to
pieces

pacchinuathiit  adj. short,
crumbly

pactasath p. to thaw; to melt
away, to fade

pacténule n. plant; geuéGubie
~ s medicinal herbs

pactépsinHo adv. confusedly

pactéuncs p. to run, to spill

pactn imp. to grow

pactupate imp. to grind

pactpendtb p. (vulg.) to tell
all and sundry
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pactpéckatbes p. to crack

pactsiruBath imp. to stretch
out

pactaxénue n. stretching out

pacxsopatbes p. (collog). to
fall ill

pacxotétbess p. impers (col-
log.) to cease to want

pacuécniBath imp. to comb

pacurictuth p. to clear

pacuu6iThes p. to hurt oneself

pacwupénue n. dilation

paxutuk m. lit. sufferer from
rickets; (vulg.) term of abuse

pBanpiii adj. torn

peatb imp. to tear; ~ Ha udcTi
to tear apart

peatecs imp. to tear; Bérep
peérca the wind comes in
gusts; ~ pomoit to be dying
to go home

peoTa f. vomiting

pe6éHok m. child

pe6€Houex m. baby

pe6pé n. rib

peésita pl. children

peBétb imp. (collog.) to howl

pénenvkuit adj. (collog.): ~
noxab drizzle

pemncka f. radish

pénkunit adj. rare

pénko adv. rarely

pexnm m. diet

pésarp imp. to cut

pe3nna f. rubber

pe3rinoBuiii adj. rubber

péskuit adj. sharp

pesomouusa f. resolution; in-
structions

pe3éHHo adv. reasonably

pemMénb m. belt

pemécaenn| it adj. trade; ~oe
yuinume trade school

pemeitdk m (dim. of peménb)
belt; strap
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peMOHT m. repairs

pemoHnTiipoBaTh imp. to repair

péna f. turnip

pecuiiun pl. eyelashes

péuka f. small river, rivulet

peub f. speech; conversation

pewdrts imp. to try to solve

pewdtbest imp. to resolve, to
make up one’s mind

pewénne n. decision; npuHdTH
~ to take a decision

pemérka f. (prison) bars

peuiteabHo adv. resolutely

peuniTenbHblil adj. resolute, de-
termined

pewith p. to decide

pewnThca p. to resolve, to
make up one’s mind

puHyThes p. to dash

puc m. rice

pucoBats imp. to draw

pucynok m. drawing, picture;
pattern

posHo adv. evenly

poBH| bt adj. even; ~asg vepra
straight line

por m. horn

poratka f. catapult

porox|a f. bast matting; 06-
uith ~eft to pack in bast
matting

péauuka f. birth-mark

poantenn pl. parents

poaniteabckuit adj. parents’

poathea p. to be born

peaséit adj. own (by blood
relationship in direct line)

péacisenuuk m. relation

poxb f. rye

posoeérb imp. to turn pink

pososeiit adj. pink

poritbcs imp. to swarm

pocé f. dew

pockouito adv. gorgeously

pockdwsEh adj. gorgeous

pocT m.
height

por m. mouth

péra f. company

pétuk m. (dim. of por) little
mouth

péwma f. grove

posine m. grand piano

pyb6amka f. shirt

py6éun m. scar

pyouts imp. to hack, to chop

py6ab m. rouble

pyrdte imp. to scold

pyritbea imp. to swear

pyka f. hand, arm; B ~X
in hand; Ha ~x in one’s
arms; Ha ckopyio pyky off-
hand

pykiB m. sleeve

pykasiua f. mitten

pyab m. handle-bars

pymsinbiii adj. rosy

pycanka f. mermaid

pyciao n. channel

pycck|uit adj. Russian; ~as
néuka Russian stove

pyuka f. handle

pyuHéit adj. tame

peiGa f. fish

puibnit adj. of a fish; ~ xup
cod-liver oil

pri6ka f. (dim. of pri6a) small/
little fish

puigdnue n. sobs

puigath imp. to sob

peixenbkuit adj. (affect. of pwi-
xuit) ginger, red-haired

peixkuit  adj. ginger, red-
haired

puth imp. to dig

peixamii adj. loose

piomka f. wine-glass; egg-cup

psaom adv. beside

psiasiwkom adv. (collog.) be-
side

height; mo ~y in



C, ¢

¢ prep. with

cap m. garden

capitoeca imp. to sit down;
~ B KabuHy to get into the
cab

caxaTe imp.: ~ B TOPbMY to
put into prison

candérka f. (table-)napkin

cam pron. oneself; ~ mo ce6é
in itself; in one’s own right

camMoBdp m. samovar

camoBapH|biit adj. samovar;
~as Tpy6a detachable ex-
tension

camon€r m. aeroplane

€aMoCTOsiTeAbHBIA adj.
pendent

cam|plit pron. very; ~ Jayuumiui
the very best; B (na) ~om
aéne indeed; mo ~ oro kKoHUA
to the very end

caHatopuit m. sanatorium

canpaauu pl. sandals

caHuTdpH|wit adj. sanitary;
~as Kom#ccus sanitary in-
spection/commission

canku pl. (dim. of cdnm) small
sledge, sled

caHouku pl.
sled

canér m. boot

capaii m. shed

capaéabka f. small sausage,
Paris sausage

c6ératp p. to run to fetch

c6exatb p. to run away

c6usatp imp. to confuse

c6uth p. to confuse

c6op m. collection, the amount
collected

cBanp6a f. wedding

cBamith p. to heap up

ceamitbhea p. to fall

inde-

(dim. of caunm)

down
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csdtatbea imp. to seek in mar-
riage

cBéxuit adj. fresh

cBex6 adv. freshly

cBepkatb imp. to sparkle, to
shine, to gleam, to glitter

cgepad n. drill

cBEPHYTHI part. of cBepHYTH
rolled

ceepuyTh p. to turn; to roll
(up); ~ 34 yroa to turn
round the corner

cBépTok m. bundle

ceépxy adv. from above

ceécutb p. to let down

ceet! m. light; uem ~ first
thing (in the morning); céa-
Heunbid ~ sunlight

ceet? m. world

cBeTATh imp. to shine

cBeTad pred. impers. (it is)
light

cBeTJ0BOJOCH# adj. light-hair-
ed

cBérapit adj. light

cBeTsimuiica part. of cBeTHThb-
cs luminous

ceyd f. candle

cpémuBatbcs imp. o hang
over

cBuAaH|be n. meeting; no ~bga
good-bye

cBuHbA f. pig

cBo66aHO adv. freely

cBoGOAHLI adj. free; not en-
gaged

cBOit pron. one’s own

cBOHCTBO n. property

céaoubp f. (term of abuse)
swine

cBopauusath imp. to turn

cropoutbcs p. to stoop

cropétb p. to burn down

cnaBath imp. to pass (an ex-
amination in)



caatb p. to pass (an examina-
tion in); ~ pmeaa to hand
over (to one’s successor);
~ 3auéthl to pass a test (in)

cpdtbest p. to be necessary

casurath imp. to move

cABMHYTbhCs p. to move; ~ ¢
mécra to start

caénatb p. to do; to make

cpénarbes p. to become

cnepl)lf(éuca p. to control one-
se

caépxusatbest imp. to control
oneself

caypy adv. (collog.) not think-
ing what one was doing

ceropia adv. today

ceroausmHuit adj. today’s

cepn6 n. saddle

ceiiydc adv. now;
once

cekipa f. pole-axe

cekpér m. secret; mo ~y in
confidence

cekpéTHHYaATh imp. to be secre-
tive

cenénka f. herring

cemathop m. semaphore

ceméitnpiii adj. family

cemeHuTb imp. to trot

ceMb seven

cembsi f. family

céHn only pl. entrance hall

céHo n. hay

ceHOKOCHJKa mowing-machine

centi6pp m. September

cepauto adv. angrily

ceppiitecs imp. to be angry

cépaue n. heart

cepébpaubiit adj. silvery

cepegrina f. middle

cépuiit adj. grey

cepbé3Ho adv. seriously

cepbé3nnit adj. serious

cecTpa f. sister

~ xe at

cectb p. to sit down

cérka f. net

ceub imp. to lash

cxaTh p. to squeeze; ~ KyJadk
to clench one’s fist; ~ ry6n
to compress one’s lips

c3agn adv. behind

cunénbe n. seat

cupérp imp. to sit; ~ nBa
réoga B (TpéThem) KJjdcce
(collog.) to remain a second
year in the (third) form;
~ 3a wurhém to sit over
one’s sewing

cH30-rony66it adj. blue-grey

ch3piit adj. dove-coloured

ciaala f. strength; mo ~e as
far as strength is concerned;
He B ~ax unable; u3zo Bcéx
cua as best one can; kpik-
HYTb H30 BCEéx cuJ to shout
at the top of one’s voice

cunay m. strong person

chJocHas Gawns f. silo

chiabHO adv. very, very much

cuabHblit adj. strong; severe

ciaHuit adj. blue

CHHAK m. bruise

cupéna f. siren

cupénnb f. lilac

Capuyc m. Sirius

cupota f. & m. orphan

cusinue n. radiance

cka3artp p. to say, to tell; ~
oTkpoBéHHo to be f{rank

ckaska f. fairy-tale

ckakdaka f. skipping-rope

ckakartb imp. to skip, to jump

CKAXUTDb imp.: ~ 3y6bl to show
one’s teeth

ckaméiika f. bench

ckatath p. to roll up

ckareprh f. table-cloth

ckdmwusatbh imp. to mow

ckBo3b prep. through
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ckBopéunuk m. starling-house
(a wooden box affixed to
a pole or a tree)

cKiHyTh p. to throw off

ckaaj m. storehouse

ckadpka f. crease; roll of fat

ckadamiBate imp. to stack; to
fold

CKJIAAbIBATbCS
out

cknéusatb imp. to glue to-
gether

ckaéutb p. to glue together

CKJOHHTb p.: ~ Ha CBOIO CTO-
poHy to win smb. over

CKJOHMTBCH p. to bend

ck6BpBaTh imp. to fetter

CKOJB3ATD imp. to slip

CKOMB3KO pred. impers. (it is)
slippery

cKéJIbKOo adv. how many; how
much; ~ pa3 how many
times; ~ 6bl HU... 10 matter
how much...; 4epes ~-To
BpémeHr some time later;
~ yrégHo as many/much as
one pleases

ckopée, ckopéit adv. quickly

imp. to turn

ckopayna f. shell

CKOpo adv. soon; OueHb ~
very soon

ckOpuuThesa p. to writhe

CKOp|biit adj.: HA ~ yi0 PYKY

in rough-and-ready fash-
ion

ckoT m. livestock

ckoTHHa f. swine (term of
abuse)

CKOTHBI aBop m. cattle-yard

ckpenithes p. to control one-
self

ckpémusaTtbes imp. to cross

ckpuBlThea p. to make a wry
face

cKpOMHBbI adj. modest

ckpbIBATB imp. to hide, to con
ceal

ckpbiTh p. to hide, to conceal

ckpeiThes p. to disappear

ckyka f. tedium

cKy4YHo pred. impers. (one is)
bored; emy ~ he is bored

cKyuHblil adj. boring; ~ rémoc
dull voice

caaéniit adj. weak

caasa f. glory; ~ 66ry! thank
goodness!; ~ Te6é, rocno-
au! thank God!

caaakuit adj. sweet

caasurb p. (collog.) to climb
down, to get off

caer m. track

caeputs imp. to watch

caénlosate imp. to follow;
Kak ~yer properly; He ~yeT
one should not

caényomuit adj.

ciaesa f. tear

caesdtb imp. to climb down,
to get off

cae3tb p. to climb down, to
get off

caenéit adj. indistinct

caenotd f. blindness

caécapp m. metal-worker

caeub p. to take to one’s bed

cmsa f. plum

cauBath imp. to merge

cauBdtbes imp. to merge

cITHIR part. of cautb merged

carwkom adu. too

ca6BHo conj. as if, as though

caéso n. word

CJOKEHHBIH parf. of CHOXKATH
stacked

caoxiTh p. to stack; to cross;
~ npoea to stack fireword;
~ pyku Ha rpymu to cross
one’s arms across one’s chest

cadxublii adj. complicated

following
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cqoii m. layer

cJaoH m. elephant

cayyait m. case

cayydtbes imp. to happen, to
take place

cayufiBLIeecs as noun, n.
what had happened

cayuntecss p. to happen, to
take place

caywartb imp. to listen

caywarbcs imp. to obey

eabixaTh imp. (collog.) to hear

casiwath imp. to hear

casimarbes imp. to be heard

cavlwHo pred. impers. (it is)
audible, one can hear; Te6é
He ~ you can't hear

cmond f. saliva, spittle

cMeHsATb imp. to change

cmeptb f. death

cmeTb imp. to dare; He cMéil...
don’t you dare...

cmex m. laughter

cmewHo pred. impers. (it is)
funny; Huck6abKo He ~ not
at all funny

cMewHo# adj. funny, amusing

cmesiThest imp. to laugh

cmupénno adv. humbly, meekly

cMHPEéHHBIH adj. humble, meek

cmupiiTes p. to submit

cmiipHo adv. quietly

cMoJIKATL imp. to cease

cMOuKHYTh p. to cease

cMopkaThes imp. to blow one’s
nose

cmopuennniii adj. wrinkled

cMéTaHHBIi partf. of cmoTath
wound

cmotath p. to wind

cmoTpérb imp. to look; ~ B
okHO to look out of the
window; ~ Bcaen to follow
with one’s eyes; Hé Ha yTo
~ nothing to look at

cmoub p. to be able, can

cmyrasii adj. dark-complexion-
ed

cmyTiTbesl p. to be embarras-
sed

cmyiénio adv. confusedly

CMBbICA m. sense; meaning; He
uméer ~a there is no sense

cHapyxu adv. on the outside

cHayana adv. at first, at the
beginning

CHer m. Snow;
SNOWs

cHexnHKka f. snow-flake

cHéXHO-6énbli adj. snow-white

cHéXHBI adj. snowy

cHex|6k m. (dim. & affect.
of cHer) snow; snow ball;
urpate B ~ku to play snow
balls

cHect p. to take

can3y adv. from below

cHumatb imp. to take off, to
remove

cHumarbed imp. to have one’s
photograph taken

cHuMok m. photo; cpématp ~
to take a photograph

cHUCXOAWTeaAbHO advu. conde-
scendingly

cHi|Tbea imp. to dream; emy
~aucb cHbl he had dreams

cHéBa adv. again

cHath p. to take off, to re-
move; ~ TpYy6ky to lift the
receiver

cHsiThea p. to have one’s pho-
tograph taken

co prep. = c q.v.

cobaka f. dog

cobaunit adj. dog’s; beastly

co6upatb imp. to collect; to

uaér ~ it

pack (up)
coouparbca imp. to gather
together; to pack (up)

214



co6pauue n. meeting; popu-
Teabckoe ~ parents’ meet-
ing
cob6patbess p. to gather to-
gether; ~ ¢ ciinamu to sum-
mon up one's strength
c66cTBeHHo adv. properly; ~
rosopsi properly speaking
c66cTBeHHOCTL f. property;
JiyHasi ~ private property
co66cTBeHHMH adj. one’s own
cobriTHe n. event
coBepldTh imp. to accomplish
~ mnpecrynaénue to commit
a crime
cosepwénno adv. quite
cosepumith p. to accomplish,
to perpetrate
cosepwitthca p. to happen
coBecTHO pred. impers.: eMy ~
he is ashamed
cosecTb f. conscience; 3a ~
conscientiously
coBér m. advice; council
cosétrosath imp. to advise
cosewdroca imp. to deliberate
cosmécTHo adv. jointly
cosnafnénue n. coincidence
coparp p. to lie
coscém adv. quite; altogether,
at all; we ~ not quite
coBx63 m. State farm
coradced short adj.
agreeable
corjaciThes p. to agree
cornawdTbes imp. to agree
corayte p. to bend
cornythea p. to bend; ~ B Tpu
nori6enau to be hunched up
coxaaéuule n. regret; Kk ~io
unfortunately; ¢ ~em re-
gretfully
co3pasarb imp. to create
co3pdnue n. creature
co3HaraTb imp. to realise

willing,

co3HAdHHMe n. consciousness

co3pémuil part. of co3pérb
ripe, mature

co3péth p. to ripen, to mature

coiitih p. to get off; ~ ¢ yma
to go mad

cokpoBuue n. treasure

cominubiit adj. respectable

coapdt m. soldier

cOnneynmnii adj. sunny; ~ cser
sunlight

coJHue n. sun

conduka f. salt-cellar

coup f. salt

comkuyTh p. to close

comHeBitbea imp. to doubt

comHénne n. doubt

coH m. sleep

cGHHO-30J0THCTHI adj. dreamy
and golden

cOHnbIil adj. sleepy

cooGpaxarb imp. to ponder

coo6pasiiTh p. to grasp quickly

coobwatey imp. to inform

coobwiTh p. to inform

conérb imp. to sniff

copath p. to pick; to tear off

copsatbest p. to break away; ~
c mécra to dart off

copéuka f. shirt

cocath imp. to suck

cocén m. neighbour; y ~eil
at one’s neighbours’

cocéanuit adj. neighbouring

cecénckuil adj. neighbour’s

coc1§é6nnsa1‘b imp. to scrape
0

cockyuntbea p. to miss

cocpenoréueHHb adj. concen-
trated

COCPelOTOYUTbCH  p.
centrate

coctosinule n. state; Gumite B
~1n to be able (to)

cocyn m. (blood-)vessel

to con-
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COTPACATHCS to shake
all over

coxpaHuTh p. to preserve

coxpaHnThcs p. to be preserved

coyuHénue n. composition

couMHsiTh imp. to compose

coyyscTBOBaTh imp. to sympa-
thise

comygmbcﬁ p. to screw up
one’s eyes

cnaub€ n. (collog.) sleep(ing)

cnacatb imp. to save

cnaci6o thank you

cnacti p. to save

cnatbh imp. to sleep

cnepBd adv. (collog.) (at) first

cnépenu adv. from the front

cneundabHo advu. specially

cneuuanpHblit adj. special

cnex: He K ~Yy (one is) in no
hurry

cnemnTh imp. to hurry, to be
in a hurry; He cmewd in a
leisurely style

cnéwka f. hurry

cnun|a f. back; B cniny from
behind; 3a ~6it  behind
smb’s back; ~déit ko BxéRy
with one’s back to the en-
trance

cnaHka f. back

cnupt m. spirit

cmiicok m. list

cmiuna f. spoke

cmiiuka f. match

cnaowb adv. completely

cnabiTh p. to be carried away
by a current of water;
6py0 — cmastio  it’s  all
over

cnoko6iHo adv. unworried

cnok6iHbit adj. quiet, calm

cnoas3atb imp. to climb down,
to crawl down

cnop m. argument

imp.

cnoputbh imp. to argue
cnoco6eTBoBaTh imp. to be
conducive (to)
cnoThikaThes imp. to stumble
cnpaea adv. on the right
cnpaBeJiBocTh f. justice
cnpaBefBbiit adj. just, fair
cnpamusath imp. to ask
cnpoc m.: 6e3 ~a without ask-
ing for permission
cnpocith p. to ask
cnptfi}rnyn p. to jump down/
)

cnpsitath p. to hide

cnyck m. descent

cnyckdtbea imp. to go down;
to set (of the sun)

cnyctath p. to let down, to
lower

cnycTATbes p. to go down, to
set (of the sun)

cnsimui m. sleeping

cpaxénue n. battle

cpdsy adv. at once

cpern prep. among

cpbéuHo adv. urgently; Tak ~
so urgently

cpouH|niit adj. urgent; ~mm
nopsinkom at top speed

cpuiBatTh imp. to tear off

ccaguna f. scratch

ccagith p. to scratch

crasutb imp. to put/place; to
set up; to give a mark (at
school); ~ cton6 to set up
a pole

crasusa f. shutter

crakdH m. glass

crakdnuuk m. (dim. of cra-
kaH) small glass

craHoBiTbes imp. to become

cranuusa f. station

craparbcs imp. to try

crdpenbkuil adj. (affect. of cré-
puiil) old
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crapun|d f. antiquity; 8 ~y
in olden times

cTapuudk m. (affect. of crapik)
old,_man

crapyxa f. old woman

cTapwnii adj. oldest; ~ 6pat
elder brother

ctdpbiit adj. old; ~-mpecta-
pwiii very, very old

crath! p. to stand; ~ Ha uer-
BepéHbkH to go down to all
fours

cra|Th? p. to begin; on He ~Her
he wasn’t going (to)

crajTe® p. to become; ~ Her
rpycTHo  (one  becomes)
sad

cramutb p. to pull off

crBoa m. trunk

cTBOpKa f. valve

créral|blii adj.: ~oe oaesino
quilt

créxka f. (dial.) footpath

cTexO0k m. stitch

cTekad n. glass

CcTeKJsHHbIA adj. glass

cTeMHéTb p. impers. to grow
dark

crend f. wall

créukla f. (dim. of crend)
wall; npunupate Kk ~e to
drive one into a corner

crénel|b f. degree; mo Takoi
~un to such a degree; so

cTecHsiTbCA imp. to be shy

cTHpaTh imp. to wash

cTuxatb imp. to abate, to
calm down

cTuxu pl. verse, poetry

CTHXHYTb p. to abate, to calm
down

CTHIIOK m.
rhyme

c¢ro hundred

cror m. stack

(collog.) verse,
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cTouTb imp. to be worlh; we
CTOMT is useless; (one) should
not

créiika f. counter

€Toa6 m. column; ~dmu in
columns

CTOA6HK m. (dim. of cTouNG)
little column

cronosas f. dining-room

cTéabKo adv, so much, so many;
CKOJbKO..., ~...as much/
many... as...

CTOH, m. groan

CToHAThb imp. to groan

cronka f. pile

cropoH|a f. side; o6xoauTh
~0i to give a wide berth
to; mepxdTbes B ~ é to keep
aloof; u3 ~b B ~y from
side to side

CTOpPOHHTBCH imp. to avoid

cropouk|a f. (dim. of cTopona)
side; oToTh B ~Yy to step
aside

CTOWH|UTb p. impers. to be
sick, to vomit; eré6 ~mnao
ne vomited

cTosith imp. to stand

crpaadnue n. suffering

crtpagdte imp. to suffer

cTpaxXHuK m. (arch.) guard

cTpanHo adv. & pred. impers.
(it is) strange/queer

cTpaHHOCTD f. strangeness, odd-
ity

cTpaunblii adj. strange, queer

crpax m. fear; He 3a ~ not
out of fear; B ~e with fear

cTpamHo adv. pred. terribly,
awfully; pred. impers. (one
is) not afraid; emy crdmo~
he was scared

crpawnbii adj. dreadful

cTpeko3d f. dragon-fly

crpena f. arrow



crpeabHyTh p. to fire a shot
crpeasitb imp. to shoot, to fire;
~ U3 POraTKM KamHsiMu to
shoot stones with a catapult

cTpeMHTeJbHBIH adj. swilt,
headlong
cTpuub imp. to cut

cTpiubcst imp. to have one’s
hair cut
cipornit adj. firm; strict, se-
vere
cTporo adv.
severely
ctpouth imp. to build
cTpouka f. line
crpyxka /. shaving
cTpyatbea imp. to flow
cTpyiika [f. (dim. of cTpys)
little wisps of smoke
cTpy4dK m. pod
crpysi f. stream
cTpsinatbh imp.
cook
cTyaénniit adj. (collog.) very
cold
CTYK 1m.
pounding
ctykatbes imp. to knock one-
self (against); ~ piomkamn
to clink wine-glasses
cTyn m. chair
crynatb imp. to step
cTynehbka [. step
crtyu..b imp. to pound
cTyuasbes 1mp. to knock; ~
B0 BCé KaanTku to knock at
cvery gate
cThigmBecTh f. modesty
cTEIAHO pred. impers. (one is)
ashamed; emy ~ he is asham-
ed
cy666ra f. Saturday
CyAéOH|bilt adj.: ~as owiGKa
miscarriage of justice
cyab6a f. fate

firmly; strictly,

(celliog.) ‘o

knock, throbbing;
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cyeTutbes imp. to bustle about

cyk m. bough

CYKHH CBiH m. (pop., vulg.)
son of a bitch

cykHé n. cloth

cykoBaThih adj. with many
boughs

cyKOHHBI adj. cloth

cymacwéamuii m. mad; Kak ~
like mad

cymepku only pl. dusk

cymérb p. to manage

cymka f. bag

cymm|a f. sum, total; B ~e
all in all

cymouka f. (dim. of cymka)
little bag

cympak m. twilight, dusk

cyn m. soup

cypoBeiit adj. stern

cyxap|p m. rusk; ~mn dried
bread-crumbs

cyx0i adj. dry

cyxocth [. dryness, drought

cywiTb imp. to dry

cywiecTBOBaHMe 1. existence

CyHIHOCTh [. essence

cxBaTUTh p. to seize; ~ Ha
pyku to seize in one’s arms

cxoauth p. to go to fetch

cyacTJUBBIH adj. happy

cudcTbe n. happiness

cyéT m. account; 3To He B ~
it doesn’t count

cyutadth imp. to count; to
think, to believe; to consider

cyutdtrbea imp. to be consid-
ered

cyiathb imp. to clean off

clKBaTh imp. to sew together

cwuTh p. to sew together; to
make

cbé3auth p. to go

cbe3xarb imp. to go down

cbectb p. to eal (up)



¢béxaTh p. to be on one side
CbIH m. son

cuipéit adj. damp, raw
ceipocTb f. dampness

coithit adj. full, replete
ciojgd adv. here

T, 1

tabak m. tobacco

tabypérka f. stool

Ta3 m. basin

TauHcTBeHHBIIT adj. mysterious

TauTbest imp. to be hiding

TaiiHa f. secret

TalHbIA adj. secret

tak adv. so; thus, in this way;
in such a way; ~ xe (kak)
in the same way (as); 10 ~,
To 3Tak so that’s how it is;
~ H... and immediately...;
~ yro so that

Takke conj. also

-taku particle after all; Bcé-~
nevertheless; ONATh-~
again

TakoB pron. such

Tak|6i pron. such; ~am 66Gpa-
3om thus, in this way; ~
(xe) kak the same... as...

Tam adv. there

TaHk m. tank

TaHueBaTb imp. to dance

TaHuoBwMuua f. dancer

tapawutb imp. (collog.); ~
raasa to goggle

Tapénka f. plate; ray6okas ~
soup-plate

TackaTh imp. to drag

Tatyupoekla f. tattooing; mé-
natb ~y to have oneself
tattooed

TawuTb imp. to drag

Taath imp. to melt

TBepAUTh imp. to repeat
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TBéPRO adv. definitely; ~ obe-
warb to give a firm promise

TBépAbI adj. hard

Tenepon m. telephone; nosso-
HATL Mo ~vy to ring up

Téno n. body

TeapHsimka f. (collog.) sailor’s
striped vest

Téma f. subject

TeMHérb imp. to grow dark

TeMHO pred. impers. (it is) dark

TéMHo-kpdcHblit adj. dark-red

TéMHbIA adj. dark

Temnepatypa f. temperature

TeHucThd adj. shady

teHb f. shade; shadow

Tenépb adv. now

Tennd pred. impers. (it is)
warm; adv. warmly

Ténablii adj. warm

Tep3arb imp. to torture; to

itch
tep3arbes imp. to suffer
Tepnétb imp. to endure

teppaca f. verandah

TécHo pred. impers. (it is)
crowded

TécHm adj. crowded

TétuH adj. aunt’s

Térka f. aunt

tTerpagka f. note-book

Téra [. aunt

TeyéHue n. current,

Teub imp. to flow

Takath imp. to tick-tack

TAxuit adj. quiet

tixo adv. & pred. impers. (it
is) quiet; crdmo ~ it had
become quiet; 6bl0 ~ it
was quiet

TUXOHBKO adv. (collog.) quietly

TamwuHa f. quiet, silence

TKHYTB p. to stick (into)

to pron. that; conj. then;
~ xe camoe the same thing;

tream



~ u péno every now and
then; ne ~ uro... let alo-

ne..., not to mention ...,
a ~ or else
TO... TO... COMLj. NOW... NOW...
ToBapnm, m. friend, com-
rade

Torpa adv. then; TéabKO ~,
Kkorad... only when...

16 ectb conj. & particle that is

TéxKe particle also

ToJakaTh imp. to push

ToJkaTbhecst imp. to push one
another

TOJKHYTh p. to push

ToNKOBO adv. clearly

ToaGubca imp. (collog.) to get
about

ToacTéHublil adj. (pop.) very
thick

ToacThid adj. stout

TOabKO particle only; ~ uto
just

TomATh imp. to torment

TéMHO adv. languidly

TOMHBIH adj. languid

TOH m. tone

TOHeHbKUH adj. very thin

TOHKMH adj. thin

TOHKO adv. finely

Ténatb imp. to stamp; ~ Ho-
réit to stamp one’s foot

TonTaTh imp. to trample (down)

Tontarbca imp. to stamp; to
mark time

Toprodtb imp. to sel

TopKécTBEHHO adv.  trium-
phantly

'roplonmiso adv. hurriedly, hast-
iy

Topulate imp. to stick out;
yumn ~drt (his) ears stick
out

Tock|a f. melancholy, anguish;
B ~ ¢ in anguish

tockameo adv. sadly

TocKMBHIH adj. sad

ToT pron. that; Toré koro...
the person whom...

Téuka f. dot

TéuHo adv. exactly; ~ Ttakéii
exactly the same

TéuHO conj. as though

TOyHbil adj. exact, accurate

TowH| T imp. to feel sick;
meHsi ~ut I feel sick

ToWHOTBOPHBIH adj. sicken-
ing, nauseating

Tomuit adj. skinny

TpaBa f. grass

Tpaktop m. tractor

TpaHchopmdTopHas Gyaka f.
transformer booth

TpéGoBaTeabHo adv.
manding tone

Tpégonarbcﬂ imp. to be need-
e

TpeBOXKUTbCA imp. to worry

TpeBOXHO adv. alarmed

TpéneTHmii  adj. quivering
(from a pleasurable sensa-
tion)

Tpeck m. crash

TpécH|yTb p. to crash; xorb
~u (collog.) for the life of
me

tpect m. trust (a group of
enterprises under centralis-
ed direction)

tpérnii third

TpéxkonécHbiit adj.: ~ (Belo-
cunén) tricycle

Tpemwarb imp. to crackle

rpémuna f. crack

Tpu three

TPAAEBATH: 3a ~ 3eméub at
the other end of the world

TpupeciT|biii adj.: M3 ~oro
napersa from very very far
away

in a de-
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Tpruauath thirty

Tpérate imp. to touch

TpoH|yThea p. to start; péu-
Ka ~yuach the ice had begun
to break

Tpénuku pl. the tropics

Tpy6a f. pipe; camoBdpHas ~
detachable extension of the
inside pipe of a samovar

Tpy6lka f. pipe; roll; (tele-
phone) receiver; ckartdTh
(cBepHyTb) B ~Ky to roll up

Tpy6uateiit adj. tubular; ~
JayK spring onions

Tpya m. work; difficulty; 6Ges
~a without difficulty

TpyauTbes imp. to work, to
toil

TpyaHo adv. & pred. impers.
(it is) difficult

TpyaHoctb f. difficulty

TpyaHwit adj. hard, difficult

Tpyc m. coward

Tpycst pl. shorts

Tpsnka f. rag, piece of cloth,
duster

Tpsicth imp. to shake

Tyro adv. tightly, taut; with
difficulty

Tyréit adj. tightly-stuffed

Tyaa there; ~ u cioaa this way
and that

tynyn m. sheepskin coat

Tyman m. mist, haze; fog

tymGouka f. bedside table

tymik m. blind alley

Tynoé# adj. blind

Tyt here; ~ xe there and
then; ~ u Ttam here and
there

Tydan pl. shoes

Tyua f. (rain) cloud

Tywnte imp. to put out

tywb f. Indian ink

Thicsya f. thousand

Teima f. (ungram. for Teicsya)
thousand

Ty inferj. pahl; ~ npo6-
THB... nothing at all in
comparison with...

Tiopbma f. jail

TioTenbk|a f.: mo ~mu in the
minutest detail

taryuuil adj. (fig.) long drawn-
out

Taxead adv. hard; ~ B3gbI-
xatb to heave a sigh; 3apmi-
aate ~ to burst into a
flood of tears

Taxéa|pit adj. hard, difficult;
~ oe noJoxénue hard plight

TaHyTh imp. to haul

TAHYThCA imp. to drag on

Y,y
y prep. by, at; from, of;
y mens etc. I, etc. have

y6emiiTenbHocTb f. persuasive-
ness

y6exdTth p. to run away; ~
pnepén to run on ahead of
smb.

y6exaare imp. to try to per-
suade

y6uBaTHCH
(over)

y6upare imp. to take away,
to remove

youtp p. to Kkill

yoopuas f. lavatory

y6opuwuua f. cleaner

y6pate p. to take away, to
remove

yBaxkarp imp. to respect

yBeJIUuiiTeNIbHOE CTEKJIO 1.
magnifying lens

yBépeHH|nii adj. sure; ObITh
~bM to be sure

yBectii p. to take away

imp. to grieve
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ysijgerb p. to see; ~ cBoumu
rnazamu to see with one’s
own eyes

YBHABHYTb p. (collog.) to evade

yBJaekaTenbHbiH adj. fascinat-
ing

yeaekatb imp. {o carry away;
to carry along

yBaekarbest imp. to be carried
away

yBJeuyEnHbId parf. of yBiaéubcs
carried away

yBo3nuth imp. to take away

yBf34Th p. to tie up, to pack up

yBs3dTteea p. to dog (smb.’s
footsteps)

yragdtp p. to guess

yrosapusatb imp. to try to
convince/persuade

YIOMHO: KTO ~ anyone; cKGJb-
Ko ~ any amount; yto ~
anything

yroa m. corner

yroaék m. small piece of coal

yI‘OJl(]iBHMK m. (collog.) crimi-
nal

yrondk m. (dim. of yron) corner

yroab m. coal; gpeBécHbIii ~
charcoal

YIOMOHUTBCSL p.
calm down

yromousiteest imp. (collog.) to
calm down

yrpoxarns imp. to threaten

yrpiomsbiit adj. gloomy

yry inferj. aha

yRaBaTbea imp.
to manage

yramtbes p. to move off;away,
to leave

yaansatbes imp. to move off,
to leave

yaaputb p. to strike; ~ kyna-
KOM no ctoay to bang on
the table with one’s fist

(collog.) to

to succeed,

222

yausitensHo adv. & pred. im-
pers. (it is) astonishing/sur-
prising

yausiTbes p. to be surprised/
astonished

yausaéHHo ado.
ment,'surprise

yaute imp. to angle

yad6Ho adv. & pred. impers.
(it is) comfortable

YAOBJETBOPEHHE 1.
tion

yaosierBopéHHo adv. with sat-
isfaction

yrosOabcTBHE 1. pleasure; ¢
6oabwim ~mM with great
pleasure

yaoa m. hoopoe

yaouka f. fishing-rod

yeruHatbhes imp. to seclude
oneself

yeaxdrtb imp. to go away (to
leave)

yéxath p. to go away, leave

yx emphatic particle (collog.)
to be sure, certainly; ~ pas
once

yxké adv. already

yxac m. horror

yxacHo adv. & pred. impers.
(it is) terrible; terribly; ~
He noHpasuaacsb (collog.) felt
intense dislike for her

yxacublit adj. terrible

VXKUH m. supper

y3ea m. bundle

y3eaok m. knot

y3eHbkuil adj. (dim. of y3kuni)
narrow

y3kuit adj. narrow

y3HaTh p. to learn,
out

y3o6p m. pattern

yith p. Lo go away, to leave;
~ B oM to go into the house

in astonish-

satisfac-

to find



ykasinue n.
rection
ykaaawBate imp. to lay; ~
cnath to put to bed; ~ KOchH
to pin up one’s plaits
ykaapeiBathess imp. to pack
yKop#3HenHo adv. reproach-

fully
ykpactb p. to steal

instruction, di-

ykpawénune n. adornment;
decoration

ykpbiBaTh imp. to cover

ykpuiTh p. to cover

ykyrath p. to wrap up (in)

yKyTBIBaTH imp. to wrap up (in)

yaéubcst p. to settle

yauna f. street

yaoxiTe p. to lay; to pack;
~ B nocrénp to put to bed

yayuntb p. to find; ~ Bpémsa
to find a moment

yani6areea imp. to smile

yasioka f. smile

yabiGHyThC p. to smile

ym m. mind, intellect; 6biTB
Ge3 ~a ot kor6-amGo to be
mad about smb.; coiiti ¢
~i to go mad

ymepérb p. to die

ymérb imp. to be able, can

ymupare imp. to die

ymio adv. cleverly

yMHBIR adj. clever

ymOakHyTh p. to fall silent

ymoasith Imp. to implore '

ymcrBeHHo adv. mentally, in-
tellectually

ymudteea p. to rush away

ymbiBaTbCs imp. to wash

ymeiThiil adj. washed

yMeITh p. to wash

yunecti p. to take away

yHuxénune n. humiliation

yHumatbes imp. to calm down,
to stop

yHELI0-nIpeHe6pexiTeabHo adv.
in a dejected and condescend-
ing voice

yusiantit adj. cheerless

ynakoBath p. to pack (up)

yndpurbca p. (collog.) to get
into a sweat

yndcts p. to fall; ~ nyxom
to lose heart

ynupatbes  imp. to  rest
(against); to join

ynaatite p. to pay

ynasite p. to sail away

ynpasurbcs p. to manage

ynpék m. reproach; ¢ ~om

reproachfully

ynpyrocts f. elasticity, spring-
iness

ynpsimuiit adj. stubborn

ynyctiath p. to lose; ~ W3
suay to overlook

ypok m. lesson

ypouite p. to drop

ycaaath p. to seat; ~ Ha naeud
to lift up onto one’s shoul-
der

ycaxusatbeq imp. to set down,
to settle down

ycépano adv. diligently

ycécrbes p. to sit down, to
settle down

yciausatbed imp. to increase

yeiaue n. effort

yekoap3drh  imp. 1o
off

yeasiwarb p. to hear

yemexHyThest p. to smile ironi-
cally

yeuyts p. to fall asleep

ycomuiiteest p. to doubt

yenérs p. to have enough
time; He ~ not to have
enough time (to...)

ycnokdusathest imp. to calm
down

slip
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ycnokouTedbHo adv. soothing-
ly; méiictBoBath ~ to have
a soothing effect

yCNOKOMTeNbHBIH adj.
ing, reassuring

ycnok6uthes p. to calm down,
to compose oneself

ycraBatb imp. to get tired

ycrdno adv. wearily

yerdawnit adj. tired

ycranb f.: Ges ~m unceas-
ingly

yetate p. to get tired

yctpauBath imp. to suit

ycTpouTh p. to arrange; to fix;
~ wucrépuky to go off into
hysterics

yerpéuthea p. to settle; to get
fixed up; ~ Ha pa6Géry to
get a job; ~ 3dmyx to mar-
ry; ~ B sican to arrange
a place in the créche

yerymith p. to let smb. have
smth.; ~ mécro xomy-ian6o
to give up one’s place to
smb.

yrewars imp. to comfort

yréwuts p. to comfort

yréwnrbea p. to take comfort

yTHpATHL imp. to wipe

yToHyTb p. to get drowned

yTounsith imp. to define more
precisely

yTpeHHuk m. morning perform-
ance

yTplo n. morning; no ~im
in the morning; ¢ a66psIM
~om good morning

yrpom adv. in the morning;
paHo ~ early in the morn-
ing

yTior m. an iron

yxBaTuTh p. to seize

yXBaTHTbCs p. to grasp

yXo n. ear

sooth-
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yxoal m. care; HacTosimuii ~
real care

yxo6a2 m. departure

yxomiTh imp. to go away, to
leave

yuacTBoBath imp. to take part

yuyacrok m. field (of activity)

yué6Huk m. textbook

yué6Hbiit adj. school; ~ rox
school year

yuénblit adj. experienced

yuéeTh p. to take into account

yurisuwe n. school

yuritenb m. teacher

yunthiBaTh imp. to take into
account

yunith imp. to teach

yunaTbes imp. to learn; ~ Ha
posite to learn to play the
piano

ywdinka f. (collog.) cap with
ear-flaps

yun6iaTh p. to hurt

ywn6itecs p. to hurt oneself

yioTHo adv. & pred. impers.
(it is) comfortable/conve-
nient

¢, ¢

danTuk m. sweet wrapper

dépa f. headlight

dhdpTyk m. apron

tdawnct m. fascist

te-3e-6 (abbr. for mkoaa da6-
PHYHO-3aBOACKOro o0yuéHus)
factory school

dépma f. farm

¢durypa f. figure

durypka f. figurine

tuonérosniii adj. violet

doudpb m. lantern

tdoutan m. fountain

tdopmenn|piit  adj. uniform;
~oe nairbe uniform dress



dororpidusa f. photograph
t&y! interj. expressing annoy-
ance, contempt, efc., ugh!
dypaxkka f. peaked cap
¢eipkHyTH p. to snort
$uipydTe imp. to snort

X, x
xanar m. dressing-gown; doc-
tor’s smock
xaarypa f. poor work
xam m. boor
xapakteprucruka f. character,

testimonial

XBaJdAThL imp. to praise

XBamiThes imp. to boast

xBdctath imp. (collog.) to boast

xBaTtartb! imp. to catch hold of;
to seize

xsatd|Tb imp. to be enough;
5toro He ~er that’s the
limit!

xBatatbes imp. to seize, to
catch hold of

xBaTHThL p. to be enough;
xsatut! that’ll do!

xBOpocT m. brushwood

xsoct m. tail

xutpiora m. & f. (collog.) sly/
cunning person

XJagHOKpOBHe n. coolness, pres-
ence of mind

xne6 m. bread; corn,

xaectatb imp. to lash

xa6narb imp. to slap; to bang

xn6nuyTh p. to slap; to bang

xaonotats imp. to bustle
about

xaonbs pl. flakes (of snow)

crops

xabiH|yTe p. to pour; ~ya
aiseHb a sudden shower
came down

xaonatb imp. (pop.) to snivel;
~ HOcom to sniff

xmypo adv. gloomily

xmypoiit adj. gloomy

xonén. entrance; ¢ ~y straight
o

xoauth imp. to go (on foot),
to walk; ~ Bokpyr to walk
around; ~ B roctu to go
visiting; ~ B naatbax to
wear dresses

X03siun m. owner; (pop.) (used
as a polite address) sir

xo3sitHuuath imp. to play the
master

X034HCTBO 1.
farm

xoam m. hill

x6amuk m. hillock

xo6mon m. cold

xona6aHeHbku# adj. (dim. € af-
fect. of xonépHwIR) cold

x6qonHo adv. & pred. impers.
(it is) cold

xonéauulii adj. cold

xop m. chorus

x6pom adv. in chorus

XxopoHATb imp. to bury

xopoi éHbKo adv. (collog.) prop-
erly, thoroughly

xopomuii adj. good

xopowd adv. & pred. impers.
(it is) good; well

xotérb imp. to want, to wish

xoté|Tbes imp. impers. to want,
to wish; emy ~aoch nuth
he was thirsty; emy ~Jjoch
cnath he was sleepy

XxoTb or xoTd conj. (al)though

xoxoTarh imp. to laugh loudly,
to guffaw

xpa6péu m. brave person

xpa6po adv. bravely

xpa6pocth f. bravery

xpa6puiit adj. brave

xpaHiTh imp. to keep, to
preserve

housekeeping;
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xpan rm. snoring

xpanérp imp. to snore

xpectomatus f. reader (se-
lections of literature for

study)
xpomartb imp. to limp
xpyer m. crunch; ¢ ~om

crunching

xyaeubkuil adj. (dim. & affect.
of xynoit) thin

xypo#i adj. thin

Xyxe comp. of niéxo & nioxoi
worse; He ~ no worse (then)

XyJUrdHcTBo n. hooliganism

U, u

napanarte imp. to scratch

yapanarbest imp. to scratch

uapanuna f. scratch

uapésHa f. tsarevna (daughter
of a tsar)

uapésHuH adj. (collog.) tsarev-
na’'s

wapiutb imp. to reign

uapuua f. tsarina

uapcreue n. (arch.) kingdom

uapcrsjo n. kingdom; B Tpu-
aecsitom ~e at the other
cnd of the world

uapb m. tsar

uBeTHOU adj. coloured

userok m. flower

usetrsl pl. of useroxk flowers

ueankom adv. entirely

uéautbca imp. to take aim

yeanyaduannit adj. celluloid

penoBath imp. to Kiss

uenosathesa imp. to kiss (each
olther, one another)

uénoct|p f. safety; B ~u in-
tact

uéaniit adj. whole;
the whole day

eab f. purpose

~ JleHb

ueMéHTHBI adj. cement

ueHiTh imp. to appreciate

wéHHocTh f. value

uenasitbea imp. to clutch, to
grasp; to stick (to)

uens /. chain

uadpa f. figure

UBINOYK|H: Ha ~,
on tiptoe

Ha ~ax

Y, u

yalit m. tea; 3a ~em at tea

yac m. hour; cKOJbKO ~ 0B?
how long?; B HasHAueHHbIi
~ at the appointed hour;
B MO6pHIE ~ good luck;
¢ ~y Ha ~ any moment

yictHocT|b f.© B ~m in par-
ticular

qacT|b f. part; psath Koré-au6o
Ha ~u to give smb. no
peace; no ~wu in connection
with

gacst pl. watch, clock

ydmwka f. cup

ydme comp.
often

yer6 gen. of uro what; go ~
how; ~ nmé6poro it well
may be, ~ xe Tw? why are
yvou standing there doing
nothing? ~-to for some
reason or other

yeit pron. whose

yéan m. canoe, dug-out

yeJqoBéK /m. man; person; Mo-
Joa6#i ~ young man

uenoBéuek m. (dim. of uenoBéx)
little man

yenoBéunit adj.
man

yémocte [. jaw

yem conj. than; vem... 1em..,
the more... the more...

of wacto more

(collog.) hu-
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yeMoAdH m. suit-case
yém-To0 somehow

uénunk m. (child’s) bonnet
uepBb M. WOrm
yépes prep. across, Over;

through, via

yépen m. skull

uyepecuyp adv. too, too much

uépHenbkuit adj. (dim. of uép-
Hbiil) blackish

sepHiga pl. ink; B ~x ink-
stained

yepHUJabHBIN adj. ink

uépubtit adj. black

yépr m. devil; ~ ¢ Hum let
him go to the devil; ~ ¢ To-
60i go to hell; Hu ueprd
not a bit

yeptd f. line

uyepréxHan Gymara f. drawing
paper

uépTouka f.
line

yéctHo adv. honestly

yécTH|blit adj. honest; ~oe
nuoHépckoe honestly! upon
my word!

uerBepéHbku (collog.): Ha ~
on all fours; crarb Ha ~
to go down on all fours

yerBépTHiil fourth

yetsipe four

4eTBhIPEXYTOMbHUK 1.
rangle

YeThIPEXYrONbHLIH adj.
rangular

yetsipHaguath fourteen

4YAKHYTL p. (collog.)

(dim. of wueptd)

quad-
quad-

to cut

4YAHHO adv.
erly

unpeit m. (collog.) boil

yucal6é . number; B Tom ~ é
including

uctka f. cleaning

decorously, prop-

yucrord f. cleanliness, neat-
ness

uicToiit adj. clean

uuctions f. & m. (collog.) per-
son with passion for clean-
liness or tidiness

yutdTh imp. to read; ~ Hau-
3yctb to recite

yneH m. member

umékate imp. to squelch, to
make a squelching sound

uténue n. reading

uto! pron. what; ~ te! what
are you talking about!; ~
nogénaewsn it can’t be help-
ed; 310 ~ (ew&) Takode?
what’s the meaning of that?

uto? conj. that; who, which

4T66bl conj. in order (to...)

yTé-HubyAb pron. anything

4y16-10 pron. somcthing

yyBcTBO n. sensation, feeling

yypcTBoBaTh imp. to feel; ~
ceGsi to feel

yypadk m. eccentric

uyKO# adj. someone else’s, an-
other’s; strange

uyma f. plague

uyp6in m. block

yyTkocTb f. sympathetic atti-
tude; mposBuTh ~ to show
sympathy (for)

uyThb adv. hardly; ~ He nearly;
4yTb-yyTh He very nearly;
~ uto at the slightest prov-
ocation

I, wm

war m. step, stride; 6oabwimn
~amu making long strides

warnyte p. to take a step

wanab f. shawl

wanka f. cap; marpocckas ~
sailor hat
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wapd m. scarf

wappuk m. (dim. of wmapd)
small scarf

watép m. tent

wawku pl. draughts; wurpartb
B ~ to play draughts

wBéiiHas MamwnHa f. sewing-
machine

weLpHYTH p. to throw

wesedith imp. to move

weBeaiThes imp. to move

wéakoso-wmypwamuii adj. rus-
tling like silk

wéakosbiil adj. silk, silky

wenuyTh p. to whisper

wénot m. whisper

wénotoM adv. in whisper

wentath imp. to whisper

wentatbes imp. to whisper (to
each other, one another)

wepcTh f. wool

miecTHagnaTh sixteen

mwectéit sixth

mectb Six

wésa f. neck

wikath imp. (collog.) to hush

WHKHYTh p. (collog.) to hush

wuHéab f. greatcoat

wunérb imp. to hiss

wupokuit adj. wide; ~-npe-
wHupoKui very wide

wupoxké adv. widely; ~ ot-
KpEITHIE Wide-open

wHTh imp. to sew

WHTLE n. sewing; cuiaérp 3a
~m to sit over one’s sew-
ing

wimka f. bump, swelling;
swollen joints; pyku B ~Xx
hands with swollen joints

wHmKoBATHIH adj. with swol-
len joints

wkad m. cupboard, wardrobe

wkddunk m. (dim. of wkad)
little cupboard
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wkéaa f. school

WKOAbHUK m. schoolboy

wkéIbHbIH adj. school

wénatb imp. to smack

wHypok m. (shoe)lace

wokoJdgka f. a chocolate

woépox m. rustle

woccé n. main road

wotép m. driver

wnardtr m. string, cord

Wnue€HuTh (ungram. for mmnué-
HuTb) to spy (on)

wtansl pl. trousers

wrat m. staff; no ~y accord-
ing to the list of members
of the staff

wrubaérn pl. (lace-up) boots

wrténate imp. to darn

wrénka f. darning

wrténop m. corkscrew

wropm m. storm

wrtpap m. fine

wryka f. thing; ~ cadxknas
difficult thing

wyMm m. noise; mopHsiTh ~ to
kick up a racket

wymére imp. to make a noise

WwyMHo adv. noisily

wypwanue n. rustle

wypwdre imp. rustling

wyTiTh imp. to joke, to make
fun of

wyTtka f. joke

wyrtouka f. (dim. of wmyTka)
little joke

o, w

weka f. cheek

wekoéana f. latch

weKOTHbIN adj. (collog.) tick-
ling

weénka f. chink

wéakHyTh p. to click

ménouka f. slit



wep6aThiii adj. chipped

wérka f. brush

mu pl. cabbage soup

wynaabue n. tentacle

WYypuTh imp.: ~ raa3a to
screw up one’s eyes

9, 9

aroMcT m. egoist; ~ cobauni!
beastly egoist!

oi! inferj. heigh! hil

3kuit pron. what (a) ...; how...|

anekTpiyecknili adj. electric

ajekTpiuecTso n. electricity

staxépka f. bookcase

$10 emphatic particle (collog.);
~ pewb! that’s the thing!

5T0T pron. this

ax! interj. eh! oh! 3x Thi!
there you are again!

10, 10

IoHocTh f. youth

A, a

i6epa m. € f. (collog.) sneak

sibepiuuat  imp.  (collog.)
sneak

sa6a0Kko n. apple

sidnoust f. apple-tree

ABATbCS p. to appear

sBaéHue n. phenomenon

aasiTeca imp. to appear

sropa f. berry

a3nik m. tongue; language

a3bluék  m. (dim. of A3biK)
little tongue

aiué n. egg

siko6bl  conj. as though

dma f. pit, hole

siMka (dim. of sima) little hole

sipKo-3eJ€HbIH  adj. bright
green

sipko-cHHuil adj. bright blue

sipocTHblit adj. furious

sican creche, day nursery

sicHo adv. & pred. impers. (it
is) clear

sicHblit adj. clear; serene

AUk m. box
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UspatenbctBo «Pycckuin asbik»
Bbinyckaet B 1984 rony

Huury ansa yteHus
C HomMMeHTapMeM Ha aHr IHIICHOM A3biKe
CTPAHVLUbI COBETCHCH MO33UH,

B c6opnuk BKIIOYEUBI CTUXOTBOPEHUA U OTPHIBKU M3
[09M M3BECTHBIX COBETCKOX mooToB: B. Masxoscroro,
A. Duora, C. Ecennua, B. Ilacrepmaxa, fI. Cmeanrosa,
A. Tsapaoscroro, Esr. Esrymicuko, P. Pomxpecrsenciko-
ro u fp. Ilepes KampbpIM mpomsBeJeHHeM HaeTCa TBOP-
geckuii moprper asTopa. CTUXH CODPOBOMKIAIOTCH pea-
JIMAHBIM, S3LIKOBBIM H JUTEPATYPOBEIUIECKAM KOMMCH-
TapueM.

Huura npeamasmadeHa s CTYAeHTOB-(HIOIOTOB,
H3YYAIOLIX PYCCKUN A3LIK, IpemofiaBaTeseil pyccKoro
A3BIKA U JIITEPATYPHl U A BeeX lobuTeneil coBeTCKOMH
o) 3U.






U3parenscrBo «Pycckuit a3bik» B cepun «[lomauixee yrexue »
BbIlTyCKaeT KHHMM U1l YTEHHA, PacCYMTaHHbIE HAa TPH 3Tana
00yueHHs pycCKOMY A3bIKY KaK HHOCTPaHHOMY .

HavansHbrit 3tan o o0ydeHHs

Ilns Tex, Ko 3HaeT Do 1500 oGuieynoTpebHTENBHBIX
pycckux cnoB. TeKcTbl a5aNTHPOBaHbI.
JlaHbI yNpaXHeHHs , 3alaHHA, KOMMEHTapHH
H cnoBaps. [TpocraBnens! yaapenns.

Cpennmit 3ran 9 o0OyueHHs

Ins tex, k1o 3Haer 3000 oGweynoTpeoHTensHbIX
pycckux cnoB. TeKcTbl azanTHPOBaHbI.
Ilatibl KOMMEHTapHH H CNIOBapb.

TNpocrasneHsl ynapeHus.

MponBuHyTHLA e aran o0yueHus

Iins Tex, kTo 3Haet ot 3000 g0 5000 obieynoTpeGHTENBHBIX
PYCCKHX CITOB H CTPEMHTCA MPpHOOPECTH HABBIKH YTeHHS
OPHIHHATbHBIX TeKCTOB. [IaAbI KOMMeHTapHit
H KpaTKHe oyepkH o6 aBTopax. [lpocTaBneHs! yaapeHus. )
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M3parensctBo «Pycckuit a3bik» B cepuu «Jlomalunee uterme »

BbillyCKaeT KHHIM ISl YTEHHSA . PACCYMTaHHbIe HA TPH 3Tana
00yuenHs pycckoMy A3bIKY KaK HHOCTpaHHOMY.

HavansHsit 3ran O o0ygenns

IIns tex, k10 3Haet no 1500 obueynoTpebHTeNBHBIX
pycckux ciioB. TekcTbl ananTHpOBaHs!.
Ianb ynpaxueHus, 3a0aHHs, KOMMEHTapHi
H cnosaps. [pocraBnensl ynapenns.

Cpennmit 3ran @ oOyuenus

Ins rex, kto 3Haet 3000 oGieynoTpedHTENBHBIX
PycCcKHX cnioB. TeKCThl ananTHPOBaHbI.
JlaHbl KOMMEHTapHil H CTIOBaps.
TpocraBnexs! yapeHHs .

IMpomsuHyTHE 9 aran o0yueHHs

IInsa Tex, kto 3xaet ot 3000 g0 5000 obweynoTpeOUTETBHBIX
PYCCKHX CTIOB H CTPEMHTCH MpHoOpecTH HaBBIKH YTeHHS
OPHTHHATbHBIX TeKCTOB. [laAbI KOMMeEHTapHi
M KpaTkHe ouepku 06 aBTopax. [pocrasnens ynapexus.

iy

«PYCCKHUMN $3bIK>

PYCCKUM NOMALLHEE
A3bIK YTEHME

B. ®. TAHOBA
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